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PRESENTACIO DE L’EDICIO DIGITAL






Com a vuité president de Ciment Catala, 'Agrupacié de Fabricants de Ciment
de Catalunya, entitat fundada el 1979, és per a mi un plaer poder fer aquesta
presentacio a la primera reedicid, de moment digital, del llibre D’Arquitectura ,
de M. Vitruvi, publicat el 1989 per commemorar el desé aniversaride la nostra
associacio.

Amb el temps transcorregut, encara sembla més encertada la decisié de fer
aquesta versio catalana, la primera i encara Unica en aquest idioma, del que es
considera el primer llibre sobre construccié de qué es té noticia i vestigis i que
data del segle | aC.

També sembla encertada la decisi6 que llavors es va prendre de fer una
traduccio partint de textos originals en llati, i no de traduccions a altres idiomes,
per intentar aconseguir un document el més fidel possible a I'original. Un text
tan antic en un sector tan local com és la construccié esta necessariamentple
de mots, processos i técniques que han canviat, amb el temps, de nom o de
procediment. Per aixd és particularment dificil una traduccié des de l'original,
sense interpretacions intermédies, que poden ser més o menys correctes.

Les versions en altres idiomes van fer aquestes interpretacions no només
del text, sind també afegint figures que il-lustraven el que el text deia, o
semblava dir. En aquesta edicié catalana es va anar als origens, intentant fer
les interpretacions més adients, pero partint del que resta dels textos originals
i mantenint alld que queda dubtds en l'original per canvis de terminologia o
de tecnologia. D’aquesta forma s’evita el filtre d’altres traduccions, que, si bé
poden ser encertades, ja constitueixen una primera interpretacio de l'original.

Quant a les figures, de qué no queda vestigi original, es va optar per incloure’n
unes no habituals en traduccions previes en altres idiomes, com ara les
corresponents a 'edicié ginebrina de Jean de Tournes de 1618, cedides per
'ETSAB, de la UPC, encara que només s’en va incloure en part. En comptes
de prioritzar el nivell estétic, en qualsevol cas provinent d’interpretacions que
poden no ser fidels amb el que volia dir el text original, es va optar per aportar
figures antigues amb intenci6 basicament il-lustrativa i complementaria.

Com a primer president de Ciment Catala, en Santiago Fradera, tot un referent
historic de la nostra industria, indica en el seu proleg que aquesta traduccio
“respon a un dels objectius més suggestius de Ciment Catala: aportar serveis
culturals a la comunitat en la qual desenvolupem la nostra feina”.



Aquesta reedicid no és propiament facsimil, ja que s’ha hagut d’escanejar i
reconeixer eltext originalidesprés corregir-lo, intentant reproduir el mateix format
i estética originals, encara que no ha estat possible que sigui completament
exacte. Tanmateix, s’han mantingut els prolegs i crédits originals (als quals
s’han afegit els actuals al principi, de moment de I'edici6 només digital) i s’ha
adaptat el format per posar a disposicié de tothom el llibre en format digital,
imprimible en mida DIN A4 o proporcional, més comoda de fer servir. També
s’han corregit algunes errades del text, s’ha retocat molt puntualment I'estil
de la redaccié i s’han adaptat algunes parts que no havien quedat en ordre
correcte de capitols i apartats, i esperem que no s’hagin produit unes altres
errades addicionals.

Aquesta edicié no respon a cap efemeéride de Ciment Catala més que tornar
a posar a disposicié aquest llibre en la nostra llengua, aprofitant les noves
tecnologies disponibles i un cop I'edicié de 1989 esta practicament exhaurida.
La nostra idea és fer en el futur una edicié impresa, no venal,com ho és aquesta
i ho era l'original, per donar difusié a un document d’'indubtable interés per a
la nostra cultura.

Tanmateix, també és necessari fer referéncia al moment en qué es fa aquesta
edicié. Ja els romans, i inclis abans (hi ha vestigis al centre d’Europa de
tecniques semblants alguns milers d’anys previs a I'lmperi roma), feien servir
conglomerants similars als ciments (pedra calcaria calcinada) i formigons
(barreja de ciment i arids) amb la mateixa tecnologia basica actual, encara
que molt menys tecnificada i industrialitzada. Els vestigis existents, com el
Pante6 de Roma, son exemples clars de la idoneitat d’aquest material i la seva
durabilitat i sostenibilitat.

El ciment i el formigd moderns provenen dels antics, amb una molt més alta
tecnificacio i prestacions. Sens dubte, son el fonament del desenvolupament
huma recent en temes tan basics com el cicle de I'aigua, I'habitatge, la seguretat
o les comunicacions, amb les consequéncies immediates en I'increment de
l'esperanga o del nivell de vida, i crec que, ben segur, ho seran de forma
imprescindible en el futur en un context descarbonitzat i altament eficient,
en qué el sector del ciment ja s’ha posicionat plantejant el seu Full de Ruta
2050 per a la neutralitat carbonica del material i esta treballant intensament
en el seu desenvolupament. El convenciment del sector per aconseguir la
descarbonitzacié és absolut, la qual cosa es pot comprovar i té el seu reflex
immediat en les actuacions i inversions ja iniciades, que, de fet, ja es comenca
a veure en els resultats obtinguts.



Per finalitzar vull fer servir de nou paraules molt pertinents d’en Santiago
Fradera quan deia que aquesta traduccio, a part d’omplir un buit molt clar, ens
permet, a més, insistir sobre un dels pressuposits basics de la nostra filosofia:
en els nostres dies construir bé és una de les maneres més segures d’elevar
el nivell de vida dels éssers humans. En aquest sentit, els deu llibres de Vitruvi
sbén una prova que aquesta afirmacio era valida fa, com a minim, vint segles.
| construir bé és construir bonic, util i durador, com diu, ara de nou en catala,
I'arquitecte roma.

Salvador Fernandez Capo






LA VERSIO ORIGINAL | LA VERSIO DIGITAL






Com a tercer secretari del Consell Directiu de Ciment Catala des de la seva
fundacié i com a responsable de I'edicié original d’aquest llibre el 1989, i ara, el
2022, com aresponsable i coordinador de la versio digital, és per a mi un honor
haver pogut col-laborar en un projecte tan motivador i amb un significat cultural
tan gran. Esperem que molts interessats, professionals técnics o daltres
branques culturals es descarreguin aquesta versié des d’Internet i puguin llegir
i gaudir d’aquest llibre historic, amb continguts amb vessants molt variades, i
ara, de nou, en versio catalana. Esperem que aviat pugui estar disponible la
versio impresa d’aquesta edicio, que, com totes les anteriors, sera també no
venal.

Es imprescindible fer referéncia als que van promoure, donar suport i
desenvolupar la primera edici6 d’aquest llibre, comencant pel Santiago
Fradera, persona molt significada tant al sector del ciment i la construccié
com al conjunt de la societat catalana de mitjans i finals del segle passat, i
completament compromesa i convenguda de la necessitat d’'aquesta iniciativa;
seguint amb I'Antonio Castro, que va ser el que va fer la proposta inicial i la
va desenvolupar, i acabant amb les quatre excel-lents traductores del llati al
catala: 'Esther Artigas, 'lEmpar Espinilla, la Gloria Torres i 'Elena Benedicto.

Malauradament, alguns d’ells ja no estan entre nosaltres, perd segur que tots
haguessin donat suport a aquesta nova iniciativa, que permetra disseminar
encara més l'obra De Architectura, de Marcus Vitruvius Pollio, arquitecte,
enginyer, tractadista i escriptor del segle | aC, que va néixer al volant de I'any 75
aC iva morir cap a I'any 10 aC. Va ser, sens dubte, una figura molt destacada i
el que ens va deixar el que és el primer document escrit de qué queden vestigis
sobre arquitectura i enginyeria en les seves diverses branques, ja que llavors
no hi havia una distincié tan clara com ara entre diferents professions i oficis.

Es de rigor agrair la col-laboracié en la versié digital de I'Angels Bruguera i
I’Ana Salgado, de Ciment Catala, en la revisio i correccié de textos, de la Lidia
Crous, la Silvia May i la Sandra Fuentes, de 'empresa Argus Disseny, per la
seva curosa preparacié de l'original digital partint de la versio editada, de la
qual ja no quedaven restes documentals completes i de la Nuria Masdeu en la
revisio final d’estil.

Sobre I'edicié original de Vitruvi cal destacar, de nou, que hi ha restes escrites,
no propiament grafics, que s’han hagut d’interpretar, no sense dificultats.
Aquesta interpretacio és necessaria per entendre avui mots, conceptes iidees
de llavors. Els diferents autors que han afrontat durant la historia el complex



repte d’entendre avui el que diu Vitruvi de la seva época hi han hagut d’aportar
el seu propi criteri i coneixement, i molts d’ells han elaborat també figures
il-lustratives del que podia dir Vitruvi, a part d’afegir nombrosos comentaris
explicatius relacionats amb la interpretacio feta.

Tanmateix, la versié catalana ha intentat ser fidel a I'original, sense fer més
interpretacions que les estrictament necessaries, i s’han posat figures a efectes
purament il-lustratius d’'una font poc coneguda. Va semblar des del primer
moment que fer-ho aixi, deixant interpretacions complementaries als lectors,
era l'aportaci6 més valuosa i que més facilitava una possible interpretacio
correcta, propia de cada lector, del que volia dir Vitruvi.

En aquesta edicié digital és important ressaltar que, en alguns casos en qué no
guedava clar I'ordre original d’alguns punts o capitols del llibre, s’han fet servir
traduccions a altres llenglies com a suport complementari, intentant corregir
possibles problemes de I'original de 1989, perd sense canviar-ne el sentit. Per
aquesta rao es pot comprovar que, si bé el text és practicament idéntic al de
1989, hi ha alguns petits canvis d’ordre o estructura de capitols o apartats
que creiem que milloren la primera versio i la fan més fidel a l'original. A més,
s’han corregit unes poques errades trobades en I'edicié de 1989 i s’ha millorat,
puntualment, l'estil.

Tots els que hem intervingut en aquesta iniciativa esperem que fomenti el
coneixement técnic i cultural de Vitruvi en llengua catalana, amb tota la seva
complexitat i sentit profund. A més, esperem que aquesta edicié siguiun primer
pas cap a una nova versio impresa.

Alejandro Josa
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Aquestllibre s’edita en ocasiodel 10é aniversari
de I’Agrupacié de Fabricants de Ciment de Catalunya.

Esuna edicié no venal dela qual s’han editat 30 exemplars amb numeracié
romana, 200 exemplars amb numeraci6 arabigai la resta,
fins a1.000en total, sensenumerar.
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PRESENTACIO






Tant per al’Agrupacié de Fabricants de Ciment de Catalunyacom per a mi,
el seupresident, ésun motiu de satisfacciéoferir aquestaprimera traduccioé
a la nostra llengua dels deu llibres D’arquitectura,de Vitruvi. Aquesta tra-
duccié s’ha fet coincidint amb el deséaniversari de la nostra fundacid i res-
pon a un dels nostres objectius més suggestius: aportar serveisculturals a
la comunitat enla qual desenvolupemla nostra feina.

Ha estat una tascacomplexa i per aixo vull agrair a totes les persones que
hi han intervingut la sevadedicaci6i la professionalitat amb qué han rea-
litzat la sevafeina, especialment a Joan Margarit i CarlesBuxadé, que han
redactat el proleg; a Joan Alberich i FrancescaMestre, que han aportat la
seva autoritat en els aspectesmés dificultosos de la traduccioé relacionats
amb elstermes grecsi lesversions catalanesdels patronimics i toponimics,
i a Antonio Castro,que ha acceptatd’assessorarel conjunt i coordinar-ne
I'edicio.

No sembla necessarijustificar excessivament/l’intent. Com a personestan
directament implicadesenelmén delaconstruccidil’arquitectura com po-
den ser-ho els fabricants de ciment, ens sembla important cobrir aquest
buit, que, a més, ens permet insistir sobre un dels pressupdsits basics de
la nostra filosofia: en els nostres dies construir bé és una de les maneres
més segures d’elevar el nivell de vida dels éssershumans. Els deu llibres
de Vitruvi sén una prova que aquestaafirmacio eravalida fa, com a minim,
vint segles.| construir bé ésconstruir bonic, util i durador, com diu, araen
catala,l’arquitecte roma.

Santiago Fradera






COM A EXPLICACIO






A partir del moment en que vam acordarque em fes carrecde la coordinacio
de la versio catalanadels deu llibres D’arquitectura,de Vitruvi, vaig entrar,
juntament amb I’equip de traductors, a formar part d’un grup de persones
molt especialque, durant gairebé els ultims cinc-cents anys, han experi-
mentat la confusié i també, per qué no, una certa angoixa com a resultat
d’aquesta feina, a més d’'una gran admiracié cap als qui ens han precedit,
per la sevagran capacitat per assumir riscos, aixo suposant que els lectors
medievals de I'arquitecte roma no tinguessin més mala sort i, malgrat la
falsa seguretatque els podia aportar una major proximitat cronologicai la
quotidianitat enelmaneig delllati, no superessinl’estat explicit dedescon-
cert, encaraque alguns fragments surtin amb forca claredat.

Vitruvi, en general, gairebés’entén, i la comprensioé definitiva sembla to-
car-se amb la punta dels dits. Per0, a causade les dificultats derivades fo-
namentalment dela sevasingularitat com atext, arriba un moment en que
s’han d’aportar moltes interpretacions per fer-lo realment intel-ligible,i a
vegadestampoc no s’aconsegueix.| ésen aquesttram final del treball, gai-
rebé impalpable, on ens hem debatut de la mateixa manera que ho feren
tots elsqui han pretésrealitzar aquestafeina amb honestedat.

Hem afegit, forcats per la necessitat de rematar, als magnifics oficis de
I'equip detraduccidi al seuimplacablerigor filologic, unaséried’interpre-

tacions que han pretés de ser neutres, malgrat que les versions que hau-
rien estatcoherentsi ajustadesa l’ofici d’arquitecte eren temptadorament
proximes. Davant la gairebé absolutaimpossibilitat de garantir I’exactitud
de la interpretaci6, certesaadquirida alllarg de més de cinc seglesd’inten-

tar-ho, hem renunciat ala cabriolasemanticai hem preferit quel’obscuri-
tat deltext transcendeixiellector, respectantal maxim I'original, afirmacié
sorprenent aprimera vista, ja que sembla obvi en qualsevoltraduccid, pero
que sembla ser necessariaen aquest cas.Per bé o per mal aixi esva escriure
el Vitruvi que coneixem.

No fou dificil triar el millor text basicdisponible, amb els avengosque ha
experimentat la critica textual. Pero aqui acabaren quasi tots els nostres
avantatges técnics respecte a altres traductors més antics. Hem tingut els
mateixos dubtes en els mateixos paragrafs,i fins i tot n’hem tingut algun
més a causade I’exactitud més gran del text que hem agafatcom aoriginal.

Respectealsdibuixos, hem optat pelsdel’edicié ginebrinadeJean deTournes
de 1618,ceditsper 'TETSAB,i amb una intencié purament il-lustrativa.



No semblavacoherentintentar ferI’enésima versiointerpretativa delsdub-
tosos textos vitruvians. Aquestaedicio intenta omplir un buit cultural i no
aportar lainterpretacié de ningu en concret dels conceptesarquitectonics i
constructius romans descrits, en aquestcas,de manera obscura.

Parlavemd’un buit cultural, perd caldria matisar-ho. Siapartir delalectu-

ra critica de Vitruvi s’ha generaten algun moment una bona arquitectura,
respecte a Catalunya aquest buit no ha existit. Aquestéésun camp en el qual
espot presumir d’un repertori solid. No estracta de citar noms ni époques,
jaque aixod podria provocar una estéril polémica, pero el conjunt del’arqui-

tectura catalana, tot i que aquestterme pugui resultar excessivamentam-

pli, ésprou ric i representatiu dels grans corrents arquitectonics i artistics
universals perque no n’hi hagi capdubte. Estracta només d’un buit gairebé
moral, i precisament per tot el que hem dit anteriorment. Semblanecessari
complementar aquestallarga i brillant tradicié arquitectdonica amb el su-

port teoric que, d’alguna manera, la feu possible.

| som conscients que diem complementar, ja que la lectura i la interpre-

tacié de Vitruvi no so6n, avui dia, el mateix exercici tens d’altres époques.
Enl’acumulacié de desencants,que sembla que ésuna constant del nostre
temps, no hi cabenles polémiques apassionadessobre un exercici retoric,

no exempt de preocupacions econdmiques, com el de I'arquitecte roma.
Aquest aspectede la questié pot serun avantatge i un inconvenient. Avan-

tatge perqué poques persones exigiran més llum de la que honestament es
pot obtenir d’una traduccié amb el menor nombre d’aportacions possibles,
i un inconvenient perque la desitjable aportacié polémica sobre aquesttre-

ball disminuira per la certesadel dubte.

Antonio Castro
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L’OMBRA D'UN ARQUITECTE

Amb I'obra deVitruvi sesalvael primer tractat que, enllati, s’escriu sobre
arquitectura, seguramentuns anys abansde l’era cristiana, en la plenitud
de Roma. La sevaescriptura s’origina per la necessitatd’ordenar i recollir
el corpusdeconeixements del’arquitectura enaquellmoment. No hi hacap
tractat complet en llati, només una série d’assaigs en grec mal arranjats i
dispersos, desd’Agatharcus, Democrit o Anaxagores, que parlen d’esceno-
grafia, fins als tractadistes generals de composicié com Sileo detemples en
particular com Teodor, Ctesifont o Metagenes;compiladors dereglesde si-
metria com Teocides o dedescripcionsde maquines com Diadesi Arquime-

des.Molts llibres grecsi pocsdellatins, diu Vitruvi: Varré i Septimi, només.
Molts arquitectesi pocsescritsd’arquitectura. “No he cregut encertatimi-

tar el seusilenci”, escriu.

Aquestaéslaimatge queel Renaixementi el barroc enshan deixat de Vitru-

vi, una imatge singular, la qualitat dela qual mai no va estaral marge de la
polémica, no va ser mai indiscutible com les obres dels fildsofs o dels dra-

maturgs grecs, per exemple. Vitruvi, segurament amb rad, és acusatamb
persisténcia de ser tosci obscur i, efectivament, potser ésl'unic autor que
escriu en la llengua llatina vulgar del temps d’August. Esun arquitecte, no
un escriptor, com ell mateix explica, i se’n disculpa en el final del capitol
| del primer llibre. Cal tenir en compte que en el seu temps no hi ha cap
precepte o coneixement, de medicina o oratoria, de matematiques, poesia,
gramatica o musica, que no hagi estat concebut en greci que no sigui ple
de contingut grec. El llati ho adaptava amb poques o cap variacié i aques-
ta va ser una de les grans dificultats de Vitruvi, I'arquitecte que va fer un
treball equivalent en la teoria de I'arquitectura al que Horaci va realitzar
en metrica, en adaptar ala poesiallatina els ritmes de la lirica eodlica. Aixo,
unit a la manca de dibuixos en els codexs que transmeten la sevaobra al
llarg de 'edat mitjana, afavoreix la tradicié d’obscuritat de la sevaobra. Se
li retraura continuament la manca d’estil i de metode, les contradiccions,
fins i tot esdira que fou un tedric que ignorava la practica arquitectonica.
| se’l menyspreara a causade la manca de cites dels escriptors llatins pos-
teriors, excepte en el casde Plini el Vell i de Fronti, i se’acusa de donar
“versions” pocafortunades delselements arquitectonics: lessevespropor-



cions tosques serien les més lletges, el seu basament atic massa ampli, la
sevacolumna jonica massapesada,el seucapitell corinti massabaix i el seu
capitell doric de pocavolada.Tot I’apartat critic en contra de Vitruvi tindra
un “centre de ’huraca”, que ésel menyspreu —la deslleialtat,diriem— de
Leon Battista Alberti:

“Em dolia que tantes i tantes excel-lents memories d’escriptors s’hagues-
sin consumit per la injuria del temps, de manera que només tinguéssim viu
d’aquest gran naufragi Vitruvi, escriptor sens dubte molt instruit perd de tal
manera malmés (?)pel temps que en molts llocs falten moltes cosesi sen’han
deixat de fer moltes enmolts altres. Afegiu-hi queaquestescoseslesvaescriure
senseadorns, perqué parlava de manera que als llatins els semblava que volia
escriure en grec i als grecs, que volia fer-ho en llati. Pero la mateixa manera
d’escriure éstestimoni que no deviasergrecni llati. Esjust, doncs, que no tin-
guem en compte el que va escriure perqué no I'entenem.”

I, en canvi, Alberti, com Mercurial, I'utilitza i, fins i tot, s’ha arribat a dir
que el plagia. | Plini el copia sensecitar-lo quan ho fa, i aixi actuen, també,
Columel-la, Pal-ladii Vegeci.

Nosaltres dubtem del seunom: Luci, Marco Aulo? De la sevapatria: Roma,
Verona, Fornia, Fondi? Ens sembla que fou d’origen humil, que va ser al
centre de les picabaralles arquitectoniques del seutemps, queli prenien les
obresi el calumniaven, que acabaavorrint les contesesamb altres arquitec-
tes. Sembla, pero, que al final I’emperador li concedi una pensié vitalicia i
que mori engir elssetantaanys.Finsi tot seraacusatde no haver bastit mai
un edifici. Qui podra sabermai si Vitruvi va projectar i dirigir una obra?Per
nosaltres, pero, ésl’'ombra d’un arquitecte, una ombra molesta peralare-
creaci6,per alescomplexeslleis imaginades, per al’antiguitat que comen-
cenainventar-se, al marge del quefou realment, Vignolai Pal-ladi.L’ombra
d’'un arquitecte ala qual ésdificil aproximar-se sensesaberllati oignorant
el grec, o senseestar familiaritzat amb els coneixements de I'’época sobre
fisica, historia, musica, geometria, dibuix, hidraulica, dinamica, astrono-
mia i maquinaria. Una ombra que realitza el primer compendi d’arquitec-
tura fa dos mil anys, del qual, perd, es perden els dibuixos. Una ombra que
manté al’ombra I'eina principal delI’arquitecte i mostra només el seutosc
llenguatge, obligat a passarper’adregcador del grec.Unaombra fonamental
per conéixer elsnoms delselements constructius classics,elstipus detem-
ples,lesdadesdelsintercolumnis, lesdistincions dels tres ordres, I'estruc-
tura delsteatres. Unaombra que veula primera edicié de JoanSulpici, el co-



dex sulpicia sensenom d’'impressor ni lloc ni any d’impressi6. S’assenyala
el 1487 com a data probable i JoanHug de Gingenbach o Jordi Herolt com a
possiblestraductors. Més important que el veri d’Alberti ésel que diuen de
la sevaimportancia per al Renaixement les edicions que seguiren aques-
ta primera en els segles XV i XVI: les de Fra Giocondo, arquitecte veronés,
edicions amb 136 figures, el 1511,1513,1523;la de Cesare Cesariano, el 1521;
la de FrancescolLucio “el Durantino”, el 1524;la de JoanBaptiste Caporal,
el 1536,només amb els cinc primers llibres; les de Philandrier, el 1544,i el
1552,aLid; la de JuanMartin, en frances, el 1547;les de Daniele Barbaro, el
15561 1629 a Venécia; la de Miguel de Urrea el 1582, a Alcala.

Vitruvi com a mite —i el mite éssempre un instrument de cultura— co-
menga, doncs, en el Renaixement, el primer neoclassicisme amb el qual
els pobles europeus comencen una edat d’or que necessita crear un cos de
doctrina, un corpus de lleis de proporcions, téecniquesi sistemes.El primer
manuscrit conegut fou transcrit en épocade Carlemany i copiati conservat
en els monestirs de la zona del Rin, on sembla que fins i tot esconservaren
procediments artistics dels que descriu. Es al segle XV, amb el comenga-
ment del’esplendor econdmica,técnicai artistica, amb elsprimers enfron-
taments entrelaradilafe, quan esfala primera edicié de Vitruvi.

Esl’época de I'eclosié classica, quan encara el Romanticisme no ha abocat
damunt del record de Gréciai Roma tota la sevaanima complexai turmen-

tada.Estracta, doncs, d’aprendre, i elstextos de Vitruvi sén estudiats, ana-
litzats, esmentats, contradits. Es tracta d’una lectura absolutament viva,
que continua aixi encara,Barroc endins. Esuna llastima que la primera edi-
cio catalanadels llibres de Vitruvi arribi, ja lluny de la sevavivesapolemi-

ca, quan ja és un document indiscutible perd sensepassio. Pero Vitruvi en
catala té un significat cabdal. Vol dir la incorporacié d’un dels mites de la
cultura, aix0 que separauna llengua culta, en alga o decadent, pero culta,
i una llengua en estat salvatge: el fet de disposar, en aquestallengua, dels
mites fonamentals dela humanitat. Poder llegir, doncs, en catalala Biblia,
I’Odisseao els deu llibres de Vitruvi és el llindar imprescindible per poder
parlar d’un ambit de cultura.

JoanMargarit
Carles Buxadé
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M. ViTRuvIl. D’ARQUITECTURA

Llibre primer

Proemi

I. Quan la teva intel-ligéncia i voluntat divina, emperador César, s’ensen-
yoria de l'orbe de les terres i, abatuts els enemics pel teu valor invicte, els
ciutadans esvanagloriaven del teu triomf i dela teva victoria, quan tots els
pobles sotmesos esperavenel teu senyali el poble roma i el senat, lliures de
temor, eren governats pels teus vastissims coneixements i decisions, jo no
gosava, entre ocupacions tan importants, de presentar aquestsescrits so-
bre I'arquitectura, fruit dellargues meditacions, de por quereclamar lateva
atencidé en épocapoc oportuna provoqués l’enuig del teu esperit.

2.En adonar-me, pero, que tu prenies cura no solament de la vida comuna
detots i del'assentament del’Estat, sind també de la conveniénciad’obres
publiques afi que,graciesatu, la ciutat s’enriquis de provincies i, alhora, la
majestuositat del’imperi esreflectis enla particular excel-lenciadelsedifi-

cispublics, no vaig consideraroportu endarrerir el lliurament d’aquestses-
crits, per tal com ja abanshavia estat conegut del teu pare per aquestmotiu

i vaig ser addicte ala sevavalua. No obstant aixo, després que I'assemblea
delscelestialsl’establiren enla seudelaimmortalitat i el poderdelteu pare
esdevingué competéncia teva, el mateix afecte que jo guardava per la seva
memoria ha adrecatenversla teva personael meu favor. Aixi, em vaig ocu-
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par amb M. Aureli, P. Minidi i Gn. Corneli de la preparacié de les ballestes,
les catapultesi altres maquines i dellur reparacid, i com ells vaig rebre una
gratificacié que, malgrat queenun principi m’atorgares enreconeixement,
tanmateix m’has conservat per recomanacio6 de la tevagermana.

3. Obligat com estic, doncs, per aquest benefici, puix que al final de la vida
no temo la pobresa, he comencgat a escriure aquestescosesper a tu; perque
m’he adonat que tu has realitzat moltes obres, que en duus a terme ara i
que en I'esdevenidor també hauras de tenir cura d’edificis no només pu-
blics sin6 privats, d’acord amb la grandesade les gestes,per tal que la pos-
teritat en guardi memoria; he escrit, doncs, aquests preceptesa fi que, tot
observant-los, puguis conéixer com son lesobresque s’han fet abansi com
caldra que siguin les que esfaran, car en aquestsllibres he mostrat totes les
normes del’art.

Capitol primer

I. La ciéncia de I'arquitecte esta guarnida de molts ensenyaments i estudis
diversos, i, mitjangant el seu judici, es comproven totes les obres que sén
dutes aterme amb altres arts. S’assoleixamb la practica i amb la teoria. La
practica ésl’aplicacid ininterrompuda i sovintejadadel’us enlarealitzacio,
que esfa amb les mans a partir de la matéria, de qualsevol mena de treball.
En canvi, la teoria és la que pot demostrar i explicar les cosesrealitzades
amb proporcié d’habilitat i coneixements.

2. Aixi, doncs, els arquitectes que, deixant de banda la teoria, han mirat de
ser destresamb les mans no han pogut aconseguirrelleu en la sevafeina; i
els qui, altrament, s’han confiat només ala teoria semblen haver empaitat
una ombra, no pas una realitat. En escanvi, els qui han aprés ambdues co-
ses,guarnits amb totes les armes, han obtingut rapidament i amb molt de
prestigi el que s’havien proposat.

3. Perqué, en totes les cosesi especialment en 'arquitectura, hi juguen
aquestsdostermes: el que éssignificat i el que significa. El significat ésalld
de qué hom es proposa parlar; el significant, en canvi, ésla demostracié
justificada mitjancant les normes de les ciéncies. Per aquesta rad sembla
que aquell que esvulgui dir arquitecte haura d’haver-se exercitat en amb-
dues coses.Aixi, ésnecessarique sigui enginyos i docil envers la disciplina,
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perque I’enginy sensela disciplina o la disciplina sensel’enginy no poden
engendrar un artifex perfecte. |, a més, cal que sigui entés en lletres, habil
en dibuix, perit en geometria, que hagi conegut els fets historics, escoltat
a fons els filosofs, que sapiga de musica, que no sigui desconeixedor de la
medicina, que tingui esment de la jurisprudéncia i noticia de I’astrologia i
deles normes del cel.

4. Del perqué d’aix0, aquestesen sén les causes.Esnecessarique I’arquitec-

te sigui entés en lletres per tal que pugui desenvolupar amb els escrits una
memoria especialmentferma. Després,que sigui habil en el dibuix, perque,
tot dibuixant els exemples, podra mostrar amb més facilitat 'aspecte de
I’'obra que vulgui. També la geometria forneix molt d’ajut a I’arquitectura,
ja quefara l'arquitecte principalment destreenl'Us delsreglesi el compas,
amb el qual estracaran millor i amb més facilitat sobre la superficie dels
edificis els entreguards d’esquadres, de nivells i d’altres linies. De la ma-
teixa manera, mitjancant I’dptica, es donara la llum adequadaals edificis
des dels distints indrets del cel. Per’aritmética escalculen els costos dels
edificis, s’expliquen les normes de les mesures i es resolen amb pautes i
metodes geomeétrics problemes dificils de simetries.

5. Convé, aixi mateix, que hagi conegut molts fets historics, perque sovint
els arquitectes usen als treballs diversos ornaments, I'Us dels quals han de
justificar enraonadament si algu els ho demana. Per exemple, si hom ha
col-locaten el seu treball, en lloc de columnes, estatues de dones de mar-
bre amb estola, que s’anomenen cariatides, i al damunt permodols i corni-
ses,es donara aquesta explicacié als qui ho demanin. Caria, ciutat del Pe-
lopones, es coalitza amb els perses, enemics de Grecia. Els grecs, després
quelavictoria elsallibera gloriosament del conflicte, van declarar, de comu
acord, la guerra a Caria.Un cop presa la ciutat, mataren els homes i, de la
ciutat devastada, s’endugueren lesdones d’aquests en servitud, senseper-
metre, pero, que esdesfessinde les estolesni dels arreus matronals, per tal
que fossin aixi exemple de servitud no només per un triomf passatgerans
etern i perque, oprimides per una greu humiliacié, semblessin expiar les
culpes de la ciutat sencera.Per aquestarad els arquitectes d’aquell temps
van col-locaren els edificis publics les estatues de les dones tot suportant el
pes,afi que també I'esdevenidor recordés el castig pel pecatde Caria.

6. I, nogensmenys, els lacedemonis, sota el comandament de Pausanies,
fill d’Agésilas, desprésde véncer a la batalla de Plateaamb ben poc efectiu
I'infinit nombre del’exércit delspersesi decelebrargloriosament el triomf
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de les despullesi del boti, varen aixecar de resultes d’aquell el portic persa
com atestimoni delloai valor delsciutadansi com atrofeu de victoria pera
la posteritat. | alli van col-locarles estatuesdels captius abillats amb el ves-
tit estrangeri suportant la volta, per castigar aixi amb I'oprobi la sevasu-
pérbiai afi que no només els enemics s’espaordissin davant llur fortalesa,
sind també perqueé els ciutadans, en contemplar aquesta prova de valor, es
disposessin,impel-lits per la gloria, adefensarla llibertat. Aixi ésque molts
van col-locarestatues persesen actitud de sostenir arquitraus i altres orna-
ments i vanintroduir, d’aquestamanera, nombrosesi notablesvariacionsa
les obres.Hi ha d’altres histories d’aquest mateix tipus, deles quals convé
que elsarquitectestinguin noticia.

7.Certament, la filosofia dona al’arquitecte un esperit elevat, fa que no si-
gui alterds, sin6 més aviat just, lleial i, el que ésmés important, exempt de
gasiveria, car captreball no pot serdut aterme senselleialtat ni integritat;
per tant, no pot éssercobejdésni tenir I'esperit ocupat a rebre regals, ans
ha de tenir greu cura del seudecor, aixi com d’obtenir una bona reputacié.
Aquestes cosesles prescriu la filosofia. Ultra aix0, la filosofia tracta de la
naturalesa de les coses,que en grec s’anomena physiologia.Cal coneixer-la
acuradissimament, perqué conté molts i variats problemes naturals, com
ara el cas de la conducci6 de les aiglies. | és que, en el seu curs, en les ma-
rrades i els desnivells, es produeixen d’'una manera o d’altra uns corrents
naturals d’aire, al’escomesadels quals ningu que no conegui per la filoso-
fia els principis de les cosesde la naturalesa no sabra posar remei. També
qui llegira Ctesibio Arquimedes o d’altres que han escrit preceptesd’aquest
mateix caire no els podra entendre si no ha estat préeviament instruit en
aqueststemes pels filosofs.

8. Convé, a més, que sapiga de musica per tal que tingui entesala norma
harmonica i matematica, afi de poder tesar correctament les ballestes, els
pedrers i les catapultes. Car, en els capitells, a banda dreta i esquerra, s’hi
troben elsforats dels semitons, entre els quals estesen, mitjancant cabries
i palanques, elsllibants de nervi retort, que no espoden lligar ni assegurar
fins aproduir al’oida del’artifex un soprecisiigual.l ésque,quan elsbragos
d’aquestes maquines que esflecteixen per causade les tensions s’estenen,
han d’emetre tots dos un git igual i uniforme, i, si no fossin unisons, no
aconseguirien un llangament recte dels dards.

9. També als teatres, els vasos de bronze que els grecs anomenen echeiai
que es col-loquen en cel-lessota les grades per llei matematica, segons la
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diferéncia de so i d’acord amb les associacions musicals o consonancia en
quarta, quinta o octava, esdisposen en cercle de manera quela veu de I’es-
cena,entopar amb elsobjectes,s’incrementi considerablementi arribi més
clara i agradable a les oides dels espectadors. Tampoc ningu no podra fer,
senseconeixements musicals, maquines hidrauliques ni altresinstruments
semblants a aquests aparells.

10.Convérealment que conegui la ciéncia medica per saberels canvis del cel
i de l'aire, quins indrets sén salubresi quins altres sén nocius, i les propie-
tats que tenen les aigles, puix que senseaquests coneixements no és pos-
sible de construir cap edifici sa.Caltambé que conegui quines lleis regeixen
per a les parets mitgeres, per als degoteigs, els desguassosi els llums. A
més, la conduccié de les aigliesi d’altres cosesd’aquest tipus convé que els
arquitectes les tinguin sabudesper tal de poder prendre mesures abans de
fer els edificis, no sigui que sorgeixin controvérsies entre elsparesde fami-
lia, un cop feta I'obra. L’arquitecte ha de ser capagd’aconsellar amb pru-
dénciatant el propietari com el mestre d’obres en tot alld que pertocaales
lleis, i, si el contracte ha estat redactat amb pericia, s’esdevindra que un i
altre s’alliberaran de frau. Perl’astrologia es coneix I’orient, I'occident, el
migjorn i el septentrio, també la constitucié del cel, dels equinoccis, dels
solsticis i el curs dels astres; ningu que no tingui coneixement d’aquestes
cosesno podra dominar de cap manera la técnica dels rellotges de sol.

11.Com que aquestaciéncia ésd’abast tan ampli, tan complexa i tan abun-
dosa en moltes i diverses matéries, considero que, de bon comengament,
no espot qualificar d’arquitecte sin6é aquell que hagi anat pujant elsgraons
d’aquestes disciplines nodrit amb I'aprenentatge de multiples ciéncies i
arts, i qui hagi arribat aixi al temple suprem de I’arquitectura.

12.Potsersemblara admirable als homes inexperts que espugui, d'una ma-
neranatural, aprendretal quantitat dedoctrinesi emmagatzemar-les enla
memoria. Aixd no obstant, quan s’adonin que totes les disciplines guarden
entre siunaconnexiéi comunicaciéo comunes, entendran mésfacilment que
és possible dur-ho aterme; certament, la ciéncia enciclopédicaéscom un
sol coscompost de tots aquestsmembres. Aixi, doncs, els qui desde la ten-
dra edat han estat instruits en les diversesciéncies, a més de conéixer-les,
estan al corrent de les connexions entre totes elles i, per aquesta mateixa
rad, ho dominen tot més facilment. No peraltre motiu, Piteos,arquitectean-
tic que va construir amb particular majestat el temple de Minerva a Priene,
diu en els seuscomentaris que convé que I'arquitecte pugui fer en totes les
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arts i doctrines més que aquells que, amb la sevaaplicacié i afany, han dut
cadascunaenparticular aun alt grau d’honor.

13.De fet, perod, aixo no es pot demanar. Perquée I'arquitecte no ha d’ésser
ni pot ésserun gramatic com ara Aristarc, malgrat que no desconeguila
gramatica, ni un music com Aristoxen, encaraqueno ignori lamusica, ni un
pintor com Apel-les,finsi tot en el casque no siguiinexpert endibuix; no ha
de ser escultor ala manera de Miré o Policlet, perd tampoc desconeixedor
de la norma plastica, ni, finalment, un metge com Hipocrates, no privat,
pero, deconeixements de medicina, ni particularment excel-lententotesles
ciéncies,senseque aix0 vulgui dir que sigui deltot ignorant en elles.Certa-
ment, ningu no podra aconseguirun domini particular en tan gran varietat
deciéncies,ja que tot just éspossible aprendre i coneixer llur teoria.

14.1 no sén solament els arquitectes els qui no poden aconseguir la perfec-
ci6 suprema en totes les coses, sind que aquells mateixos que es dediquen
a alguna de les arts en particular tampoc no arriben a assolir tots I’honor
summe de la lloanga. En consequeéncia, si en les ciéncies particulars amb
prou feines alguns artifexs han aconseguit al llarg dels seglesla celebritat,
com pot I'arquitecte, que ha de ser entés en moltes arts, dur a terme una
tascatan admirable i tan gran de manera queres no seli escapii que, amés,
superi tots elsartifexs que,amb esfor¢cimmens, abocarenla sevaatencié en
les ciéncies particulars?

15. Sembla, doncs, que en aquest punt Piteos es va equivocar, perqué no
s’adona que cadascunade les arts escompon de dues parts: practica i teo-

ria; d’aquestes,la primera, ésadir, el fet dedur aterme el treball, éspropia
d’aquells que s’exerciten en les arts particulars; I'altra, en canvi, aixo és,la
teoria, éscomuna atots elshomes doctesi fa que metges i musics coneguin
elritme delesvenesi els moviments dels peus; de tota manera, si convin-

gués guarir una ferida o treure un malalt de perill, aixd no ho fara pas el
music, sin6 que aquestafeina s’escauraal metge; de la mateixa manera que
un instrument no elmodulara un metge, siné un mausic, pertal quelesoides
rebin una harmonia concorde amb els cants.

16.Semblantment, entre astrolegsi musics hi haun aspectecomu pel quefa
ala simpatia dels astresen quadrats i trigons i deles simfonies en quartesi
quintes; entre astrolegs i gedmetres éscomuna la visio, que en grec s’ano-
mena logosopticos,i, en altres ciéncies, hi ha molts aspectes,per no dir tots,
que sén comuns, pero només en teoria. Perqué, de fet, en passarala practi-
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ca, els treballs que esduen ala perfeccié amb la destresa de les mans s’es-
cauenals qui han estatinstruits particularment en un art unic per a exer-
citar-lo. Pertant, semblara que ha fet prou qui de cadascunade les ciéncies
conegui mitjanament les parts que la componen i el métode, especialment
alld que ésnecessariper al’arquitectura, de manera que, si calguésjutjar o
valorar algun aspected’aquestes arts, no estrobi senserecursos.

17.Aquellsals qualsla natura hagi atorgat tant detalent, agudesai memoria
que siguin capagosde conéixer la geometria, I’astrologia, la musica i altres
disciplines afons, ultrapassenl’ofici d’arquitectes i esfan matematics. | és
que aixi poden discutir més facilment d’aquestes arts, perqué tenen més
armes per afer-ho. Perbé que aquestsson forga dificils de trobar, hom pot
fer esment d’Aristarc de Samos, Filolau i Arquites de Tarent, Apol-loni de
Perge, Eratostenes de Cirene, Arquimedes i Escopinas de Siracusa, que van
deixar ala posteritat moltes troballes de mecanicai gnomica, descobertesi
explicadesa partir de criteris numeérics i naturals.

18.Com que aitals enginys no han estat concedits per la naturalesa atothom
ni a tot arreu, sind només a uns quants homes, i que a I'ofici d’arquitec-
te hi intervenen totes les ciéncies,la rad, a la vista de I'amplitud de I’afer,
permetra que I’arquitecte no tingui coneixements summes, com seriame-
nester, de les disciplines, sin6é mitjans, per la qual cosa, César,demano de
tu i d’aquells que hagin de llegir aquestsllibres que, si algun punt ha estat
explicat de manera poc escaiental’art de la gramatica, no seme’n facire-
tret. Perquéno éscom a gran fildsof o orador eloqiient, ni com a gramatic
exercitat en els preceptes suprems de I'art, sin6 com a arquitecte que he
posatpunya aescriure sobreaquestamateria, imbuit com esticd’aquest art.
Pel que fa a les possibilitats d’aquest art i als aspectesque abasta, puc dir,
com espero, que, amb aquestsllibres, aidaré sensdubte amb gran autoritat
no només els qui es dediquen a la construccid sind també tots els homes
doctes.

Capitol segon

1.L’arquitectura es compon del'ordre, que en grec s’anomena taxis;de la
disposiciod, aixd de quéelsgrecsendiuen diathesis;d’euritmia, simetria, de-
cor i distribucio, que en grec esdiu oikonomia.
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2.L’ordre és,en particular, I'arranjament mesurat delsmembres d’un tre-
ball, i, en general, I’adequacié de les proporcions a la simetria. Es regula
per la quantitat, que en grec s’anomena posotes.Laquantitat és, al seutorn,
I’'adopcié demoduls eneltreball ila correspondénciadel’obra senceraamb
cadascun dels membres. La disposicio, en canvi, ésla col-locaciéadient de
les parts i I'efecte elegant de I’edifici d’acord amb la qualitat. Les espécies
de la disposicid, que en grec es diuen ideai, s6n aquestes:icnografia, or-
tografia, escenografia.La icnografia ésl’Us delregle i el compas en petita
escala,que permet tracar les linies de les plantes a terra. L’ortografia ésel
dibuix algat, leugerament acolorit i amb les mesures a escalade I’obra fu-
tura. L’escenografia és el dibuix en perspectiva, ombrejat a la part frontal
i als costats en la mesura en qué aquests s’allunyen del centre del compas
pel concurs de totes les linies. Aquestesparts neixen de la meditacio i dela
invencié. La meditacié ésla cura plena d’atencid, d’interés i d’observanca,
del resultat que hom desitja aconseguir. La invencio, en canvi, és|’aclari-
ment de qUestions obscuresi I’explicacié dela troballa amb agudesamen-
tal. Aquestesson les definicions de les disposicions.

3.L’euritmia ésl’aparenca bellai 'aspecte agradable de les parts ala com-
posicié. S’aconsegueix quan els membres del treball fan correspondre
I'algadaamb I'amplada, 'amplada amb la llargadai, en fi, quan tot respon
ala simetria.

4. Semblantment, lasimetria ésla concordangapertinent dels membres del
treball i el treball mateix, i la correspondéncia proporcional de cadascuna
de les parts amb I'aspecte de I'obra sencera.De la mateixa manera que, al
cosde ’lhome, s’observauna simetria, una euritmia, entre el colze, el peu,
elpam, el dit i larestadelesparts, aixi passatambé en un treball ben confe-
git. | sialstemples sagratsestroba lanorma dela simetria apartir de ’'am-
ple deles columnes, o del triglif, o del mddul, si ala ballesta s’aconsegueix
prenent com areferéncia el forat, que els grecsanomenen peritreton, ales
naus I’espai entre duesfileres de remers, que esdiu dipechyaia, també ala
resta detreballs aquestas’obtindra apartir deles parts.

5. El decor és I'aspecte correcte de I'obra feta amb autoritat un cop com-
provades les coses.Aquest s’ha d’aconseguir d’acord amb el que ha estat
estatuit, que en grec esdiu thematismos,bé per costum, bé de manera natu-
ral. Per estatut, els edificis que es construeixin en honor de Jupiter tonant,
del cel, del Soli de la Lluna, han de ser al descoberti sense sostre, perqué
la presénciai manifestacié d’aquests déus es fan palesesen un moén obert
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i lluent. Els temples dedicats
a Minerva, a Mart, a Heércules,
s’han de fer dorics, ja que, per a
aquestsdéus, cal construir edi-
ficis sense massa delicadeses,
valerosos com soén. A Venus, a
Flora, a Prosérpinai ales nim-

fes de les fonts, sembla opor-

tu dedicar-los construccions d’ordre corinti, perqué les obres que, per a
aquestsdéus, esfacin particularment gracils, florides i guarnides de fulles i
volutes, semblaran augmentar la sevamerescuda bellesa. A Juno, Diana, el
pare Liber i a altres déus que sén semblants, si se’'ls construeixen temples
jonics, s’obtindra un efecteintermedi. perque llurs possessionsserantem-

peradespel costum severdels dorics i la tendresa dels corintis.

6. Eldecorsegonsel costum demana que en edificis d’interiors magnifics es
facin vestibulsconvenientsiigualment elegants.Perquésielsinteriors tin-
guessinuns acabatsrefinats, perd elsaccessosfossinhumils i mesquins, no
escorrespondria al decor. Dela mateixa manera, si s’esculpeixen dentells a
lescornisesd’arquitraus dorics o si s’entallen triglifs en columnes de coixi,
arquitraus o capitells jonics, en traslladar les caracteristiquesd’un ordre a
un altre, s’ofendra la vista, perque cal no oblidar que hi ha d’altres normes
establertes,amés de l'ordre.

7.El decornatural, en cami, s’obtindra si, primer de tot, s’escullenindrets
molt saludablesi fonts d’aiglies abundosesper als llocs on s’han de cons-
truir elstemples, especialment els dedicats a Esculapi, Saluto d’altres déus
amb la intervencid dels quals semblen haver-se guarit molts malalts. Per-
qué, quan elscossosmalalts estraslladen d’un lloc infecte aun de saludable
i se’ls subministra aigua de fonts salubres,ben aviat esrefan. S’esdevindra,
ultra aixo, que la divinitat, aidada per la naturalesade I'indret, augmen-
tara amb dignitat el seu prestigi. També hi haura decor natural quan a les
cambresi ales biblioteques esdoni llum d’orient, alsbanysi ales estances
d’hivern, llum del ponent hivernal i ales pinacotequesi d’altres llocs que
demanen una claror determinada, del septentrié, perqué aquestaéslaregio
del celqueni s’esclareix ni s’enfosqueix amb el curs del sol, ansresta cons-
tanti immutable tot el dia.
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8. Ladistribucié ésl’'Us correcte dels materials i del terreny ila previsio as-
senyadade les despesesde les obres. Aix0 cal tenir-ho en compte, no sigui
que l’arquitecte demani materials que no espoden trobar oreunir sino ésa
un costmolt elevat.Perquéeno atot arreu hi haabundor de sorra de pedrera,
ni de pedres, ni d’avets, ni fusta sensenusos, ni marbre, siné que cadacosa
neix enun lloc, i aplegar-les totes ésdificil i car. Aixi, doncs,s’haura d’usar,
on no n’hi hade pedrera, sorra deriu o de mar rentada.La manca d’avets o
de fusta sensenusos espal-liarafent servir xiprer, faig, om opi; i de manera
semblant es procedira amb la resta de les coses.

9. Un altre tipus dedistribucié ésla que disposa els edificis de manera ade-
quada a l's que n’han de fer els propietaris, a la quantitat de diners o al
prestigi delafamilia. També calquelescasesurbanesesconstrueixin d’'una
determinada manera, i d’una altra ben diferent aquelleson esrecullen els
fruits de les possessionsrustiques; diferentment les dels negociants, i de
forma distinta lesdelshomesrics i refinats; per als poderosos,amb les ca-
vil-lacions dels quals es governa la republica, es faran a I'Us, i, en general,
lesdistribucions dels edificis, cal fer-les adequadesatothom.

Capitol tercer

I. Lesparts del’arquitectura propiament dita sén tres: construcci6, gndomi-
cai mecanica. La construccio, al seutorn, esdivideix en dues, de les quals
una ésla col-locacidallocs publics de muralles i edificis comuns i I'altra, el
bastiment d’edificis privats. Lesdistribucions dels publics sén tres; d’elles,
una ésal serveide la defensa, una altra delareligié i una tercera del benes-
tar. Ladela defensaconsisteix enla técnicade murs, torres i portes, pensa-
da per repel-lir a tesaels atacs dels enemics; la de la religié consisteix en la
construccio detemples en honor delsdéusimmortals, i derecintes sagrats;
la del benestarésl’arranjament dellocs comuns d’us public, com ara ports,
places, portics, banys, teatres, passeigsi d’altres de caracteristiques sem-
blants que hom pot trobar alsllocs de lliure accés.

2. Tot aixo, pero, s’ha de fer de manera que no es descuri la fermetat, la
utilitat ni la bellesa.Lafermetat s’obtindra tot excavantelsfonaments fins
a terreny ferm i, pel que fa als materials, sense escatimar gasivament els
recursos; en canvi, s’atendra a I’Us quan s’observi una disposicié adient i
que no destorbi la utilitat delsllocs i una distribucié adequadai escaienta
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qualsevulla deles parts; esprendra curarealment de la bellesaquan s’acon-
segueixiuna aparengaagradablei elegantdeltreball i quan la proporcié dels
seusmembres observiun just arranjament de les simetries.

Capitol quart

I. Pel que fa a les muralles, s’hauran de seguir aquests principis. Primer de
tot, s’ha d’escollir un indret molt saludable.Ha de ser elevat, gens boirés,
lliure de gebrei orientat alesregions del cel que no sén ni calorosesni fre-

des,sin6 temperades;s’ha d’evitar, amés, la proximitat de pantans.Perqué
quan, en sortir el sol, lesaures matutines arriben ala ciutat, s’hi afegeixen
lesboiresi s’escampen pertot les exhalacions enverinades de les bésties pa-

lustres; aquesta mescla, difosa en els cossosdels habitants, fa el lloc pes-
tilent. De la mateixa manera, si les muralles s6n vora mar i orientades al
migjorn o al’occident, no seransalubres,perque, al’estiu, el celde migjorn

s’escalfaen sortir el soli amigdia crema;també, sil’indret mira aoccident,
s’entebeeix quan el sol surt, amigdia s’escalfai al vesprebull.

2. Aixi, doncs, amb aquestesalteracions de fred i calor, els cossosque ha-
biten aquests indrets s’avicien, la qual cosaes pot observar fins i tot en
alldo que no és animat. Als cellers coberts, ningl no pren llum de migjorn
ni d’occident, siné del septentrid, perqué aquestaregidé no té mudanca en
cap temps, ans ésferma sempre i immutable. També per aquest motiu els
graners que miren el curs del sol esfan malbé amb facilitat, i les vitualles i
els fruits que no esguarden d’esquena al curs del sol no esconserven llar-
gament.

3.1 ésque la calor lleva la fermesa de les coses, els seus vapors calids arra-
bassen,tot assecant-les, llurs virtuts naturals, i acabenper corrompre’s i
esdevenir toves i fluixes. Passaigual que en el casdel ferro, que, bo i essent
dur per naturalesa, si s’arroenta a la farga amb I’escalfor del foc, s’estova
fins al punt que facilment seli pot donar qualsevolforma; i, de la mateixa
manera, si un cop tou i roent hom el desroentatot mullant-lo amb aigua
freda, estorna aposardur i recobrales antigues propietats.

4. Hom pot comprovar tot aixd si pensaque, al’estiu, nonomés enelsllocs

pestilents, sind també en els saludables, tots els cossosestornen deébils, i,
al’hivern, en escanvi,per molt pestilents que siguin elsindrets, esdevenen
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saludables, ja que el fred els consolida. Nogensmenys, els cossosque passen
deregions fredes a calidesno perduren, ansdefalleixen; contrariament, els
que son traspassats desde llocs calids ales regions fredes del septentrié no
només no perden les forces pel canvi de lloc, siné que fins i tot s’afermen.

5. Per aquestarad sembla que cal evitar, a I’hora de col-locarles muralles,
les regions que, per causade la calor, poden deixar anar flaires als cossos
dels homes. | és que, com tot, els cossosestan compostos d’uns elements
fonamentals, que els grecs anomenen stoicheia,és a dir, foc, aigua, terra i
aire, i amb aquestacombinacié i una natural moderanca es conformen les
qualitats de totes les espéciesanimals del mon.

6. Aixi ésque, a qualsevol cos, quan d’entre els elements fonamentals so-
bresurt el foc, aquestdesfai anihila la resta amb I'escalfor. Aquests efectes
els produeix també el cel calent de determinades parts quan afectaun cosa
través de les venes obertes més del que es podria suportar si la combinacio
fos temperada per naturalesa.lgualment, siésl’aigua laqueocupalesvenes
dels cossosi se’n trenca la proporcio, els altres elements fonamentals, com
corromputs pel liquid, es dilueixen, i es perden les qualitats de la mescla.
Aquestsvicis també els provoca la fredor fruit de la humitat delsventsi de
les aures.l, nogenysmenys, I’equilibri natural d’aire i terra en el cos, sigui
que augmenti o que minvi, altera els altres elements: |la terra si espren un
excésd’aliment, I'aire sil’ambient éscarregat.

7.Sialgu, pero, vol entendre aquestescosesdel tot, pari atencié i esguardi
la naturalesadelesaus,elspeixosielsanimals terrestres, i aixi comprendra
les diferencies de llur constitucié. L'espécie de les aus presenta una deter-
minada combinacid, una de diferent ladels peixosi molt altra ésla natura-
lesadels terrestres. Els ocells tenen pocaterra, pocaaigua, calor equilibra-
dai molt d’aire; i aixi, com que consten d’elements especialmentlleugers,
facilment s’enlairen al cel. Els peixos, en canvi, per tal com llur naturalesa
estamoderada per la calori éscomposta principalment d’aire, deterra i de
ben poc liquid, com que tenen al cos poca aigua, viuen facilment en ella, i,
quan sén enduts a terra, deixen la vida alhora que I'aigua. De la mateixa
manera, els terrestres, per tal com presenten temperancia d’aire i calor i
tenen alhora pocaterra i molt liquid, ja que abunden les parts humides, no
poden conservarmolt detemps lavida al’aigua.

8. Aixi, doncs, si hom entén tot aixd de la manera que he exposati escom-
prén que els cossosdels animals escomponen d’aquests elements princi-
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pals, aixi com que s’afebleixen i s’anihilen tant per excéscom per defecte
d’aquests, no es posara en dubte que cal cercar amb diligéncia les regions
del celparticularment temperadesquan s’intenti d’aconseguirla salubritat
al’hora de col-locarles muralles.

9. Es per aixd que crec oporti d’invocar una antiga creenca.Els avantpas-
sats,haventimmolat elramat que pasturavaenelsllocs on volien bastir una
ciutat oun campament, inspeccionavenels fetgesi, si sortien moradencs i
danyatsenelsprimers, n'immolaven uns altres, cardubtaven si havien es-
tat danyats per malaltia o per defectede la pastura. Quann’havien observat
molts i comprovat el bon estati la solidesadels fetges, fruit de I’aigua i del
pabul, alli instal-lavenles guarnicions; si, al contrari, elstrobaven malaltis-
sos,arribaven ala conclusié que l'aigua i el pabul que esdonaven en aquells
llocs havien d’ésser també damnosos per als cossoshumans, i aixi anaven
d’un indret aun altre i canviavendelloc en cercadela salubritat detotesles
coses.

10.Queles propietats saludables de la terra es busquen prenent com are-

feréncia el pabul i el past, espot veurei comprovar als camps dels cretencs,
als marges del riu Potéreu, que ésa Cretaentre les ciutats de Cnossosi Gor-

tina. Adretai esquerrad’aquell riu pasturen elsramats; elsque ho fan, pero,
a prop de Cnossossoén esplénicsi, en canvi, els de I'altra banda, vora Gor-

tina: no mostren una inflamacié aparent. Els metges, intentant d’esbrinar
aquestfet, vantrobar enaquestsindrets una herbaque,en menjar-se-la els
animals, elsfeia disminuir la melsa.l ésaixi que cullen aquellaherbai gua-

reixen elsesplénics amb aquestremei, que els cretencs anomenen asplenon.
Per tant, éspossible saber, a partir del pabul i de I'aigua, si les propietats

delsllocs son per naturalesa pestilents o saludables.

11.De tota manera, es pot considerar que han estat construides de dret les
muralles algadesa llocs pantanosos si els aiguamolls sén vora mar i miren
al septentrid o entre el septentrié i I'orient, i sempre que aquestspantans si-
guin més alts que el litoral mari. | ésque en aquestscasosesprocura la sortida
d’aigua capallitoral tot obrint canals,i quan el mar creix per causadelestem-
pestesdesembocaals pantans; I'agitacio i lamescladel’aigua demar no deixa
néixer alli captipus debéstialacustre, i lesquearriben nedant desdelsindrets
superiors fins a vora mar, gens avesadesa la salabror, es moren. Un exem-
ple d’aquest fet el constituirien els pantans gal-lics,que es troben al voltant
d’Altinum, Ravenna,Aquileiai d’altres municipis que,bo i essentaprop dels
aiguamolls, tenen, per lesraons abansesmentades, una salubritat increible.
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12.En canvi, hi ha pantans baixos, les aiglies dels quals no desguassenmit-

jancant rius ni canals,com passaa les Pantines, i, com que sén estancades,
es podreixen, tot deixant anar flaires damnosesi pestilents en aquestsin-

drets. A Apulia estroba encaral’antiga ciutat de Salpia, fundada per Dio-
medesen tornar de Troia, o pel rodi Elpias, segonsque han escrit alguns, la
qual va serbastidaen un indret d’aquests que diem, on els habitants que hi
treballaven emmalaltien any rere any. Anaren a veure M. Hostili i, fent-se
portaveus del poble, aconseguiren que cerquési escollis un lloc idoni per
a traspassar la ciutat. Aquest no esva demorar, sind que, al punt, ben as-
sessorat, va comprar una possessiovora el mar, en un lloc saludable, i va
demanar del senati del poble roma que li fos permés de traspassar-hi la
ciutat; seguidament, va bastir les muralles, dividi lesareesi vademanar de
cadavei un sesterci de preu de venda. Fet aixd, va obrir un pas des del llac
fins al mar i construi un port per ala ciutat. Aixi ara els habitants de Salpia,
distanciats quatre mil passosdel’antiga ciutat, habiten un indret saludable.

Capitol cinqué

1.Quan, amb aquestes consideracions, s’hagi aconseguit de trobar la salu-
britat al’hora de col-locarlesmuralles, s’hagin escollit,amés, regions amb
fruits suficients peraalimentar la ciutati estinguin camins i, aprop, rius o
conduccions marines desdel port, llavors s’hauran defer elsfonaments de
lestorres i elsmurs, de manera que s’excavin, si éspossibletrobar-ho, fins
aterreny ferm i en terreny ferm, enla mesura que sembli proporcionada a
la magnitud de la construccid, se’ls doni un gruix més ample que el de les
parets que hauran d’anar sobre el sol i s’omplin d’'una estructura al més
solida possible.

2. Lestorres tindran una projectura cap a la part exterior, de manera que,
quanl’enemic vulgui acostar-se violentament a la muralla, pugui ésserre-
butjat amb les armes des de les torres dreta i esquerra, per I’obertura dels
costats. Sembla que cal procurar especialment que I'assalt de les muralles
no sigui gensfacil, i ésper aixd que 'accés cal que estigui voltat de fossesi
que el pas cap a les portes no sigui recte, sin6 dirigit cap al’esquerra. Per-
que aixi baldament s’aconsegueixidefer I’assalt; 'enemic, aixd no obstant,
oferira el costatdret, que ésprecisament el que no estaprotegit per I'escut.
Lesplacesque cal fer no han de ser quadradesni d’angles aguts, siné rodo-
nes, per tal que I'’enemic pugui ser esguardat des de molts llocs. Perquéen
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els espaison els angles sén aguts la defensa esdevédificultosa, puix que els
racons preserven més l’enemic que no pasel ciutada.

3. Crecque la grossaria del mur

s’ha de fer de manera que els
homes armats, apostats al da-

munt, en creuar-se I'un amb
I'altre, puguin anar i venir
sense destorb; ultra aixo, cal
introduir en el gruix estaques
cremades d’olivera, al més se-
rrades possible, de manera que
elsfrontals del mur, Iligats amb
aquestes fustes com si fos-

sin passadors, aconsegueixin

una fermesa duradora; per-

qué aquesta mena de fusta, ni

els corcs, ni les tempestes, ni

el temps no la fan malbé, siné
que, tant si esclava aterra com
si se submergeix en aigua, ro-

man sensedany, sempre util. |

ésaixi que no només els elements que formen el mur, sin6é també els fona-

ments i lesparetsquehagin detenir el gruix delmur s’han detravar tal com
dic, i aixi no esmalmetran rapidament.

4. La separacio entre les torres ha de ser de manera que aquestes no esti-
guin lluny I'una del’altra més d’un tir de sageta,pertal que, si sen’opugna
una, desde les torres dedreta i esquerra els enemics puguin ésserrefusats
amb catapultesi d’altres armesllancivoles. També, ales parts dela muralla
que soén atocar del baix de lestorres, s’han dedeixar uns espaistan amples
com ho siguin lestorres mateixes, de manera que I’accésa l’interior esfaci
mitjancant passarel-lesdefusta, sensecap mena de subjeccié de ferro; aixi,
sil’enemic haguésocupat part del mur, elsqui I’han de combatre li podran
barrar el pasi, si aixd esfa amb rapidesa,no li permetran d’ocupar la resta
delestorresidelmur, sino ésqueelcontrari vulgui precipitar-se daltabaix.

5.Lestorres han de serrodones o poligonals, perque les quadradesles des-

trueixen rapidament les maquines, per tal com els ariets, en copejarels an-
gles, elstrenquen i, en escanvi,lesrodones, com que duen tascons afegits al
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centre, no resulten perjudicades.Aix0 de banda, la construccio del mur i de
les torres esdevindra molt més segurasi s’hi afegeixen terraplens, perque
no els podran malmetre ni elsariets ni lessapesni capmena de maquina.

6. No a tot arreu, perd, convé dur a terme la practica del terraplé, sin6
només on estrobés, al’altra bandadel mur, un lloc elevatdesd’on fos pos-
sible d’opugnar la fortificacié a peu pla. En llocs d’aquesta mena s’han de
fer, primer, fossesd’amplada i fondaria al més gran possible,i despréss’ha
d’estrényerenla cavitatdel sot el fonament del mur; tot aixd amb un gruix
que permeti quela construccié sostingui facilment la terra.

7.Semblantment, ala part dedins esconstruira un altre fonament que dis-
ti de I’exterior un ampli espai,de manera que les cohorts, comsevulla que
estiguin instruides en la formacid, puguin estar-se sobre I’lample del te-
rraple perala defensa.Quanelsfonaments hagin estat construits guardant
la distancia que diem, llavors se’'n faran uns altres de través, tot unint el
fonament exteriori I'interior i disposant-los en forma de pinta, com solen
ésserlesdents d’una serra; aixi, procedint d’aquesta manera, la carregadel
terreny es distribuira en petites parts; i tota ella, per molta forga que faci
amb el seupes,no podra de cap manera destruir la infraestructura del mur.

8. Aix0 no obstant, el mur mateix i el material de qué cal fer-lo o cons-
truir-lo no espot fixar deltot, i aixd perquéno atot arreuespoden obtenir
elsrecursosque hom voldria. Detota manera, alla on hi hagi pedresquadra-
des, silice, codols, maons cuits o toves, de tot aixd se’n podra fer Us.| ésque
el fet que a Babilonia hi hagi un mur fet demad cuit i, com que en tenen en
abundancia, de betum liquid, en lloc de cal¢i sorra, no vol dir que n’hagin
de tenir totes lesregions, ans elsindrets poden fruir de tots els avantatges
d’aquest tipus i amb altres mesclesfer murs sensedefectesi imperibles.

Capitol sisée

1.Un cop acabatel circuit emmurallat, resta per fer dins del recinte la dis-
tribucié dels llocs per edificar i els destinats a les places, aixi com el tragat
dels carrers d’acord amb l'orientacié del cel. Aquest tracat sera correcte si
préviament s’evita defer coincidir els carrers amb la direccié dels vents, els
quals, si son freds, enutgen, si calids, vicien i, si sén humits, perjudiquen.
Per aix0, aquestinconvenient cal salvar-lo i procurar que no succeeixiel
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que acostuma a passara moltes ciutats, com és el casde Mitilene, al’illa de
Lesbos,construida amb magnificéncia i elegancia, perd emplagadasenseha-
ver tingut en compte aquestaprevisié, de manera que quan hi bufa el migjorn
la gent emmalalteix, quan ésel mestral tus i quan bufala tramuntana, per bé
quelespersonesesrestableixen, no poden aleshoresestar-se ni alscarrers ni
alesplacesper causade la intensitat del fred.

2.Elvent ésun corrent d’aire d’intensitat variable que esprodueix quan la
calor topa amb la humitat i la forga de la dilatacié impel-leixamb violéncia
la massad’aire. Que aixd és aixi es pot comprovar mitjancant les eolipiles
de bronze, i aixi extreure, gracies a enginyosesinvencions, la veritat sobre
lesraons ocultes dela naturalesa del cel.Leseolipiles, fetes de bronze i bui-
des,amb un forat molt estret,s’omplen d’aiguai esposenal foc; mentre no
s’han escalfat, no deixen anar aire, pero, tan bon punt comencen a bullir,
desprenenun buf impetuds per I'accié del foc. D’aquesta manera, a partir
d’aquestpetit i molt breu experiment, éspossiblede coneixeri fer-nos idea
deles grans i inabastables causesde la naturalesa dels vents.

3. Quan els vents han estat evitats, s’aconseguira no només un lloc salu-
dable per ales persones sanes, sind que també, si per altres raons es pro-
dueixen malalties que en altres indrets saludablesesguareixen amb remeis
apropiats, en aquests, gracies a la temperatura resultant de la manca de
vents, esguariran més de pressa.Lesmalalties que no escuren facilment als
indrets suara esmentats s6n aquestes:pesadesa,bronquitis, tos, pleuresia,
tisi, hemorragiesi d’altres que escuren no afeblint, ansenfortint el malalt.
A aquestesmalalties és dificil de posar-hi remei, en primer lloc, perqué
les produeix el fred i desprésperque, defallides les forces del pacient per la
malaltia, el seu aire ésremogut i exhaurit per les agitacions dels vents. en
tant que s’evaporacelfluid del cosmalalt i el faencaramés feble.Percontra,
I’aire suaui dens, que no té corrents ni refluxos sovintejats, com que dona
als cossosescalfor, a causade la sevapermanent estabilitat nodreix i refa
els qui esveuen afectats per aqueststipus de malalties.

4. A alguns els sembla que els vents només sén quatre: procedent de I'est
equinoccial, el llevant; del sud, el migjorn; del’oest equinoccial, el ponent,
i del nord, latramuntana. D’altres, pero, que han fet indagacions més acu-
rades, han dit que els vents sén vuit, en especial Andronic Cirréstica, que,
atall de mostra, va aixecar a Atenesuna torre octogonal de marbre i a cada
costat de I'octagon va fer esculpir lesimatges dels vents, encaradesalare-

gio d’on bufen; al damunt d’aquestatorre col-locaun coronament pirami-
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dal, rematat amb un tritd de bronze, que tenia estesaala ma dreta una va-
reta que el vent, gracies a la sevacol-locacid,feia girar, aturant-se sempre
decaraal vent i sostenint la varetaindicadora damunt de la imatge del vent
que bufava.D’aquestamanera sembla haver-se demostrat queelnombre de
vents comprén elsnoms i elsindrets d’on bufa cadascund’ells.

5. Aixi, entre el llevant i el migjorn escol-locael xaloc, ala bandadel llevant
hivernal; entre el migjorn i el ponent, alabandadel ponent hivernal, el gar-
bi; entre el ponent i la tramuntana, el mestral, que molts anomenen cerg, i
entre la tramuntana i el llevant estroba el gregal. Tenint aixd com a cosa
comprovada, per tal de saberels punts i les direccions dels vents, caldra
procedir com segueix.

6. Al bell mig del recinte emmurallat col-loqui’s a nivell una llosa de mar-
bre o bé aplani’s i anivelli’s el lloc, de manera que es pugui prescindir de
la llosa horitzontal. Al centre d’aquest espai situi’s un gndmon de bronze
que projecti 'ombra del sol, del qual en diuen skiotheresen grec. Es pren
I’'ombra que projectael gndomon alvoltant del’hora quinta abansdel migdia
i esmarca amb un punt; després,tot col-locantuna punta del compas a la
marca que assenyalala projeccié de 'ombra del gndmon i I'altra al cen-
tre del gnomon mateix, estraga una circumferéncia. S’observaraigualment
I'ombra creixent que projectael gndmon desprésdel migdia i, quan aquesta
haura tocat la linia de la circumferéncia amb una longitud igual al’'ombra
del mati, esmarcaraamb un punt.

7. Prenent com a centres les dues marques, es tracen amb el compas dues
circumferéncies que estallen i pelsdos punts d’interseccio estira una linia
que passipel centre del gndmon, afi d’obtenir laregié del sudi la del nord.
Desprésespren la setzenapart dela circumferéncia total i, situant una pun-

tadel compasalalinia transversal per on aquestatalla la circumferéncia, es
fan marques adreta i esquerra,tant ala part delsudcom ala del nord. Ales-
hores, des d’aquests quatre punts i procedint per interseccions, estiraran

linies que passin pel centre d’'un extrem al’altre de la circumferéncia. Aixi
s’obtindra una vuitena part per al migjorn i una altra per ala tramuntana.
Les parts sobreress’han de dividir perigual, tres a dreta i tres a esquerra,
per tal que resultin iguals en la circumferéncia les divisions dels vuit vents
assenyaladesala figura. | aixi, tot seguint els angles intermedis entre dues
direccions de vents, sembla que cal orientar el tragat de placesi carrers.
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8. Amb una distribucié resultant d’aquests calculs s’evitara als habitants
i als carrers I’enutjosa violéncia dels vents. Perqué, quan les places estan
orientades tot seguint la direccié del vent, lafor¢ca d’aquesti delesrafegues
continuades, en passarde I’espai de cel obert al'estretor dels carrers, pren
encaramés violéncia. Peraquestarad 'orientacié dels carrers no s’ha defer
coincidir amb la direccio dels vents afi que aquests, en arribar ales canto-
nadesde lesilles, s’esquincin i, repel-lits, esdispersin.

9. Potserels qui coneixen molts noms de vents s’admirin pel fet que nosal-
tres només n’hagim citat vuit. Perd si tenen present que la longitud de la
circumferéncia del’'orbe delaterra, determinada per Eratdostenesde Cirene
mitjan¢cant calculs matematics i metodes geométrics a partir del curs del
sol i deles projeccions del gndmon equinoccial segonsla inclinacié del cel,
resulta serde 252.000 estadis, ¢o és,31.500.000passos,i que la vuitena part
d’aquest total, ocupadacom sembla per un vent, ésde 3.937.500passos,no
s’han d’admirar pelfet que,bufant un solventenun espaitan ample, origi-
ni amb les sevesdesviacions i retrocessos canvis en el seucurs.

10. Aixi, adreta i esquerra del migjorn solen bufar el leuconotusi l'altanus;
el libonotusi el subvesperus,abandai banda del garbi; al voltant del ponent,
I’argestesi, en determinades époques, els etesiae;pels costats del mestral, el
circiasi el corus;al voltant de la tramuntana, el thraciasi el gallicus;a dreta i
a esquerra del gregal, el supernasi el caecias;abanda i banda del llevant, el
carbasi, en determinades époques, els ornithiae, i als extrems del xaloc, que
ocupa la part central, 'euricirciasi el volturnus.Perd hi ha molts més noms
de vents, presosdelsllocs, rius o tempestes de muntanya.

11.Hi ha, a més, les brises matutines, que s’originen quan el sol emergeix
de la part de sota de la terra i, tot girant, desplagala humitat de l'aire i,
en aixecar-se amb forca, empeny les brises que bufen abansde fer-se clar.
D’aquestsvents, elsqueromanen un cop ha sortit el sol bufen dela part del
xaloc i, pel fet que aquest vent s’origina a partir de les brises, sembla que
els grecs 'anomenaren eurosi també per causade les brises matutines en
digueren aurion, del dema. N’hi ha, pero, que diuen que Eratdostenesno va
poder determinar la longitud real del'orbe dela terra. Sigui aquestalongi-
tud la real o no, la nostra explicacio no deixa de definir els limits vertaders
delesregions d’'on s’originen elsvents.

12.Enconsequéncia, si aixd ésaixi, només succeiraque cadavent tindra una
zona d’incerta mesura, perd no una forgca més gran o més petita. Atés que
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aquestescosesles he explicades breument, m’ha semblat adient, per tal de
fer-ho més entenedor, de realitzar al final del llibre dues grafiques o, com
els grecsdiuen, schemata,l’'una tragada de manera que palesi d’on s’origi-

nen determinats vents,il’altra queindiqui de quina manera calevitar el buf
perjudicial dels vents amb una orientaci6é dels carrers i les places oposada
al’escomesa d’aquells. Sigui el centre de la superficie anivellada la lletra A
i 'ombra matinal del gndmon, B; portant el compas desdel centre on ésA
fins a la marca de ’'ombra on és B, traci’s una circumferéncia. Col-loqui’s
altre cop el gnomon on era abansi esperi’s mentre 'ombra vagi minvant;
quan comenci a créixer i faci una projeccié de tarda igual a la matinal, tot
tocant la linia de la circumferéncia posarem la lletra C. Aleshores, des del
punt Bi desdel punt Ctraci’s amb el compas una interseccio, en la qual se
situara D; despréstiri’s una linia que passiper lainterseccidi el centre, on
ésA,iquearribi fins al’extrem; enaquestalinia estrobaran leslletres Ei F,
tot indicant lesparts del sudi del nord.

13.Aleshores, es pren amb el compas la setzena part de la circumferéncia
sencerai es col-locael centre del compas a la linia meridiana en el punt en
que tocala circumferéncia, on éslalletra E, i esfa un senyaladretai esque-
rra, on s’han de col-locar, respectivament, les lletres G i H. De la mateixa
manera, ala part septentrional, el centre del compas s’ha de col-locara la
linia septentrional tocant la circumferéncia, alla on ésla lletra F, i s’ha de
fer un senyal a dreta i esquerra, on es posaran les lletres Ji K; finalment,
s’han de tracar unes linies de G fins aK i de H fins a J, passant sempre pel
centre. L'espai que s’obtindra des de G fins a H sera l’espai del migjorn i
de la part meridional; igualment, 'espai que estroba entre Ji K serael de
la tramuntana. Laresta de les parts, tres adreta i tres a esquerra, s’han de
dividir per un igual; les que miren allevant on estroben leslletresL i M, i
les de ponent on s’estan Ni O.DeM fins aOidelL aN s’han detragar unes
linies que estallin. Aixi s’obtindran per un igual ala circumferéncia els vuit
espaisdels vents. Quan aixi hauran estat dibuixades, a cadascundels angles
del’octagon, comengantpel sud, trobarem lalletra Genl’angle entre el xa-
loci el migjorn; entre el migjorn i el garbi,laH; entre el garbii el ponent, la
N; entre el ponenti el mestral, la O;la K, entre el mestral i latramuntana; la
J,entre latramuntana i el gregal;entre el gregalielllevant, laL,ilaM, entre
elllevant i el xaloc.Un cop s’ha procedit aixi, tot col-locantelgnomon entre
elsanglesdel’octagon s’orientaran lesdivisions dels carrers.
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Capitol sete

I. Un cop feta la distribucid dels carrers i les places, cal explicar I'elecci6 de
lesareesenfuncio dela utilitat i I’'Gs comu dela ciutat pel quefa alstemples
sagrats, al forum i a altres llocs comuns. |, si les muralles esvan fer vora el
mar, I’areaon s’hadeconstruir elforum s’had’elegir proxima al port i, sies
feren els murs lluny del mar, la plagaseraal centre de la ciutat. Perals edi-
ficis consagrats als déus sota la proteccié dels quals sembla ésserespecial-
ment la ciutat, i també per a Jupiter, Junoi Minerva, les areescal cercar-les
enun lloc molt excels,desd’on espugui veureuna gran part delesmuralles.
El de Mercuri seraal forum o també, com el d’lbis i Serapis,al mercat. El
d’Apol-loi el del pare Liber, vora el teatre. El d’'Hercules, ales ciutats on no
hi hagi gimnas ni amfiteatre al costat del circ. El de Mart, fora de la ciutat,
al camp; de la mateixa manera, el temple de Venus es construira al costat
del port. Tot aixo estaindicat en els llibres dels preceptes dels haruspexs
etruscs tal com segueix: fora del mur s’han de col-locarels recintes sagrats
de Venus, Vulcai Mart, per tal que la luxuria no faci presaa la ciutat entre
elsadolescentsi lesmares de familia, i elsedificis romanguin lliures de pe-
rill d’incendis quan s’evoqui la forga de Vulca a les edificacions religioses
durant els sacrificis. La divinitat de Mart, certament, si ésadoradafora de
lesmuralles, no fara esclatarentre elsciutadans una discordia armada, sin6
que defensarala ciutat d’enemics i la guardara del perill de la guerra.

2. També a Ceresen un lloc fora de la ciutat, perquée els homes no neces-
siten implorar el seunom sino ésper aun sacrifici; aquestlloc ha d’ésser
custodiat amb devocié i amb costums purs i sants. Per ala resta dels déus,
les arees s’hauran de triar escaients als tipus de sacrificis. Dels mateixos
temples sagrats, de com s’han de fer i de les simetries que han de tenir,
en el tercer i quart volum en donaré les normes, ja que en el segon m’ha
semblat millor d’exposar, primer, elsrecursosmaterials amb qué s’han de
preparar els edificis, quines son llurs qualitats i quin Us tenen, continuar
amb les mesures dels edificis, elsordres i elsdiversos tipus de simetria, per
explicar-ho, finalment, acadallibre de manera particular.
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M. ViTRuvIl. D’ARQUITECTURA
Llibre segon

Proemi

1.L’arquitecte Dindcrates, confiant en el seutalent i en les sevesidees, al-
hora que Alexandre dominava el mén, va deixar Macedonia i es dirigi alla
on eral’exercit, desitjos del suport reial. De familiars i amics de la sevapa-
tria va endur-se cartes, per tal de tenir-hi accésmeés facilment, dirigides
ales altesinstancies civils i militars, a qui va demanar, en ser cordialment
rebut per elles, de ser presentat al més aviat possible a Alexandre. Encara
que aixi li hovan prometre, esvanretardar tot esperantel moment oportu.
Aixi, doncs, Dinocrates, creient-se enganyat per aquestes, es va demanar
ajut asi mateix. Lasevaalgadaera, en efecte, molt considerable, la sevacara
agradablei erad’una complexié i una bellesabaronivola extremes. De ma-
nera que, confiat en aquestsregals de la sevanatura, va deixar els vestits a
I’lhostatgeria; esvaungir el cosamb oli i va coronar-se el capamb una gar-
nalda d’alber. L’espatlla esquerrala vacobrir amb una pell delled i, portant
una maca ala ma dreta, esvaavangardavant de la tribuna del rei, on aquest
administrava justicia en aquellsinstants.

2.Com que la insdlita aparici6 va desviar I’atenci6é de la gent, Alexandre el

va veure. Amb admiracié envers ell, va ordenar que li donessin pas, per tal
que arribés, i li vademanar qui era. Ell vadir: “Dinocrates, arquitecte ma-
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cedoni, que et porto ideesi projectes dignes dela teva celebritat: he modelat
el mont Athos, convertint-lo enuna estatuaviril que porta alama esquerra
lesmuralles d’una ciutat magnifica, i aladretauna pateraquerecull I'aigua
de tots elsrius que sdn en aquell mont, perque sen’aboquin al mar.”

3.Alexandre, complagut perl’exposicio del projecte, vademanar immedia-
tament si hi havia camps al voltant que poguessin assegurarla provisié de
blat de la ciutat. En adonar-se que no es podia fer sin6 per via maritima,
va dir: “Dinocrates, I'excel-lentestructuracio del teu projecte ha merescut
la meva atencioé i m’ha agradat, pero considero que, si algu volgués fundar
una coldnia en aquest lloc, hauria de posar en dubte el seu bon judici. En
efecte, de la mateixa manera que un nado, sensela llet de la sevadida, no
pot alimentar-se ni recérrer les diferents etapesdel creixement, aixi una
ciutat sense camps abundants al voltant de les sevesmuralles i sense els
fruits que produeixen no pot créixer, i sensel’abundancia d’aliment no pot
augmentar la poblacid, ni senserecursos mantenir els seushabitants. Aixi
ésque, de la mateixa manera que considero lloable la configuracié del pro-
jecte,igualment consideroinapropiada I’eleccié dellloc, i vull que et quedis
amb mi, perqué m’aprofitaré del teu treball.”

4. Des d’aleshores, Dindcrates no es va separar del rei i el va seguir fins a
Egipte. Quan Alexandre es va adonar que alla hi havia un port natural, un
comerg florent, camps de blat per tot Egipte, uns enormes avantatgesderi-
vats del prodigids riu Nil, li vaordenar que hi construis una ciutat, dita, pel
seu propi nom, Alexandria. Aixi Dinocrates, afavorit per la bellesadel seu
rostre i el seucos, vaaconseguir aquestadistincié. A mi, en canvi, empera-
dor, lanatura no em vaconcedirunagran algada,elrostre me I’ha deformat
I’edat i la manca de salut m’ha arrabassat les forces. Pertant, ja que he es-
tat abandonat d’aquests reforgos, a través dels recursos de la ciéncia i dels
meus escrits arribaré, segonsespero,aaconseguir el vostre suport.

5. Al primer volum vaig escriure delsdeuresde I'arquitectura i deles delimita-

cions del’art, i també delesmuralles i delesdistribucions dels espaisal’inte-

rior de les muralles; ara hauria de continuar en un ordre logic amb els edificis
religiosos i publics, aixi com els privats, i explicar quines proporcions i sime-
tries s’haurien de fer servir. Perd crecque abanshe de tractar dels recursos dels
materials, amb els quals, afegint-hi estructurai fusta, esconstrueixen els edi-
ficis, de les propietats que tenen en fer-los servir, i parlaré dels principis de la
natura segons els quals es combinen. Perd, abans de comencar a explicar els
materials dela natura, parlaré de I'origen de la construccio dels edificis i com
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esva avancar en el seu descobriment, i seguiré la recerca portada a terme per
aquells escriptors que van consagrar als seus ensenyaments els avengos dels
materials dela natura en I'antiguitat i elsinicis dela humanitat. Aixi ésque, tal
com m’ho van ensenyar, ho exposaré.

Capitol primer

1.Els homes, segonsel costum primitiu, naixien, com les feres, en boscos,
covesi arbredes, i vivien alimentant-se de productes silvestres. Mentres-

tant, en algun lloc, els arbres, apinyats per la propia abundancia, agitats
per tempestesi vents i refregant les sevesbranques entre si, van provocar
foc; aterrits perlavioléncia dela sevaflama, elsqui erenaprop d’aquell lloc
van fugir. Més tard, quan la situacié ja estavamés calma, apropant-se més
i més, esvan adonar que I'’escalfor del foc infonia als seuscossosuna gran
comoditat; aleshores,desprésd’afegir-hi llenya per tal de mantenir-lo, hi
van portar d’altres gents i, mostrant-los-el amb senyals, els ensenyaven
els avantatges que en podien treure. En aquest agrupament huma, van co-

mencgar a emetre, de diverses maneres, sons en respirar que, a mesura que
es produien, estransformaven en paraules pel costum diari; després, de-

signant amb I’GUs alguna cosaconcretamés sovint, perun fet fortuit van co-

mengcar a parlar. | aixi van comengaracomunicar-se verbalment entre ells.

2. Aixi, doncs, com que per causade lainvencio del foc esva produir la pri-
mera trobada entre elshomes, que esvan associari van conviure; i com que
envan acudir molts aun mateix lloci tenien com aprerrogativa dela natura
el fet de caminar no doblegats, sin6 drets, i de poder contemplar la magni-
ficencia del moén i dels astres, i com que, igualment, podien, amb les mans
i els dits, manipular facilment alld que volguessin, en aquella agrupacio,
els uns van comencgar a fer-se sostres de fulles, els altres a excavar coves
al peu de les muntanyes, alguns, imitant els nius de les orenetesi les seves
construccions, a fer-se de fang i petites branques llocs on aixoplugar-se.
Aleshores, observant les sostrades alienes i afegint a les sevesideesles no-
vetats, aconseguien uns tipus de cabanescadavegadamillors.

3.D’altra banda, com que la natura d’aquells homes era propensaala imi-

tacio i tenien una gran capacitat d’aprenentatge, diariament, orgullosos
dels seusdescobriments, esmostraven elsuns als altres com realitzaven les
sevesconstruccions, i aixi, exercitant el seuenginy amb discussions, eren
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rebuts amb judicis cadadia millors. En primer lloc, amb forques aixecadesi
posant-hi branquesal mig recobrien lesparetsamb fang. D’altres, assecant
terra fangosa, construien parets en capes,lligant-les amb fusta, i, per evi-

tar la pluja ila calor, lescobrien amb canyesi fulles. Desprésque, acausade
lestempestes hivernals, les sostradesno van poder suportar les pluges, van
aconseguir, fent teuladesde doble inclinacié i posant fang sobre els teulats
inclinats, desfer-se dels degotissos.

4. Que es va arribar a aquest punt segons el procés que hem descrit més
amunt, podem comprovar-ho perquée en l'actualitat a paisosde fora, com
ara la Gal-lia,Hispania, Lusitania, Aquitania, es construeixen edificis amb
aquests materials, amb llistons de roure o amb palla. Al pais dels colcs, al
Pont, a causade 'abundancia de boscos, col-loquen estirats a terra, a dre-
ta i esquerra, troncs d’arbres sencersi deixen entre ells un espaitan gran
com ho permet la llargada dels arbres. En els extrems d’aqueststroncs se’n
sobreposend’altres travessats, que tanquen I’espai central de I’habitatge.
Aleshores, a sobre, unint els angles de les quatre parts amb travesses al-
ternes i formant aixi parets de troncs, aixequentorres capamunt, en per-
pendicular sobre el primer dels troncs, i tapen els intersticis que queden
a causadel gruix de la fusta amb encenalls i fang. De la mateixa manera,
construeixen els teulats, retallant els travesserspels extrems, reduint-los
apocapoci, aixi, deles quatre parts aixequen pel mig I'acabament, cobrint
el qual amb fulles i fang aconsegueixen,segonsel seugroller costum, unes
torres deteuladesen volta.

5. Elsfrigis, al seutorn, que habiten ala plana, privats, a causade la man-

cancade boscos, de fusta, escullen elevacions naturals i, perforant-les pel
mig i excavant-hi camins, augmentenl’espaitant com elsho permetlana-

tura del lloc. A sobre, enrinxolant pals entre si, construeixen la cobertai,
cobrint-la amb canyesi sarments, acumulen per sobre de I’habitatge una
gran quantitat de terra. Aixi, aquesta disposicioé dels teulats proporciona
uns hiverns molt calentsi uns estius molt freds. Alguns construien cabanes
cobertesamb llot dels pantans. També entre altres pobles s’organitzava la
construccié de cabanesde manera analogai semblant. Fins i tot, a Marsella
podem observartambé cobertes senseteules formades deterra amb palla. A
Atenes,al’Aredpag, s’ha conservatfins alsnostres dies, com a mostra dels
temps antics, una teuladadefang. Igualment, ala casade Romul al Capitoli i
alaciutadella, elsteulats de palla delstemples resten com arecord i mostra
delscostums del’antiguitat.
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6. Amb aquestsindicis podem entreveure, doncs, com es descobriaa I’an-

tiguitat la manera de fer edificis i arribar ala conclusié que va ser aixi. Pero
no solament amb la practica quotidiana havien aconseguitunes mans més
aptesperalaconstruccio, ni tampoc exercitant unicament el seutalent na-
tural amb habilitat havien arribat a través de I'ls al coneixement del seu
ofici, sin6é que la diligéncia afegida als seus esperits va aconseguir igual-

ment que els qui van posar més afany en aquestesquiestions s’anomenessin
ells mateixos mestres artesans.Pertant, apartir d’'una situacié en principi

establertad’aquestamanera, i com quela natura no solament havia proveit
les gents de sentits com ala resta d’éssers vivents, siné que també els ha-

via equipat les ments de seny i sotmés els restants éssersvivents a la seva
potestat, aleshores, realment, progressant a pleret des de la construccié
d’edificis alesrestants arts i ciéncies, van aconseguir que la vida de I'ésser
huma, que era salvatge i agresta, esdevingués domestica.

7.Aleshores,perd, amb lainstruccié del’esperit i mirant capendavantamb
pensaments més importants, nascuts de la diversitat de les arts, van co-
mencar a portar aterme no cabanes,sin6 casesfonamentades i construides
amb parets de maons o de pedra, i amb fusta i cobertes de teules; després, a
través d’observacions motivades pel seuinterés, van abandonar els judicis
erratics i imprecisos i van atényer els calculs segurs de les simetries. Des-
prés que esvan adonar que la natura produia fusta prodigament i que n’hi
havia una quantitat abundant per a les edificacions, amb el seutreball van
cultivar elsrefinaments de la vida, que, potenciats per les arts, els van pro-
veir de plaers. Consegiientment, parlaré tan bé com pugui de les cosesmés
idonies per ser utilitzades en els edificis, de quines son les sevesqualitats i
de quines propietats tenen.

8. Sialgu vol discutir de 'ordenacié d’aquest llibre, perqué pensaque hau-
ria d’haver estatel primer, no creguique m’he equivocat:arali’'n donaréla
rad. En escriure un tractat d’arquitectura, vaig decidir exposaren el primer
volum quins eren els coneixements i les ciéncies dels quals aquella era do-
tada, i em vaig proposar fixar i delimitar les sevesmanifestacions externes
i aclarir quins van ser els seusorigens. Consegientment, hi vaig assenyalar
quines qualitats haviadetenir un arquitecte.Aixi, doncs, en el primer llibre
vaig tractar delsdeuresdel’art. En aquesttractarem delespropietats natu-
rals dels materials, de quin Us sen’ha de fer. En efecte, aquestllibre no diu
d’on neix 'arquitectura, siné com s’han establert els origens dels edificis,
de quines consideracions s’han nodrit i com han avangata poc a pocfins a
I’actual perfeccio.
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9. Pertant, aquestllibre sesitua enelllociordre queli convé.Aratornaré al
meu proposit i dissertaré sobre elsrecursos que sén apropiats per ala con-
clusio dels edificis, de quina manera sembla que son produits perla natura
i amb quines proporcions escombinen les unions dels elements basics, per
tal que tot aixod resulti als lectors no obscur, sind diafan. Carni els mate-
rials de tota mena, ni els éssersvius, ni les cosesno poden néixer sensela
uni6 delselements basicsni senseposar-se ala disposicié del’intel-lecte, ni
altrament esdeixa la natura explicar versemblantment segonsles normes
dels fisics, sin6 quan espoden demostrar amb subtils raonaments les cau-
sesque pertanyen aaquestescoses,com soni per quée son aixi.

Capitol segon

1. Tales, en primer lloc, va creure que l'aigua era el principi de totes les
coses. Heraclit d'Efes, a qui els grecs deien skoteinosa causa de la foscor
dels seus escrits, el foc. Democrit i el seu seguidor, Epicur, els atoms, que
els nostres anomenen cossos inseparables i alguns, indivisibles. L’esco-
la dels pitagorics, d’altra banda, afegeix a I'aigua i al foc, I'aire i la terra.
Pertant, Democrit, encaraqueno li vadonar un nom propiament, siné que
va dir només ‘cossosindivisibles’, sembla que esreferia al mateix, perque
aquests, ja que estan desunits, ni esfereixen ni poden ser destruits ni, ta-
llant-los, ser dividits, siné que pels seglesconserven constantment en si
mateixos una solidesasenselimits.

2. Pertant, com que totes les cosessemblen associar-se i sorgir de la unié
harmonica d’aquests, diversificant-se després en els incomptables tipus
de cosesde la natura, vaig creure convenient parlar de les varietats i di-
ferénciesde la sevautilitzacié i de quines peculiaritats mostren al’hora de
construir edificis, per tal que, en ser conegudes, els qui pensen edificar no
cometin cap equivocacio, sind que disposin en les construccions els mate-
rials apropiats al seuus.

Capitol tercer
1. Conseglentment, parlaré, primer, dels maons, amb quina terra convé

elaborar-los. En efecte,no s’han d’elaborar ni amb fang arends, ni quetin-
gui graves, ni amb saul6 inconsistent, perqué, en ser elaborats d’aquesta
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manera, primer resulten pesats,després,quan la pluja els mulla en les pa-
rets, esdescomponen i esdesfan i la palla no hi pren consisténcia a causa
de I'aspror del material. Al contrari, s’han de fer de terra blanquinosa que
abundi en argila, o bé de sorra argilosa vermella, o també de saulé mascle;
aquests materials, per la sevalleugeresa, posseeixen consisténcia i no so-
lament no s6n pesatsal’obra, siné que s’hi manipulen amb facilitat. S’han
d’elaborar, d’altra banda, ala primavera o ala tardor, per tal que esvagin
assecantuniformement. En efecte,elsque espreparen durant I’estiu resul-
ten defectuosos, perqué, quan el sol cou amb forga la part més superficial
de I’escorxa, resulta que el madé sembla sec, pero el seuinterior no ho és;i
quan, posteriorment, en anar-se assecant, es contrau, aquelles parts que
estaven sequeses clivellen. Aixi, esquerdats, esdeveneninutils. A més, se-
ran molt més aprofitables si s’han elaboratdosanysenrere, carno éspossi-
ble que abansd’aquest temps s’assequintotalment. Consegientment, quan
esconstrueix amb maons encara frescos i senseassecar,quan se sobreposa
elrevestiment i aquestquedarigidament consolidat, no poden, en aposen-
tar-se, suportar la mateixa algadaque el revestiment i, pel moviment de
la contraccio, no s’hi mantenen units, ansbé perden ’adhesié amb aquell.

2. Aixi, doncs, els revestiments, separats de I'estructura a causade la seva
propia mancadegruixaria, no podenmantenir-se ells mateixos, siné quees
trenquen, i les parets mateixes, assentadesfortuitament, es deformen. Es
també per aixd que els habitants d’Utica fan servir el maé per ala construc-
ci6 de parets només quan ésseci ha estat elaborat cinc anys enrere i quan ha
sofert’aprovacio mitjancant eldictamen d’un magistrat.

3. Aixi ésque esfan tres tipus de maons: un, que en grec esdiu lidi, ésadir, el que
els nostres fan servir, d’'un peui mig de llarg i un peud’ample. Amb elsaltres dos
els grecs construeixen els edificis; d’aquests, un esdiu pentadoron,laltre tetrado-
ron. Doronéscom anomenen els grecs el pam, perque 'accié de donar regals esdiu
en grec doron, i aixd sempre esfa amb el palmell de la ma. Aixi, el que té cinc pams
pertot arreu esdiu pentadoron;el que enté quatre, tetradoron.l les obres que sén pu-
bliques esconstrueixen amb pentadoron;les privades, amb tefradoron.

4. Esfan també, juntament amb aquestsmaons, mig-maons. Quanescons-
trueix amb aquests,escol-loquen,d’una banda, fileres de maons; de 'altra,
mig-maons. Aixi, doncs, quan es construeix per ambdues bandes al llarg,
es traven les parets en capes alternatives, i els maons, col-locats pel mig
sobre les juntures, proporcionen a totes dues cares una consisténcia i un
aspecteno mancats de gracia.D’altra banda, a la Hispania Ulterior, hi hala
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ciutat de Maxilua i Cal-let,i Pitane, a Asia, on els maons, una vegadaelabo-
rats i assecats,elsllancen al’aigua i hi floten. Flotar, efectivament, sembla
que ho poden fer perqué la terra de que els fan és porosa. Aixi, com que és
lleugera, endurida per I'aire no acceptaen si mateixa humitat ni I'absor-
beix. Conseglentment, atésquetenen com apropietat lalleugeresaila poca
densitat, sigui quin sigui el seu pes, ésforgada per la natura, com la pedra
tosca, a ser sostinguda per I'aigua. Esper aix06 que aquests maons ofereixen
grans avantatges, perqué no resulten pesatsales edificacions i, com que no
deixen que penetrin en el seuinterior els efectesde la humitat, tampoc no
esdesfan amb les pluges.

Capitol quart

1.Entractar, pero, delesconstruccions de magoneria, enshem d’ocupar, en
primer lloc, de la sorra, que sigui apropiada per mesclar els materials i que
no contingui terra enla sevacomposicié. Les classesde sorra provinent de
pedrerason dediferent mena: negra, blanca, vermella, carboncle.D’aques-
tes, aquellaque refregant-la amb la ma faci soroll, serala millor; en canvi,
la que sigui terrosa no oferira consisténcia.Dela mateixa manera seraarena
idonia aquellaque,llangcadasobreun vestit blanc, desprésd’espolsar-la’n o
detreure-la’n, ni aquells’embruta ni hirestaterra dipositada.

2. Per contra, si no hi hagués jaciments d’on extreure la sorra, aleshores
s’haura detreure garbellant-la delsrius o dela grava, senseoblidar tampoc
el litoral mari. Perbd aquesta, en les construccions, té alguns defectes:s’as-
secadificilment; la paret, si no descansamitjancant talls, no permet una
carrega continuada i tampoc no suporta cap volta. La sorra procedent del
mar té, amés amés, aquestaltre defecte:que el recobriment deles paretses
desprén,en eliminar-se l'aigua salada.

3. Al seu torn, les sorres que procedeixen de pedreres s’assequen rapida-
ment en lesconstruccions, conservenelsrevestiments i suporten lesvoltes,
perdo només si s’han extret recentment d’'un jaciment. Efectivament, si fa
molt de temps que han estat extretes, ressecadespelsol, la lluna i el gebre,
esdeslliguen i esdevenenterroses. Aixi, quan s’apliquen a una construccio,
no poden mantenir unides les pedres, siné que aquestescaueni rellisquen,
i les parets no poden suportar les carregues. Les sorres de pedrera recents,
malgrat que presenten tants avantatges en els treballs de construccid, no
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son aprofitables per als revestiments, perqué, com a conseqliénciade la seva
gruixaria, la cal¢ mesclada amb la palla no pot, a causade la sevavehemén-
Cia, assecar-se senseque esprodueixin escletxes.En canvi, lessorres fluvials, a
causade la sevafinesa, prenen com I'obra de Signia solidesa en ser treballades
amb lesmacesen elsrevestiments.

Capitol cinqué

1.Havent parlat deles aplicacions de la sorra, ara haurem de prestar també
atencio ala calg.Aquestas’ha d’obtenir per cocciéapartir de pedrablancao
silice;la que provingui de pedracompactai mésdura, serautil per alacons-
truccid; encanvi, la que procedeixi de material pords, per als revestiments.
Quan s’hagi apagat, aleshores s’ha de fer la mescla, tenint en compte que,
sila sorra erade pedrera, caldra posar tres parts de sorra i una de calg; si, en
canvi, estractava de sorra fluvial o marina, se’'n barrejaran duesde sorra i
una de calg. Efectivament, aquestaserala proporcio dela mescla apropiada.
També, amb les fluvials o marines, si s’afegeix un terg de teula triturada i
passada pel sedas, s’aconsegueix una adequada combinacié de la mescla i
s’utilitzamillor.

2.1 per qué quan la calg agafaaigua i sorra dona consisténcia ala construc-

ci6? Sembla que n’és el motiu el fet que, com la resta de cossos, aixi tam-

bé les pedres sén el resultat de la combinacié dels principis elementals. |
aquellesque tenen més aire sén toves; les que tenen més aigua son flexibles
a consequénciade la seva humitat; les que tenen més terra soén dures; les
que tenen més foc, més fragils. Pertant, aquestespedres, si, abans de cou-

re-les, triturades en petites pecesi mesclades amb sorra, es fan servir en
una construccié, no agafencohesidoi no poden sostenir-la. Contrariament,

quan hom les fica al forn i I'ardor enérgic del foc se n’apodera i aixi per-

denl’energia de la sevaprimitiva solidesa,consumides i esgotadeslesseves
forces, aleshoresresten amb forats oberts i buits. Amés, ésper aixd que les
pedres, quan es pesen, mantenint el mateix volum i havent-ne separatla
humitat pel foc, han perdut prop delatercerapart del pesquetenien abans
de serficades al forn.

3.Perconseguent,havent estatconsumits i eliminats la humitat que estro-

ba en el cosde la pedrai l'aire i tenint latent en el seuinterior I'escalfor
restant, submergida en aigua, abansd’agafar forga del foc, s’inflama en pe-
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netrar el liquid en les cavitats dels orificis i, refredada d’aquesta manera,
expulsa del cos de la calg tota I'escalfor. Doncs bé, sent accessiblesels seus
forats i cavitats, agafenla mescladesorraenelseuinterior i aixi eslliguen i,
en assecar-se,s’uneixen amb lespedresdel’obra, i d’aquestamanera s’ob-
té la solidesa de les construccions.

Capitol sise

1.Hi hatambé un tipus de pols que, per la sevanatura, aconsegueix efectes
admirables. Téel seuorigen alesregions de Baies, en els camps dels muni-

cipis que estroben al voltant del Vesuvi. Aquesta pols, mescladaamb calgi
pedra, no solament confereix consisténcia als edificis en general, siné que
també, quan esconstrueixen dics en el mar, s’endureix. Aixd sembla que es
produeixi per aquestarad: perque sota aquestesmuntanyes hi ha en ebu-
llicio terres i nombroses fonts, que no hi serien si no hi haguésen el fons
de la terra enormes focs producte de la combustié de sofre, alum o betum.
Doncsbé, el foc delesprofunditats i elfum delesflames, fluint atravésdels
intersticis i ardent, té com aconsequénciaque aquestaterra sigui lleugera, i
latova ques’hi produeix, elevant-se, no conté humitat. Pertant, havent-se
combinat en una sola mescla tres coses creades de manera semblant per
la forga del foc, quan de sobte recobren humitat, s’ajunten fermament i,
endurides per la humitat, prenen solidesarapidament i ni 'onatge ni la
violéncia del’aigua les pot separar.

2.L’existéncia, d’altra banda, de focs en aquestsllocs també pot serun in-
dicatiu delfet que enlesmuntanyes de Baies,en el territori de Cumes,s’han
excavatuns llocs per abanys termals, enels qualsun vapor bullent, sorgint
de les profunditats, perfora amb la forca del foc la terra i, emanant atra-
vésd’aquesta, surt en aquestsllocs i proporciona els excel-lentsavantatges
dels banys de vapor. | igualment esparla del fet que al’antiguitat s’havien
produit focsi que eren abundants sota el mont Vesuvi,desd’on vomitaven
llur flama pelscamps del voltant. | per aixo, el que araesdiu spongiao pedra
toscapompeiana, a partir dela fusié d’un altre tipus de pedra, sembla que
hagi assolit la sevaqualitat actual.

3. Tanmateix, aquestamena de spongiaque se’'n treu no sorgeix a tot arreu,

sin6 solament alsencontorns del’Etna i delescolines de Misia, que elsgrecs
anomenen Katakekaumene,osi el lloc en questié presenta alguna propietat
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d’aquest mateix tipus. Per tant, si s’hi troben fonts d’aigua bullent i va-
por d’aigua calent a tots els llocs excavatsi si tenim constancia pels antics
que aquests mateixos llocs tenien focs que es propagaven pertot arreu als
camps, semblacert que perlaforca del foc, delatovailaterra, dela mateixa
manera que la de la calg als forns, aixi també d’aquestes s’ha extret I'ele-
ment liquid.

4. Arabé,desprésd’aplegar elements diferents i disparsi reunir-los enuna
sola massa, I’abséncia de liquid provocada per la calor, saturada de sobte
amb aigua, s’inflama de la calor latent en el coscomu i aconsegueixque es
cohesionin enérgicamenti que prenguin rapidament una unica qualitat de
solidesa.Restala seguent qlestio: ja que igualment hi ha abundants fonts
d’aigua calenta a Etruria, per qué no hi sorgeix també pols del mateix ti-
pus del que s’endureix en les construccions que son sota I'aigua? Aixi, em
sembla millor, abansde plantejar aquestaquestio, parlar dela manera com
s’han de tractar aquestescoses.

5. A tots elsllocs i regions no esprodueixen els mateixos tipus de terra ni
de pedres: alguns son terrosos, d’altres s6n més aviat de saulé o també de
graves,en altres terrenys estroba el de sorra, i no manca la fusta i, en total,
existeixen a la terra qualitats de mena diferent i dispar, segonsles varie-
tats de les regions. Essencialment, convé considerar aixi aquest assumpte
perqué, a la zona on els Apenins envolten les regions d’ltalia i d’Etrdria,
practicament en caplloc no hi manquen jaciments de sorra; més enlla dels
Apenins, en canvi, ala zona que hi ha tocant al mar Adriatic, no se’n troba
cap;igualment a Acaia;al’Asia especialmental’altra bandadel mar, ni tan
sols tenen nom. Pertant, no a tots elsllocs on surtin a borbollades abun-
dants fonts d’aigua calenta, poden concérrer semblantment les mateixes
oportunitats, sin6 que tot, tal com ho determina la natura del lloc, éspro-
duit no segonsla voluntat delshomes, sin6 diversificat com si fos fortuit.

6. Pertant, enaquellsllocs on no hi hamuntanyes deterra, sin6 que apareix
algun tipus de materia, una propietat de la materia és,d’altra banda, que és
més tova que la pedra dita tova i més consistent que la terra, i la forga del
foc, sortint perlesvetesd’aquesta, la crema. El que ésmoll i suauesconsu-
meix; en canvi, el que ésaspreroman. Quan la forga del vapor I'ha cremat
completament desdel’'interior, enalgunsllocs esprodueix eltipus desorra
que anomenem carboncle.Doncsbé, aixi com ala Campanialaterra cremada
esdevé cendra, aixi a I’Etraria la materia fosa esdevé carboncle. Ambdues
tenen un comportament magnific ales construccions, perd les unes mos-
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tren excel-lentspropietats en els edificis que esfan sobreterra, i lesaltres, a
més amés, als dics maritims.

Capitol seté

1.Dela calgi dela sorra, de les varietats que n’hi ha i de les propietats que
tenen, n’he parlat fins ara. Ara ésel torn d’exposar el tema de les pedre-
res, de les quals s’extrau i esprepara la pedra quadradai la pedrairregular.
S’esdevé,pero, que aquestestenen propietats dispars i diferents. En efecte,
algunes son toves, com les Rubresals voltants de la ciutat de Roma, les pro-
cedents de Pal-lene,de Fidena, d’Alba; d’altres son de duresa mitjana, com
les de Tibur, Amitern, Soractei consemblants; algunes son dures, com les
de silice. N’hi ha també de moltes altres menes, com les varietats de tova
vermella i negra ala Campania, la blanca a Umbria, al Picéi a Venécia, que
també estalla amb una serra dentada com si fos fusta.

2.Pero totes aquestes, que son toves, presenten aquestavantatge: que, una
vegadaextretes de la roca, esmanipulen facilment al’obra. I, siesposena
llocs coberts, poden suportar la carrega; si, en canvi, es troben en indrets
oberts i desprotegits, per I'accio de les geladesi del gebre acumulats s’es-
micolen i esdesfan.lgualment, si segueixenla linia del mar, menjades pel
salpetre, es corroeixen i no resisteixen la calor. Les procedents de Tibur,

pero, i totes les que sén del mateix tipus suporten elsrigors de carregues
i condicions climatologiques, perd no es poden protegir del foc: tan bon
punt sén tocadesper aquest, esclateni queden destruides, perqué enla seva
combinacio natural tenen poc liquid i no massaterra, perd si molt d’aire i
foc. Pertant, d’'una banda, liquid i terra estroben en aquestesen una pro-

porcié minima; d’altra banda, també el foc, desterrat d’aquestes|’aire pel
contacte i per la forga del vapor, penetrant fins al fons i ocupant els espais
buits dels intersticis, comencga a escalfar i aconsegueix que cremin d’una
manera semblant als seuspropis cossos.

3. Efectivament, hi ha també moltes pedreres en els limits dels Tarqui-
nis, que esdiuen d’Anicia, d’'un color com el de les d’Alba, els tallers de les
quals estroben, especialment, als voltants del llac de Volsinii, i igualment
ala prefectura d’Estatonia. Les sevespedres, en canvi, tenen innombrables
propietats utils: en efecte,no poden serdanyadesni perl’accié de lestem-
pestesde gel ni pel contacte del foc; sén, al contrari, resistents i duradores
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davant I’envelliment, perqué tenen, per la natura dela sevapropia mescla,
poc aire i poc foc; i I'aigua hi és, en canvi, en equilibri, i, amés a més, te-
nen molta terra. Aquestapedra, doncs, consolidada per la densitat dela seva
combinacid, no ésdanyadani per les condicions climatoldgiques ni per la
forca del foc.

4. Tot aix0o es pot comprovar sobretot als monuments que hi ha als afores
del municipi de Ferentinum, que son fets amb pedra procedent d’aquestes
pedreres. Car hi apareixen grans estatues, excel-lentment fetes, figuretes
més petites, flors i fulles d’acant elegantment esculpides, que, encara que
siguin antigues, semblen tan recents com si haguessin estat tot just fetes.
Elsmestres artesansdel bronze fan servirigualment motlles preparatsamb
pedra d’aquestes pedreres per a la fosa de bronze; i en treuen grans avan-
tatges quan han de fondre el bronze. Siaquestespedres fossin aprop dela
ciutat de Roma, fora just que totes les obres sortissin d’aqueststallers.

5.Detota manera, per raons de proximitat, la necessitatobliga a fer servir
els recursos de les pedreres Rubres, les de Pal-lenei les que sén properes a
la ciutat. | ésper aixo que, si hom vol construir senseimperfeccions, caldra
que procedeixi de la segliient manera: quan s’hagi d’edificar, s’extrauran
les pedres dos anys abansno al’hivern, sind al’estiu, i esdeixaran aterra
en un indret a l'aire lliure. Aquelles que durant aquests dos anys, afecta-
desperlescondicions climatiques, hagin estatdanyades,esfaran servir per
als fonaments; lesrestants, que no estaran alterades, com que hauran estat
provades per la mateixa natura, podran conservar-se exposadesal clima en
construccions a ple aire. | aixd no s’ha d’observar solament respectea les
pedresquadrades,sind també en construccions amb pedrairregular.

Capitol vuite

1.Les diferents classesd’obra de magoneria sén aquestes: el tipus reticu-
latum, que ara utilitza tothom, i I’antic, que es diu incertum.D’aquests és
més elegant el reticulatum, pero té predisposicio aformar esquerdes,perqué
pertot arreu té separadesles juntures horitzontals i verticals. Les pedres
irregulars, pero, assentadesles unes asobre les altres i imbricades entre si,
garanteixen una construccié de maconeria no de vistosa aparenca, pero si
més solida que la reticulada.
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2. Ambdés tipus, pero, s’han de construir amb una massade gra fi, per tal
quelesparets,impregnades frequentment de morter decalgi sorra, escon-
servin durant un temps més llarg. En efecte, com que sén toves i poroses,
s’assequenabsorbint el sucdel morter; si, en canvi, hi haguéscalgi sorra de
sobrai en abundancia, la paret, que té més humitat, no esdevérapidament
fragil, ans bé aquestesla mantenen cohesionada.Tan bon punt, pero, hagi
estat absorbida la humitat del morter a través de les porositats d’aquesta
pedrairregular i seseparila calgdela sorra i per aixd es desfaci, les pedres
deixen de prendre cohesié amb aquestselements, i les parets, amb I'enve-
lliment, esdevenenruinoses.

3. Aix0, d’altra banda, pot apreciar-se també en alguns monuments dels
voltants de la ciutat, construits amb marbre o amb pedra quadradai om-
plerts interiorment i pel mig amb macgoneria de morter; quan el morter
amb I’envelliment esdevéfragil i s’eixuguen totes les porositats dela pedra
trossejada, caueni queden destruits en desfer-se les juntures per la pérdua
del material d’acoblament.

4. Pero, sialgu vol defugir aquestaequivocacio, caldra que en la cavitat me-
dial que esforma a l'interior, justament darrere del front del mur, cons-
trueixi amb pedra vermella quadrada o amb totxana o amb silice corrent
parets de dos peus, perqué aquesteslliguin les parts frontals amb I'ajut de
grapesde ferro i plom. Aixi, efectivament, I'obra, construida no confusa-
ment sind amb un ordre, podra, sensedefectes,durar eternament, perqué
les trames horitzontals i verticals, mutuament assentadesi lligades amb
juntures, noempenyenl’obra capendavantiimpedeixen quelessuperficies
exteriors del mur, mutuament relligades,caiguin enrelliscar.

5. Aixi, doncs, no s’han de menysprear lesconstruccions de magoneria dels
grecs.Efectivament, aquestsno fan servir magoneria polida de pedra tros-
sejadatova, sin6 que, desprésde deixar reposar la pedra quadrada, hi posen
blocs de silice o pedra dura col-locats en ordre, i aixi, igual que fan quan
construeixen amb maons, relliguen les juntures verticals en capes alter-
nes, i d’aquesta manera obtenen el resultat d’una solidesamolt duradora.
Aquestes obres, d’altra banda, es construeixen de dues maneres: 'una es
diu isodomum; 'altra, pseudisodomum.

6. Hom parla d’isodomum quan totes les capeses construeixen amb la ma-

teixa gruixaria; de pseudisodomum,quan s’alineen fileres desiguals i va-
riables de capes.Ambdues maneres son solides; en primer lloc, perquée la
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mateixa pedra trossejada és compacta i consistent i del morter no en pot
absorbir la humitat, sind que en manté la humitat durant un temps extre-
madament llarg; i, en segonlloc, perquéles mateixes juntures horitzontals,
col-locadesplanesi a nivell, impedeixen que es corroeixi el morter i, relli-
gadesper lainalterable gruixaria de les parets, les mantenen unides durant
un temps extraordinariament llarg.

7.Una altra manera ésla que anomenen emplecton,que també fan servir els
nostres camperols. Les cares frontals es poleixen, pero les altres, tal com
es van formant, aixecadesamb morter, eslliguen amb les juntures verti-
cals alternes. Perod els nostres, més preocupats per la rapidesa, les pugen
rectesi presten més atencio ales caresfrontals i, al mig, les construeixen
amb fragments separatsde pedratrossejadaamb morter. D’aquesta mane-
ra, alcenen una obra d’aquest tipus tres plaques, duesde frontals i, al mig,
una altra defarciment. Els grecs, en realitat, no les basteixen aixi, siné que
les elevenen sentit horitzontal, i les careslongitudinals lesdisposenalter-
nativament en el sentit de la gruixaria; no farceixen la part del mig, siné
que hi afegeixen, per consolidar-les, una paret des de les caresfrontals de
gruix constant i unic. Amés amés, col-loquenentremig, per ambdues parts,
sengles pedres de revestiment que anomenen diatonoi, perqué enforteixen
al maxim la solidesade les paretsrelligant-les perla caraposterior.

8. Per aix0, si a partir d’aquestes notes algu volgués considerar i escollir
un tipus d’obra de magoneria podria calcular-ne la duracié. Efectivament,
les que estan fetes de pedra tova, d’aspecte fi i formds, aquestesamb el pas
del temps sempre acaben sent ruinoses. Per aixd, quan s’encarrega a algu
la taxacio de les parets comunes, no esté en compte quant van costar quan
es van fer, sind que, quan estroben als registres els preus de I'adjudica-
cid, hom dedueix del seuvalor ’1/80 per cadaun dels anys transcorreguts,
i aixi expressenel seuparer —que s’ha de pagar per aquestesparets segons
la fraccid més gran que en resti—, que aquellesno poden durar més de 80
anys.

9. De les parets de maons, pero, posat que es mantinguin a plom, no se’n
dedueix res, sind que el preu que van costar en el moment de ser fetes es
manté per sempre. D’aquesta manera, en algunes ciutats és possible veu-
re no solament obres publiques, sind també mansions privadesi fins i tot
reials construidesamb maons; i, en primer lloc, a Atenes,el mur que mira al
mont Himet i al Pentélic;igualment aParos,al temple de Jupiteri d’Hércu-
les, els santuaris sén de maons, encaraque tot al voltant del temple els ar-
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quitraus i les columnes siguin de pedra; a Italia espot contemplar un antic
mur magnificament construit a Arezzo.A Tral-lesroman encarala casafeta
per als reis Atalics, que sempre s’ha destinat com a habitatge per a aquell
qui detéla dignitat sacerdotalen la ciutat. Igualment, a Esparta,també s’ha
esdevingut que pintures que hom ha desprésd’algunes paretsretallant-les
dels maons han estat emmarcades en motllures de fusta i han estattrans-
portadesals comicis com aornament del’edilitat de Varré i Murena.

10.N’és també un exemple la casade Cres, que els habitants de Sardis varen
destinar a casade repos perque els ciutadans trobessin descansen la calma
del’ancianitat i perqué servisde seual col-legid’ancians. Igualment, la casa
del molt poderdsrei Mausol aHalicarnas, que, baldament estiguéstota ella
decoradaamb marbre proconesi, tenia les parets fetes de mad, unes parets
que, encaraavui, mostren una extraordinaria solidesa, polides amb un tre-

ball de revestiment tal que semblen tenir la transparéncia del vidre. | aix0
no ho vafer aquestrei per manca de recursos; efectivament, gaudiad’ines-

gotables rendes, ja que dominava tota la Caria.

11.D’altra banda, podem constatar la seva perspicacia i el seu enginy en
questions de construccié d’aquesta manera. En efecte, havent nascut a Mi-

lasai havent observat que a Halicarnas hi havia un lloc protegit natural-

ment i que un port adequatcomportaria un comerg profitdés, va fer aixecar
en aquestlloc la sevacasa.Esaquestun lloc semblant ala corba d’un teatre.
Al fons, immediatament desprésdel port, va fer construir el forum; a mitja
alcadadela corbaidel seuperimetre hi vafer construir una esplanadad’una
gran extensio, al mig de la qual s’algavael mausoleu, d’'uns acabamentstan
excepcionalsque hom el considera una de les set meravelles. En la part més
alta i central de la ciutat s’eleva el temple de Mart, que té una estatua co-
lossal, I’acrolithon, feta per la ma insigne de Ledcares.Aquesta estatua, els
uns pensenquelavafer Ledcares,d’altres Timoteu. A dalt detot, al’extrem

dret, s’aixecaun temple de Venus i Mercuri, justament al costat de la font
de Salmacis.

12. Aquesta, per cert, per una falsa creenca, es considera que engresca en
amorosa malaltia els qui en beuen.Perd no em reca aclarir per qué aquesta
creengas’ha propagat per tota la superficiedela terra i corre amb un rumor
mentider. No pot ser, efectivament, perque esdigui que fa tous i impudics
elsindividus, ans al contrari, la propietat d’aquestafont ésde posseirunes
aiguestransparents i d’'un sabor magnific. Quan Melas i Areuanias, proce-
dents d’Argos i Trezén, hi van fundar una coldonia comuna, en van expulsar
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els pobles barbars dels cares i els leleges. Aquests, per la seva banda, van
fugir alesmuntanyes; esreunien entre ells, espassavenlavida corrent d’un
costat a l'altre, i alla, cometent pillatge, els assolavencruelment. Després,
algu delacoldnia perfer negocivainstal-laruna botiga amb tota mena d’ar-
ticles ala vora d’aquesta font, acausadela bondat deles sevesaigles,i aixi,
amb la sevaexplotacid, anava seduint aquells barbars. De primer baixaren
ailladament i acudien per fer-hi reunions, amb la qual cosacanviaven els
seus costums ferotges i cruels i s’anaven adaptant als habits i ala suavitat
dels grecs. Per tant, aquesta aigua va assolir aital fama, no perqué hagués
causat cap malaltia dolenta, sin6 perqué havia suavitzat els esperits dels
barbars gracies als encisos de la civilitzacié.

13.Emquedaara, ja que he endegat la descripcié deles sevesmuralles, mos-
trar com éstota la resta de la ciutat. Aixi com a la dreta se situa el temple
de Venusi la font de qué hem parlat més amunt, al costat esquerres’aixeca
la mansio reial, que va construir el rei Mausol al seu gust i conveniéncia.
D’aquesta estant, hom pot contemplar a la dreta el forum i el port i tota
I’extensio de les muralles; a baix, a I’esquerra, queda amagat al peu de la
muntanya un port secret,de manera que ningu no pot esbrinar ni saberel
que s’hi faci: que el rei mateix desde casaseva, senseque ningu ho sapiga,
pugui manar als seusmariners i soldats el que calgui.

14. Per cert, després de la mort de Mausol i quan regnava la seva esposa
Artemisia, elsrodis, indignats pel fet que una dona exercis el poder sobre
les ciutats de tota la Caria,van salparamb una esquadraarmada, amb la in-

tencié d’apoderar-se d’aquest regne. Aleshores, Artemisia, quan li vahaver
estat notificat aquest fet, va ordenar que I’esquadra restés fora de la vista
en aquell port amb els mariners amagatsi els soldats de marina disposats
i que la resta dels ciutadans romanguessin a les muralles. Quan els rodis
van abordar el port major amb la seva esquadra ben equipada, la reina va
ordenar que els aplaudissin desde la muralla i que els prometessin laren-

dicio dela ciutat. Quanaquestsja havien entrat al recinte fortificat, deixant
les sevesnaus desprotegides, Artemisia obri sobtadament el canal i va fer
avancar des del port petit a mar obert la sevaesquadra; d’aquesta manera
irrompé en el port gran. Deixant-hi els seussoldats, va conduir la despro-
tegida esquadradelsrodis a alta mar. D’aquesta manera, elsrodis, com que
no tenien on enretirar-se, tancats al bell mig de la ciutat van ser degollats
al mateix forum.
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15.Artemisia, per la sevabanda, esva dirigir a Rodesen les naus dels rodis
amb llurs soldats i mariners al carrec d’aquestes.Els rodis, quan van veu-
re venir les sevesnaus condecorades, creient que els qui venien eren llurs
conciutadans victoriosos, van obrir les portes a I’enemic. Aleshores, Arte-
misia, desprésde prendre la ciutat de Rodesi d’haver mort els principals
de la ciutat, va decidir aixecar-hi un monument, trofeu ala sevavictoria,
i va fer erigir dues estatuesde bronze, una de la ciutat dels rodis, i una al-
tra d’ella mateixa, imposant I’estigma de I’esclavitud a la ciutat dels rodis.
Després,elsrodis, com que per motius religiosos no podien treure els tro-
feus consagrats, van construir un edifici que envoltés aquell lloc i el van
cobrir, desprésde construir-hi un post de guardia, per tal que ningu no el
poguésveure i varen ordenar que hom el denominés abaton.

16.Pertant, no havent menyspreat les construccions amb parets de maons
reis de tan gran poder, que, pels impostos que recaptaveni més sovint per
les despulles de guerra, s’haguessin pogut permetre el luxe de posseir edi-
ficis no solament de pedrairregular oquadrada,siné fins i tot demarbre, no
considero procedentreprovar la construccié d’edificis amb maons, mentre
estiguin recoberts adequadament. Pero ara explicaré per qué no convé al
poble roma fer ala ciutat aitals construccions i no deixaré de dir quines en
son les causesi lesraons.

17.Leslleis publiques no permeten que en elsindrets publics esconstruei-

xin paretsdemés d’un peui mig de gruix; lesaltres parets, en canvi, per tal
que elsespaisno esdevinguin massaestrets, esfan del mateix gruix. Lespa-
rets de maons, pero, sino ésel casque siguin de dos o tres maons de gruix,

no poden sostenir més d’un pis, perqué han de serd’un peui mig. D’altra
banda, amb I'actual grandaria de la ciutat i la gran densitat de poblacid, és
necessarirealitzar innombrables habitatges. Pertant, com que la superficie
horitzontal dels solars no pot absorbir, a la ciutat, les necessitatsd’habi-

tatge d’una poblacié tan gran, la mateixa situacié obliga arecérrer a lI’ajut
de l'algada dels edificis. Aixi, doncs, es construeixen casesde gran algcada
amb pilars de pedra, parets de maons i murs de pedra irregular; aquestes,
entarimades en plantes successives,forneixen desdels pisos superiors unes
vistes de gran utilitat. Pertant, multiplicat en sentit vertical I'espai que hi
ha dins de les muralles mitjangant diversesplantes, el poble roma gaudeix
d’excel-lents habitatges senseproblemes.

18.Per tant, ja que ha estat explicada la rad per la qual no es permet, per
exigenciesdel’estretor delscarrers, que hi hagi ala ciutat parets de maons,
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quansiguinecessariderecorrer-hi, esfara, perquéperdurin i no tinguin de-
fectes,dela segientmanera: enla part superior delsmurs escol-locara,sota
la teulada, una obra de magoneria a basede terra cuita, a una algadaapro-
ximada d’un peui mig, i cal quetingui la volada de les cornises.D’aquesta
manera espoden evitar elsproblemes que s’hi solen presentar; en efecte,en
casque lesteules del teulat s’esquerdessin o fossin arrabassadespels vents,
per on podrien penetrar les aigles de la pluja, el parapet de terra cuita no
permetria que el mad s’esdernegués;ans bé, la volada de la cornisa repel-li-
ria més enlla de la perpendicular les gotesi, d’aquestamanera, mantindria
intactes les construccions de murs de maons.

19.Dela teula en si mateixa, ningu no pot dir immediatament si ésbonao de-
fectuosa per ala construccio, perque només quan ha estat col-locadaen el teulat
sotacondicions de pluja i calor espot comprovar siésresistent. Efectivament, la
que no sigui de bona greda o hagi estatpoc cuita, en tals condicions mostrara la
sevaimperfeccid, afectadacom seraperlesgeladesi el gebre.Pertant, silateula
no pot suportar lesincleménciesdeltemps implantada enlateulada,tampoc no
podra sersuficientment resistental’hora de suportar la carregadela construc-
Cio. | ésper aix0 que seran especialment resistents les parets construides amb
teules antigues procedentsd’un teulat.

20.Lesparets decanyis, voldria realment que no s’haguessininventat; efec-
tivament, tant com s6n avantatjosesper la rapidesade construccio i 'am-

plitud d’espai, esdevenenmotiu de perjudici més grani comu, jaquesoéntan
proclius a cremar-se com les torxes. Sembla, doncs, que val més esmercar
elsdiners en el cost de la terra cuita que, amb I’estalvi que suposael canyis,
trobar-se en perill. També el canyis que hi ha a sota del revestiment pro-

dueix en aquestesquerdesal llarg dels muntants i dels travessers. Efectiva-
ment, quan es recobreixen, s’inflen en rebre la humitat; després,en asse-
car-se, escontrauen i aixi, afeblits, trenquen la solidesadels recobriments.
Pero,ja que alguns poden veure’s obligats arecérrer-hi perla urgéncia, per
la manca de recursos o per la necessitatd’una separaciéen un lloc provisio-

nal, s’haura de procedir aixi: la baseesconstruira alta, per tal que no la toqui
ni el trespol ni el paviment; en efecte, quan queden soterrats en aquests, es
tornen febles amb el temps; després s’assenten, es vinclen cap endavant i
fan malbé la bellesa dels recobriments. De les parets i de la preparacié dels
seus materials segons els diferents tipus, de quins sén els seusavantatges i
inconvenients, n’he parlat tan bé com he pogut; aradonaré explicacions so-
bre elsforjats delspisosi elsmaterials necessarisperdur-los aterme perquée
amb eltemps no s’afebleixin, tal com mostra la natura.
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Capitol noveé

1.La fusta s’ha de tallar desde comencaments de la tardor fins al moment
abans que comenci a bufar el favoni. A la primavera, en efecte, tots els ar-
bres han quedat prenys i tots eleven I’energia del seu caracter propi cap a
les fulles i els fruits anyals. Per tant, com que, a conseqliénciade I'época
de I'any so6n buits i humits, resulten inconsistents i febles a causade les
porositats; igual com s’esdevé amb els cossosde les dones, que, quan han
concebut, no esconsideren sansfins a I'infantament del nad¢, i de la ma-
teixa manera que, quan esvenen esclaus, no es garanteix el perfecte estat
d’aquelles que sén prenyades, precisament perquée un embrié que creix en
un cos arrabassaper a si I’element nutritiu de qualsevol aliment possible,
i, com més resistent arriba ala maduresa, menys tolera que sigui fort allo
d’on ell mateix va ser engendrat. Conseglientment, després del part, allo
que abans era arrabassat per a un altre tipus de creixement, quan ha estat
alliberat per la desaparicio del fruit de la procreacié i el rep ara el cosen si
mateix perlesvenesbuidesi obertes,s’enforteix llepant-ne el sucitorna a
I’antiga resisténciadela sevapropia natura.

2.Perlamateixa rao, alatardor, afeblint-se les fulles en madurar elsfruits,
les arrels dels arbres, que reben en si mateixes tot el suc de la terra, esre-
cupereni tornen ala sevaantiga solidesa.l, a més a més, la forga de 'aire
del’hivern elsestrenyi enforteix durant aquestaépocadel’any, tal com ha
estat dit més amunt. Per tant, si estalla la fusta en I’época de I'any a que
hem al-ludit més amunt aquestaseramolt adequada.

3.Latala, pero, convé que esdugui a terme d’aquesta manera: esfa un tall
en el gruix del’arbre fins aarribar al moll central, i esdeixa aixi per tal que
através d’aquest s’assequicompletament i degoti la saba.Aixi, la humitat
inutil que hi haenaquest,vessantatravésdel’albenc, impedeix quemori el
fluid interior, baldament esfaci malbé la uniformitat delafusta. Aleshores,
quan I'arbre estigui seci sensegotes, s’abatra, i aixi estrobara en immillo-
rables condicions per a ser utilitzat.

4.1 que aix0 és aixi es pot observar pel que esfa amb els arbusts. Aquests,
en efecte, quan, perforats per la base cada un en una época determinada,
son podats, vessendes dels molls a través de les obertures un liquid que
contenen a dins, superflu i dolent, i, assecatsd’aquesta manera, atenyen
una llarga durada. En canvi, els fluids que no tenen sortida de I'arbre, es
concentren a dins i s’hi podreixen, de manera que els fan esdevenir sen-
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se valor i defectuosos. Per tant, si mentre estan dempeus i vius no enve-
lleixen enassecar-se,sensdubte, quan son abatuts aterra per fer-ne fusta,
havent-ne tingut cura d’aquestamanera, podran tenir durant llarg temps
grans avantatges en els edificis.

5.Els arbrestenen, d’altra banda, propietats ben diferents i oposadesentre
si,com elroure, ’om, I'alber, el xiprer, I'aveti elsaltres que sén molt aptes
per a l’edificacié. Carno val el mateix el roure que I'avet, ni el xiprer que
I’'om, ni la naturalesa de cadaun dels altres s’assembla mutuament, siné
que cadatipus, preparat segons les propietats dels seus principis, propor-

ciona al’obra uns determinats resultats segonsque en sigui el tipus.

6.1, enprimer lloc, I'avet, que té molt d’aire i de foci molt pocd’aiguai de
terra, format a partir d’elements més lleugers per la sevanaturalesa, no és
pesat.| aixi, drecat per la sevarigidesa natural, no esdoblegafacilment pel
pes, sind que roman recte en els forjats. Perd, com que té molt de calor a
dins, produeix i alimenta el corcé, i ésdanyat per aquest;i també passaque
el foc hi pren molt rapidament, precisament perqué la porositat de I'ele-
ment aire que hi haenaquestcos,obert com és,rep el foci d’aquestamane-
ra, havent-se originat enell mateix, produeix una flama violenta.

7. D’altra banda, la part d’aquest arbre més propera a terra abans de ser
tallat, enrebre, perla sevaproximitat, atravésdelesarrelsla humitat, re-
sulta llisa i clara; en canvi, la part més alta, per la for¢ga de la calor, enlaira
branques pels nusos; tallada a una algada aproximada de vint peus i ben
treballada, 'anomenen, perrad dela duresadels nusos, fusterna.Quantala
part inferior, desprésde tallar-la esdivideix en quatre talls i, tret ’albenc
del mateix arbre, es destina als treballs de fusteria; i, per raé de I'tltima
fusterna,hom I'anomena sappinea.

8.L’alzina, al contrari, que pel que fa als principis éssaturadade terra pero
té pocd’aigua, airei foc, quan ésutilitzada al’obra perenfonsar-la enterra,
ateny una duracio sensefi. Per aix0, quan entra en contacte amb l'aigua,
com que per la sevadensitat no té la porositat que donen els orificis, no pot
acceptarhumitat enelseucos,ansbéfugint del’aigua, resisteix, estorg i fa
que l’obra on estroba s’ompli d’esquerdes.

9. L’alzina aesculus,comqueté una proporcié equilibrada de tots els princi-

pis, presenta grans avantatges quan s’usaen els edificis; perd quan entra en
contacte amb 'aigua, ja que acceptatotalment la humitat através delsseus

43



M. Vitruvi. D’Arquitectura

orificis, expulsal’aire i el foc i acabafent-se malbé per I’accié de la forga
de la humitat. L’alzina cerrus,elroure, el faig, pel fet de tenir una propor-
cié parellad’aigua, defoci deterra i molta quantitat d’aire, rep plenament
pels seusporus accessiblesla humitat i ben aviat esfa malbé. L'alber blanc
i el negre,iigualment el salze, el til-leri I’aloc, son saturats de foc i d’aire
i d’'una quantitat moderada d’aigua, perd com que la proporcié de terra hi
ésescassa,en ser formats per una composicié més lleugera, semblen tenir
una rigidesa excel-lentde caraal’us. Pertant, com que no sén durs gracies
ala sevaproporcié deterra, a causade la porositat la sevafusta ésblancai
resulta satisfactoriament manejable quan cal cisellar-la.

10.El vern creix proper alesriberes delsrius, i la sevafusta sembla que no
tingui cap utilitat, pero presenta propietats excel-lents.Efectivament, esta
format d’una combinacio molt adequada:molt d’aire i de foc, no molta te-
rra, poca aigua. Aixi, doncs, en llocs marjalencs, clavats en abundancia en
puntals asotadelsfonaments delsedificis, rebent en el seuinterior elliquid
que en menor proporci6 té en el seucos,roman immortal per sempre més,
suporta les extraordinaries carreguesde la construcci6 i la conserva sense
danys. Aquest arbre, que no pot durar fora de terra massa temps, quan se
I’enfonsaenterra, hi roman un tempsllarg.

11.Aix0 es pot observar especialment a Ravenna, perque alla totes les obres,
publiques i privades, tenen sota els fonaments puntals d’aquest tipus.
L’'om, encanvi,i el freixe tenen molta aigua, molt pocd’aire i defoci estan
formats d’una equilibrada mesclade terra. A I'obra, quan s’hi construeix,
son flexibles i, per la gran quantitat d’aigua, no mantenen larigidesa, siné
que tot seguit esvinclen. A més a més, quan, amb el temps estornen secs
o moren en el camp dempeus, una vegadaexhaurit el liquid que contenen,
esdevenenmés durs i, per la sevaflexibilitat, constitueixen un fort Iligam
enlesjuntures ilesunions.

12.1gualment, el carpinus,com que estaformat per una mescla molt petita
de foc i terra perd conté una proporcié forca adequadad’aire i aigua, no és
fragil, siné que posseeixuna ductilitat molt util. | ésper aixo que els grecs,
que d’aquesta fusta en fan els jous per al bestiar, com que en la sevallen-
gua els jous esdiuen zyga, igualment anomenen zygial’arbre. No ens hem
d’ocupar menys del xiprer i del pi, perqué aquests,tenint abundanciad’ai-
guai una justa i proporcionada combinacié dels altres, a causade la satu-
racio d’aigua, se solen vinclar ales obres, perd esconserven sensedefectes
al llarg del temps, perqué el liquid que estroba al'interior dels seuscossos
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té un saboramarg que, acausade la sevaacidesa,allunya el corci els altres
insectesnocius. | per aixd lesobres que s’han dut aterme amb aquesttipus
romanen per sempre mes.

13.El cedrei el ginebré tenen, aixi mateix, idéntiques propietats i utilitats.
Pero,dela mateixa manera que el xiprer i el pi desprenenlaresina, del cedre
surt un oli que esdiu cedrium;fins al punt que, quan alguns objectes,com,
per exemple, els llibres, s’unten d’aquest oli, ja no poden ser malmesos ni
per les arnes ni pels corcs. El fullam d’aquest arbre, d’altra banda, és molt
semblant al del xiprer, i la veta de la sevafusta ésrecta. Al temple de Diana
d’Efes, I'estatua de la deessai I'enteixinat del sostre, i no només alla, siné
també aaltres nobles temples, han estat fets amb aquestafusta perrad dela
sevallarga duracié. Aquests arbres neixen especialment a Cretai Africa i en
alguns altres indrets de Siria.

14.El larix, que no és conegut fora dels poblets que hi ha al voltant de la
ribera del riu Poi de les costesdel mar Adriatic, no solament no és danyat
perl’arna i el corc, protegit com estaper un sucde forta amargor, sin6 que
tampoc no acceptala flama del foc, ni pot cremar per si mateix, llevat que
escremi amb altres troncs, com esfa amb la pedra al forn de coure la calg;i
ni tan sols aixi agafaflama ni esconverteix encarbd, siné que esconsumeix
lentament durant un llarg espaide temps. Atés que la proporcio dels prin-

cipis del foci del’aire ésminima i, en canvi, estadensament consolidat per
I’aigua i la terra, no té els espaisbuits dels forats, per on pugui penetrar el
foc, i rebutja la sevaforga, i no permet queaquellli produeixi facilment cap
mal. A causadel seu pes, no flota en I'aigua: quan ha de ser transportat, és
col-locato en naus o sobre rais d’avet.

15.Com esva descobrir aquestafusta, val la pena de contar-ho. El divi César,
tenint I'exércit als voltants dels Alps, i havent ordenat als pobles de propor-

cionar queviures, i havent-hi alla un castell fortificat, que es deia Larigni,
aleshores, els qui hi erenadins, confiats enla sevaproteccié natural, no van
voler obeir I'ordre. Aixi, doncs, 'emperador va ordenar posar en moviment
lestropes. Hi havia, davant la porta d’aquell castell, una torre d’aquestafus-

ta, construida capamunt amb travessesalternes col-locadestransversalment
entre si com una pira, de manera que des de dalt de tot poguessin rebutjar
amb dards i pedresels qui s’hi apropessin. Aleshores,quan esvan adonar que
no tenien capmés altra arma llancivola queelsdardsi que, acausadel pes,no
elspodien llancar molt més enlla dela muralla, esvaordenar que elsatacants
tiressin cap aquellafortificacié manats debranqueslligats i torxes enceses.
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16.Aixi, doncs, els soldats lesvan engegarrapidament. Desprésquela flama
agafésles branques que hi havia al voltant d’aquella fusta, en pujar cap al
cel, va fer pensar, perqué aixi ho semblava, que tota aquella mola s’enso-
rrava. Pero quan esva anar apagant tota solai, en tornar a la tranquil-litat,
va aparéixerla torre intacta; César,admirat, va ordenar que fossin assetjats
meés enlla d’on poguessin arribar els dards. Aixi, doncs, havent-se salvat
els de la ciutadella, forgcats perla por, se’ls va demanar d’on sortia aquella
fusta que no era danyada pel foc. Aleshores, els van assenyalar els arbres,
dels quals hi havia gran abundancia en aquells indrets. | per aixd, com que
el castell es deia Larigni, també la fusta es va anomenar larigna. Aquesta
és conduida a Ravenna a través del Po; és subministrada a les coldnies de
Fanum, Pisaurum, Anconai als altres municipis que hi haen aquellaregio.
Aquestafusta, si hi haguésla possibilitat de transportar-la a la ciutat de
Roma, proporcionaria grans avantatgesen els edificis i, si no per atot, com
aminim, siespoguessin posar d’aquesta fusta els posts en les volades, tot
alvoltant delesinsula,s’alliberarien els edificis del perill de propagacid dels
incendis, perquéno pot rebre ni flames ni espurnes,ni fer-les tota sola.

17.Tenen, d’altra banda, aquests arbres les fulles molt semblants a les del
pi; la fusta que produeixen ésllarga i no menys manejable per a I'obra de
fusteria que la sappinea,i té una resina liquida del color de la mel atica, que
també guareix elstisics.

18.He parlat de cadaun delstipus, de quines propietats sembla que posseei-
xin segonsla sevanaturalesai de quina manera esprodueixen. A continua-
ci6, ens ocuparem de la raé per la qual 'avet que s’anomena superior a la
ciutat de Roma éspitjor, i el que esdiu inferior resulta, durant llarg temps,
enormement profitds en els edificis, i explicaré com aquestescosessem-
blen tenir defectes o avantatges segons les peculiaritats dels llocs, per tal
que siguin més claresper als qui s’hi interessen.

Capitol dese

1.Els primers contraforts dels Apenins surten de la mar Tirrena entre els
Alpsilesultimes regionsd’Etruria. Elcim d’aquestmont, fentun giri quasi
tocant a mitja volta lesribes de la mar Adriatica, s’estén en la corba cap a
I'’estret. La part citerior de la corba, que tomba cap a les regions d’Etru-
ria i Campania, ésde condicié assolellada,car estaorientada continuament
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al curs del sol. En canvi, la part ulterior, que s’inclina cap al mar de dalt,
I’Adriatica, exposadaa la regi6 septentrional, es troba en una zona con-
tinuament ombrivola i obscura.Aixi, doncs, elsarbres que neixen en aques-
ta part, nodrits amb la humitat, no tan sols augmenten ells mateixos i as-
soleixen grans dimensions, sind que les sevesvenestambé, plenes de gran
quantitat d’humitat, inflant-se sesaturen perl’abundancia d’aigua. Quan,
pero, tallats i escalabornats,han perdut la forga vital, en assecar-sementre
roman larigidesa delesvenes,estornen, acausade la sevaporositat, buits
i fragils, i per aixd mateix en els edificis no poden durar massa.

2. Els que, d’altra banda, neixen en els llocs que miren al curs del sol, no
tenint la porositat que provoquen els intersticis, dessecatss’endureixen a
causadelasequedat,perquéel solno treu unicament, llepant-la, la humitat
de la terra, sin6 també la dels arbres. Estroben, doncs, a les regions asso-
lellades uns arbres endurits per la frequéncia i densitat de les venes, sense
porositat a causade la manca d’humitat; aquests, quan sén escalabornats,
transformant-se en fusta, reporten grans avantatgesdurant llarg temps.
Per aix0, els de la mar inferior, com que son portats dels llocs assolellats,
son millors que els que arriben de leszones obscuresde la mar superior.

3.He explicat tot el que he pogut pensari considerar referent als materials
que es necessiten per ala preparacio dels edificis, ales combinacions ade-

quades que sembla que hagi de tenir la mescla dels principis segonsla seva
natura, i alsavantatgesi defectesque hi haen cadaun delstipus, pertal que
no siguin desconegutsals qui han de construir. Aixi, els qui puguin seguir
lesindicacions d’aquestesnormes seranmés prudents i podran triar el pro-

fit decadaun delstipus alesobres.Pertant, jaque s’ha parlat dela prepara-

cio6 dels materials, en elsrestants volums esparlara dels edificis mateixos;

i, en primer lloc, dels temples sagrats dels déus immortals i de les seves
simetries i proporcions, segonsho demana l’ordre, escriuré detalladament
en el seguentllibre.
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M. ViTRuvI. D’ARQUITECTURA
Llibre tercer

Proemi

1.Apol-lo de Delfos va proclamar per boca de la pitonissa que Socrates era el
més savi de tots els homes. | aquest, es conta, va dir molt saviament i asse-
nyada que hauria calgut que els cors dels homes tinguessin finestres i fossin

oberts, de manera que els pensaments no restessin ocults, ans esfessin pale-

sos.Tant de bo la natura, tot seguint aquestasenténcia, els hagués conformat

oberts i vistents! Sihagués estat aixi, no només saltarien a la vista les virtuts

i els defectesde I'esperit, sind que també, en sotmetre a la consideracio dels
ulls els coneixements sobre les ciéncies, aquestsno serien avaluats amb judicis

dubtosos, ans un prestigi particularment extraordinari i més enraonat carac-
teritzaria doctesi savis;els artifexs mateixos, posatque no siguin rics, que no
tinguin bona anomenada perqué els obradors se’ls han quedat antics, sia que
no gaudeixin del favor popular o del do dela paraula, aconseguirien,tanmateix,

per la sevaciénciai enla sevatascal’autoritat suficient per tal que se’ls cregués
alldo que diuen saber. Tot amb tot, com que les cosesno han estat disposades
d’aquesta manera, sin6 com ha volgut la naturalesa, s’esdevé que els homes,
atésqueles aptituds romanen ocultesen elscors, no poden jutjar dequina mena
son els coneixements que s’amaguen al si dels artistes.
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2. Aquest és un fet que podem comprovar de manera especial en els escul-
tors i pintors antics, ja que aquells qui aconseguiren una gloria honorable i
el benefici d’un bon nom —com és ara el casde Mird, Policlet, Fidies, Lisip
i d’altres, I'art delsqualselsha dut alafama — restenen ’eterna memoria
de la posteritat. Aixd ho han aconseguitper tal com havien fet llurs obresper
a grans ciutats, reis o ciutadans nobles. Per contra, aquells qui, dotats d’en-

giny, habilitat i talent no menors, van realitzar treballs no menys perfectes
per a ciutadans desconegutsi de fortuna modesta no han assolit cap renom,

no perqué els manqués talent o enginy, siné perqué els manca la sort, com a
Hégias d’Atenes, Quié de Corint, Miagre de Focea, Farax d’Efes, Boedasde
Bizancii amolts d’altres.| no altrament succeiapintors com Aristomenesde
Tasos, Policles, Teo de Magnésiai d’altres, aqui no va faltar talent, aplicacié
al’art o enginy, perd la pobresade la situacié familiar o la manca de sort o
I’éxit del contrari en elsconcursosobstaculitzarenllur gloria.

3.1, malgrat queno éscosad’admirar queper desconeixementdel’art el merit
resti en I’obscuritat, amb tot, causagran indignacié que sovint, amb motiu
delsbanquetsi per afalagar, s’arribi a provar el que ésfals a partir d’afirma-

cions adverades.Aixi, doncs, si com vasemblar bé a Socrates, els sentiments,

els parers i els coneixements que son fruit de I'aprenentatge fossin clars i
transparents, I’afalagament i 'ambicidé no servirien per a res, sin6 que les
obres es confiarien sobretot a aquells que haguessin arribat al coneixement
suprem de I'art mitjancant I'esfor¢ veritable i estrenu. Perd puix que les co-
sesno son transparents i claresala vista, segonscreiem que hauria calgut, i
com que m’adono que elsignorants han superat els savis en valiment, con-
siderant que no s’ha delluitar per ambicié amb elsignorants, millor seraque
mostri la valua dela meva ciénciaamb la publicacié d’aquests preceptes.

4. Aixi,doncs,emperador, enelllibre primer t'he parlatdel’art, delesvirtuts
que posseeixi dels coneixements que cal que assoleixi un arquitecte, i hi he
afegit les causesper les quals ésnecessarique en sigui entes; hi he fet també
una classificaciéo dels elements de tota I'arquitectura i els he definit. Després
—I’aspecte primer i el més necessari—, he explicat raonadament com s’es-
cullen llocs saludablesper al bastiment de les ciutats, he mostrat amb grafi-

quesquins sonelsvents, desde quines regions bufa cadaun d’ells i he palesat
com cal fer correctament ales ciutats la distribucié de les placesi els barris;
i ésd’aquestamanera que he donat fi al llibre primer. En el segon, he tractat
delafusta, dela utilitat queté enelstreballs i delespropietats dequé ha estat
dotada per la naturalesa. Ara, en el tercer, parlaré dels edificis consagrats als
déusimmortals i n’exposaré elsrequisits de forma adient.
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Capitol primer

1.La construccio delstemples depénde la simetria, la norma de la qual ha de
serobservadaacuradament pelsarquitectes. Aquestaneix dela proporciona-

litat, que en grec s’anomena analogia. La proporcionalitat ésla correspon-
dénciaentre una part determinada d’elements i tot el treball sencer, corres-
pondéncia de la qual sorgeix la norma de les simetries. En efecte, cap temple
sense simetria i proporcionalitat, si no segueix ’harmonia perfecta dels
membres d’'un home benformat, no arribara atenir unabona construccié.

2.Certament, la natura vamodelar el cosdel’home detal manera que el ros-
tre, desdela barbetafins al capdamunt del front i les arrels del cabell, fos la
desenapart deltotal; igualment, i enla mateixa proporcié, estroba el palmell
de la ma, desde I'articulacio fins al’extrem del dit del mig; el cap,desdela
barbeta fins adalt de tot, n’és una vuitena part, una sisenadesde la part de
dalt del pit fins a les arrels dels cabellscomptant el clatell i, de mig pit fins
a dalt de tot, una quarta. | ala mateixa cara hi ha una tercera part de I'alga-
da, des de la barbeta fins a sota el nas; el mateix fa aquest des de sota fins a
I’entrecella, i desd’aqui fins ales ultimes arrels el front mesura també una
tercera part. El peu representa la sisena part de I'algada del cos; el colze, la
quarta; el pit, també la quarta. La resta dels membres tenen cadascunla seva
proporcié de mesura, proporcié de que se serviren els célebrespintors i es-
cultors antics, els quals assoliren grans i eterneslloances.

3. lgualment, les parts que componen els temples sagrats han de tenir una
concordanga de mesura molt exacta en cadascunade les sevesparts i en la
completa dimensié deltotal. El centre natural del coséselllombrigol. I, siun
home s’ajacéssupi amb lesmans i els peus estesos,i el centre del compas se
situés en el seumelic, en fer un cercle,estocarien en la linia els dits d’amb-
dues mans i els dels peus. |, semblantment com es pot tracar en el cosl'es-
quemadel cercle,s’hi pot trobar també una estructura quadrada:siespren la
mida desdelaplanta delspeusfins adalt delcapi aquestamesura escompara
amb la deles mans esteses,estrobara la mateixa amplada i la mateixa algada,
de manera que I’area resultara perfectament quadrada.

4. Aixi, doncs, si la natura ha disposat el cos de I’home de tal manera que
les parts es corresponguin proporcionalment amb la configuracio total, és
amb ra6 que va semblar béals antics que, en una obra perfecta, la mesura de
cadascundels membres guardés una correspondéncia amb I'obra sencera. |
aixi, bé que van aplicar aquest ordre a totes les obres, ho feren de manera
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especialals temples dels déus, per tal com elsencerts i elsdefectesd’aquests
treballs romanen persempre.

5.La norma de les mesures que esdevenen necessariesa tots els treballs, la
prengueren de les parts del cos: aixi, el dit, el pam, elpeui el colze, i les van
distribuir en un nombre perfecte que els grecs anomenen teleos.Els antics
van considerar perfecte el nUmero que s’anomena deu, perqué apareix en el
nombre dels dits de les mans; d’aquests en sorti el pam, i del pam el peu. |,
com que ambdues mans consten per natura de deu dits, vaplaure a Platé que
aquestfos el nombre perfecte; per aquestarad, que, a partir de cosesparticu-

lars, que s6n anomenades monadesa Grécia, s’acompli la desena. Al mateix
temps, els numeros, en haver superat la desenai esdevenironze i dotze, no
poden ésserperfectes fins a atényer la segonadesena;son, en efecte, per ells
solsnomés fraccions d’aquest numero.

6. Els matematics, altrament, tot polemitzant sobre aquestaquestio, van dir
que el numero perfecte és’anomenat sis, per tal com, al seuentendre, aquest
numero té uns divisors que sumen el nUmero sis segons que segueix: 'u és
el sextans;el triens, el dos; el semis, el tres; el bes,que anomenen dimoiros, el
quatre; el cinc, dit també pentemoiros,el quinrarius, i el nombre perfecte, el
sis. Quan cal arribar al doble, si s’afegeix una part al sis, s’obté I'ephektos;
quan se’n fan vuit, com que s’agregaun terg, sen’obté un tertiariusalter, que
s’anomena epitritos;i, en formar el nou, s’afegeix la meitat i en surt un ses-
quialter, que es diu hemiolios; tot sumant dues parts, en obtenir la desena,
tenim un besalter, anomenat epidimoiros;el nimero onze, incrementat en
cinc, dona el quintarius, que anomenen epipemptos;eldotze, per tal com surt
de dos numeros simples, és el diplasios.

7.Tanmateix, jaqueel peudel’home téla sisenapart del’algada —o, també,
ja que I'alcada del cos és sis en nombre de peus — van fer del sis el niumero
perfectei s’adonarentambé que el colzeamida sis pams i vint-i-quatre dits.
Perla mateixa ra6 sembla que ales ciutats gregues, per tal com el colze té sis
pams, van dividir el dracma, la moneda en Us, en sis pecesiguals de bronze,
com asos,que anomenaven obols,i van establir quartes parts d’o0bol que uns
anomenaven dichalcai d’altres trichalcaen virtut dels vint-i-quatre dits. En
canvi, els nostres, en un primer moment, van considerar perfecte el numero
antic, i ésper aixd que van dividir el denari en deu pecesde coure, per la qual
cosala denominaci6 de la moneda és,fins al dia d’avui, denari.De la mateixa
manera, laquarta part, composta dedos asosi mig, va seranomenada sesterci.
Desprésque s’adonaren que un numero i I'altre, el sisi el deu, eren perfectes,
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elssumaren enun desolin’obtingueren un deperfectissim, el setze.La base
d’aix0 fou el peu. Perqué, en efecte, si del colze se’n treuen dos pams, queda
un peu de quatre pams i un pam de quatre dits. D’aqui en resulta que el peu
té setzedits, i setzeasostambé el denari d’aram. En conseqiéncia, si s’esde-
vé que a partir dels membres de I’lhome s’ha trobat el niumero, i que d’encga
delsmembres separatsespot treure la proporcié demesurad’una part deter-
minada quant a la totalitat del cos, se’n segueixque cal admirar aquells qui,
en bastir elstemples dels déusimmortals, han distribuit les parts del treball
de manera que, esparsesi en conjunt, es corresponguin proporcionalment i
simétrica.

Capitol segon

1.Les disposicions basiques dels temples, de les quals deriven les distintes con-

figuracions, son tres: primer, in antis, que en grec s’anomena naosen parastasin;
després, prostil, amfiprostil, peripter, pseudodipter, dipter i hipetre. La forma

d’aquests s’acomoda ales normes que segueixen.

2. Seraun temple in antis el que tingui al davant les antes de les parets que en-

volten I'edifici i entremig delesantes,duescolumnes, amés d’un fronté col-locat
al damunt tot seguint la simetria que en aquestllibre seraprescrita. Un exemple
d’aquest sera, pel quefa ales Tres Fortunes, elque ésmés aprop dela porta Colina.
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3.El prostil ho té tot com I'in antis, perd, enfrontades ales antes hi hadues
columnes angulars i, a sobre, semblantment al'in antis, arquitraus col-lo-
cats a dreta i esquerra en els angles respectius. Una mostra d’aquest és el
temple de Jupiteri Fauneal barri del Tiber.
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4. L’amfiprostil té totesles mateixes cosesqueel prostil i, amés, columnes
i frontispici al darrere.

5. Al seutorn, elperipter serael quetingui, tant aldavant com al darrere, sis
columnes i, comptant elsangles, onze acadacostat. Aquestescolumnes han
d’estar col-locadesdemanera que desde les parets del voltant fins ales ulti-

mes fileres de columnes hi hagi la mateixa distancia que entre lescolumnes
mateixes, i quedi, al voltant dela nau del temple, un espaiper passejar,com
apareix al portic de Metel del temple de Jupiter Estator d’Hermodor, i al de
I’'Honor i el Valor, sensedarrere, construit per Muci en honor de Marius.
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6. El pseudodipter estafet de manera que presenta al davanti al darrere vuit co-
lumnes i, als costats, comptant elsangles, unes altres quinze. Amés, les parets
delanaus’enfronten aquatre columnes mitjanceres, al front i ala bescara.Aixi,
I’espai del voltant, desdelesparetsfins alesultimes fileres decolumnes, cons-
tadedosintercolumnis méseldiametre dela based’una columna. No estroben
exemplars d’aquest tipus a Roma, pero si a Magnésia, al temple de Diana, fet
per Hermogenes, i al d’Apol-lo a Alabanda, obra de Menestes.
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7.Eldipter éstambé de vuit columnes, al davanti al darrere, pero té al vol-
tant una série doble de columnes, com passaal temple doric de Quiri o al
jonic de Diana d’Efes, construit per Quersifro.

8. L’hipetre té deu columnes ala banda anterior i igual nombre ala poste-
rior. Quantalaresta, éstot comeldipter, perdo al’interior té columnes do-
bles col-locadesunesdamunt les altres i separadesde les parets tot formant
al voltant un portic com s’esdevéals peristils. La part central es troba en
descobert, sensesostre. Hi ha portes d’accéstant al davant com al darrere.
No es donen mostres d’aquesta mena a Roma, pero trobem un temple de
vuit columnes a Atenesi al temple olimpic.

e = S
i —
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Capitol tercer

1.Les classesde temples son cinc, i llurs noms soén aquests: picnostil, aixo
és, de columnes denses;sistil, amb intercolumnis una mica més distants;
diastil, amb entrevalls més folgats del que cal; aredstil, d’espais forga es-
cassos,i eustil amb una correcta distribucié delsintervals.

2.Aixi, doncs, el picnostil ésaquellal’intercolumni del qualhom pot col-lo-
carel gruix d’'una columna i mitja, com éseltemple del divi Juli,el de Venus
al forum de Cesar,i d’altres que hagin estat construits semblantment. El
sistil és aquell en I'intercolumni del qual pot col-locar-se la grossaria de
dues columnes, i en qué els plints de les basessdén grans com I'espai que
hi ha entre dos plints; aquest és el casdel temple de la Fortuna Equestre,
al costat del teatre de pedra, i el d’altres que han estat bastits amb les ma-
teixes proporcions.

3. Ambdds tipus tenen un inconvenient. Perqué, quan les mares de fami-
lia pugen les escalesper anar a pregar, no poden passar agafades del brag
entre les columnes, sin6é que han de fer una filera; ultra aixo, la densitat de
columnes dificulta la vista delesportesi treu llum alesestatues;també per
rad del’estretor esfa dificultosa la passejadaal voltant del temple.

4. La construccio del diastil esfara de manera que puguem col-locara l’in-
tercolumni la grossariade tres columnes, com passaal temple d’Apol-loi de
Diana. Aquesta disposicio té el desavantatge que els arquitraus, a causade
la grandaria delsintervals, estrenquen.

( T
|
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5.En els areostils no éspermés d’usar arquitraus ni de pedra ni de marbre,
sin6 que calposar-hi llargs estintols defusta.L’aparengcad’aqueststemples
és pesada,xaparra, baixa i esmussa,i els seustimpans s’ornamenten amb
estatuesde gredao de metall daurat, tot seguint el costum tosca;tal ésel cas
deltemple de Ceres,alcostatdel Circ Maxim, el d’Hercules pompeiaitambé
el del Capitoli.

6. Passaremara a la proporcié de I’éustil, que presenta la disposici6 més
escaienta l’us, la bellesai la fermetat. En els intervals s’han de deixar es-
pais de la grossaria de dues columnes i quart i, a I'intercolumni del mig,
que anira un ala faganai l'altre ala bescara,del gruix de tres columnes.
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Aixi s’aconseguirano solament un aspecteaprimorat, siné també un accés
senseobstacles; alhora, la passejadaal voltant de la nau esdevindra majes-
tuosa.

7. Les proporcions, les explicarem com segueix: la part frontal de I’espai
en qué s’hagi de construir el temple, en casde ser tetrastil, divideixi’s en
onze parts i mitja, amb exclusi6 dels socolsi de la projectura de les bases;
si ha de ser de sis columnes, en divuit parts; si s’ha de construir un octas-

til, divideixi’s envint-i-quatre partsi mitja. Prengui’suna solad’aquestes
parts, sigui del tetrastil, de I’hexastil o de I'octastil: enresultara el modul,

i la grossariad’aquest modul serala d’'una columna. Aixi, tots elsinterco-

lumnis, llevat delsdel mig, tindran dos moduls i quart, i els mitjancers del
davant i del darrere tres moduls cadaun. L’algada de les columnes serade
nou moduls i mig. | amb aquestrepartiment elsintercolumnis i lesalgades
de lescolumnes mostraran una justa proporcié.

8. No hi ha cap mostra d’aquesta mena a Roma, perd si d’hexastil a Teos
d’Asia, el temple del pare Liber. Les proporcions, pero, suara esmentades
les establi Hermogenes, que fou també el primer a trobar la disposicié de
I'’octastil o pseudodipter.Car,del’ordre simeétric d’un temple dipter, en va
treure lesfileres interiors de trenta-quatre columnes, i amb aquestendreg
vafer estalvi de despeseside feina. Al bell mig delanau i al voltant va deixar
un espaiampli per passejari no sostragué gens de bellesa, ans conserva la
majestuositat de [I'obra sencera

senseque estrobés afaltar alld que,

de fet, erasobrer. Y al

9. Certament, la distribucié de les
ales i la disposicié de les columnes
al voltant dela nau vaserconcebuda
afi queeltemple guanyésen majes-
tuositat, vista I'aspresa dels inter-
columnis, i, a més, per tal que, en
casd’arribar una pluja imprevista i
deixartancatun gran nombre d’ho-
mes, tinguessin aquestsen el tem-
ple un aixopluc expedit i ampli al
voltant de la nau. Tals sbn les coses
que es diuen de la distribucioé dels
temples pseudodipters! Per tot aixo
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esveu que Hermogenes vadur aterme I'execucio dels seustreballs amb una
habilitat gran i enginyosa,i va deixar lesfonts d’on lesgeneracionsfutures
poguessin abeurar els métodes de les disciplines.

10.En els temples areostils, les columnes han de ser fetes de manera que
la sevagrossaria equivalgui a una vuitena part de I'algada. En el diastil,
I'alcaria de la columna, s’ha de dividir també en vuit parts i mitja, tot es-
sent-ne una part el gruix dela columna. En el sistil, calrepartir I'algada en
nou parts i mitja i, d’aquestes,concedir-ne una solament a la grossariade
la columna. De la mateixa manera, en el picnostil, 'algaria s’ha de dividir
en deu, i esdevenir-ne una part el grossor de la columna. Al seu torn, en
el temple éustil, ésnecessarifragmentar l'algada de la columna, com en el
casdel sistil, en nou parts i mitja, i només una part haura de constituir la
grossariadel’'imoscap. D’aquestamanera s’obtindra la proporcié entre els
intercolumnis iuna part determinada.

11.1, a mesura que augmentin els espais entre les columnes, haura de
créixer proporcionalment la grossaria de les columnes mateixes. Jaque, si
en l'areostil el gruix fos d’'una novena o una desenapart, 'aparenca fora
prima i frévola, per tal com I’espai buit, de resultes de 'amplada dels in-
tercolumnis, consumeix i fa que minvi en aparencala grossaria dels fusts.
Contrariament, als picnostils, sila grossariafos una vuitena part, 'aspecte
esdevindriatumid i malgirbat acausadel’atapeiment i del’estretor delsin-
tercolumnis. Aixi, doncs, calbuscarla simetria segonsquin sigui el tipus de
temple. També lescolumnes dels angles s’han de fer una cinquantena part
més gruixudes que el seudiametre, perquéestanvoltadesd’aire, i d’aquesta
manera semblaran ala vista més gracils. Allo
que enganyal’ull s’ha de pal-liaramb enteni-
ment.

12.Les reduccions a la part alta de la colum-
na, sembla que cal fer-les de manera que, si
la columna esta per sota dels quinze peus,
I'amplada de baix es divideixi en sis parts i
d’aquestesparts se’n donin cinc adalt. Igual-
ment, en el casd’aquella que sesitui entre els
quinze i els vint peus, I'imoscap es dividira
en sis parts i mitja, i cinci mitja esdevindran
I’lamplada superior de la columna. |, pel que
fa ales d’entre vint i trenta peus, divideixi’'s

65



M. Vitruvi. D’Arquitectura

I'imoscap ensetparts, i amb sisd’aquestesobtingui’s la minoracié de dalt.
Encanvi, silacolumna té una algcadade trenta peusaquaranta, la part baixa
s’ha derepartir en setparts i mitja; amb sisi mitja s’obtindra la proporcié
de la minva. Aquelles que han de ser de quaranta peus fins a cinquanta han
de serfragmentades igualment en vuit parts, deles quals setquedaranen el
summoscap, sota el capitell. Sin’hi ha de més altes, lesreduccions s’aniran
fent de manera proporcional.

13.De tota manera, pel que fa aaquestesdarreres, cal corregir la grossaria
a causade I'’engany que, de resultes de I'alcada, sofreix 'ull que mira cap
amunt. La vista certament persegueixla bellesai, si no I'afalaguem amb la
proporcio i amb I’additament de mesuresafi quealldo que enganyaespugui
redrecar prudentment, I'aspecte esdevindra per als qui ho mirin, despro-
porcionat i lleig. Del’addicié que esfa al mig de les columnes i que s’ano-
mena entasientre elsgrecs,en donaré la norma al final del llibre, i també hi
afegiré la manera queresulti blanai proporcionada.

Capitol quart

1. Els fonaments d’aquestes obres s’han d’excavar, si és possible de tro-
bar-ho, desdeterreny ferm i fins aterreny ferm, amb I’amplada que sembli
proporcionada al’obra, i s’ha d’aixecar per tot el sol la construccio al més
solida possible. Arran deterra s’han d’alcar lesparets de sota les columnes,
la meitat més amples que el que ho hagin deserlescolumnes, pertal queles
parts inferiors, que s’anomenen estereobatesperquésuporten el pes, siguin
més estables que les superiors. Les projectures de les basesno han de so-
bresortir del soler; '’espessordela paret que s’ha de construir asobre haura
de considerar-se semblantment. Els intervals, aixd no obstant, hauran de
serconsolidats amb voltes o piconats per tal que siguin resistents.

2. Tanmateix, sino estrobésterreny ferm, ansellloc fos deterres d’al-luvid
fins al fons, o marjalenc, aleshoresl’indret caldra excavar-lo, buidar-lo i
afermar-lo amb pals cremats de frangula, d’olivera o d’alzina; I’estacada
s’estrenyera al més fort possible amb maquines, s’ompliran de carb¢ els
espaisque queden entre elspals, i llavors, sobre aquestaestructura solidis-

sima, esconstruiran elsfonaments. Un cop acabatsaquests,s’han decol-lo-
car els estilobates a nivell.
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3. Sobreels estilobates s’han de situar les columnes de la manera que hem
dit abans; si en el picnostil, com en el picnostil, si en el sistil, en el distil
o en l'eustil, tal com ha estat descrit i establert més amunt. En canvi, en
els areostils hi ha una certa llibertat d’establir-les com plau a cadascu.Les
columnes, altrament, en els peripters cal emplacar-les de tal manera que
tants intercolumnis com estrobin al front esposin doblats als costats; aixi
la llargaria de la construccié serael doble respectede I'amplada. En efecte,
sembla que els qui van duplicar les columnes van errar, perqué resulta que
s’obté alallargada un intercolumni més del que cal.

4. Els graons de la fagcana hauran de ser sempre senars per tal que espugi el
primer graé amb el peudret i sigui també aquestpeu el primer a accediral
temple. Tocant al gruix d’aquests graons, crec que aquestss’han de fer de
manera que ni siguin més gruixuts de deu polzadesni més prims denou, car
aixi la pujada no resultara fatigosa. El repla de les grades sembla que no ha
de tenir menys d’'un peui mig ni mésde dos.lgualment, si hi haguésd’ha-
ver gradesal voltant del temple, s’haurien de fer amb el mateix sistema.

5.1, si al voltant del temple s’ha de construir un basament als tres costats,
es procedira tot fent que els socols, les bases, els pedestals, les corones i el
cimaci es corresponguin amb I'estilobata mateix que hi haura sota la base
de les columnes. D’altra banda, convé anivellar I'estilobata de manera que
tingui al mig un additament de plints desiguals;perqué, si esregula mit-

jancant el nivell, aparentment semblara enfonsat. Aixo (pero), ésadir, com
s’han defer elsplints de manera adient, éscosaque seraexplicadai demos-
tradatambé al final delllibre.

Capitol cinqué

1.Fet aix0, les basess’han d’assentar al seu lloc i adequar-se a la sime-
tria, de manera que la sevaamplada, incloent-hi el plint, sigui la meitat de
I’amplada dela columna i tinguin una quarta part de projectura, allo queels
grecsanomenen ekphora;la base,doncs, serad’ample i dellarg la grossaria
d’una columnai mitja.

2.Ll’alcada de la base,si ésd’estil atic, esdividira tot fent que la part supe-

rior sigui un terg de la grossariade la columna, i la resta esdestini al plint.
Un copdescomptat el tros del plint, el que sobri esrepartira en quatre parts,
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i s’obtindra el tor superior apartir d’'una d’elles; lesaltres tres esdesdobla-
ran en dues parts iguals, i una seraper al tor inferior, i una altra, amb els
seusllistells, per al’escocia, que els grecs anomenen trochilos.

3.Altrament, silesbaseshaguessindeserjoniques, lesproporcionsd’aques-

tes s’hauran de calcular de manera que 'amplada de la basesigui en qual-

sevolsentit el gruix d’una columna a que s’afegirauna quartai una vuitena
part d’aquesta mateixa grossaria. L’alcada sera com la de I'atica; el plint
també; la part sobrera,un cop deduit el plint, que seraun ter¢g del’amplada
de la columna, divideixi’s en set parts: d’aquestes, el tor situat a dalt en
tindra tres; lesaltres quatre s’han de desdoblaren duesparts igualsi, d’'una
d’elles, amb els seusastragalsi la volada, se n’obtindra I’escocia superior,
mentre que 'altra cal reservar-la per a I’escocia inferior; aquestaescocia
inferior, perd, semblaramésgran, jaqueallargarael plint fins al’extrem de
la projectura. Elsastragalss’han defer d’un vuité del’escocia.La projectura
dela baseserauna vuitena i una setzenapart dela grossaria de la columna.

4. Un cop acabadesi col-locadesles bases, s’han d’algar al front i ala bes-
cara les columnes mitjanceres a plom del centre; les angulars, en canvi, i
les que desde ’emplagcament d’aquesteshagin desituar-se abandadretai
esquerradel temple s’han de col-locarde manera que les parts interiors, que
miren a les parets de la nau, tinguin el seuflanc completament plombat;
altrament, les parts exteriors, cal que s’adequin ala sevaminoracié. Certa-
ment, les figures dela composicié delstemples, amb una minva d’aquesta
mena, esdevindran correctes.

5.Tan bon punt s’han drecgatels fusts de les columnes, cal procedir amb els
capitells: si fossin jonics, s’hauran de conformar d’acord amb les propor-
cions que segueixen,afi quel’abactingui dellargadai d’amplada I'imoscap
més una divuitena part d’aquest. La grossaria serala meitat de I’abac, in-
cloent-hi lesvolutes.Perprocedir, desdel’extrem del’abacfins ala part de
dins, alescaresdelesvolutes, prengui’s una divuitena part i mitja d’aquest.
Tot segquit, divideixi’s la grossariaen nou parts i mitja i traci’s ales quatre
caresde lesvolutes, desdel’abac fins al quadrat del’extrem del’abac, unes
linies que anomenarem catets.Aleshores,de les nou parts i mitja cal pren-
dre’n unai mitja per ala grossariade I'abac, i deixar les vuit restants per a
les volutes.

6. Tot seguit, des de la linia que haura estat tragcada d’enc¢a de la part ex-
trema del’abac, se’n tracara una altra cap ala part interior a una distancia
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d’una part i mitja. A continuacid, aquestesliniess’han de dividir de manera
que quatre parts i mitja restin sotal’abac. Llavors, en el punt que separales
quatre parts i mitja de lestresi mitja esmarcarael centre del’ull; i, apartir
d’aquest centre, esdibuixara un cercle de diametre tan gran com una part
de les vuit. Aquestensdonara la grandaria de I'ull, en el qual s’ha de tracar
el diametre corresponental catet. Al’altim, eldibuix delavoluta, comencat
desdela part dedalt fins asotadel’abac, anirarestringint I'espai del mig de
I'ull acadauna delesvoltes del quadrant, fins aarribar al mateix quadrant
que esta sota I'abac.

7.La grossaria del capitell, perd, s’ha de fer de manera que, de les nou parts i
mitja, tres quedin sota I'astragal del collari; la part sobreraseraper al cimaci,
comptats I'abac i el canal. De qualsevol manera, la projectura del cimaci fora
del quadrat de I’abac ha de tenir la dimensi6 de I'ull. Els cinyells dels coixins
tindran desde I’abac una projectura tal que, col-locantuna punta del compas
en el quadratdel capitell i portant I'altra al’extrem del cimaci, toqui, en rodar,
les parts exteriors dels cinyells. Cal que els eixos de les volutes no siguin més
gruixuts que la grandaria de I'ull i que les volutes mateixes esrebaixin només
una dotzena part de la sevaalgada. Aquesteshan de ser les proporcions dels ca-
pitells les columnes dels quals se situin per sota delsvint-i-cinc peus.Lesque
en tinguin més han d’observar la mateixa proporcié pel que fa a la resta, pero
I’abac ha de ser llarg i ample tant com sigui de grossala columna ala banda
baixamés un afegité d’'una novenapart, demanera que, malgrat que la colum-
na tingui una minva menor a mesura que sigui més alta, no per aixd deixi de
tenir el seucapitell una projectura proporcionadai un additament dela part que
li correspongui envirtut dela sevapropia algada.

8. Pelquefa al tracament delesvolutes, com han de fer-se les espirescorrec-
tament amb el compas i de quina manera s’han de descriure, se’n donara
rad i explicacio al final delllibre. Acabatsels capitells i col-locatsdesprésso-
bre els fusts de les columnes, no anivell, siné de manera equilibrada per tal
que I'addicié que hagi estat feta en els estilobates esdoni també als mem-

bres superiors, caldra observarla proporcié dels arquitraus, de manera que,
silescolumnes so6n de dotze a quinze peus, I’algada de I'arquitrau tingui la
meitat de la grossariadela banda baixa dela columna; sitenen entre quin-

ze i vint peus,l’alcada de la columna cal repartir-la en tretze parts, i una
d’ellesseral’alcadadel’arquitrau; igualment, sifan entre vint i vint-i-cinc

peus,divideixi’s 'alcada en dotze parts i mitja, i unareservi’s peral’algcada
de l'arquitrau; en el casde lesde vint-i-cinc atrenta peus,calfer-ne dot-
ze parts i atorgar una d’elles al’algada. Aixi que les alcadesdels arquitraus
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s’han d’obtenir a partir de 'algada de les columnes, tot aplicant la mesura
proporcional.

9. En efecte,com més alt pujala mirada de l'ull, amb més dificultat penetra
aquestla densitat de l'aire; i aixi, distant a causade la molta algadai defa-
llit, transmet als sentits una dimensié dubtosa dels objectes. Per aquesta
rao, cal afegir sempre de forma proporcional un additament als membres
queintervenen en les simetries, pertal que,quan lesobres estiguin enllocs
particularment elevats, o siguin elles mateixes especialment monumen-

tals, guardin una proporcié de mesura. L’amplada de I'arquitrau a la part
inferior, ésa dir, on s’assentasobre el capitell, haura de ser tanta com ho
sigui la grossaria de la part baixa de la columna sota el capitell; la part de
dalt, com I'imoscap.

10.El cimaci del’arquitrau tindra una setenapart dela sevaalgada,i el ma-

teix la projectura. El que quedi un cop tret el cimaci s’ha de dividir en dotze
parts, i amb tres d’aquestescal fer la faixa de baix, amb quatre la del mig i
amb lesaltres cinc la superior. Igualment, el fris, col-locatsobrel’arquitrau,

ha de seruna quarta part menor que aquestmateix; aixd no obstant, si cal-
guésposar-hi escultures,l’haura de superaren una quarta part, per tal que
les figures prenguin relleu. El cimaci ha de tenir una setenapart de la seva
algada;i la projectura del cimaci tant com ésde gros.

11.Sobreels frisos, hi anira el dentell, tan alt com la faixa del mig de I'ar-

quitrau; la seva projectura sera com l'algada. La interseccio, que en grec
s’anomena metope,cal dividir-la de manera que el dentell tingui de front
la meitat de la sevaalgada;el buit de la interseccio, per la sevabanda, ha de
tenir duesdelestres parts de I’esmentat front; el seucimaci posseirala si-

senapart del’al¢aria. La corona, amb el cimaci, llevat, pero, dela gola, sera
com la faixa del mig de I’arquitrau; la projectura de la corona, incloent-hi

el dentell, caldra fer-la d’alta com ho sigui I'algada des del fris fins a dalt
del cimaci dela corona; generalment, totes les projectures que tinguin tant
d’algada com de voladatindran una aparengaespecialment bella.

12.Al seutorn, l'alcada del timpa, que és al frontispici, s’ha de calcular de
manera queel front delacorona,comptant d’'un extrem al’altre delcimaci,
esdivideixi tot ennou parts, i d’aquestessen’atorgui unaal’algadadel vér-
tex del timpa, sempre que es corresponguin a plom amb I'arquitrau i amb
la banda superior del fust deles columnes. | les corones de dalt s’han defer
igual quelesde baix, excepciéfeta delesgoles. Al damunt delescorones, les
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goles, que els grecs anomenen epaietides, han de fer d’alt una vuitena part
meés que I'algcada deles corones. Els acroteris dels angles ho han de ser tant
com ho sigui eltimpa enel seuvertex, i elsdel mig, més alts en una vuitena
part queels angulars.

13.Tots elsmembres que han d’anar pel damunt dels capitells deles colum-
nes, aixo és, els arquitraus, els frisos, les corones, els timpans, els fron-
tispicis i els acroteris, s’han d’inclinar cap endavant cadascununa dotzena
part de la sevaalgada, perqué quan ens posem al davant i tracem dueslinies
a partir de I'ull, una que esguardala part de baix del treball i I'altra la part
de dalt, la que toca la part de dalt és més llarga. I, com més llarga sigui la
linia dela vista que s’adreci ala banda superior, més enretirada esdevindra
la imatge. En canvi, si, com s’acabade dir, esfan inclinades cap endavant,
llavors ala vista semblaran ésseraplom i aesquadra.

14.Les estries de les columnes s’han de fer en nombre de vint-i-quatre,
cavadesde manera que, si s’encaixa I’esquadra a la canaleta de I’estria i es
fa girar, toqui amb els bragos els angles de les estries adreta i esquerrai la
punta de I’esquadra pugui voltar sensedeixar de fer contacte. La grossaria
de les estries s’ha de fer segonsque sigui I’addicié al mig de la columna.
15.A les goles, que soén al damunt de la corona, a banda i banda del tem-
ple, s’han d’esculpir capsdelled col-locatsde manera que al davant de cada
columna n’hi hagi un i es distribueixi la resta de manera equidistant, tot
fent que cadaun d’ells sesitui al bell mig de cadaterrat. Elsque estiguin al
davant de les columnes, pero, caldra foradar-los fins ala canaleraque treu
I’aigua delesteules.En canvi, els mitjancers seran massissosperqué l'aigua
que va de les teules a la canalerano s’escoli pels intercolumnis i mulli els
qui passegen;altrament passaraamb els que estan contra lescolumnes, que
faran la impressié devomitar perlesboquesglopadesd’aigua. He parlat en
aquestllibre, el més clarament que he pogut, de la disposicié dels temples
jonics. Tanmateix, de quines siguin lesproporcions delsdorics i delscorin-
tis en tractaré al llibre seguent.
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M. ViTRuvi. D’ARQUITECTURA
Llibre quart

Proemi

1.Comque m’he adonat, oh, emperador, que la major part dels arquitectes han
deixat els seus preceptesi elsllibres de comentaris senseordenar i més aviat
endegats com sifossin particules vagarivoles, he considerat que era forga im-

portant i util infondre al corpusd’una disciplinatan magnaunaordenaciéper-
fectai explicar encadascundelsllibres les qualitats prescrites per acadagénere.
Aixi, doncs, César, he exposat al llibre primer les obligacions de I'arquitecte i
quines cosesescauena la sevaerudicio; al llibre segon he parlat dels materials
amb qué es construeixen els edificis; al tercer, de les disposicions dels recintes
sagratsi dela diferéncia en llurs géneres, quins i quants son els estils i quines
son les distribucions de cadascundels géneres.
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2. Els ordres els moduls dels quals tenen unes quantitats més delicades en
les proporcions, els he tractat jaal’ordre jonic. Ara en aquestllibre parlaré
de les regles dels ordres doric i corinti i de tota la resta, i n’explicaré llurs
particularitats i caracteristiques.

Capitol primer

1.Les columnes corinties, exceptuant els capitells, tenen les mateixes pro-
porcions quelesjoniques, pero I'altura dellurs capitells fa que semblin més
altes i gracils, perqué aquella equival a un ter¢ del gruix o diametre de la
columna, mentre queladelcorinti ésigual ala detot el diametre del fust. I,
com que hi resulten afegidesduesparts del diametre delescolumnes corin-
ties, proporciona una aparengad’enlairament molt esvelta.

2.Laresta d’elements que escol-loquen sobre les columnes, en el casde les
corinties, o bé procedeixen de les proporcions doriques o bé dels estils jo-
nics, perquel’ordre corinti no teniainstituida una coronapropia, ni tampoc
la resta dels guarniments, siné que els triglifs, els modillons ales corones
i lesgotesals epistilis esdisposentot imitant I’estil doric, o bé d’alld esta-
blert al jonic en surt la distribucié delsfrisos cisellatsi guarnits amb den-
tells i corones.

3. Aixi, dels dos ordres, mitjancant la incorporacié d’'un nou capitell, es
va crear un tercer ordre en les construccions. A partir de les formes de les
columnes, s’han creat els noms dels tres géneres: doric, jonic i corinti.
D’aquests, el doric va ésserel primer a aparéixer i el més antic. Doros, fill
d’Hel-leni d’'una nimfa hidriade, fou senyor de tota I’Acaia i el Pelopones;
ell vafer construir a Argos, una ciutat antiga, un temple que, fortuitament,
resulta d’aquest ordre, i eradedicata Juno.l despréshom va construir amb
aquestordre alaresta deles ciutats aquees,encara que no havia estat deci-
dida capregla per ales proporcions.

4. Més endavant, després que els atenesos, a partir dels oracles d’Apol-lo
Delfic, amb I'opinié concorde de tot Grécia, van enviar tretze coldnies si-
multaniament a Asiai van nomenar cabdills per a cadascunad’elles, do-
naren el poder suprem alo, fill de Xut i Creusa,a qui Apol-loa Delfos, en un
oracle, havia declarat fill seu.Aquest |6 va establir aquestescolonies a Asia
i vaocupar la frontera dela Cariai hi va construir ciutats molt grans: Efes,
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Milet, Miunt (que va ésserengolida en certa ocasié per les aigliesi elsjonis
van concedir els seusdrets i sacrificis als milesis), Priene, Samos, Teos, Co-
lofé, Quios, Eritres, Focea, Clazomenes, Lebedos, Mélite, a aquesta Mélite.
A causadel'orgull dels seusciutadans, lesaltresciutatsli vandeclararlague-
rrade comu acordila van destruir; després,al seulloc, graciesal prestigi del
rei Atali delareina Arsinoe,fou acollidala ciutat d’Esmirna alalliga jonica.

5.Aquestesciutats, desprésde foragitar els carisi elsléleges,van anomenar
la regio Jonia, del nom del seu cabdill i, en constituir recintes sagrats en
honor dels déusimmortals, comencaren a bastir-hi temples. |, primer de
tot, enbastiren un aApol-loPanoni, tal com havien vist fer al’Acaia, i I’ano-
menaren doricperqué el primer d’aquesttipus I’havien vist alesciutats dels
doris.

6. En el moment que van voler col-locarcolumnes en aquell temple, com
que en desconeixien les proporcions i no sabien amb quines mesures po-

dien fer-les per tal que suportessin el pesi fossin agradablesala vista, van
mesurar la petjada del peu d’'un home i la van aplicar a l'algada. Després
de trobar que el peu era la sisenapart de I'algada d’'un home, aix6 ho van
transferir alacolumna i, amb aquestdiametre, van construir labasedelfust
i van donar ala columna I'algada de sis vegadesel diametre amb el capitell.
Esaixi com la columna dorica va comencar a proveir els edificis de les pro-

porcions, la solidesai la formosor del cosviril.

7. Desprésvan voler construir un temple a Diana. En cercar un nou ordre
també mitjancant les petjades,van traslladar I'esveltesadel cosfemeni ala
columna, i, primer de tot, vanfer el gruix dela columna d’una vuitena part
de l'algada per tal quetingués un aspectemés elevat. Van posar un bossella
la basecom si fos el calgat, i al capitell van col-locarvolutes com si fossin la
cabelleratot penjant adreta i esquerraamb buclesenrinxolats; van guarnir
el front amb cimacis i garlandes disposatscom cabellsi van esculpir estries
en tot el tronc aimitacié dels plecsdelesestolesfemenines. D’aquesta ma-
nera, mitjan¢cant dos matisos, hom vaarribar alainvencio delescolumnes,
una detipus masculisenseornat —amb aspectede nuesa— i una altra amb
la gracilitat, el guarniment i les proporcions delesdones.

8. Els seus successors, com que el seu gust havia avangat en subtilesa i es
complaien amb moduls més elegants, van establir per ala columna dorica
una algadade set vegadesel diametre del gruix, i per ala jonica en fixaren
nou. Aquestordre fou anomenat jonic perqué els jonis havien estat els pri-
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mers a fer-lo. El tercer ordre, I’'anomenat corinti,resulta d’imitar la gracia
d’'una donzella, ja que les donzelles, a causade la sevatendra edat, de la

forma i els membres més graciosos, resulten més agraciadesa I’efecte de
I'ornat.

9. Hom recorda que la invencié d’aquest capitell esva produir de la seguent
manera: unadonzelladelaciutat de Corint, jaen edatde matrimoni, vamo-
rir a causad’una malaltia. Desprésde fer-li el sepeli, la sevadida va aple-
gar les copesamb qué la donzella més s’havia divertit quan eraviva, lesva
col-locaren una cistella, les va portar al tumul i les va col-locaral damunt
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i, perqué es conservessin molt de temps, ho va tapar tot amb una teula.
La cistella, per casualitat, havia estat posadasobre una arrel d’acant. Men-
trestant, I'arrel d’acant, premuda al bell mig pel pes, va comengar a om-
plir-se defullesitalls ala primavera; aqueststalls van créixer als costatsde
la cistella i, empesos pel pesdesdels angles de la teula, van haver de fer les
corbes de les volutes ales parts extremes.

10.En aquell moment, Cal-limac,que per I'elegancia i subtilesa del seu art
treballant el marbre fou anomenat Katatexiteknospels atenesos, en passar
per davant d’aquest monument, esvaadonar dela cistellai dela delicadesa
dels brots que naixien al voltant de les fulles, i delectat per la novetat de
I'ordre i la forma, segonsaquestmodel va fer columnes a Corint i va esta-
blir-ne lesproporcions; segonsaixo, vafer elscalculsper aladistribucié de
lesobresdel’ordre corinti.

11.Lesproporcions d’aquest capitell han d’ésser dela seglient manera: com
sigui la gruixaria del'imoscap dela columna, aixiseral’algadadelcapitellamb
I’abac.L’amplada del’abac caldra que compleixi larad seglent: la sevaaltu-
ra seradues vegadesla diagonal d’angle a angle, perque aixi els espaistin-
dran una amplada proporcionada en tots els fronts. Aquestsfronts s’aixa-
fen desdel final dels angles de I’abac una novena part dela sevaamplada de
front. Lapart baixadel capitell tindra un diametre igual al que té ala part de
dalt sensesummoscap ni astragal.L’amplada del’abac serauna setenapart
del’altura del capitell.

12.Uncopdescomptadal’amplada del’abac, la part quequedacaldividir-la
en tres parts, de les quals 'una constituira el fullam de la part inferior, el
segon nivell de fulles ocupara la part del mig, els caulicles tindran aquest
nivell; d’ells sortiran fulles que s’estendran pertrobar lesvolutes, que, nas-
cudes dels caulicles, avangaran cap a les parts exteriors i cap a les espirals
més petites. A la part del mig de I’abac, s’hi han de deixar flors esculpides.
Lesflors, en totes quatre parts, tindran la mida de I’'amplada de I'abac. Es
amb aquestesproporcions que esrealitzaran els capitells corintis.

13.Tanmateix, hi ha altres tipus de capitells que escol-loquen sobre aques-
tes mateixes columnes, denominats amb diversitat de vocables.Les carac-
teristiques de les sevesproporcions i columnes no poden donar nom a un
altre ordre, sin6 que creiem que s6n vocablestransmutats i canviats de les
columnes corinties i doriques, les proporcions de les quals han estat trans-
ferides aun nou refinament delestalles.
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Capitol segon

1.Com que anteriorment he escrit sobre elsorigensilainvencié delsordres
de les columnes, no em sembla forassenyat parlar, per les mateixes raons,
delsseusguarniments, de quina manera han sorgit, quin vaserelcomenca-

ment i 'origen de la troballa. A tots els edificis, a sobre, escol-locaun fus-

tam anomenat mitjangcant vocablesdiversos. Repnoms diversos segonsles
sevesdiferents utilitats. Caresposenbigues sobrelescolumnes, pilars i an-

tes; als terres i sostres hom posa caselleso tigna i taulons anomenats axes;
sota els sostres, si els espais sén molt amples, no només travesses, siné
també cabirons, i si els espaisnomés s6n comodes, un cavallet, el columeni
bigues travesseresprominents que tenen una projectura cap ala punta del
canald; a sobre de les bigues travesseres van les travesses dites templa, i
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després, a sobre de les teules, hom posa planxes o asseresquesobresurtin
per tal de cobrir i protegir lesparets.

2. D’aquesta manera cadascun dels elements conserva el lloc, el genere i
I'ordenacioé queli éspropia. Els artistes han imitat amb el cisell en les pe-
dres i marbres dels temples la disposicio dels elements i les obres de fus-

ta, i van pensar que calia continuar aquestestroballes. Els antics operaris,
quan edificaven en un determinat indret, després d’haver col-locatdes de
les parets exteriors cap a I’exterior tigna que sobresortien, entre aquestes
tigna posavenplanxes, els axes,ial damunt guarnien les cornisesi els fron-

tons amb obra de pedra d’aspecte molt formds. A continuacio, retallaven
tot allo que sobresortia de les projectures deles casellesarran de les parets
i perpendicularment a aquestes, perdo, com que els semblava que tenia un
aspecteno gaire formés, van fixar al davant del tall de les casellestauletes
fetes dela mateixa manera que ara esfan elstriglifs, i lesvan pintar de cera
de color blau per tal que els talls de les caselles,ara ja coberts, no ofengues-

sin la vista; aixi, a les obres doriques, les divisions de les casellescobertes
van comencar a tenir I'actual disposicio dels triglifs i la intercalacié de les
metopes.

3. Després, altres arquitectes en altres edificis van donar volada perpen-

dicular respecte a la posicio dels triglifs ales bigues travesseresque eren a
sobre i van tallar les sevesprojectures. Per aix0, de la mateixa manera que
elstriglifs varen néixer dela disposicié deles caselles,aixi laregla dels mo-

dillons a sota de les cornises va néixer dels vols de les bigues travesseres.
Peraquest motiu succeeixque, ales construccions de marbre i pedra, hom
fa els modillons inclinats, la qual cosaresulta seruna imitacié delesbigues
travesseres; i, a més a més, és necessari que es facin inclinats a causadel
regalim de les aigies.Aixi, doncs, no solament I'aparici6 dels triglifs en els
edificis dorics, sin6 també la dels modillons, va sorgir d’aquestaimitacio.

4. Esimpossible, com han dit algunes persones, tot errant, que els triglifs
siguin la representacio de finestres, perqué resulta que aquests triglifs es
disposen als angles i sobre els quarts de les columnes, llocs en qué seria
totalment impossible la construccié de finestres. Es desfarien les juntures
dels angles dels edificis si hom hi fes forats per a les finestres. De la ma-
teixa manera, si alla on ara esconstrueixen els triglifs hom imagina queva
haver-hi espaiper aforats, pels mateixos motius pensaran que elsdentells
de I'ordre jonic han ocupat el lloc de finestres, car cadascundels intervals
que hi ha entre els triglifs i els dentells s’Tanomena metopa.Perqué opai és
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com anomenen els grecs els llits de les caselleso tigna, i de les planxes o
asses,de la mateixa manera que nosaltres els anomenem cavacolumbaria.
Aixi, doncs, ’espai que hi haentre duesopes, ésadir, I'intertigni, elsgrecs
I’'anomenen metope.

5. Peraix0, tal com al’ordre doric esvainventar la disposicid dels triglifs i
dels modillons, de la mateixa manera al’ordre jonic la constitucié de den-
tells té una disposicio propia en els edificis: com els modillons representen
les volades de les bigues travesseres,aixi en I’ordre jonic els denticles imi-

ten les projectures dels taulons. Pertant, als edificis grecs, ningl no vapo-

sardenticles sobre els modillons, perqué no pot serque elstaulons estiguin
a sota de les bigues travesseres. Perqué, si alldo que en la realitat ha d’anar
col-locat sobre de les bigues travesseresi els templa ocupa a les representa-

cions el lloc de sota, I'obra tindra una disposici6 falsa. A més amés, els an-

tics no van aprovarni tampoc no establirendefer alsfrontons ni modillons
ni denticles, sin6 cornises senzilles, perlarad que ni lesbigues travesseres
ni els taulons no es disposen contra I’enfront dels frontons ni poden res-
sortir, sin6 que esdisposeninclinats cap als canalons.Van pensar, per tant,
queelqueno pot dur-se aterme alarealitat, no tenia caprad d’existir ales
representacions.

6.1 només van adoptar per als edificis lescosesapropiadesi deduidessegons
leslleis dela naturalesai solament van aprovar alld que, en elsdubtes, podia
tenir una explicaciéi unarad veritable. | aixi, d’aquestesnormes, van deixar
constituides lesreglesi les proporcions per a cadascundels generes. Jo, tot
seguint els seusconeixements, he parlat d’alld quevan instituir sobrel’or-

dre jonic i el corinti, i aratractaré breument del’ordre doric i la sevabellesa.

Capitol tercer

1.Alguns arquitectes no van creure que I'ordre doric fos apropiat per ala
construccio de temples, perque resultaven de proporcions incongruents i
desconvenients. Aixi ho cregueren Arcesi, Piteu i Hermdgenes no en me-
nor grau. Aquestultim, desprésde preparar una quantitat de marbre per a
bastir un temple d’estil doric, va canviar de parer i, amb els mateixos mar-
bres, va construir un temple al pare Liber. Tanmateix, no ho feu pas per-
que l'ordre o I'aspectefossin lleigs, o perqué manqués majestat ala forma,
sinod perqué la distribucié dels triglifs i les metopes ésenutjosai incomoda.
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2.En efecte, cal col-locarels triglifs sobre els dos quarts de les columnes del
mig, i les métopes que hi ha entre els triglifs han d’éssertan Ilargues com
altes. Per contra, els triglifs que es posen a les columnes dels extrems es
col-loquen en les dues quartes parts exteriors, i no pas sobre els quarts del
mig. | és per aixd que les métopes que hi ha tocant els triglifs dels angles

no poden ser quadrades,sind que cal que superin enllargaria I'amplada del
triglif. Arabé, qui vulgui fer toteslescolumnesiguals hadereduir elsinter-
columnis finals ala meitat de ’'amplada del triglif. No obstant aixo, bé per
I'allargament deles métopes, béperlareducciodelsintercolumnis, resulta
defectuds.| ésper aquestmotiu que els antics van evitar d’'usar les propor-
cions doriques en elstemples.

3. Pel que a nosaltres respecta, tot seguint alld que exigeix I'ordre, expo-
sarem la matéria segonsque I’hem apresadels nostres mestres per tal que
qui vulgui ocupar-se d’aquestesreglesi fer-ne Ustingui explicadeslespro-
porcions amb qué pot realitzar correctament i sensedefectesla construccié
d’un temple d’estil doric. L’enfront d’un temple doric s’ha de dividir, en
el lloc on hi hales columnes, en 27 parts si hom el vol tetrastil, en 42 si es
vol hexastil. Una d’aquestes parts serael modul que en grec esdiu embater,
segonsel qual mitjangant uns calculsesrealitza la distribucié detota I'obra.

4. El diametre de les columnes tindra dos moduls; I'altura amb el capitell,
catorze. El diametre del capitell serad’un moédul; i 'amplada, de dos mo-
duls i una sisenapart. El capitell ha de dividir-se en tres parts, una d’elles
constitueix el plint amb el seu cimaci; I’altra, ’equi amb els collarets, i la
tercera, ’hipotraqueli. Lareduccio delescolumnes esfara tal com s’explica
al llibre tercer per a les columnes joniques. L’altura de I'arquitrau junta-
ment amb la faixa i les gotes serad’un modul; la faixa tindra la setenapart
d’un modul. Lalongitud deles gotesque hi ha sotala faixai que sén aplom
amb elstriglifs sera,amb elregle,la sisenapart d’un modul. Aixi, 'amplada
dela part inferior del’arquitrau seraigual ala del summoscap dela colum-
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na al’hipotraqueli. A sobredel’arquitrau s’han de col-locarelstriglifs amb
lessevesmétopes,amb una altura d’un modul i mig; elscostatsdel’enfront
tindran mig modul, i caldradistribuir-los detal maneraquetant enlesco-
lumnes angularscom enlesdel mig quedisituat un triglif que correspongui
ales quartes parts del mig de cadacolumna, dos ala resta dels intercolum-
nis i tres al del mig, al pronaos i al portic. En eixamplar-se aixi els espais
interiors centrals s’assegurariaun accéslliure d’entrebanc per aaquells qui
hi fan cap per visitar les estatuesdels déus.

5.L’amplada delstriglifs s’ha dedividir en sis parts; d’aquestesparts quees
dissenyaran mitjancant el regle, cinc quedaran al mig, i deles dues meitats
que queden, 'una anira al’esquerrai I'altra a la dreta. Al bell mig quedara
format un filet que nosaltres anomenem fémur i que en grec esdiu mesos,
alllarg del qual s’han de cisellar petits canalonstot formant un anglerecte;
ordenadament a dreta i esquerracal fer les femelles; ales parts dels extre-
ms es vertebren dos semicanalons. Tan bon punt els triglifs s’han dispo-
sat d’aquesta manera, les métopes que hi ha entre aqueststriglifs s’han de
fer d’igual altura que llargaria; a més a més, als angles dels extrems s’han
de gravar mitges métopes de mig modul d’amplada. Es fara aixi perqué
d’aquesta manera escorregeixen tots els defectesde les metopes, elsinter-
columnis i elslacunars, ja que totes les divisions resulten iguals.

6. Els capitells dels triglifs han de tenir la sisenapart d’un mddul. A sobre
dels capitells dels triglifs cal col-locaruna cornisa amb una projectura de
mig modul i una sisenapart de modul, amb doscimacisdorics, 'un ala part
dedaltil’altre aladebaix.L’altura dela cornisajuntament amb elscimacis
serademig modul. Alacoronainferior, pero, perpendicularment alstriglifs
i al mig delesmeétopes, cal dividir la direccio delesviesi distribuir lesgotes
de manera que sen’obrin sis en la longitud i tres en 'amplada. Els espais
que resten, en ser les métopes més amples que els triglifs, o bé quedaran
llisos o0 bé s’hi esculpiran femelles, i a I’extrem de la cornisa es dibuixara
una linia que esdiu escocia.Tota laresta—els timpans, lescornises, les co-
rones — calfer-la segonsl’ordre jonic dela manera que hem descrit abans.

7. Aquests calculs sén els que cal tenir presents a les obres distiles. Pero si
s’ha defer unaobradetipus sistil i monotriglif, sil’edifici éstetrastil, ales-
hores la facanaesdividira en 19 parts i mitja, perod si éshexastil esdividira
en 29 parts i mitja. D’aquestesparts, una constituira el modul segonsel qual
esfaran totes lesdivisions, tal com he descrit abans.
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8. Aixi, doncs, al damunt dels arquitraus es col-locarandues métopes i dos
triglifs; en canvi, aixd esdevéenelsarquitraus angulars amb més amplitud:
I’espai addicional corresponenta un semitriglif. L'epistil del mig, el situat

T, —:.;. . - i — _____ = '_‘_-! i
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al front, tindra tres triglifs i tres métopes per tal que aquestintercolumni
central ofereixi una major amplada a aquells qui entren al temple i la visi6
de les estatues dels déus resulti més majestuosa.

9. Lescolumnes cal estriar-les amb vint estries, i si sén llises s’hi dibuixa-
ran vint angles.Per0, siselesvol cisellar, aquestaésla manera defer-ho: es
dibuixa un quadrat de costats iguals aI’espai que hi ha entre les estries, al
bell mig del quadrat esclavala punta del compasi esfa una linia, un arc de
cercle que toqui els angles del quadrat; el segment de cercle descrit entre la
linia circularielquadrat serael modul peresculpirlaforma. Aixilacolumna
doricatindra 'acanalat propi del seuordre.

10.Pelque fa al’afegiment que esrealitza al centre de la columna, cal apli-
car a aquestordre les prescripcions fetes per al’ordre jonic al tercer llibre.
Com que ja s’han exposat les proporcions de 'aspecte extern dels ordres
corinti, doric i jonic, aracaldria explicartambé com esdistribueixen elsin-
teriors, les cel-lesi els pronaos.

Capitol quart

1.Caldistribuir lalongitud del temple d’aital forma quel’amplada sigui la mei-

tat dela sevalongitud i quela cel-la,juntament amb la paret en qué escol-loquen
les portes, sigui una quarta part més llarga queaquestaamplada. Pelquefa ales
tres parts que en resten, han d’anar cap ales antes de les parets dels pronaos, i
aquestesantes hauran detenir 'amplada de les columnes. |, sieltemple té una
latitud superior avint peus,esposaran duescolumnes entre ambdues antes per
tal que separin els altres portics i el pronaos. A més, els dos intercolumnis es
tancaran amb balustresde marbre o d’obra interior, perd esfara de manera que
deixin portes d’accésal pronaos.

2. Si la latitud és superior a quaranta peus, cal col-locara la part interior
d’altres columnes davant I’espai amb columnes que hi ha entre les antes. |
les esmentades columnes tindran una algcadaparella ales dela fagana, pero
caldra minvar el seugruix segonsels calculs que segueixen: siles que sén a
la faganala tenen d’'una octavapart, aquesteslatindran d’una desenapart,
perod, sitinguessinun novéoun décim, disminuira de manera proporcional,
ja que en un indret tancat hom no s’adonara que han estat reduides. Pero
si, no obstant aixd, hom les vol més esveltes,aleshores quan les columnes
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exteriors tinguin 20 o 24 estries caldra fer-ne en aquestes28 o bé 32. Aixi,
alld sostret del cosdel fust, un cop afegit un nombre determinat d’estries,
en fa augmentar el calcul, encaraque no ho sembli, i d’aquesta manera la
gruixaria deles columnes sembla que sigui parella a partir del nombre des-
igual deles estries.
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3. Aquesta compensacié fa
que l'ull, en fixar-se sobre
una major quantitat de sig-
nes, i quan aquests sén més
atapeits, recorri un camp
visual més extens. Perqué
si s’amiden dues columnes
d’igual diametre bo i vol-
tant-les de fils, perd una és
estriadai I'altra no ho ési el
fil toca les caves de les es-
tries i els seus angles, tot i
que les columnes tenen un
diametre igual, els fils que
les han envoltat no seran
iguals, donat que el circuit
de les estries i les canals fa
que la longitud del fil sigui
més gran. Siaixd és aixi, no
seraforassenyat, doncs, que
als llocs estrets i en un es-
pai tancat d’una obra, fem
servir les columnes amb
proporcions més esveltes,
ja que tenim com a ajut la
compensacio6 deles estries.

4. Calfer el gruix de les parets de la cel-laproporcionat ala sevamagnitud,

sempre que llurs antestinguin el mateix gruix quelescolumnes.| siaques-
tes parets s6n de macgoneria cal bastir-les amb les pedres més petites que
espuguin trobar; per contra, si hom lesvol fer amb carreusde pedrao amb
marbre, fins i tot enaquestcas,semblaescaientdefer-les amb carreusmit-

jansiuniformes, perque, com quelespedresdel mig contenenlesjuntes del
mig, fan més solid I'acabament de qualsevol obra. |, a més a més, I'aspecte
exterior queresultara de les juntures i els carreus proporcionara ala vista
un plaer més expressiu.
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Capitol cinqueé

1.Les regions que cal que contemplin els temples dels déus immortals s’han
d’estructurar demanera que sino ho impedeix capmotiu, ielpoderdedecisiéés
lliure, I’edifici tot i laimatge quehi haura ala cel-lamirin verslaregi6 vespertina
del cel, per tal que aquells qui arriben ales ares per fer immolacions i sacrificis
mirin capala part del’orient i verslaimatge que hi haura al temple. Aixi, en fer
elsvots, podran esguardaralhora la part oriental del celi lesimatges mateixes,
les quals semblarien sorgir del sol i mirar els suplicants i els qui realitzen sa-
crificis. | ésper aquest motiu que sembla necessarique tots els altars dels déus
estiguin orientats capal’orient.

2. Perd, si la caracteristica de I'indret impedeix de fer aixd, aleshores cal mo-

dificar la constitucié d’aquestes regions, de manera que es pugui veure des del
temple dels déusla major part possible de recinte emmurallat. Siel temple ésa
lavorad’un riu, com succeeixa Egipte amb el Nil, el temple hauria de mirar cap
alesribes del riu. Dela mateixa manera, si els temples dels déus estroben vora
lesviespubliques, han d’orientar-se de manera quetothom qui passipel davant
puguitenir eltemple ala vistai transmetre-li salutacions.

Capitol sise

1.Aquestesson lesregles dela construccio deles portes i dellurs brancals en els
edificis; i, primer de tot, cal determinar de quin ordre esfara. Els ordres de les
entrades poden ser doric, jonic o bé atic. Les proporcions de I'ordre doéric, hom
les fixa segons les regles que segueixen: la part superior de la cornisa, que va
al damunt de la brancaladasuperior, cal anivellar-la amb la part superior dels
capitells de les columnes que hi pugui haver al pronaos. La llum de 'obertura
calregular-la de manera que l'altura de I’edifici compresaentre el paviment i
els lacunars quedi dividida en tres parts i mitja; d’aquestestres parts esdesti-
naran duesparts i mitja a l’altura delallum del que seranlesfulles dela porta.
Després,aquestaaltura s’ha de dividir en dotze parts, de les quals cinc i mitja
constituiran 'amplada delallum enla part de baix. En canvi, en la part de dalt
esfara cadacop més estreta: siabaix hi hauna llum desetzepeus,labrancalada
serala tercera part; si ésde setzeavint-i-cinc peus, aleshoresla part superior
delallum esreduira a una quarta part del brancal; pero, si té de vint-i-cinc a
trenta peus,aquestapart superior cal reduir-la a una vuitena part del brancal.
Totes lesportes que siguin més altes, hom creu que cal posar-les aplom.
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2.Labrancaladamateixa calque minvi ala part superior una catorzenapart
del seugruix. La gruixaria dela llinda cal que sigui igual al gruix de la part
superior delbrancal. Calfer un cimaci amb la sisenapart del brancal; la vo-
lada d’aquest cimaci seraigual al seu gruix. Cal esculpir un cimaci Iésbic
juntament amb el seu astragal. A sobre del cimaci que hi haura a la llinda
s’ha de col-locarun fris que tindra I'amplada de la llinda i esculpir-hi un
cimaci doric amb I'astragal Iésbic cisellat amb poc relleu. Despréss’ha de
posarla corona plana amb un cimaci, i la sevaprojectura seraigual ala seva
alcada.Adreta i esquerradelallinda que escol-locasobre la brancalada, cal
que surtin projecturesi fer-les de manera que llurs aless’estenguini con-
vergeixin exactament al cimaci.
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3.Pero, si hom vol construir segonsl’ordre jonic, calaconseguirquel’alca-
dadelallum tingui la mateixa proporcié que té al’ordre doric. L’amplada
esfixara boi dividint I'altura en duesparts i mitja, i, d’aquestesparts, una
constituira 'amplada inferior de la llum. Lesreduccions, cal fer-les com a
I'ordre doric. L’amplada dels brancals serala catorzena part de I'algada de
lallum enelfront, i elcimacitindra una ampladadelasisenapart d’aques-
ta. Laresta, exceptuant el cimaci, esdividira en dotze parts. Tres parts do-
naran forma alaprimera faixaamb I’astragal, quatre constituiran lasegona
faixa i cinclatercera;aquestesfaixes,juntament amb I’astragal, envoltaran
la porta uniformement.

4. Pel que fa als frisos de sobre la llinda, cal fer-los de la mateixa mane-
ra com es fan a l'ordre doric protis pedibus.Els ancons o les anomenades
meénsules s’esculpiran i penjaran als cantons esquerrei dret fins al nivell
inferior delallinda, exceptuantlafulla. Aquestsanconstindran enllur front
una ampladad’un ter¢gdel brancali enla partinferior tindran un gruix una
quarta part més prim que ala superior. Lesportes, calfer-les demanera que
els muntants siguin la dotzena part de’amplada de tota la llum; els tim-
pans entre elsdos muntants, d’aquestesdotze parts, en tindran tres.

5. Ladistribucié dels travessers ha de ser de la manera que segueix: un cop
dividida I'altura en cinc parts, duesesdestinen ala part superiori tres ala
inferior. En el centre escol-locaranels travessersintermedis; dels que res-
ten, uns s’acoblaranalapart dedalti d’altres aladebaix.L’algada d’aquests
travessersserala tercera part del timpa, i el cimaci la tercera part del tra-
vesser.La llargada dels muntants cal que sigui la meitat de la dels traves-
sers, el replumla meitat i una sisenapart del travesser. Els muntants que hi
ha al llarg del brancal tindran una longitud equivalent a la meitat de la del
travesser. Siles portes tenen duesfulles, les algadesromanen les mateixes;
al’amplada, pero, s’afegira ’amplada d’una fulla. Ara bé, si han de ser de
quatre plafons cal afegir-hi una mica d’algada.

6. Les portes atiques esfan seguint les mateixes normes que les doriques. En
fa excepcio, pero, que les faixes que envolten els brancals a sota dels cima-
cis cal disposar-les de la forma que segueix: desprésde treure el cimaci, als
brancals corresponen dues parts de set. Aquestesportes no esfan enreixades
ni tampoc amb plafons, sind que sén de duesfulles que s’obren capal’exte-
rior. He explicat dela manera que he pogut elscalculsque cal fer per construir
temples d’ordre doric, jonic i corinti segonselscostums ja establerts.Tot se-
guit, parlaré dela distribucié del’ordre toscai diré com caldisposar-lo.
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Capitol sete

1.Pelquefa alalongitud del’'indret on esvol bastir el temple, caldividir-la

en sis parts, i si en traiem una, alldo que restara ens indica I'amplada. La
longitud sofrira una biparticid, i la partinterna esdestinara alsespaisdeles
naus laterals; aquella que sigui més proxima alafacanaquedareservadaala
distribucio de lescolumnes. L’amplada esdividira en deu parts.

2.D’elles, tres parts ala dreta i tres parts a I’esquerra sén per ales cel-les
menors, o per aqualsevol altra cosaque hi haura; les quatre parts que que-

den esdestinaran ala nau central del temple. L'espai que queda davant les
cel-lesdel pronaos, hom l'assignara a les columnes de la seglient manera:

lesdues columnes angulars que son davant per davant deles antes s’han de
col-locardes de la zona de les parets dels extrems; les dues del mig es dis-

tribuiran desdela zona deles parets que hi ha entre lesantesii el centre del
temple, ilarestaesdisposaraentre lesantesilescolumnes primeres situa-

desentre aquesteszones.Eldiametre, ala part inferior, serauna setenapart

del’altura; I'altura, pero, caldraquesigui una tercerapart del’amplada del
temple; eldiametre dela part superior calreduir-lo una quarta part respec-
te al guix dela partinferior.

3. Les baseses faran altes, i 'altura serala meitat de la gruixaria. Aques-
tes basestindran tot al voltant un plint, I’altura del qual serala meitat del
gruix, i un tor al damunt amb I'apofige, que serad’un gruix identic al del
plint. L’algada del capitell serade mitja gruixaria. L'amplada del’abac sera
igual ala del’imoscap dela columna. El gruix del capitell cal dividir-lo en
tres parts, una de les quals es destinara al plint, que és a I’abac, 'altra a
I'equiilaterceraal’hipotraqueli amb I'apofige.

4. Damunt les columnes es posaran unes bigues ajuntades, i I'altura dels
seus moduls correspondra a la grandaria que exigeix I'obra. | aquestesbi-
guesajustadestindran un gruix igual al de’hipotraqueli del summoscapde
la columna i s’ajuntaran entre ellesamb grapeso pecesdefusta enforma de
cuad’oreneta, de manera que a l’ajuntament hi hagi una separaciéde dos
dits. Perque,sihom deixaquetoquin I'una amb 'altra i no rebenni el buf ni
el pasdel’aire, s’escalfeni espodreixen en poc temps.

5. Sobre les bigues i les parets, les volades dels modillons sobresurten la

quarta part de I'altura de la columna; en llur front caldra fixar uns re-
vestiments. Sobre aixo es col-locarael timpa amb una estructura d’obra o
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bé de fusta. | sobre I'estructura s’ha de col-locar el cavallet o columen, els
cabirons i els templa, de manera que el rafec correspongui aun ter¢ de tota
la teulada.

Capitol vuite

1.Amés ameés, també hi hatemples circulars; uns esconstrueixen monopters,
sensecel-lai amb una columnata, d’altres s’anomenen peripters. Aquells que
esfan sensecel-latenen una tribuna i unes gradesiguals auna tercera part del
diametre. A sobredel’estildbata esbasteixen les columnes, que seran tan altes
com ho és el diametre dels estilobates des de les parets dels extrems i d’'una
gruixaria equivalent ala desenapart del’altura senseexcloure’n els capitells i
lesbases.Ll’altura del’arquitrau ésla meitat del gruix de la columna. Elfris i la
resta d’elements que esposen asobre tindran les proporcions que he descrit al
llibre tercer.

2. Pero, si el temple es construeix peripter, s’han de fer dues gradesi un es-
tilobata a la part inferior. Després es bastira la paret de la cel-laallunyada de
I’estilobata al voltant d’'una cinquena part de I'amplada de tot el temple, i al
bell mig hom deixara espaiper a la porta d’entrada; i aquestacel-latindra un
diametre, tot descomptantlesparetsi el porticat, igual al’alcadadela columna.
Aldamunt del’estildbata cal disposarlescolumnes al voltant delacel-laambles
mateixes proporcions i simetries.

3.Al bell mig, lateulada, que ha de seguir lesregles que segueixen:la volta sense
la flor esfarad’altura igual al diametre de tot I’edifici; la flor seratan gran com
ho ésel capitell de la columna sensela piramide. Els restants elements cal fer-

los segonslesreglesi proporcions que he escrit abans.

4. Es construeixen temples d’altres menes ordenats a partir de les mateixes
simetries i que tenen un altre tipus de disposicio, com ara el de Castor al Circ
Flamini, el de Vejoris entre dosboscossagrats,i un altre de més agosarat, el del
Boscde Diana, el qual presenta columnes afegides a dreta i esquerra ales ales
del pronaos. D’aquest tipus, aix0 és,com el de Castor al circ, es va construir el
primer el de Pal-lasMinerva ala ciutadella d’Atenes, i un altre a Stnion, al’Ati-
ca.Les sevesproporcions no divergeixen de les acostumades; efectivament, la
longitud dellurs naus éseldobledel’amplada, tal com alarestadetemples, iles
exisona,queacostumen aseral front, han estattraslladades als flancs.
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5. Alguns adopten la disposicié de I'ordre toscai I’'apliquen a l'ordenacié deles
obres corinties i joniques, i col-loquenduesfiles de columnes desde la regi6 de
les parts dela cel-laen elsindrets del pronaos on hi ha les antes; d’aquesta ma-
nera aconsegueixen una mesclacomuna de les obres toscanesi gregues.

6. En canvi, d’altres mouen lesparets del temple i lesapliquen alsintercolum-
nis de l'ala, i, un cop desapareguts els espais, aconsegueixen un ample espai
de separacio de la cel-la.Malgrat conservar la resta amb aquestesproporcions i
simetries, semblaques’hainventat un altre tipus d’estil i denom, el pseudope-
ripter. S’ha arribat a aquestsordres per tal com soén diferents els usos en els
sacrificis. Conseguentment, no escauconstruir temples per atots elsdéusamb
les mateixes normes, perque el culte religiéos de cadascund’ells té una varietat
particular.

7.He exposat totes les normes dels temples sagrats tal com em van ser en-
senyadesi també he distingit llurs modalitats i proporcions pel que fa a la
distribucid, i he exposatdela manera que he pogut enuna obra de caire escrit
quines son les formes diferents i quins sén els trets que les diferencien. Tot
seguit, i enrelacié amb els altars dels déusimmortals, diré quina ésla cons-
truccio adient ales conveniénciesdel culte.

Capitol nove

1.Elsaltars han d’orientar-se capal’orient i sempre s’han decol-locarsobreun
plainferior al delesestatuesque hi haura al temple, pertal que aquells qui con-
templen ladivinitat i aquellsquilainvoquen, o béels qui fan sacrificis, sesituin
a diferents nivells, segons correspongui a cadascundels déus. Ara bé, 'algada
d’aquests altars s’explicara dela manera que segueix: a Jupiteri atots els déus
del cel, cal construir-los altars al més enlairats possible; els altars de Vesta, la
Terra i el Mar, s’han decol-locarenun nivell baix. Aixi, lesformes idonies deles
ares en aquestesinstitucions ja esdetallaran en els projectes.

2. Desprésd’explicar en aquest llibre la disposicié dels temples sagrats, des-
criurem al llibre seglentquina ha de serla distribucié delsedificis publics.
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Llibre cinque

Proemi

1.Els qui varen exposar en obres de major extensié, emperador meu, els
preceptesi els fruits de I’esfor¢ del seuenginy, varen afegir egregiesauto-
ritats als seusescrits. Per aixo, tant de bo que també en els nostres escrits
fos del tot evident que, amb les amplificacions, resultaria igualment aug-
mentada 'autoritat d’aquestspreceptes;pero aixo no éstan facil com espot
creure, perqué no es pot escriure sobre arquitectura de la mateixa manera
que esfa amb la historia o la poesia.Els relats historics retenen els lectors
per si mateixos, donat que susciten expectacié entorn del que seraexplicat
després.D’altra banda, la poesiaamb els metres, elspeusi I’elegant dispo-
sicio de les paraules i els dialegs entre els seusdistingits personatges, aixi
com per la pronunciacié dels versos, delectant els sentits dels lectors, con-
dueix senseenuig fins ala culminacié de ’obra.

2.Aix0, pero, no pot passarals escrits d’arquitectura, perqué elstermes, sor-

gits de les necessitats propies d’aquesta técnica, cobreixen d’obscuritat els
seus sentits per la sevararesa. Per tant, en no tractar-se de paraules clares
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i conegudes, els escrits que s’estenen ampliament en els seus preceptes, si
no s’abreugen ni s’aconsegueixend’explicar en frases curtes i forga ente-

nedores, confondran els pensaments dels lectors a causade I'obstacle que
representa la quantitat i 'abundor dels termes. En conseqliéncia, atés que
he d’explanar els foscosnoms i les proporcions dels membres de les cons-

truccions, ho faré amb brevetat, per tal que siguin retinguts enla memoria;

i d’aquestamanerales ments podran assimilar-los més facilment.

3.1 més encara; quan em vaig adonar que la ciutat esta en tensié perles ocupa-
cions publiquesi elsassumptesprivats, em vaig decidir aescriure concisament,
afi que, llegint aquestaobra en el reduit espaidel temps derepods, pugui seren-
tesaamb celeritat. | també a Pitagoresi alsqui varen professar la sevadoctrina,
els va semblar oportu escriure en volums els seus preceptes a base de calculs
cubics; i ésaixi que va crear un cub de 216 linies i van decidir que no convenia
que n’hi hagués més de tres acadaredaccio.

4. El cub és un cos completament quadrat per tots els seus costats i amb
una amplada igual ales sevessuperficies. Quanse’l llanga, ala part on hagi
caigut, si no se’l toca, mentre romangui intacte, conservauna estabilitat
total, de la mateixa manera que passatambé amb elsdaus que els jugadors
llancen al tauler. Aquestasimilitud sembla que procedeix del fet que aquest
nombre de linies, com el del cub, en qualsevol sentit que es dipositi, alla
conservaraper ala memoria una completa estabilitat. També els poetesco-
mics grecs,intercalant un cantic desdel cor, van dividir laduracié delesre-
presentacions. D’aquesta forma, si esfan els actes segons el sistema cubic,
s’alleugereixen lesrecitacions dels actors.

5.Com que aquestes cosesja varen serobservades pels nostres avantpassats
d’una manera natural i jo comprenia al meu interior que em disposavaaes-
criure sobre questions inusuals i obscures per a molts, per tal que pogues-
sin ser copsadesmés facilment pels lectors, vaig decidir escriure en breus
volums, perqué aixi serien facils de comprendre. Igualment, vaig disposar
I'ordenacié de la materia de manera que no hagués de ser reunida des de
diversosllocs pels qui la busquin, sin6é que trobessin les explicacions de tots
els temes en un sol cos i a cadascun dels llibres. Esaixi, César, que als Ili-

bresterceri quart he exposatels calculsrelatius alstemples, mentre que en
aquest abordaré les disposicions que s’han de prendre en els llocs publics.
Primer, diré com cal fer el forum, atés que és acique estramiten els casos
publicsi privats per part dels magistrats.
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Capitol primer

1.Elsgrecsconstrueixen els seusforums enforma de quadrats amplissims i
amb portics dobles;elsguarneixen amb moltes columnes i epistilis de pedra
0 marbre i a sobre situen pisos destinats a servir de passeigs.A les ciutats
d’ltalia, pero, no sesegueixel mateix sistema, siné que tradicionalment hi
ha hagut el costum de celebrar al forum els espectaclesde gladiadors.

2.Pertant, s’han dedistribuir espaiososintercolumnis entorn dellloc des-
tinat a’espectacle,i als portics que I’envolten s’hauran de situar les boti-

guesdels argenters; també als pisos superiors, sesituen galeries clarament
disposadesper al'us i tot el que cal en la recaptacié dels impostos publics.
Pel que fa a les dimensions, han de ser calculades en funcié de la poblacio,
no sigui que I’espai resulti petit o bé, a causade la manca d’habitants, el
forum pugui semblar massagran. L’amplaria s’ha de fer de tal manera que,
havent-se dividit la longitud en tres parts, sen’hi donin dues;aixi, la seva
forma seraobliqua ila sevadisposicié apta per ala celebracié d’espectacles.

3.Lescolumnes superiors han de ser fetes una quarta part més petites que
lesinferiors, perqué, a causadel pesque han de suportar, les inferiors han
de tenir més fermesa quelessuperiors. | més encaraper tal com convé imi-

tar la naturalesa dels éssersvius, segons que s’esdevé amb els arbres de
contorn rod¢, tals com I'avet, el xiprer o el pi, capdelsquals no deixa de ser
més ample cap ales arrels, mentre que després, a mesura que augmenta la
sevaalgada, el seudiametre minva progressivament i sofreix una reduccio
natural mentre s’elevaverslacopa.Pertant, silanatura delséssersvius aixi
ho postula, amb tota propietat s’escauque les parts superiors esfacin més
reduidesen algadai gruix que lesinferiors.

4. Elsemplagaments de les basiliquesconvé triar-los al costat dels forums,
alesbandesmés calides, per tal que, a’hivern, puguin reunir-s’hi els qui
hi acudeixin sensehaverde suportar lesincleméncies del temps. L’amplada
d’aquestesno hadeserinferior aun ter¢delalongitud, ni superior ala mei-
tat d’aquesta,tret que ho impedeixi la naturalesadellloc i obligui a canviar
la proporcié en un altre sentit. |, si enlloc tingués més longitud, les “calci-
diques” s’han deposarals extrems, tal com sén a JuliaAquiliana.

5.Sembla el més adient que les columnes de les basiliques esfacin tan altes

com siguin d’amples els portics; s’ha de calcular que aquests representin
una tercera part del’espai central. Lescolumnes superiors s’han de fer més
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petites que les inferiors, com ha estat dit més amunt. L’ampit que hi hagi
entre les columnes superiors i inferiors, sembla millor també que es faci
una quarta part inferior del de les columnes superiors, per tal que qui pas-
segi per sobre els pisos de la basilica no sigui vist pels qui porten els seus
negocis.Els epistilis, frisos i cornises s’han de construir a partir de les pro-
porcions delescolumnes, tal com vam dir al llibre tercer.

6. No éspocala dignitat i la bellesaque poden assolir les basiliques, tal com
la que jo mateix vaig projectar i dirigir-ne la construccio ala colonia Julia
Fanestre, les proporcions i simetria de la qual vaig concebre de la manera
seglent. La coberta de la part situada entre les columnes té una longitud
de cent vint peusi una amplada de seixanta. El portic que envolta la co-
berta, entre les parets i les columnes, té una amplada de vint peus.Les co-
lumnes, en tota la sevaalgadai incloent-hi els capitells, amiden cinquanta
peus; cinc peus és el seu gruix i tenen darrere seu parastades de vint peus
d’alcaria, dos i mig d’amplada i un i mig de gruix; aquestessostenenles
bigues sobre les quals munten els pisos dels portics. Per damunt seu hi ha
unes altres parastadesde divuit peus,dos d’ample i un de gruix, que reben
al seutorn les bigues que sostenen el cabird i els sostres dels portics situats
a sota la coberta.

7. Els restants espais entre les bigues de les parastades i les columnes, a
través delsintercolumnis, esdeixen peralail-luminacié. Seguintl’amplada
de la coberta hi ha quatre columnes ala dreta i quatre al’esquerra, comp-
tant lesangulars; seguint la llargaria que éspropera al forum, n’hi ha vuit,
incloent-hi les angulars; del’altra banda, sis, amb lesangulars, perquée en
aquestapart no s’han construit les dues del centre, per evitar obstaclesala
visi6 del pronaos del temple d’August, que éscol-locatal costat central dela
paretdela basilica,mirant capal mig del forum i al temple de Jupiter.

8.lgualment eltribunal, que ésenaquesttemple, té laforma dela curvatura
de la figura menor d’un semicercle; al davant d’aquest semicercle hi ha un
espaide quaranta-sis peus, mentre que ala part interior dela curvatura en
té quinze, a fi que els qui estiguin amb els magistrats no molestin els qui
tracten els seus afers a la basilica. A I’entorn de la part superior de les co-
lumnes son situades unes bigues fetes de tres fustes compactes de dos peus,
i desdelestercerescolumnes, situadesala part interior, sén conduidesvers
lesantes que corren per davant el pronaos i toquen el semicercle perladreta
i 'esquerra.
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9. Perdamunt les bigues disposades contra els capitells a partir dels su-
ports, hi hauns pilars de tres peusd’algcadai quatre d’amplada per tots els
costats. A’entorn de la part superior es col-loquenbigues de fusta d’alzi-

na, fetes de dos taulons de dos peus. A sobre, uns travessers amb els seus
cabirons, disposats contra el cos de les columnes, les antes i les parets del
pronaos, sostenen una part del sostre de la basilica; I’altra la sostenen des
dela part delcentre, per damunt el pronaos del temple.

10.Aixi, la doble disposicid entrecreuada dels sostres, I'exterior i I'elevada
cobertade l'interior, infonen una bella aparenca.lgualment, I'absénciade
guarniments dels epistilis i la distribucié dels ampits i les columnes supe-
riors allunyen una pesadamoléstia i fan que les despesesdisminueixin en
gran part. Aquestesmateixes columnes, portades en tota la sevaalgadafins
a arribar al peu de les bigues de la coberta, semblen augmentar la magnifi-

cénciade les despesesil’autoritat del'obra.

Capitol segon

1.L’erari, la presdi la curia han de serpropers al forum, detal forma, pero,
quelasevamagnitud ilessevesproporcions responguin alesdel forum. So-
bretot la curia ha de serfeta en consonanciaamb la dignitat del municipi o
delaciutat. | siésquadrada,la mateixa mida d’amplada, desprésd’afegir-li

la meitat, haurade constituir I'algada; pero si fos obliqua, caldra sumar-hi

lalongitud i 'amplada, i la meitat dela suma resultant esdonara al’algcada
dela zona sota el teginat.

2. A més, les parets centrals s’hauran de cenyir, a mitja alcada,amb corni-
sesfetes de fusta o estuc. Siaquestesno hi fossin, la veu dels qui disputen a
I’edifici, en elevar-se, no podria sercompresapelsoients. Tanmateix, siles
parets son cenyides per les cornises, la veu esdeturara ales zones inferiors
i, abans que esdissipi elevant-se pels aires, seracaptada per I'oida .

Capitol tercer
1.Quan hagi estat construit el forum, caldra procedir aleshores a triar el

lloc per contemplar els jocs que se celebren els dies de les festes dels déus
immortals, és a dir, el teatre. Aquest ha de ser al més saludable possible,
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tal com vam exposaral llibre primer a proposit de la salubritat al’hora de
construir lesmuralles de lesciutats. Perqué, en ocasiddelsjocs, elsespecta-
dors, assegutsamb les sevesdonesi fills, romanen quiets, tot delectant-se,
i els seus cossos,immobils a causadel plaer, tenen amples les venes, ales
quals es dipositen rafegues de vents que, si venen de regions pantanoses o
viciadesd’alguna altra manera, infonen als cossosemanacions perjudicials.
Es per aixd que, si estria ben curosament el lloc per al teatre, s’evitaran
aquests danys.

2.1, delamateixa forma, s’ha deprocurar queno rebil’'impetu del migdia. En
efecte, el sol, quan completa el curs de la sevarotacio, escalfal’aire tancat a
la sevaodrbita, que no té la possibilitat de moure’s desplagant-se en cercle, i
arriba fins i tot acremar-lo, traient aixila humitat alscossos.Peraquestarao
sobretot s’han dedefugir lesregions malsanesi s’han detriar les saludables.

3.Pelquefa alsfonaments, si el teatre fos en una muntanya, més facil enre-
sultaria el calcul; pero, sila necessitatobligués a construir-lo al plao enuna
zona palustre, la consolidacio i elsfonaments haurien de ser fets segonsesta
escrit al llibre tercer respecteales fundacions dels temples. A sobre els fona-
ments s’han defer gradesdesdel subsolamb pedra o marbre.

4. Els corredors han de fer-se guardant proporcié amb l'alcada del teatre i
no més alts que 'amplada que se’ls hagi donat. Perqué, si esfan més grans,
repel-lirani rebutjaran laveudesdela part superiorifaran impossible que als
seients que estiguin damunt els corredors les sil-labesfinals de les paraules
arribin a les oides amb claredat. En suma, tot s’ha de portar de forma que,
quan esllanci el cordill fins a les grades inferior i superior, toqui totes les
parts superiors delesgradesi els seusangles; ésd’aquesta manera com la veu
no trobara capobstacle.

5. Convédisposar abundants i espaiosesentrades i que les superiors no esti-
guin al costat de les inferiors, siné que, desde tots els punts, esfacin rectes,
directes i senserodeigs, de tal manera que, quan el poble surti dels especta-
cles, no pateixi atapeiments, ans tingui desde tots elsllocs sortides separa-
desi senseentrebancs.

6. També s’ha de procurar amb diligéncia que no estracti d’'un lloc amb males
condicions acustiques, siné que la veu pugui desplagar-s’hi amb tota claredat.
Aix0 podra serd’aquestamanera si éstriat un lloc on no hi hagi impediments
per ressonancia.
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7.Laveu ésaire en moviment i, envirtut del contacte amb I'aire de I’'am-

bient, resulta sensible a I’oida. Aquella esmou en cerclesque giren infini-

tament, de la mateixa manera com si fos una superficie d’aigua tranquil-la
en la qual, en llangar una pedra, es produissin innombrables ones creixent
desdel centre, estenent-se tan ampliament com poguessini desplagant-se,
mentre I'estretor del lloc o algun altre obstacleno els impedis i dificultés
que arribessin fins alfinal. | aixi, en casde serdetingudes pels obstacles,les
primeres, desbordant-se, impedirien 'avang de les seglents.

8. Dela mateixa manera, la veuesmou en cercles;pero si al’aigua elscercleses
mouen sobre una superficie, la veu, en canvi, avangaen latitud i puja gradual-
ment en algada.En consequéncia,com el moviment delesonesal’aigua, igual-
ment en el casde la veu: si cap obstacleno destorbala primera ona, tampoc no
ho fa amb la segonani les segients, sind quetotes, senseressonancia, arriben a
lesoidesdels qui seuenales parts inferiors i superiors.

9. Pertant, els antics arquitectes, seguint les pautesde la natura, vanfer les
grades dels teatres segonsles sevesrecerques sobre el moviment ascendent
dela veui van buscar, pels principis de les matematiques i els calculs de la
musica, que qualsevol veu de I’escena arribés ben clara i nitida als espec-
tadors. Perque, de la mateixa manera que els organs de lamines de bronze
o elsressonadorsde corn esfan mirant la claredat del so dels instruments
de corda, aixi mateix els calculs dels teatres varen ser fets pels antics mit-

jancantl’harmonia, pertal d’augmentar-hi laveu.

Capitol quart

1.L’harmonia ésuna part de I’erudici6 musical obscurai dificil, especial-
ment per als qui no coneixen el grec. Sila volem explicar, és necessariuti-
litzar termes grecs, perqué capd’ells no té traduccio llatina. Aixi, doncs, en
la mesura que pugui, en parlaré de la forma més clara, segons els escrits
d’Aristotil, n’inclouré eldiagramaii faré lesdefinicions delssonsde manera
que qui segueixiamb atencioé ho pugui entendre amb relativa facilitat.

2. La veu, quan es modula en les seves mutacions, de vegadeses fa aguda,
d’altres, greu; i es mou segons dues tonalitats, de les quals una té efectes
continus i I'altra, discrets. La veu continua no es deté ni als finals ni a cap
lloc, i no deixa que es percebin les terminacions, mentre que els intervals
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resulten perceptibles, tal com quan diem: sol, lux, flors, vox. No es percep
ni on comenga ni on acaba, perod, si essent agut esdevégreu i essent greu
esdevéagut, aix0 si que és perceptible per I'oida. Amb la discreta, en canvi,
passaal contrari. Perqué, quan es modula, amb la variacio, la veu esdeté al
final d’'un so, desprésen un altre i, fent aixd sovint capauna bandai altra,
apareix variable als sentits, de la mateixa manera que passaa les cangons,
quan fem variacions en modular la veu. | aixi, quan fa les sevesvariacions
alsintervals dela modulacié, apareixalesterminacions continues delssons
on comengai on acaba;tot, pero, el que s’estén al llarg dels intervals que
ocupen els espaiscentrals resta obscurit.

3.Tres son elsgéneresdeles modulacions: el primer ésel que els grecsano-
menen harmonia, el segon ésel chroma, el tercer, el diatonon.La modulacio
de ’harmonia ha estat concebudaper I'art, i ésper aixo principalment que
elcantté la sevaautoritat greui egrégia.El chroma,amb la subtil agilitat i la
rapidesa dels seus moduls, proporciona una delectacido més suau. El diato-
non, pero, que és natural, té més facils les distancies entre elsintervals. En
aqueststres géneresson diferents les disposicions dels tetracords. En efec-
te, 'harmonia els té de dos tons i dues diesis (la diesi ésla quarta part del
to; aixi, al semitd hi figuren duesdiesis); el chromaté dos semitons seguits,
i el tercer ésl’interval detres semitons; el diatononté dos tons continus, i
el tercer semitd posafi ala magnitud del tetracord. D’aquesta manera, als
tres génereselstetracords queden anivellats a partir de dostons i un semi-
to; aquests,perod, quan son considerats separadament, segonsels limits de
cadagenere, tenen una diferent disposicié delsintervals.

4. Pertant, la natura vafer distincions ala veu per mitja delsintervals dels
tons, els semitons i elstetracords; va delimitar les sevesterminacions amb
mesures segons la quantitat dels intervals, i va disposar les qualitats amb
determinats modes discrets. Es per aixd que els artesans que fabriquen els
instruments musicals se serveixen de les disposicions de la naturalesa a
I’hora de crear el que convé al seuconcert.

5. Els sons, que en grec es diuen phthoggoi, sén divuit a cadascun dels ge-
neres, vuit dels quals son invariables i fixos alstres géneres,mentre que els
altres deu, quan es modulen en grup, s6n mobils. Sén fixos, pero, els que
s’interposen entre els mobils. Contenenla conjuncioé del tetracord i, encara
que parteixen de les diferéncies entre els géneres, sén constants en els seus
limits. Pel que fa als seus noms, es diuen aixi: proslambanomenos, hypate
hypaton, hypate meson, mese, nete synhemmenon, paramese, nete diezeugme-
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non, nete hyperbolaeon.Sé6n mobils els que, disposats al tetracord entre els
invariables, canvien la sevaposicié segonsels géneresi a partir dels matei-
xos llocs; i tenen els seguents noms: parhypate hypaton, lichanos hypaton,
parhypate meson, lichanos meson, trite synhemmenon, paranete synhemme-
non, trite diezeugmenon, paranete diezeugmenon, trite hyperbolaeon, paranete
hyperbolaeon.

6. Aquests, segons siguin els llocs per on es mouen, reben valors diversos,
donat que tenen elsintervals i les distancies en sentit creixent. Per aquest
motiu la parhypate,que I’harmonia dista de la hypatemig semitd, tanma-

teix, transformada al chroma, té un semitd. El que es diu lichanosa I'har-

monia, dista de la hypateun semitd, perdtransformat al chroma,avangados
semitons i, passatal diatonon, dista de la hypatetres semitons. Aixi, elsdeu
sons, a causade les sevestranslacions en els géneres, donen lloc atres mo-

dulacions diferents.

7.Pelquefa alstetracords, séncinc: el primer i més greu éselqueen greces
diu hypaton,el segoni mitja esdiu en grec meson,elterceri unit s’anomena

synemmenon, el quart i separat ésel diezeugmenon,i el cinqué, que ésel més

agut, esdiu engrec hyperbolaion.Elsconcerts de tonalitats que la naturalesa

de’lhome pot modular i que en grec esdiuen symfoniaisén sis: diatessaron,
diapente, diapason, disdiatessaron, disdiapente i disdiapason.

8.1 van prendre el seunom del nombre, perqué, quan la veu es deté als li-
mits d’'un soi desd’ells esmodula i canvia, arribant al quart to, rep el nom
de diatessaron;si és al cinqué to, esdiu diapente; si és al sise€, diapason; si és
al vuité i mig, diapasoni diatessaron;si és al nove i mig, diapasonamb dia-
pente,i siésal dotze; disdiapason.

9. Perque ni entre dos intervals —quan es produeix el so de les cordes o el
cant dela veu—, ni entre tres, sis 0 set, no hi pot haver concordances,sino
que, com s’ha dit més amunt, el diatessaron,la diapentei els altres fins al
disdiapasontenen unes delimitacions congruents amb la consonancia dels
sons segonsla natura dela veu. Aquests concerts escreen a partir dela con-
juncié dels sons, que en grec esdiuen phthoggoi.
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Capitol cinqueé

1.Partint d’aquestesindagacionsi mitjancant calculs matematics, s’han de
fer vasosde bronze segonsla magnitud del teatre i s’han de fabricar de tal
manera que, quan hom els toqui, puguin emetre un so de diatessaron,dia-
pentei els altres per ordre fins al disdiapason.Després, entre les grades del
teatre s’hauran de construir unes cavitats, on es col-locaran els vasos se-
gons els calculs proporcionats per la musica, de tal manera que no toquin
cap paret, tinguin al’entorn un lloc buit i, desde la part superior, dispo-
sin d’espai; s’han de col-locaren posici6 inversa i, ala part que mira cap a
I’escena, han de tenir posats per sota uns cunys no menys alts de mig peu;
davant per davant d’aquestes cavitats cal que es deixin a les basesde les
gradesinferiors unes obertures de dos peusdellargada i mig peu d’algada.

2.Ladeterminacio6 dellloc, ésadir, a quins punts s’han de posar, s’explica
a continuacio. Sila magnitud del teatre no fos gran, convé que esmarqui a
mitja algadauna zona transversal i que s’hi posin voltes a tretze cavitats
distribuides amb dotze intervals iguals, de forma que dels vasosde bron-

ze que han estat descrits més amunt siguin col-locatsels dos primers ales
cavitats que estroben als extrems d’una bandai I’altra per tal d’obtenir els
tons corresponents al nete hyperbolaeon;els dos seglents sesituaran acon-

tinuacié desdels extrems per obtenir el diatessaronad neten diezeugmenon,;
els tercers, pel diatessaronad paramesen;els quarts, pel nete synhemmenon,;
els cinquens, pel diatessaronad messen;els sisens, pel diatessaronad hypaten
meson,i al mig esposara un diatessaronad hypaten hypaton.

3. Aixi, amb aquesta disposicid, la veu, difosa des de I'escena com des del
centre, s’expandira pertot arreu i, tocant les cavitats de cadascundels va-
sos,produira una major claredati una consonanciaen congruénciaamb ella
segonsel concert delssons.Pero, sila grandaria del teatre fos major, llavors
que esdivideixi I'algada en quatre parts, de manera que en resultin marca-
desles tres zones transversals de cavitats, una per a I’harmonia, una altra
per al chromai la tercera per al diatonon.| des de la part inferior, que sera
la primera, que esdispositot d’acord amb I’harmonia, tal com s’ha descrit
abansal teatre menor.

4. Ala zona del mig, pero, s’han de posar primer als extrems els vasosque
proporcionen la tonalitat corresponent al chromatice hyperbolaeon;a les
segones cavitats s’ha de col-locar el diatessaronad chromaticen diezeugme-
non; ales terceres, els vasos del chromatice synhemmenon; a les quartes, els
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del diatessaronad chromaticen meson; a les cinquenes, els del diatessaronad
chromaticen hypaton; a les sisenes els de la paramese, que té equivaléncia
de tonalitat amb el chromatice hyperbolaeonal diapentei amb el chromatice
synhemmenon al diatessaron.

5. Al mig no s’ha de posarres, perquée cap altra qualitat de tonalitats al gé-
nere cromatic pot tenir consonanciaamb el conjunt delssons.Pero,ala part
i zona més alta de les cavitats i als seus primers extrems, es posaran els
vasos fabricats per donar els tons del diatonon hyperbolaeon;als segons es
col-locara el diatessaron ad diatonon diezeugmenon; als tercers, el diatonon
synhemmenon; als quarts, el diatessaronad diatonon meson;als cinquens, el
diatessaron ad diatonon hypaton; als sisens, el diatessaron ad proslambano-
menon,i al central, la mese,perqué aquestaté una tonalitat concordant amb
el proslambanomenon diapasoni amb el diatonon hypaton ad diapente.

6. Sialgu volgués portar facilment a la perfeccio totes aquestescoses, que
es fixi en el diagrama tracat segons els calculs musicals al final del llibre;
aquestdiagrama el va deixar fet Aristoxen amb gran vigor i habilitat, amb
les modulacions dividides per categories, i si algu seguia els calculs que hi
sOn exposats,amb més facilitat podria realitzar els teatres segonsla natu-
ralesadela veuila delectacio dels oients.

7. Algu podria dir que a Roma esfan cadaany molts teatresi no s’hi troba
res de tot aixo, perd s’equivocara en aix0, perque tots els teatres publics
de fusta tenen molt postam que ressonanecessariament. Aixd es pot veure
fins i tot pelscitaristes, que, quan volen cantar en un to més elevat, esgiren
cap als batents de I’escena i d’aquesta forma s’ajuden d’ells per aconse-
guir I'harmonia delaveu.Perdquan elsteatresesconstrueixen de materials
solids, ésadir, defabrica de pedra o marbre, que no tenen ressonancia, lla-
vors s’han d’aplicar aquestssistemes per als vasosde bronze.

8. Sise’m pregunta a quin teatre s’han fet aquestescoses,a Roma no ho
podem mostrar, per0siqueestroben alesregions d’ltalia i amoltes ciutats
gregues.l com atestimoni entenim Luci Mummi, que,unavegadadestruit
el teatre de Corint, va portar a Roma aquestsvasosde bronze i, com a part
del boti, elsvadedicaral temple dela Lluna. També molts habils arquitectes
que varen construir teatres a ciutats no gaire grans, per causade I’escasse-
tat, varen fer servir vasosde terra cuita, triats amb les mateixes propietats
sonores i compostos segons aquest sistema, amb els quals van aconseguir
efectesutilissims.
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Capitol sise

1.Laconformacié del mateix teatre s’ha de fer de manera que, tan gran com
sigui el perimetre de la part inferior, col-locatel centre al punt mig, estra-
ci una circumferéncia i s’hi inscriguin quatre triangles equilaters; aquests
triangles han de tocar la circumferéncia a intervals regulars; per mitja
d’aquests triangles també els astronoms fan els seuscalculs segons/|’har-
monia musical dels astres. Al costat d’aquests triangles que siguin més a
prop del’escena, en aquestamateixa zona, per on esfa lainterseccié amb la
circumferéncia, que s’assenyaliel front del’escenai a partir d’aquest lloc,
a través del centre, es faci anar una linia paral-lelaque separi el pulpit del
prosceniilaregié del’orquestra.

2. D’aquesta forma el pulpit esfara més ample que entre els grecs, perque
tots els nostres actors representen a I’escena, mentre que a I’orquestra es
col-loquen els llocs reservats als seients dels senadors. L'algada d’aquest
pulpit no ha de tenir més de cinc peus, per tal que els qui seguin a I'or-

questra puguin veure els gestos de tots els actors. Les seccionsde les grades
del teatre s’han dedividir de forma que els anglesdels triangles quecorren
entorn de la circumferencia dirigeixin els ascensosi les escalesentre les
seccionsfins al primer corredor; a sobre, alternant els passos,les seccions
superiors quedaran ordenades a la sevazona mitjana.

3.Els angles dels triangles, que sén ala part inferior i marquen les escales,
seran en nombre de set; els altres cinc assenyalaranla composicié del’es-
cena: un, el del mig, ha de tenir davant la porta reial, mentre que els que
estiguin a la dreta i I’esquerra marcaran I’emplagcament de les portes dels
hostes i els dos extrems miraran cap als camins angulars. Les grades on es
col-loquenels seients no han de ser més baixesd’'un peu i mig pam, ni més
altes d'un peu i sis dits; la sevaamplada no ha de tenir més de dos peusii
mig, ni menys de dos peus.

Capitol seté

1.Elsostre del portic, que ha de serala gradamés alta, s’ha de construir anivellat
amb l'algcada de I’escena, perqué la veu, en créixer, podra arribar igualment a
les grades superiors i al sostre. Carsi no estiguésanivellat, en la mesura que fos
menys alt, laveu quedaria apagadacap aquella algadaala qual arribés primer.
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2. Quant a I'orquestra, del diametre que tingui entre les grades inferiors,
que se’n prengui la sisenapart; als extrems, d’'una banda i I’altra, que es
tallin els seientsinteriors segonsla perpendicular d’aquesta mesura i, per
on hi hagi el tall, ques’hi construeixin lesllindes delsaccessos;aixitindran
prou algadales sevesvoltes.

3. La longitud de I'escena ha de ser el doble del diametre de I'orquestra.
L’alcada del podi, des del nivell del pulpit i juntament amb la coronai la
gola, ha de ser una dotzena part del diametre de I'orquestra. Per sobre el
podi, les columnes, amb els capitells i les espires, han de tenir d’algada la
cinquena part del seudiametre; elsarquitraus i elsguarniments d’aquestes
columnes han de tenir la cinquena part del’algada. La balustrada superior,
comptant la golai la corona, ha de mesurar la meitat de la balustrada in-
ferior. Persobre d’aquesta balustrada les columnes han de ser una quarta
part més baixes que les inferiors; I'arquitrau i els guarniments d’aquestes
columnes han de serd’una cinquena part. Igualment, si hi haguésun tercer
coronament del’escena, que la sevapart més alta sigui la meitat de la ba-
lustrada central; les columnes superiors han de ser més baixes que les del
mig en una quarta part; elsarquitraus, amb les corones d’aquestescolum-
nes han detenir igualment una cinquena part del’algada.

4. Tanmateix, no atots els teatres les proporcions poden respondre a tots
aquests calculs i efectes, sind que convé que I'arquitecte descobreixi amb
quines altres proporcions necessitabuscarla simetria i amb quines hadefer
les sevesregulacions, segonsla naturalesa del lloc i la magnitud de I'obra.
Perquéhi hacosesque ésimprescindible fer de la mateixa manera tant en un
teatre petit com en un de gran, a causade la utilitat, tals com grades, corre-
dors, balustrades, accessos,escales,pulpits, tribunals i, si s’escau, algunes
altres, en les quals la necessitatobliga a allunyar-se deles proporcions per
tal d’evitar que I’Us quedi obstaculitzat. D’altra banda, si sorgis alguna es-
cassesade recursos, és a dir, del marbre, les fustes i les altres coses que
es necessitenper al’obra, no serainusual haver de treure o afegir-ne una
mica, a condicié que no esfaci massaexageradament, sind amb seny. Aixo
serad’aquesta manera sil’arquitecte ésun experti, amés, no mancad’en-
giny i habilitat.

5.Les mateixes esceneshan de ser compostes de manera que les portes cen-
trals tinguin el guarniment propi d’un palau reial. A dreta i esquerrahan
d’estar les portes dels hostes; a continuacio, els espais per posar els de-
corats; els grecs anomenen aquestsllocs periaktoi, perque les maquines hi
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son constituides per triangles giratoris que tenen a cadacostat un tipus de
decorat, de tal manera que, quan s’hagin de produir els canvis propis de la
trama obél’arribada delsdéusamb trons sobtats,espuguin fer girar i can-
viin eltipus dedecoratalesparts frontals. Al costat, han decérrer elsangles
que proporcionen lesentradesal’escena:l’una per als qui venendel forum,
i 'altra peralsqui venendel’estranger.

Capitol vuite

1.Hi ha tres géneres d’escenes:'un que es diu tragic; I'altre, comic, i el
tercer, satiric. Elsseusdecoratsson diferents entre sii fets amb un proposit
distint, perque les escenestragiques estan formades amb columnes, fron-
tispicis, estatuesi altres objectesreials; lescomiques reprodueixen I'aspec-
te dels edificis privats, amb balcons, sortides i també finestres, disposatsa
imitacio dels edificis comuns; les satiriques sén guarnides amb arbres, co-
ves, muntanyes i les altres cosesdel camp, formades segonsl’aspecte d’un
paisatgerural.

2. Als teatres grecs no s’ha de fer tot seguint el mateix sistema, perqué, en
primer lloc, en el cercleinferior, aixi com al teatre llati esfan quatre trian-

gles, al grec els angles de tres quadrats toquen la circumferéncia del cerclei
al costat del quadrat que ésproper al’escenai que talla la curvatura del cer-
cle, en aquestazona esmarca el limit del prosceni. Desd’aquesta regio fins
al cercle extrem, estraca una linia paral-lelaala curvatura; en aquestalinia
esconstitueix la part frontal del’escenai, per on esprodueix laintersecci6
amb les linies del cercle, a la dreta i 'esquerra, es determinen els centres
als extrems de I’hemicicle. Col-locatel compas a la dreta, estraca una cir-

cumferéncia desdel’interval dret fins ala part esquerradel prosceni;igual-

ment, situat elcentre al’extrem esquerre,esfa unaaltra circumferéncia des
del’interval dret fins alabandadreta del prosceni.

3.D’aquesta manera, amb tres centres, segons la descripci6 feta, els grecs
tenen una orquestra major, una escenamés retirada i un pulpit de menor
alcada, que en grec esdiu logeion, atés que entre ells els actors tragics i co-
mics actuen a l’escena, mentre que els altres artistes fan les sevesrepre-
sentacions al’orquestra; ésper aixd que en grec esdesignen separadament
els artistes “escénics” i els “musics”. L’alcaria d’aquestlloc no ha de ser
inferior a deu peus, ni superior a dotze. Els esglaons de les escaless’han
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de dirigir entre elscunysi els seients contra elsangles dels quadrats fins al
primer corredor; al seutorn, desd’aquest corredor i entre els seients, han
de ser dirigits els esglaons centrals i, en resum, per tants corredors com
s’hagin fet, tant s’had’augmentar el nombre d’escales.

4. Havent estat explicades aquestescosesamb la maxima cura i habilitat,

el millor ara ésexposarcom s’ha de triar el lloc on esdeixi anar suaument
la veu per tal que no salti cap enrere, amb la qual cosaes produeixin sons
incerts al’oida. Caralguns llocs, per la sevanaturalesa, impedeixen el mo-

viment de la veu, com és el cas dels dissonantes,que els grecs diuen kate-
chountes; els circumsonantes, que ells anomenen periechountes;els resonan-

tes, que son dits antechountes, i els consonantes,que ells diuen synechountes.
Els dissonantessdn aquells en qué, en elevar-se la primera veu, topa amb
els cossossolids superiors i, rebutjada, roman a les zones inferiors, i aixi
impedeix I'elevacié deles veus que segueixen.

5. Els circumsonantesson aquells en els quals la veu és obligada a anar va-
ganttot al’entorn, peracabardissipant-se aleszonesmitges i, sonant sen-
selessil-labesfinals, s’hi extingeix i provocala incertesaala significacié de
les paraules. Pel que fa als resonantes,sén aquells on la veu, en saltar cap
enrere havent xocat contra quelcom solid, fa sortir les paraules duplicant
les darreres sil-labes.Finalment, els consonantesséonaquells als quals la veu,
ajudant des de baix, puja augmentada i arriba a les orelles amb una nitida
claredat de les paraules. Aixi, si hi ha una cura diligent al’hora de triar el
lloc, I'efecte de la veu als teatres sera corregit per la prudéncia segons de-
mana la utilitat.

6. Les descripcions de les formes es faran amb aquestes distincions entre
si, de manera que les que esmarquin apartir de quadrats segueixin els usos
dels grecs; les llatines, en canvi, seran triangles equilaters. Per tant, qui
vulgui sentir-se d’aquestesnormes, aconseguiral’acabament correcte dels
teatres.

Capitol nove
1.Darrere I'escena s’han de construir portics, afi que, si les pluges sobta-

desinterrompien elsjocs, el poble tingui un lloc per aixoplugar-se desdel
teatre i on el material escénicpugui serrecollit. Aixi sén elsportics de Pom-
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peia; 0, a Atenes, els portics d’Eumenes i el santuari del pare Liberi, al’es-
querra sortint del teatre, 'oded, que Temistocles va cobrir amb columnes
de pedra, després de disposar-hi els pals i antenes de les naus procedents
de les despulles de les guerres contra els perses;aquest monument, incen-
diat ala guerra contra Mitridates, va serreconstruit pelrei Ariobarzanes;a
Esmirna hi haI’Stratoniceu; a Tral-lesel portic estroba alesduesbandesde
I'escena, per sobre I'estadi, i ales altres ciutats, que van tenir arquitectes
prou diligents, hi ha portics i passeigsentorn del teatre.

2. Sembla que el millor métode per col-locar-los és de forma que siguin
dobles i tinguin les columnes exteriors doriques, amb els arquitraus i els
guarniments fets segons aquest ordre. Sembla que el correcte és fer-ne
I'amplada demanera que, com sigui 'alcada delescolumnes exteriors, tant
d’amplada tinguin des de la part inferior de les comunes extremes fins a
les del mig, i desd’aquestesfins ales parets que tanquen tot al voltant els
passeigsdel portic. Lescolumnes del mig han deseruna cinquena part més
altesquelesexteriors, perd s’han deconstruir segonsl’ordre jonic o corinti.

3.Lesproporcions i les simetries de les columnes no han de basar-se enels
mateixos calculs que he descrit per alstemples; caruna ha de serla gravetat
delstemples dels déus, altra la subtilesa dels seusportics i deles sevesparts
restants. Es per aixd que, si les columnes sén del génere doric, es divideix
la sevaalgada, compresos els capitells, en quinze parts. Queesprengui una
d’aquestes parts i constitueixi el modul, segons el qual esfara el desenvo-
lupament detota I'obra. I, al’imoscap, que el gruix dela columna sigui de
dos moduls; el del’intercolumni ha de serde cinc moduls i mig; 'algcadade
la columna, tret del capitell, de catorze moduls; I'algada del capitell, d'un
modul; I'amplada, de dos moduls i una sisenapart. Les altres proporcions
del’obra s’han de calculartal com he escrit per alstemples al llibre quart.

4.Silescolumnes, pero, esfessin joniques, el fust, exceptuant I’espira i el capi-
tell, s’ha dedividir en vuit parts i mitja, i una d’aquestess’ha de donar al gruix
de la columna; I’espira, juntament amb el plint, convé fer-la de la meitat del
gruix; el calcul del capitell s’ha de fer tal com s’ha mostrat al llibre tercer. Sila
columna fos corintia, el fust i I'espira han de sercom a la jonica; els capitells,
perd, s’han de construir d’acord amb el que s’ha dit al llibre quart. L’addicié a
I’estilobata, que esfa mitjangcant peanyesdesiguals,s’haura derealitzar segons
la descripcié que ha estat ja donada al llibre tercer. Els arquitraus, les coronesi
tota larestad’elements necessarisperal calcul delescolumnes s’han d’explicar
apartir del que s’ha exposatals volums anteriors.
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5. Els espaisintermediaris que quedaran al descobert entre els portics han
de ser guarnits amb plantes, perqué els passeigsa l'aire lliure tenen una
gran salubritat. En primer lloc, per als ulls, donat que, a causade les plan-
tes, I'aire subtil i gastat, en penetrar al coscom a conseqiiénciadel seumo-
viment, aguditza molt la visid i, traient aixi ’humor grasdelsulls, deixala
vista nitida i aguda.A més, com que el cos s’escalfaquan es mou passejant,
I'aire, eixugant els humors dels membres, disminueix els seus excessosi,
en dissipar-los, fa desaparéeixer alld que el cos conté i que és més del que
pot suportar.

6. Queel que acabemdedir ésaixi, ho podem advertir pelfet que, quan hi ha
fonts d’aigua sota cobert, o també una gran abundor d’aigies subterranies,
no sen’aixeca cap vapor nebulds; en canvi, als llocs oberts i al'aire lliure,
quan surt el soli tocael mén amb el seuescalf, suscita vapors delsllocs hu-
mits i aiguososi els aixecapels aires en forma de nuvols. Pertant, si queda
clar que als llocs descobertsl’aire fa sortir dels cossosels humors més mo-
lests, de la mateixa manera que sembla fer desde la terra per les boires, no
crec que s’hagi de posar en dubte la conveniencia de col-locar a les ciutats
passeigsal descoberti al’aire lliure d’alldo més amplesi guarnits.

7.Pertal quesempre estiguin secsi no gensfangosos, s’ha de fer el seglient:
que es cavin forats a terra a la profunditat més gran i es buidin. Quea la
dreta i 'esquerra es facin clavegueres d’obra, i ales sevesparets, que han
demirar capal passeig,s’incloguin petits tubs inclinats en pendent. Acaba-
desaixi les clavegueres,que s’omplin amb carbons i, després, per sobre, es
cobreixin els passeigsde sauld i s’anivellin. D’aquesta forma, a causade la
porositat natural del carbd i de la col-locaciddels tubs ales clavegueres, es
recollira I'excésd’aigua i els passeigsromandran eixuts i sensehumitats.

8. D’altra banda, en aquestesobresles ciutats tenen uns diposits per als ar-
ticles de necessitat. En efecte, als setges, totes les cosessdn més facils de
proveir que la llenya. La sal s’importa des d’abans sensedificultat; el blat
esreuneix de forma expedita, tant publicament com privadament i, si en
manqués, espot substituir amb verdures, carn o llegums; I'aigua espot ob-
tenir excavant pousirecollint alesteuladesla que caudel cel alestempes-
tes sobtades.Perd ésdificil i enutjos I'aplegament dellenya, tan necessaria
per a coure els aliments, donat que es preveu amb retard i se’'n consumeix
molta.
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9. Llavors, en aquests moments, s’obren els passeigsi es distribueixen
racions segons mesura a cada persona. Per tant, els passeigs descoberts
proporcionen dues cosesutilissimes: una, la salubritat en temps de pau i,
I'altra, la salvacié ala guerra. Es per aixd que, amb aquest métode, les ex-
plicacions relatives als passeigsafegits no només al darrere de '’escena del
teatre, sin6é també als temples de tots els déus, podran reportar grans ser-
veis alesciutats. Vist que, segonsens sembla, aquestpunt ha quedatja prou
explicat, ara seguiran lesinstruccions per ala disposicié dels banys.

Capitol dese

1.Primerament, s’ha detriar un lloc molt calid, ésa dir, oposatal nord i a
I'aquilé. Els caldariai tepidaria han de rebre la llum des de I'occident hi-
vernal; pero, sila natura del lloc ho impedis, que rebin com a minim la del
sud, perqué el temps per banyar-se s’estén sobretot des del migdia fins al
vespre.També s’ha de procurar que els caldariaper adonesi homes estiguin
junts i al mateix lloc; d’aquestamanera s’aconseguiraque elsrecipientsila
cambra de calefaccid siguin comuns a tots dos. Sobrela cambra de calefac-
ci6 s’han de posar tres calderesde bronze —una per al’aigua calenta, una
altra per alatébiailaterceraperalafreda —, i s’han decol-locarde forma
que la mateixa quantitat d’aigua calenta que surti del tepidarium cap al cal-
darium flueixi igualment desdel frigidarium cap al tepidariumi les cobertes
de les cambres del bany s’escalfin amb el mateix forn dela calefaccié.

2.Elspisosdels caldarias’han de construir de tal forma que, en primer lloc,
el terra, fet amb maons d’un peu i mig, tingui un declivi que el faci incli-
nar-se cap a aquestforn, de manera que, si esllanca una pilota, no pugui
restar-hi, siné que retrocedeixi per si mateixa cap a la cambra que prece-
deix el forn; aixi la flama esmantindra més facilment en suspensidé.Asobre
s’han deposar pilars fets amb rajoles de vuit polzades, de tal manera que al
damunt puguin col-locar-se teules de dos peus; els pilars han de tenir dos
peus d’algcada. Aquests han de ser fets d’argila barrejada amb cabellsi a so-
bre s’han de posarteules de dos peus, per tal que sostinguin el paviment.

3. Les voltes, si es fan d’obra, seran més utils; perod, si hi hagués pisos,
s’haura de construir a sota una falsa volta feta de fang. | convindra que es
construeixi d’aquesta manera. Queesfacin unes barres de ferro, o bé arcs,
i que es pengin dels pisos amb el nombre més gran possible de gafetes de
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ferro; aquestesbarresi arcs s’han de disposar de manera que les teules que
s’hi recolzin i siguin sostingudesper cadadosd’ells ho puguin fer senseque
sobrin marges; mitjangant aquestsistema, quees construeixin toteslesvol-

tes,recolzadesen una estructura deferro. Lesjuntures superiors d’aquestes
voltes s’hauran d’unir amb argila barrejadaamb cabells;la part inferior, en
canvi, que mira vers el paviment, s’haura de blanquejar, primer, amb mor-

ter decalgamb trossos detotxo i, després,s’haura de polir amb estucato un
altre revestiment. Aquestesvoltes, si esfan dobles als caldaria,tindran una
millor utilitzacid, perquéla humitat del vapor seriacapagde podrir la fusta
del pis, pero entre les voltes tindra ocasiéode dissipar-se.

4. Sembla apropiat que les dimensions dels banys es facin d’acord amb la
quantitat de persones;les proporcions, de tota manera, seran les seguents.
L’amplada seraigual que la longitud, tret d’un ter¢ i descomptant les sales
d’esperadela cambra de bany amb tina i amb banyera.La salade bany amb
tina sembla, certament, millor fer-la sotala finestra, no sigui que els qui
estrobin al voltant tapin la llum amb les sevesombres. Leszones d’espera
d’aquestes salesconvé fer-les espaioses,per tal que, quan els primers ocu-

pin els llocs del voltant, els altres que esperin puguin estar-s’hi amb co-

moditat. L’'amplada dela saladebany amb banyera, entre la pareti ’'ampit,

no ha de ser menor de sis peus, afi quela grada inferior i el seient puguin

treure’n dos peus.

5.La salade bany de vapor i les salesper suar han d’estar al costat del tepi-
darium; i, segonsla sevaamplada, han de tenir la mateixa algadafins ala
curvatura inferior dela cupula. Al centre d’aquestas’ha dedeixar una ober-
tura des de la qual pengi amb cadenesuna placa de bronze; i és per les se-
ves pujades i baixades que es regulara la temperatura de la sala per suar.
Aquestamateixa ésconvenient fer-la circular, per tal que, desdel mig, la
forca dela flama i el vapor puguin estendre’sd’una forma homogeénia pels
encontorns de la secaforma circular.

Capitol onzé

1.Ara,encaraqueno éspropia dels usositalics la construccio de les palestres, em
semblael moment d’explicar lesqueenshan estattransmesesi mostrar com es
construeixen entre els grecs. A les palestres els peristils s’han de fer quadrats
o bé oblongs, de tal manera que tinguin al voltant un passeigde dos estadis,
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que elsgrecsanomenen diaulon; desdels peristils s’han de disposar tres portics
simples i un quart, que sera el que miri cap a les regions del sud; aquest sera
doble, per tal que,quan esprodueixin tempestesamb vent, lesrafeguesd’aigua
no puguin arribar al recinteinterior.

2.Queals tres portics s’hi facin salesespaiosesamb seients: ales quals els filo-

sofs, els retorics i tots els qui esdelecten en els estudis puguin seure-hi adia-
logar. Pel que fa al portic doble, s’han de disposar les pecesseguents: I'ephe-
beum, al mig; aquesta és una sala molt ampla amb seients, ha de ser un terg
meés llarga que ampla; a la dreta, el coryceum;després, a prop, el conisterium,i,
desd’aquest, al’angle del portic, la salaper al bany d’aigua freda, que els grecs
anomenen Joutron; a I'esquerra de 'ephebeum, que es col-loqui I'elaeothesium:;
aprop d’aquest, el frigidarium i, desd’aquest darrer, el cami cap al propnigeum,
vers ’angle del portic. A prop i alabandadedins, desdela zona del frigidarium,
s’ha de situar la cambra per suar, proveidade volta, que sigui de doble longitud

que amplada i que tingui als angles: d’'una banda, el bany de vapor, fet segons
el mateix sistema que s’ha descrit més amunt; i de la part oposadaal bany de
vapor, el caldarium.A la palestra els peristils han de ser construits i distribuits
segonss’acabad’escriure.

3.Ala part defora s’han dedisposartres portics: I'un, per als qui surten del pe-
ristil i elsaltres dos, dotats d’'un estadi,ala dretai al’esquerra;l'un d’aquests,
el que doni cap al nord, s’ha de fer doble i amplissim; I'altre, pero, ha de ser
simple i fet de manera que, a les parts que estiguin més a prop de les parets i
ala part del costat de les columnes, estigui dotat de marges, com camins, no
menors de deu peus,i el centre estigui excavat,de forma que hi quedin als cos-
tats unes grades descendentsfins al nivell pla d’'un peui mig d’algada; aquest
terreny pla no ha de tenir menys de dotze peus;aixi, els qui espasseginvestits
entorn delsmarges no seranmolestats pels qui s’exercitin ungits.

4. Aquest portic ésanomenat xystospels grecs, perque els atletes s’hi exerciten

al’hivern sota estadis coberts. Propers al xystosial portic doble s’han d’assen-

yalar els passeigsdescoberts, que entre els grecs reben el nom de paradromides
i entre elsnostres xysta;aci,al’hivern i amb el cel sere,s’hi exerciten els atletes
que venen desdel xystos.Elsxystas’han de fer de forma que entre els dos portics

hi hagi zonesde bosco de platans i s’hi posin entre els arbres passeigsi llocs de
descansfets amb obra de Signia. Darrere el xystoss’ha de construir I'estadi, de
manera que una gran quantitat de public pugui contemplar amb comoditat els
atletes que competeixen. Alldb que m’ha semblat necessariper ales ciutats, com

ha de fer-se la sevadisposicié més adient, ha quedat exposat.
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Capitol dotze

1.No s’ha de passar per alt la conveniéncia dels ports, siné que s’ha d’explicar
amb quins calculs s’hi poden protegir les naus de les tempestes. Siaquestste-
nen una bonadisposicié natural i estandotats de capso promontoris que avan-
cin dins el mar, a partir dels quals s’hagin format franges de terra corbadeso
dirigides cap endins, segonsla naturalesa del lloc, seran de la major utilitat. Al
voltant caldrafer-hi portics, drassanesoaccessosdesdelsportics vers elsmer-
catsi s’hi hauran de col-locartorres auna bandai 'altra, desdelesquals espu-
guin fer passarcadenesper mitja de maquines.

2.En canvi, si no tinguessin un lloc natural ni apte per protegir les naus de les
tempestes,fora el millor fer de manera que, sicapriu enaquestsllocsno ho im-

pedeix, sin6 que hi halloc d’'una banda,llavors desdel’altra esfara avangaruna
estructura o terraplé i aixi es conformaran els limits que tancaran el port. Pel
que fa aaquestesestructures que caldra fer al’aigua, s’ha de procedir de forma
queesporti pols delesregions que estroben desde Cumesfins al promontori de
Minerva i esbarregi al morter responent ala proporcié dedosau.

3.Acontinuacid, en aquelllloc que hagi estat assenyalat,s’han deficar al’aigua
cofres tancats amb troncs de roure i cadenesi s’han d’asseguraramb fermesa;
tot sequit,la part inferior entreells, sotal’aigua, hadeser anivelladaamb fustes
i netejada;s’hi hadeportar elproducte del morter barrejat amb ciment, talcom
s’ha dit abans, i, finalment, s’ha d’'omplir amb obra I’espai que hi hagi entre
elscofres. Tanmateix, aquestaproteccio natural latenen aquellsllocs que s’han
esmentatmés amunt.

4.Pero, si per causadelesonesila forga del mar obert, els suports no poguessin
contenir els cofres, convindra que esconstrueixi una basemolt ferma desdela
mateixa terra o moll i que en aquestabasequedi anivellada la superficie plana
en menys de la sevamitja part, mentre que I'altra banda, que serapropera ala
costa, haura de tenir el seucostat en declivi.

5. A continuacio, en la direccié de I'aigua i els flancs de la base,s’han de cons-

truir tot al’entorn marges d’un peui mig i del mateix nivell que la superficie
plana que acabem de descriure; seguidament, aquestdeclivi s’ha d’omplir de
sorra i s’ha d’igualar amb el marge i la superficie plana dela base.Méstard, per
damunt d’aquest nivell esdrecaraun pilar tan gran com sigui possible;i, quan
s’hi hagi col-locat,esdeixara no menys de dos mesos, per tal que s’eixugui. Lla-

vors s’haura de treure de sota el marge que sosté la sorra; d’aquesta manera la
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sorra, menjada per les ones, fara que el pilar es precipiti al mar. Amb aquest
sistema, espodra avancar mar endins tantes vegadescom sigui necessari.

6. En aquells altres llocs, pero, on no es produeix aquesta pols, s’haura de
procedir tenint compte que els cofres, doblesi lligats amb taulons units i ca-
denes, es dipositin al lloc que s’hagi marcat i entre aquests suports es posi
cretaen cistells fets deverdet ben comprimit. Unavegadaestigui tot ben ata-
peit i el més dens possible, s’haura de buidar i assecaramb rosques d’Ar-
quimedes, rodes i maquines elevadoresal lloc que s’hagi delimitat en aquell
espai,i en elssituats entre aquestsespaiss’han d’excavar els fonaments. Siel
solfos deterra, seranecessaribuidar-lo fins ala part sdlidai caldradeixar-hi
un espaimés ample que el mur que hi anira per sobre;també s’haura d’asse-
cari omplir amb argamassa.

7. Pero, si no hi hagués cap lloc solid, que esclavin pals socarrats de xop i
olivera i que s’ompli amb carbons de la mateixa manera que s’ha descrit en
tractar dels fonaments dels teatresi lesmuralles. Després,que esfaci un mur
de blocs quadrats, amb les juntures al més allunyades possible, a fi que els
blocs del mig quedin tan sostinguts com es pugui per les juntures. Llavors,
I’espai que quedaraa l'interior del mur s’haura d’'omplir d’argamassa.Amb
aquestsistema espodra edificar una torre al damunt.

8. Un cop fetes aquestescoses,la manera de construir les drassanes sera di-
rigir-les al més possible cap al nord, perque lesregions del sud, per causade
la calor, fan sortir corcs, tinyes, cucsi d’altres menes de béstiesnocives, les
hi fan viure i elssubministren aliment. Aquestsedificis no s’han de construir
de fusta, decapdeles maneres, per causadelsincendis. D’altra banda, apro-
posit de les mesures no s’ha de fer cap especificacidé a priori, siné que s’han
de calcular amb vista a la grandaria major que puguin assolir les naus, a fi
que, encaraque hi fossin portades les majors naus, s’hi puguin encabir amb
amplitud.

9. Totes les cosesnecessariesper a la utilitat dels llocs publics a les ciutats
que sem’han acudit, ésadir, de quina manera s’han de fer i portar aterme,
les he escrites en aquestvolum; ara, al volum seguent, parlaré del serveidels
edificis privats i de les sevesproporcions.
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M. ViTRuvIi. D’ARQUITECTURA
Llibre sise

Proemi

1.Hom diu que Aristip, filosof socratic, llengat per un naufragi ales plat-
gesde Rodes,en veure-hi dibuixades unes figures geometriques, va dir als
seuscompanys: “Tinguem esperancga,perqueé veig petjadesd’homes.” Tot
seguit, s’adreca a la ciutat de Rodes, ana directament al gimnas i alli, tot
discutint de questions filosofiques, vaserobsequiatamb tants deregals que
no només esvaproveir ell devestits i d’altres cosesnecessariesperala sub-
sistencia, ans també els qui amb ell s’estaven. Quan els seuscompanys de-
cidiren deretornar al seupais, li varen demanar qué volia que anunciessin
en arribar, i ell aleshoresels mana que fessin saber: “Que caliaprocurar per
alsfills bénsi provisions deviatge detal manera que,fins i tot d’un naufra-
gi, poguessinsortir-ne nedantamb ells.”

2.1 ésquelesveritables proteccions per alavida sén les que ni queden afec-
tadesperun canvi adversde la fortuna, ni pelsalts i baixos de la politica, ni
perla devastacidédela guerra.lgualment, Teofrast, ampliant aquestamaxi-
ma, ens exhorta a ésserabans savis que confiats en els diners, tot dient:
“D’entre tots, només el savino sesentforaster enterra estranyani mancat
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d’amics, tot i que hagi perdut familiars i parents, ans en tota ciutat ésciu-
tadai pot menysprear sensetemor les situacions dificils dela fortuna; pero
qui escreu protegit no per les defensesde la ciéncia, sin6 per les de la sort,
camina per dreceresrelliscosesi ésangoixat per una vida insegura i feble.”

3.No altrament diu Epicur: “Poques cosesatorgalafortuna als savis,perque
alld que és més gran i necessari es basteix amb els raonaments de I'espe-
rit i del’enteniment.” Aixd mateix han dit molts altresfildsofs també. Aixi
mateix, els poetes que escriviren en grec les comedies antigues amb llurs
versos van proclamar al’escena aquestes mateixes senténcies, com és ara
el casde Crates, Quidnides, Aristofanes i, sobretot, d’Alexis, que diu que cal
lloar els atenesosperqué, mentre que les lleis de tots els grecs obliguen els
fills a alimentar llurs pares,lallei dels atenesos,en canvi, estableix només
aquesta obligacié amb els pares que han donat instruccid als fills. De fet,
tots els béns materials, puix que sén regal de la fortuna, aquestafacilment
els manlleva també, pero els coneixements arrelats en I’esperit mai no po-
den mancar, ansromanen ferms fins al capdavallde la vida.

4. Aixi, doncs, jo estic molt agrait als meus pares, perqué ells, tot seguint la
llei dels atenesos,procuraren que jo m’ensinistrés en un tipus fart que no
es pot exercir sensela literatura ni senseun coneixement global de totes
les ciencies.D’aquesta manera, havent augmentat el meu sabergraciesala
cura dels meus paresi als ensenyaments dels meus mestres, em vaig dedi-
caramb plaer als estudisfilologics i filotécnics, i vaig aconseguirper al meu
esperit un cabal, el fruit més gran del qual és “que no hi ha cap necessitat
de posseiramb escreixi que el domini de lesriquesesconsisteix principal-

ment a no desitjar res”. Alguns potser valoren en no res tot aixo i pensen
que son savis els que tenen abundor deriquesa. | aixi, laimmensa majoria,
afanyant-se en aquestsentit, aconsegueixenmitjangant 'audacia celebri-
tat i alhora riqueses.

5.Perojo, César,no m’he preocupat de fer fortuna amb el meu art, sin6 que
he cregut que era millor poci bona fama que no pas aconseguir ’abundor
amb descrédit. Es per aix06 que la meva anomenada ha obtingut poc resso;
tanmateix, amb la publicacié d’aquests llibres seréfamads, com espero, ad-
huc en la posteritat. No éscosad’admirar que jo sigui per a molts un des-
conegut. Alguns arquitectes supliquen i insten perquése’ls encomani feina,
perd a mi els meus mestres m’ensenyaren que cal que I'arquitecte es faci
de pregar abansd’acceptar un treball i no al’inrevés, ja que la vergonya de
demanar un encarrecprovocarubor i ésmotiu desospita.l ésque hom cerca
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els qui fan favor, no elsqui enreben. Quéhem de creure que pensaraqui és
pregat de confiar una obra, sin6 que qui li ho demana estasegurdetreure’n
profit?

6. Per aquesta rad, els nostres avantpassats confiaren les obres primera-

ment als arquitectes de provada nissagai despréss’assabentaven si havien
estatben educats, car creien que calia sentir-se dels pudorososino pasdels
agosarats. Aixd0 de banda, els mateixos arquitectes només ensinistraven
els seus propis fills o parents, i d’ells en feien homes d’una integritat tal
que se’ls podia confiar sense cap mena de dubte els diners necessaris per
a obres importants. En veure, perd, que una ciéncia de tanta importancia
ésmalmesa perignorants, perinexperts i per gent que no té coneixements
ni d’arquitectura ni tan sols de paleta, no em puc estarde lloar elsparesde
familia que, confiats en llur propi saber, fan d’arquitectes, car pensenque,
si s’han delliurar en mans d’inexperts, tant pertant ellss6n més amos de
gastarelsdiners segonsla sevavoluntat que no pasal’arbitri d’altri.

7.1 aixi, mentre ningu no prova d’exercir a casaoficis com el de sabatero
bugader, o d’altres que sén més senzills, en canvi, si que fa d’arquitecte,
perqueé els qui professen aquesta art es diuen arquitectes només de nom,
pero de ciénciano en tenen gens ni mica. Per tot aixo, he decidit d’escriu-
re un tractat d’arquitectura explicant acuradament totes les teories, ja que
penso que un treball com aquest ha de resultar agradés a tothom. En con-
sequéncia, atées que en el llibre cinqué he donat les explicacions que s’es-
cauenalesobrespubliques, enaquestllibre parlaré delesteories irelacions
de proporcié dels edificis particulars.

Capitol primer

1.Elsedificis privats estaran ben disposatssi de bon principi hom haconsi-
derat la zonai I’espai en qué s’han de construir. Perquéuna cosaésedificar
a Egiptei una altra aHispania, al Pont s’edifica altrament que a Roma, i aixi
alarestadelescontrades, carconvé que elstipus d’edificis s’estableixin se-
gons les caracteristiques dels paisos,ja que, de la terra, una part ésafectada
directament pelcursdel sol, una altra en quedamolt allunyada,ilaresta,en
situacio intermeédia, resulta temperada. Aixi, doncs, de la mateixa manera
que la posicié del cel respecte de la terra és caracteritzada de natural per
diferents qualitats segonslainclinacié del zodiaci el curs del sol, també cal
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adequar la situacio dels edificis ales condicions dels paisosi a les diferen-
ciesde clima.

2. Al nord sembla que cal fer els edificis amb volta, al més arrecerats possible i
gensoberts, orientats vers les parts calidesdel cel. En lesregions del sud, pero,
sota la forga del sol, per tal com els edificis son afeixugats per la calor, s’han
de construir ben oberts i orientats ala tramuntana i al’aquilé. D’aquestama-
nera, I'enuig que causala naturalesa pel seucompte I’ha de remeiar la ciéncia.
Igualment, en la resta de llocs cal cercarl’equilibri segonsla disposicié del cel
respectedelainclinacié del moén.

3.Aquestescosesespoden verificar a partir del’'observacié mateixa dels mem-

bres i els cossosde les persones, car és el casque, en els indrets on el sol deixa
sentir la sevaforgca de manera moderada, els cossoses mantenen temperats, i,
als paisoson, per la proximitat del seucurs, crema més violentament, absor-
beix els fluids que els assuaugen.Inversament, alesregions fredes, per tal com
estan molt allunyadesdel migjorn, la calor no deixa desprendreelsliquids, ans
la rosada que cau del cel penetra els cossos,els fa més grans i augmenta la gra-

vetat dellur timbre de veu.Peraquestarao, els pobles que habiten al nord sén
corpulents, depell blanquinosa, cabellllis i ros, d’ulls blau celi sangabundosa,
conformats com sén perl’abundor d’humitat i lafredor delcel.

4_Encanvi, elsqueson aprop del’eix de migjorn i per sotael curs del sol, acau-
sade la for¢ga d’aquest, son de cos petit, color fosc, cabell arrissat, ulls negres,
de cames fortes i poca sang. | també la manca de sang els fa més porucs per a
resistir les armes; suporten, en canvi, calors i febres, puix que llurs membres
han estat nodrits amb I'escalfor; els qui han nascut al nord, empero, sén poc
renitents ales febres, pero, graciesal’abundor de sang, resisteixen les armes
sense basarda.

5. Aixd no obstant, el to de veu té diversesi variades qualitats segons els po-
bles,i aixd perquéellimit del’orient i del’occident semblaconstituir, al voltant
de la posicio horitzontal que divideix les parts superior i inferior del mén, una
circumferéncia naturalment anivelladaque elsmatematics anomenen horizon.
Aixi, doncs,tenint aixo fixat com acosacertaen’esperit, sidibuixem unalinia
recta desdel pol queésalaregio septentrional fins al que estroba aldamunt de
I’eix meridional i, desd’aqui una d’obliqua que arribi fins al pol superior que és
al darrere dels estels dels septentrions, observarem sens dubte que en resulta
que el mén té I'esquema d’un triangle semblant a I'instrument que els grecs
anomenen sambyke.
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6. | aixi, els poblesque habiten I'espai més proper al’eix inferior enrelacié
amb lalinia del’eix delslimits meridionals, com que el celelsquedapocalt,
tenen un to de veu subtil i molt agut, com la corda que, a I'instrument, és
més a prop del’'angle. Defet, segonsaquestaproporcid, esmodulen en es-
caladecreixent larestadetons deveudels poblesfins aarribar a Grécia, que
estroba al mig. Igualment, apartir dela zona mitjana i creixent fins al’ex-

trem del septentrié els tons de veu dels pobles es fan, per naturalesa, més
greus.Sembla,doncs, quel’estructura detot elmén, acausadel’obliquitat,

ésadequadaauna harmonia regulada per I’escalfor del sol.

7. Pertant, els pobles situats a igual distancia de I’eix meridional que del
septentrional tenen, en parlar, un to de veu mitja com el que hi ha al dia-
fragma musical. Enacostar-nos al nord, elspobles,com quel’algaria del pol
ésmés gran, tenen la veu carregadad’humitat i han de parlar naturalment
amb tons més greus de hypatei proslambanomenos,i per la mateixa raé en
anar cap al sud els pobles tenen una agudesade veu semblant al paranetei
al nete.

8. La veritat del fet que els indrets humits per naturalesa provoquen tons
greusi aguts els calids, espot comprovar amb la seglent experiéncia. Pren-
gui’s dosatuells d’'una mateixa fornada, d’igual pesi punt deso.Col-loqui’s
I'un en l'aigua i tregui’s després; aleshores, faci’s sonar I'un i I'altre. Al
punt s’observaraque sonen molt diferent i que el pesno és el mateix. Aixi
s’esdevéamb els cossosdels homes, que, tot i que formats d’'una mateixa
manera i dins d’'una solaestructura, elsuns, acausadela calor dellurs pai-
sos, emeten un so de veu agut; els altres, per 'abundor d’humitat, parlen
amb tonalitats molt més greus.

9. lgualment, perlalleugeresadel clima, elspoblesmeridionals, empésllur
esperit per la calor, prenen les resolucions amb molta més desimboltura i
rapidesa; en canvi, els septentrionals, afeixugats per la densitat del clima i
adormits per la consisténciade I'aire humit, tenen uns esperits poc eixe-
rits. Queaixo ésvertader es pot comprovar en el casde les serps, les quals,
quan la calor eixuga la humitat que les refresca, es mouen amb lleugeresa,
perd en temps rufol i fred, enfredorades pel canvi de clima, resten ensopi-
des.Aixi, no éssorprenent quel’ambient calid faci més vius elsesperitsdels
homes i, en canvi, el fred elstorni lents.

10.Pero, tot i que els pobles meridionals so6n d’esperit més viu i habil, aixd
no obstant, quan estracta deresistir en surten vencguts perque el sol ha ex-
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haurit la forga de llurs esperits; en canvi, els qui neixen en paisosfreds es-
tan més preparats per fer front al’escomesade les armes; sén homes molt
valents, sensecap tipus de por, pero, acausade la lentitud d’esperit, quan
esllancen alalluita, fracassenen llurs proposits per manca de reflexié. Per
tant, com que la natura deles cosesho ha disposataixi enel mén i com que
tots els pobles son diferents per la desigual proporcié entre fred i calor, és
el casque el poble roma té una seusituada al bell mig de totes lesregions de
'univers, alcentredel mon.
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11.En efecte, els habitants d’lItalia sén molt equilibrats en ambdds sentits:
estan dotats de forga fisicai d’agudesa d’esperit per als actesde valor. Dela
mateixa manera que I’estel de Jupiter, en correr aigual distancia de Mart,
planeta molt ardent, i de Saturn, planeta molt gelat, esdevéun astre ponde-
rat, per motius semblants, Italia, situadaentre laregid septentrional i lade
migjorn, té elsavantatgesd’ambdues parts i, perla proporcié dela mescla,
els seus habitants esdevenentemperats i invictes. | aixi, amb el seu seny,
oprimeix la violéncia dels barbarsi amb ma ferma desfa els estratagemes
dels pobles de migjorn. Esaixi que la voluntat divina col-locala capital del
poble roma enunaregio excel-lenti temperada per tal que senyoregésl’orbe
de les terres. Ara bé, per tal com els paisos esdiferencien en diversos tipus
segonslainclinacié del celi també els pobles que els habiten sén diferents
en esperit, constitucio fisicai qualitats, no hi ha pasdubte que caldistribuir
els edificis adequadament segons les caracteristiques dels paisosi dels po-
bles, i ens en dona prova clara i evident la naturalesa mateixa. He explicat
amb molta curalespropietats que, per naturalesa, he vist quetenen elsllocs
i he explicat com cal adequar les caracteristiques dels edificis al curs del
soli alainclinacio del pol; ara passaréa exposarbreument les proporcions
simétriques engenerali en particular les de qualsevol edifici.

Capitol segon

1.La més gran preocupacio de I'arquitecte ha de ser que els edificis tinguin

les mesures adequadesi que hi hagi proporcié entre el conjunt i les parts
que elsintegren. Un cop s’haura establertla relacié de simetries i determi-

nat el calcul d’aquesta mesura comuna, s’ha de tenir cura de la naturalesa
del lloc, de la finalitat de I’edifici i de I'aspecte extern, i aconseguirl’har-

monia bémitjangant subtraccions o bé amb addicions, perd sempre segons
la simetria, per tal quel’edifici esmostri ben tragati, en veure’l, res no hi
sembli mancar.

2.Caruna ésl’aparenga d’alldo que estaal’abast dela ma i una altra lad’allo
que queda enlairat; tampoc fa la mateixa impressié en un lloc tancat que
en un d’obert; el que cal fer, en fi, en cadacasés questié de '’enginy. Per-
que la vista no sembla tenir impressions exactes,ans sovint I’enganyen les
falses percepcions, com és el cas, a tall de mostra, dels decorats escénics,
on les projectures de les columnes i dels permddols i les siluetes de les es-
tatues semblen tenir relleu, quan, en realitat, estracta de superficies com-
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pletament planes. Semblantment, s’esdevéamb els rems de les naus, que,
tot i estarrectesdins I'aigua, ala vista, semblen doblegats; mentre toquen
només la superficie de 'aigua es veuen rectes tal com sén, pero, quan se
submergeixen, llur porositat diafana emet desdel seucosimatges que arri-

ben surant a la superficie de I'aigua, i, alli, aquests espectresmobils sem-

blen produir ala vista I’aparenca delsrems doblegats.

3. Ara bé, si aixd nosaltres ho veiem per la impressié dels objectes o per
I’emissio dels raigs visuals de I'ull, com agradade dir als fisics, el cert és
que,d’una manera o d’altra, sembla que la percepciévisual ensdona imat-

ges falses.

4. Atés, doncs, que les cosesque son vertaderes semblen falses i que d’al-
tres es mostren als ulls de manera diferent de com sén, no s’ha de posar
en dubte la conveniéncia de procedir a disminucions o addicions segonsla
naturalesa i les exigencies dels llocs, sin6é que cal fer de manera que res no
sembli mancar. Aix0, pero, ésfruit del’enginy i no solamentd’un coneixe-
ment técnic.

5. En consequéncia, cal establir, en primer lloc, la relacioé de proporcions
envirtut dela qual s’aplicaran amb seguretat totes les modificacions; des-
prés, estracara l’espai interior del futur edifici tant pel que fa ala llargada
com al’amplada, i, un cop establertala magnitud, seguiral’aplicacio dela
proporci6é ala bellesaexterna, de manera que, en veure’l, resno desdigui de
I'euritmia. A proposit d’aquesta euritmia, donaré les regles per a aconse-
guir-la i comencarédient com calfer els atris deles cases.

Capitol tercer

1.Hi ha cinc classesdiferents d’atris, aixi anomenats segons la figura: tos-
ca, corinti, tetrastil, displuviat i testudinat. Séntoscansaquellslesbiguesdels
quals creuen de través I'amplada de I’atri i suporten bigues mestres i con-
ductes que van des dels angles de les parets fins als que formen les bigues;
aqueststenen també cabirons per recollir 'aigua dela pluja i abocar-la al mig
del compluvi. En els atris corintis les bigues i els compluvis estan disposats
d’igual forma, pero les bigues, que estan separadesde les parets, esdisposen
tot seguint I'entorn de les columnes. Els tetrastils, a sota de les bigues dels
angles, tenen columnes que suporten tota la tramada i donen solidesa, per tal
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com no han de suportar un pes excessiuni estan afeixugades per les bigues
mestres.

2.8S06n atris displuviatsaquells les llates dels quals suporten les canaleresi re-
cullen directament I'aigua dela pluja. Aquesttipus ésmolt util per ales habi-
tacionsd’hivern, carlamancadevoladano privadellum l'interior, perdtenen
un gran inconvenient per causade lesfreqlients reparacions, car els desguas-
sos col-locatsal llarg de les parets no engoleixen prou de pressal’aigua que
recullen les canaleres,i aleshoresvessenper les parets i malmeten l'interior

dels edificis. Els atris testudinats esconstrueixen quan la carrega que han de
suportar no ésgran i quan escol-loquensobre les bigues habitacions amples.

3.Hi hatambé tres classesd’atris que esdiferencien segonsl’amplada i lalon-
gitud. La primera s’obté de manera que, un cop dividida la llargada en cinc
parts, se’n donin tres d’amplada; la segonaclassedona a 'amplada dues de
les tres parts en que es divideix la llargada, i la tercera s’aconsegueix quan,
inscrita 'amplada en un quadrat de costats iguals i tracada la diagonal, es
donaal’atri la mateixa llargada que a la diagonal.

4.L’algada d’aquests atris fins asotalesbigues mestres seraigual alallargada
menys una quarta part; per sobre delesbigues, laresta esreservaraper al cas-
setonati lesgolfes. L’amplada delesalesadretai esquerratindra una tercera
part de la llargaria de I'atri quan aquestafaci de 30 a40 peus.Sila llargada és
de40 a50 peus,esdividira en tres parts i mitja i una part d’aquestesesdonara
alesales.Quanlallargada sigui de 50 a60 peus,alesalesesdonara una quarta
part de la llargada. Una llargada de 60 a 80 peusesdividira en quatre parts i
mitja, i 'amplada delesalesen tindra una part. Tractant-se de 80 a 100 peus
caldra dividir la llargada en cinc parts i se’n donara una de justa a’'amplada
deles ales.Pel que fa ales bigues de lesllindes, escol-locaran a una algada que
resulti igual al’amplada.

5. Caldonar al tablinum dues terceres parts de 'amplada de I'atri si aquest
té vint peus. Siésentre 30i 40 peus, reservi’s una meitat per al’amplada del
tablinum.Quantingui de40 a60 peus,l’amplada s’ha dedividir encinc parts i
donar-ne duesaltablinum. | ésqueelsatris petits no podentenir lesmateixes
proporcions de simetria que els més grans, car si apliquem als petits les pro-
porcions dels més grans deres servirien ni els tablina ni les alesi, per contra,
si utilitzem les proporcions dels petits en els més grans, llurs membres re-
sultarien massa grans i fora mesura. Per aixo he volgut descriure les regles
generalsdeles proporcions escaientsala utilitat i la bellesa.
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6.L’algcada deltablinum, calculadafins alabigadela llinda, esdeterminara tot
afegint-hi un octau de la sevaamplada. L’enteixinat sobresortira un ter¢ de
I’'amplada. En els atris petits les portes mesuraran una tercera part del’am-

pladadel tablinum i en els més grans la meitat. Lesestatuesi llurs ornaments
es col-locaran a una algada adient a 'amplada de les ales. L'amplada de les
portes sera proporcionada amb l'algada; si son d’estil doric, es construiran
segonsl’ordredoric, isisénd’estil jonic segonsl’ordrejonic, tot d’acord amb
lesnormes que sobreles portes han estat exposadesal llibre quart. L’ampla-

da del descobertde I'impluvi tindra entre un tergi un quart del'amplada de
I’atri; lallargada, perd, observarala mateixa proporcié que I'atri.

7. Els atris peristils es construiran transversalment un ter¢ més llargs que
pregons. Lescolumnes han de sertan altes com I'amplada del portic; elsin-
tercolumnis tindran unadistanciano inferior atres ni superioraquatre dia-
metres de I'imoscap de les columnes. Aixd no obstant, si cal fer al peristil
columnes d’estil doric, les proporcions esprendran tal com les he descrit al
llibre quart a propodsit de I’ordre doric i d’igual manera pel que fa a les pro-
porcions delstriglifs.

8. Lallargada dels menjadors haura de ser el doble de ’'amplada. L’algada de
totes les estances, que seran oblongues, es determinara amb aquesta pro-

porcio: sumadesla llargadai 'amplada, la meitat d’aquest total ha de donar
I'alcada. Siestracta, pero, d’exedres o estancesquadrades, a l'algada s’afe-

gira la meitat de 'amplada. Les pinacoteques, com les exedres, es faran de
dimensions folgades. Al seutorn, les estancescorinties, tetrastiles i les que
s’anomenen egipciesguardaranuna proporciéo d’amplada i llargadaigual ala
ques’hadeterminat abansperalsmenjadors, perd,com ques’hi hand’inter-

calar columnes, caldrafer-les un poc més espaioses.

9. Entre lesestancescorinties i lesegipcieshi ha una diferéncia. Lescorinties
tenen una sola filera de columnes assentadessobre socol o sobre el terra, i
duen arquitraus i cornises de fusta o d’estuc; pel damunt de les cornises es
troba girientorn un teginat de volta. En canvi, ales estancesegipcieses po-
sen arquitraus sobre les columnes, i entre aquestsi les parets del voltant es
construeix un sostre; pel damunt del’acoblament del sostre escol-locael pa-
viment d’un terrat tot al voltant. Després,sobreels arquitraus i a plom amb
cada columna se’n col-loquen unes altres, una quarta part més petites; per
damunt de llurs arquitraus i accessorises construeix el teginat, tot deixant
espaiper afinestres entre les columnes superiors, de manera que més sem-
blen basiliguesque no pas menjadors corintis.
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10.També esfan unes estancesa diferéncia de I'Us italic, que en grec ano-
menen cyzicenae.Aquestesdependénciess’orienten cap al nord, preferent-

ment amb vistes a jardins i amb portes de dues fulles ala part central. Te-

nen una llargadaigual al’amplada pertal que espuguin parar dos triclinis
encaratsamb un espaicircumdant suficient per al servei;adretai esquerra
s’obren finestres de duesfulles que permeten la contemplacié deljardi des
delsjacos.L’algada d’aquestes salesésigual al’amplada més una meitat.

11.En aqueststipus d’edificis esprendran totes les proporcions que es pu-
guin determinar sensedestorb de I'’espai; la claror s’aconseguira sensedi-
ficultat sil’algcada de les parets no ho impedeix; en cascontrari, si resulta
minvada perl’estretor delscarrerso peraltres raons, aleshorescalamb en-
giny i encert fer subtraccions o addicions ales proporcions establertesper
tal quel’harmonia del conjunt no s’aparti del’auténtica proporcio.

Capitol quart

1.Ara explicarem les diferents caracteristiques que han de tenir els edificis
pel que fa allur funcionalitat i adequadaorientacié. Els menjadors d’hivern
i les salesde bany s’orientaran al ponent hivernal, perqué aquestesestan-
ceshan de menester claror vespertina, i el sol, en pondre’s davant d’elles,
les il-lumina i escalfa, tot fent aquestazona més temperada a I’horabaixa.
Els dormitoris i biblioteques han de mirar allevant, puix que I'Us que esfa
d’aquestes estancesdemana llum de mati i també a fi que els llibres no es
malmetin a les biblioteques; perque en les que estan orientades a migjorn
o0 a ponent els llibres queden deteriorats per les arnes i la humitat, ja que
elsvents humits afavoreixenlesarnes,impregnen d’humitat elsllibres i els
floreixen.

2.Els menjadors de primavera i tardor miraran a llevant per tal com, expo-
satsdecaraalallum del sol enelseucurs capaponent, esdevenenassuaujats
al’hora que éscostum d’utilitzar-los. Elsmenjadors d’estiu s’orientaran al
nord, perqué aquestazona, adiferéncia delesaltres, no resulta calorosadu-
rant el solstici pel fet que, orientada d’esquenaal curs del sol, esmanté sem-
pre fresca, sanai agradosa.D’igual forma s’orientaran les pinacoteques,els
obradors de tapissosi els estudis de pintor, pertal queelscolors delesobres
romanguin amb idéntica qualitat graciesala uniformitat delallum.
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Capitol cinqueé

1.Un cop establerta I'orientacié adient a cadapart de I’edifici, cal conside-
rar, als edificis particulars, com s’han de distribuir les dependénciesdesti-
nadesal’us privat del’amo dela casailesquesond’utilitzaci6 comuna amb
els forasters. | és que a les estances privades, com és el cas de dormitoris,

menjadors, salesde bany i d’altres d’us reservat, no hi pot accedirtothom,

siné només els convidats. Per contra, les estancesa qué pot accedir qualse-
vol sense haver estat convidat, son les anomenades comunes,com son els
vestibuls, els atris, els peristils i les que poden tenir usos semblants. Per
tant, les personesde fortuna mediocre no han de menester vestibuls mag-
nifics ni tampoc tablina, ni atris d’aquestamena, perqué son ells elsqui van
avisitar elsaltres percomplimentar-los, inoal’inrevés.

2. Els qui viuen de les feines del camp col-locaran en llurs vestibuls les es-
tablies i botigues, i, al'interior dela casa,lesbodegues,els graners, elsre-
bostsi d’altres dependénciesadequadesmés per ala conservacio dels fruits
que no pasper arealgar la bellesadel'edifici. Igualment, lescasesdelspres-
tadors i elsrecaptadors esfaran particularment comodes, vistosesi arecer
de qualsevol parany; les dels advocats i gent de lletres hauran de ser espe-
cialment elegantsi espaioses,peracollir reunions nombroses; per ala gent
noble, que per rad de llur dignitat o carrec han de rebre en audiéncia els
ciutadans, s’han de construir vestibulsregis i elevats,atris i peristils molt
amplis, jardins i passeigsben espaiosos,tot en consonancia amb la noblesa
i la dignitat, ultra biblioteques, pinacotequesi basiliques,bastidesamb la
magnificéncia propia deles obres publiques, car a casade la gent noble so-
vint s’hi celebrenassembleespubliquesi judicis civils o d’arbitratge.

3. En consequéncia, si, d’acord amb aquestes consideracions, els edificis
han estat construits segonsla categoria de les persones, tal com s’ha dit al
llibre primer a proposit del decor, res no podra ser objectede critica, ja que
cadacasatindra alld que és necessariper ala comoditat i la conveniéncia.
Aquestes normes son d’aplicacio tant a les casesurbanes com a les ruste-
gues, llevat que, a ciutat, els atris solen seraprop deles portes d’accési, en
escanvi, ales casesde camp, hom troba el peristil tot just a continuaci6 de
lesdependénciesque volen assemblar-se alesdela ciutat, i desprésels atris
amb portics pavimentats, Utils per ala palestrai el passeig.He exposatfins
aquideforma sumariai el millor que he pogut lesnormes dedistribucié per
ales casesurbanes; ara parlaré de les que sén propies de les casesde camp,
de com cal distribuir-les pertal que siguin adequadesala sevautilitzacio.
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Capitol sise

1.Enprimer lloc, calobservarelsindrets pelquefaallur salubritat, i tal com
ha estat dit al llibre primer a proposit de la situacioé de les ciutats, d’igual
manera hom situara les casesde camp. Llurs dimensions estaran en con-

sonanciaamb I'extensié delesterresil’abundor delescollites. Lagrandaria
de les quadres es determinara segons el nombre del bestiar i els cobles de
bous que s’hagin de menester. La cuina escol-locaraal lloc més abrigat dela
quadra. Els bovals estaran al costat de la cuina, de manera que els pessebres
quedin orientats ala llar defoc i allevant, car els bous que s’acostumen a
veure la claror i el foc no estornen espantadissos;aixd mateix pensen els
pagesos,que, tot i quedesconeixen les zones celestes,no creuen, perd, con-

venient queelsbous mirin acapaltra bandaque no sigui allevant.

2.Ll’amplada dels bovals no serani inferior adeu peusni superior aquinze;
pel que fa ala llargada, es procurara que cada coble ocupi, si més no, set
peus. Els banys es col-locaran contigus ala cuina, i aixi la dispensa d’aigua
per ales ablucions dels mossos quedara a prop. El trull seratambé ala vora
dela cuina, per tal defacilitar la provisié i manipulacié delesolives. Comu-
nicat amb el trull sesituara el celler, amb finestres orientades al nord, per-
que, sis’orienten capaun indret on pugui tocar el sol, el vi alli emmagatze-
mat estornara térbolila calorl’esbravara.

3. En canvi, el rebost de I'oli s’ha de situar de manera que rebi la llum de
migjorn o d’altra zona assuaujada;l’oli no es pot congelar, i un ambient
temperat el fluidifica. Lagrandaria del celleri delrebostdel’oli s’establiran
segonsla quantitat dela collita i el nombre detines, que, si son bots, fan de
mitjana quatre peusde diametre. Pelque fa al trull, si no s’hi treballa amb
premsots, sind amb pesosi palanques, esreservara un espaiminim de 40
peusde llarg; d’aquesta manera, quedara una zona expedita per a qui hi fa
el transport. L'amplada no serainferior asetzepeus,de manera que els qui
duen aterme la feina puguin rodar ampliament i lliure. En casde necessitar
dues premses, deixi’s aleshoresuna amplada de 24 peus.

4. Les pletes d’ovelles i cabres es construiran amb una grandaria tal que
cadacap de bestiar disposi de no menys de quatre peusi mig ni de més de
sis.Elsgraners no esfaran arran deterra, i s’orientaran al nord oal’aquil¢;
aixi el gra no esreescalfasind que gracies a l’oreig es conserva fresc molt
de temps; una orientacié diferent cria corcsi d’altres bestioles que perju-
diquen el gra. Les cavallerissess’han de col-locaren el lloc més temperat de
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la casa, sempre que no estiguin encaradesa la llar de foc, perque quan els
animals de carregas’estabulen a prop del foc estornen espantadissos.

5. Resultentambé utils els bovals separatsde la cuina a cel obert i orientats
a llevant, perqué si a I’hivern i amb temps seré hom hi porta els bous de
bon mati i mengen al sol es tornen lluents de pell. Els graners, pallisses,
magatzems de farratge i farineres sembla que convé situar-los fora de la
casaper tal de protegir-la dels perills del foc. Siales casesdecamp hom vol
introduir alguna exquisidesa,faci’s segonslesnormes abansexplicadesper
ales casesurbanes, de manera, pero, que en cap cas suposi destorb de I'is
que els és propi.

6. Cal vetllar perque tots els edificis siguin clars; a les casesde camp aixo0
sembla molt més facil, car aquestesno tenen al davant la paret de cap vei,
mentre que, aciutat, I'algada deles parets mitgeres i 'estretor d’espai pro-
dueixen foscor. Per tal d’evitar aquest problema cal procedir tal com se-
gueix: desprésde situar-se al lloc on s’ha de rebre la claror, tragcarem una
linia desdela part més alta de la paret que fa destorb fins al lloc que cal fer
clar, i siapartir d’aquestalinia, tot algantlavista, hom pot abastarun ampli
espaide celobert, ésquelallum arribara alloc senseimpediment.

7. Si el destorb, pero, el produeixen bigues, llindes o el mateix sostre, cal
fer arribar la claror a través d’obertures practicadesa la teulada. Cal, en fi,
procedir sempre de manera que les finestres s’obrin en elsllocs desd’on és
possible de veure el cel; aixi els edificis esdevindran clars. Ara bé, si la llum
ésnecessariaals menjadors i altres dependéncies, encara més ho ésals co-
rredors, rampes i escales,perqué sovint els qui transiten per aquestsllocs
van carregatsi ensopeguenels uns amb els altres.

8. He exposat, de la manera més clara que he pogut, la distribucié dels edi-
ficis usuals entre nosaltres per tal que la coneguin els qui en vulguin cons-

truir; ara parlaré, també amb brevetat, de la distribuci6é dels edificis a la
manera grega, afi que no sigui tampoc ignorada.

Capitol seté

1.Els grecs no fan us dels atris ni en construeixen, siné que des de la porta
d’accésexterior fan un corredor d’amplada mitjana amb les cavallerissesa
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una bandailescel-lesdelsporters al’altra, i tot seguit estroba la porta d’ac-
césinterior. Aquest espaientre les dues portes en grec s’anomena thyroron.
Desd’aqui espassaal peristil, que té portic només atres costats, i, alabanda
que mira a migjorn, dues antes prou separadessobre les quals recolzen les
bigues;capalapart dedins hi hatant d’espaicom ladistancia entre lesantes
menys un ter¢. Alguns anomenen aquestlloc prostas,d’altres pastas.

2. En aquestrecinte interior estroben les dependéncies més grans, on les
mares de familia seuenamb lesfiladores. A dreta i esquerra del prostasestan
situats elsdormitoris principals, delsqualsendiuen talemdel’un i del’altre
amfitalem.Al voltant dels portics estroben el menjador dediari, dormitoris i
les cel-lesdels esclaus. Aquesta part de I’edifici s’anomena gynaeconitis.

3.Aaquestesdependénciessen’hi afegeixen unes altres de més amplies amb
peristils més luxosos, que tenen quatre portics d’igual algada,o béun d’ells,
el que mira a migjorn, integrat per columnes més elevades.Aquestperistil
que té un dels portics més elevat s’anomena rodi. Aquesta part dela casaté
vestibuls magnifics, portes amb la magnificéncia adient i també portics de
peristil enlluits, estucatsi teginats. Als portics que miren al nord estroben
els menjadors, que en diuen cyziceni,i també pinacoteques; als orientats a
llevant, les biblioteques; als que miren a ponent, les salesper arebre visites
i, enfi, alsde migjorn estroben les grans estances,d’unes dimensions tals
que poden encabir quatre triclinis paratsi encaraquedaespaisuficient per al
servei i els espectacles.

4. En aquestes dependéncies se celebren els apats dels homes, ja que no
és costum d’admetre-hi les mares de familia. Aquests peristils de la casa
s’anomenen andronitides,perqué alli els homes hi fan vida sensel’enuig de
les dones. A més, a dreta i esquerra, es troben unes dependéncies annexes
amb portesindependents, menjadors i comodesdormitoris, tot disposatper
acollir els hostes, no als peristils, ans en aquestes dispeses.| és que en el
temps en qué els grecs eren més refinats i rics disposaven per als forasters
menjadors, dormitoris i rebostsben assortits; elsconvidaven a sopar el pri-

mer dia, i I'Gltim els obsequiavenamb pollastres, ous, hortalisses, fruita i
d’altres productes del camp. Per aixo els pintors, en plasmar a les pintures
aquestes ofrenes que es feien als forasters, les anomenaven xenia. Aixi els
paresde familia allotjats en aquestesdispesesno sesentien forasters perque
fruien d’una llibertat casolana.
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5. Entre els dos peristils i els allotjaments per a hostes
hi ha uns corredors anomenats mesauloe, perqué es
troben entre dues edificacions; nosaltres en diem an-

drones.També resulta ben curiés que en greci en llati

aquesta paraula no vulgui dir el mateix. En efecte, els
grecs anomenen andronesles dependéncies on es fan

els apats dels homes pel fet que alli no hi entren les
dones. El mateix passaamb paraules com xystus,pro-

thyron, telamonesi algunes altres de semblants. Xystos
és el nom grecd’un portic molt ample en el qual els
atletes s’entrenen durant I’hivern; en canvi, nosaltres
en diem xysta,dels passeigsal’aire lliure, que els grecs
anomenen paradromides.També en grec prothyra és el

nom delsvestibuls situats davantlesportes, i nosaltres
endiem prothyrad’alld que en grec son diathyra.

6. En llati es diuen telamones les estatues masculi-
nes que suporten permoddols o comisses, pero el per-
qué d’aquest nom no es fonamenta en fets historics;
d’aquestes estatues els grecs en diuen atlantes. De fet,
Atles ésrepresentat historicament en actitud de soste-
nir el cel pel fet que gracies ala sevaforga i al’agudesa
del seu esperit tingueren els homes coneixement, per
primer cop, del curs del sol, dela lluna i de tots els as-
tres; per aquestarad pintors i escultors el representen
portant el cel ales espatlles en record de tal benefici; i
per aixd també les Atlantides, les sevesfilles, que no-
saltres anomenem vergiliaei els grecs pleiadeshan estat
col-locadesentre els estels del cel.

7. Aquestes coses les he explicat no perqué s’hagi de
mudar I'Us habitual delesparaulesodelallengua, sin6
perqué he cregut que no havien derestar ocultes als fi-

I0legs. He explorat els costums observats en la cons-
truccié d’edificis ala maneraitalica i ala manera grega
i he donat també lesnormes deproporcié per acadati-

pus d’edifici. Atés que a proposit dela bellesai el decor
ja n’he parlat abans, ara ho faré sobre la fermesa dels
edificis i sobre la manera de procedir perqué puguin
durar molt detemps sensedefectes.
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Capitol vuite

1.Els edificis que es basteixen en terreny ferm, sillurs fonaments s’esta-
bleixen tal com ha estatdit en elsllibres precedentsen tractar deles mura-

llesielsteatres, sensecapmena de dubte hauran de durar molt temps. Pero,
si per dessotaterra han de quedar espaisamb voltes i soterranis, aleshores
els fonaments dels edificis es faran més gruixuts que les parets que s’al-

cin. Les parets, pilastres i columnes es col-locaran a plom sobre les que es
troben a sota, per tal que s’assentin sobre segur, car si el pesde les parets i
les columnes descansaen fals, els edificis no poden mantenir una fermesa
perdurable.

2.8Si, ultra aixo, escol-loquenentre porta i porta muntants que segueixin els
pilars i les antes, les parets romandran sensevicis. Perquéquan lesllindes i
les bigues pateixen sobrecarrega, guerxegen i, en esquerdar-se, provoquen
la ruina de I’estructura. Percontra, si a sota s’han col-locatmuntants ben
falcats, lesbiguesno pateixen ni perjudiquen I'estructura.

3. Hom procurara també d’alleugerir el pes de les parets superiors mit-

jancant arcadesamb dovellesi tirants a la part central. Perqué, si a dalt, a
més de bigues i llindes es disposen arcades amb dovelles, en primer lloc,
s’aconseguira que el fustam, alleugerit de pes, no guerxegi i també que,
si amb el temps es vicia, es pugui substituir facilment sense necessitat
d’apuntalar-lo.

4. lgualment, en els edificis construits sobre pilastres i arcadesamb do-
velles i tirants, els pilars dels angles s’han de fer més amples per tal que
puguin resistir la carrega quan les dovelles, forcades pel pes de les parets,
facin pressié cap al centre mitjancant els tirants i empenyin les impostes.
Aixi, si les pilastres angulars s6n més amples sostindran bé les dovelles i
donaran fermesaal’obra.

5. Un cop considerades aquestes cosesi havent esmergat en elles tota la di-
ligéncia possible, s’ha de procurar també que totes les parets s’alcin perfec-
tament aplom, senseinclinacié de cap mena. Perdo més gran, si fos possible,
ha de serla cura per alsfonaments, car la pressié dela terra hi provoca danys
innombrables. | ésquelaterra no té sempre el mateix pes,com passaal’es-
tiu, siné queal’hivern, pertal com absorbeixuna gran quantitat d’aiguade
pluja, augmenta de pesi de volum, i aleshoresla pressié que exerceix sobre
les parets de les estructures acabaper rebentar-les.
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6. Afi deprevenir aquestinconvenient ésmenester, en primer lloc, donar a
les parets una amplada proporcionada al volum de terra que han de supor-
tar; després,perla part exterior, al mateix temps quela paret esconstruiran
uns esperons adossats o arcbotants, separatsentre si amb un espaiigual a
la fondaria que hagin de tenir elsfonaments i amb la mateixa amplada que
esdoni ala paret. Cadaesperdha de sobresortir perla part interior una dis-
tanciaigual al’amplada dela paret, distanciaque s’anira minorant en talus
fins a coincidir amb I'amplada dela paretala part superior.

7. A més, per la part interior esconstruiran, adossadesal mur, unes dents
deserra, separatsllurs vértexs del mur una distanciaigual alafondaria dels
fonaments; les parets d’aquestesdents han de tenir el mateix gruix que el
mur de I’estructura. Igualment, desdel vértex interior dels anglesextrems
esmarcara unadistancia enlesduescaresdel diedre igual ala fondaria dels
fonaments, i aleshoresestirara una paret en diagonal, unint els dos punts
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assenyalats;des del mig d’aquesta paret se’n tirara una altra fins a trobar
I'angle del mur. D’aquesta manera les dents i les parets diagonals no per-
metran que el mur suporti tota la forga, siné que minoraran la pressié del
terraple.

8. He exposat com cal procedir ja des dels fonaments per tal que les obres
no tinguin defectes,perqué no requereix igual esment la reparacié de teu-
les, biguetes o tortugues que la dels fonaments, ja que aquelles, si tenen
defectes,espoden substituir amb facilitat. He explicat d’igual manera com
es pot donar fermesa a aquelles parts que en semblen mancades i com cal
disposar-les.

9. No és facultat de I'arquitecte I'eleccié dels materials que cal utilitzar,

perqué,com haestatdit alllibre primer, no pertot arreuestroben materials
detota mena; amés, quedaal’arbitri del propietari sivol edificar amb mao,
codol o pedra picada.| aixi, lesobresrealitzades esvaloren desdetres punts
devista, a saber, ’exactitud del’execucio, llur magnificéncia i la disposicié
del conjunt. Quanescontempla una obrarealitzada amb magnificencia gra-
ciesales possibilitats del propietari, se’'n lloen lesdespeses;siel treball ha
estatfet amb habilitat, s’elogia la destresade ’operari; en canvi, siI’edifici

destacaper I'elegancia, la proporcio i la simetria, aleshoresla gloria sera
peral’arquitecte.

10. Ara bé, aix0 s’aconsegueix quan l'arquitecte escolta les opinions tant
delsobrers com delsignorants enla mateéria. | ésquetothom, i no solament
I’arquitecte, té capacitat per jutjar alld que estabé; la diferéncia, pero, que
hi ha entre I'ignorant i el perit rau en el fet que, mentre que aquell no és
capacde saberel que serauna obra fins que no la veu acabada,l’arquitecte,

en canvi, tan bon punt sen’ha fetidea, veu, jaabansde comencar-la, la be-
llesa,la utilitat i el decorquetindra.

11.He exposat al maxim de clar que he pogut les normes necessaries que
cal observar en la construcci6 dels edificis privats; de llurs acabats, per tal
gue les casessiguin elegants i es conservin sense defectes, en parlaré en el
seguentllibre.
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M. ViTRuvI. D’ARQUITECTURA
Llibre sete

Proemi

1.Els antics, no solament amb saviesa, ans també amb sentit de la utili-

tat van instituir de transmetre ala posteritat els seuspensaments a través
d’una explicacié en comentaris, per tal que no esperdessin; encaramés, els
van augmentar amb mési més llibres al llarg delsanysfins aarribar aunes
doctrines d’extrema subtilesa.Pertant, hem de restar-los agraits, no me-
suradament, sin6 infinitament, pel fet que no van oblidar res en un silenci
envejos, sind que van tenir cura de transmetre qualsevol tipus de coneixe-
ment alsracons dela memoria.

2. Perqué si no haguessin fet aixd nosaltres no podriem conéixer qué va
succeir a Troia; no podriem coneixer les gesteso per quins motius Cresos,
Alexandre, Darios i d’altres reis lesvan dur aterme; no sabriem quines opi-

nions van tenir de la natura Tales, Democrit, Anaxagores, Xenofanesi la
resta defisics, ni tampoc quin acabament pensavenque tenia la vida Socra-
tes, Platod, Aristotil, Zendi Epicur. No ho sabriem si elsnostres avantpassats
no haguessinrecopilat i transmés en els seuscomentaris tot el que va suc-
ceirperamemoria dela posteritat.

3.1, dela mateixa manera quehem deregraciar aaquests,calblasmar aquells

altres que els van desvalisar dels seusescrits i els van fer passar per escrits
propis, posat que no utilitzen els propis pensaments d’escriptors, siné que
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amb un procedir ple d’enveja es vanen d’haver violat les expressions dels
altres. Aquestsno cal només reprendre’ls, siné imposar-los també un cas-
tig, perqué han viscut amb habituds impies.

4. Elsreis Atalics, empesos per la sevagran delectancga per la filologia, van
crear una excel-lentbiblioteca aPérgam per ajoia dels ciutadans; aleshores,
també Ptolemeu, amb un zel infinit i empés pel desigi per una diligéncia
no menor, vavoler bastir una altra biblioteca a Alexandria. Com que aques-
ta biblioteca fou construida amb gran diligéncia, va pensar que aixo no era
suficient si no curava d’escampar la llavor. | aixi va dedicar uns certamens
alesmusesiaApol-lo,i ala manera dels atletes va assignar premis i honors
alsvencedorsde tot el conjunt d’escriptors.

5.Un cop organitzades les festes, quan va arribar el moment delsjocs, calia
elegir jutges literaris que poguessinjudicar les obres.El rei ja havia triat sis
ciutadans, perd no n’havia trobat tan rapidament un setéidoni per al cer-
tamen; aleshores,varetenir aquells que eren ala biblioteca i els pregunta si
coneixien algu preparat per aaquestafer. Llavors, li van dir que hi haviaun
cert Aristofanes, el qual, amb gran afany i summa diligéncia, cadadia llegia
tots elsllibres un perun. | aixi el dia del’aplec per alsjocs s’havien assignat
seientsreservatsalsjutges; Aristofanes, convocatjuntament amb elsaltres,
vaseureen el lloc queli havien destinat.

6. El certamen va comengar, en primer lloc, per les recitacions successives
delescomposicions poeétiques, i tot el poble amb els seusaplaudiments do-

nava a entendre als jutges les pecesque els agradaven. | quan els jutges un

perun van emetre llur senténcia,sisd’ells acordarendonar el primer premi

aaquell que s’havien adonat que plaia més ala multitud i el segonpremi el

van concedir al seguent.Perd, quan hom li va demanar I'opinié a Aristo-

fanes, aquest va dir que calia proclamar vencedor aquell que menys havia

agradat al poble.

7.Com queel rei i tothom esvan indignar amb molta veheméncia, Aristo-
fanes esva aixecar i va demanar amb precs que escoltessin alld que havia
de dir. Un cop esfeu el silenci, va demostrar que només un de sol era poeta
i que la resta havia recitat versos aliens; que calia, doncs, que els jutges do-
nessin llur aprovacio no ales cosesmanllevades, sin6 als escrits propis. El
poble va quedar bocabadat,i el rei, perplex. Aristofanes, tot confiant en la
sevamemoria, vatreure d’un armari moltissims volums i, encomparar-los
amb les composicions recitades, va obligar els mateixos poetesa confessar
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el furt. Elrei vaordenar que s’entaulésun plet contra ells per furt i, després
decondemnar-los, elsvaforagitar amb ignominia. Pelquefa a Aristofanes,
el vahonorar amb molts regalsi el vanomenar encarregatde la biblioteca.

8. Uns anys desprésva arribar a Alexandria des de Macedodnia Zoil, que era
anomenat “I’assot d’Homer”, i va recitar al rei els seusescrits contra la
lliada i I'Odissea.Pero Ptolemeu, quan esva adonar que el pare dels poetes
i el capdavanterde tota la filologia era vexat essentabsenti que Homer, els
escritsdel qual havien merescut!’admiracié detots elspobles,eravituperat
per aquell individu, tot i que estavaindignat, no li va donar cap resposta.
Com que Zoil s’havia quedat molt de temps al regne, angoixat pel seu estat
d’inopia, esva presentar al rei tot submis i va suplicar al rei queli concedis
algun ajut.

9. Hom explicaque el rei li varespondre que, puix que Homer, mort ja feia
mil anys,haviamantingut constantment molts milers d’homes durant tot
aquell temps, de la mateixa manera, ell, que esvanagloriava de posseir mi-

llor enginy, bé podria alimentar no tan solsuna persona, siné fins i tot un
nombre molt més gran. Hi ha qui diu, encara que existeixen divergéncies,
que Zoil vasercondemnat amort com aparricida. Altres escriguerenque va
ser crucificat per ordre de Filadelf, d’altres que fou lapidat a Quios, i altres
que el van llengar viu a una foguera a Esmirna. Qualsevulla que hagi estat
la sevamort fou un castigjust, car s’ho mereixia, perqué no hi hares que
sembli un capteniment més dolent que el de qui bescantauns escriptors que
no poden donar una resposta.

10. Per aquest motiu, jo, oh, César!, ni presento aquest llibre després de
substituir altrestitols i posarel meu nom, ni he pensatguanyar-me credit
vituperant elspensamentsd’altri, sind que dono infinites graciesa tots els
escriptors que amb un excel-lentenginy i talent van recollir del passatma-
terials abundososi ens els van fer pervenir, 'un d’'un génere,l’altre d’un
altre génere, materials d’on nosaltres bevem —com quan bevem 'aigua de
les fonts — i els adaptem als nostres proposits i ens proporcionen una fa-
cultat més fluida i expedita per a escriure, i gracies al credit d’'uns autors
aitals gosem preparar nous escrits.

11.Aixi, doncs, com que em vaig adonar que els treballs d’ells s’adequa-
ven als proposits dela meva intencié, vaig comencgar assumint llurs passes.
Efectivament, vaser Agatarcel primer que, quan Esquil representavaa Ate-
nes les sevestragédies, va bastir I’escenari i va deixar un comentari sobre
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la materia. Alliconats amb aix0, Democrit | Anaxagoresvan escriure sobre
el mateix tema.

12. Després Silé va editar un volum sobre les simetries de I'ordre doric;
Teodor va escriure sobre el temple doric de Juno que hi ha a Samos; Quer-
sifr6 i Metagenes ho feren sobre I'ordre jonic del temple de Diana a Efes;
Piteos, sobre el santuari jonic del temple de Minerva que hi ha a Priene; pel
que fa al’edifici doric dedicata Minerva, que estroba ala ciutadella d’Ate-
nes, van escriure Icti i Carpion; Teodor Fociva parlar de la volta que hi ha
a Delfos; Fil6 sobre les proporcions dels temples sagrats i sobre I'arsenal
que hi havia al port del Pireu; Hermdgenes, sobre el temple jonic de Diana,
un pseudoperipter que hi haa Magnésia, i sobreun monopter en honor del
pare Liberal’illa de Teos. També Arcesivaescriure sobrelesproporcions de
I'ordre corinti i deltemple jonic dedicata Esculapia Tral-les,del qual esdiu
que el va bastir amb les sevespropies mans; sobre el mausoleu van escriure
Satir i Piteos.

13.Aaquestsla fortuna els va concedir el gran i suprem honor que hom ju-
diqués, any rere any, llur art mereixedora de lloances molt notablesi que
fos consideradasempre florent, i amb els seusconeixements ensvan fornir
obres egrégies. | altres artistes, cadascuper la seva banda, emprengueren
endiferents fronts latascadel’ornamentacié i van competir per provar llur
aptitud: Leodcares,Briaxis, Escopes,Praxiteles, i alguns també hi afegeixen
Timoteu. La summa excel-lénciadel’art de tots ells ha fet que aquestaobra
tingui lafama de seruna deles set meravelles.

14.A més a més, hi ha molts altres homes, no tan excel-lents,que van es-
criure sobre els preceptesde les simetries, com Néxaris, Teodcides, Demofil,
Pal-lis,Lednides, Silanié, Melamp, Sarnac, Eufranor. | també dela ciénciade
les maquines, com ara Diades, Arquites, Arquimedes, Ctesibi, Nimfodors,
Fil6 de Bizanci, Difil, Démocles, Caries, Poliide, Pirros, Agesistrat. Les co-
ses que dels seus comentaris m’han semblat utils al meu propdsit les he
aplegadesen un conjunt util perqué m’he adonat que els grecs han escrit
molt sobre aquestesmateries i que les edicions nostres sén molt escadus-
seres:efectivament, Fufici va ser el primer que resolgué escriure un volum
admirable sobre aquesttema; igualment Terenci Varrd, entre les sevesnou
disciplines, dedicaun volum a I'arquitectura, mentre que P. Septimi n’hi
dedica dos.
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15.Sembla que encara ningl no s’ha dedicat més ampliament a aquestgé-
nere d’escriptura, tot i quetambé els nostres antics ciutadans van sergrans
arquitectes, que podien haver compilat escrits no menys elegants. En efec-
te, a Atenes, els arquitectes Antistates, Cal-lescros,Antimaquides i Porinos
van posar elsfonaments del temple que Pisistrat dedicavaa Jupiter Olimpic,
pero desprésde la mort de Pisistrat, per causad’una interpel-lacié delare-
publica, esvan abandonar les obres endegades.Fins que, uns quatre-cents
anys després, el rei Antioc esva oferir a pagar les despesesd’aquesta obra,
un ciutadaroma, I'arquitecte Cossuti,amb gran habilitat i una ciénciasum-
ma, va construir la grandiosa nau, va decidir la col-locaciéde les columnes
al voltant d’un dipteri vadistribuir els arquitrausi larestade guarniments
segonsles normes de la simetria. Aquestaobra, perla sevamagnificéncia,
té anomenada no solament entre el poble, anstambé entre els pocs entesos.

16.Perquéhi haen quatre llocs temples sagrats guarnits amb obresde mar-
bre, els quals sén celebratsamb una gran fama mitjangcant el nom dels res-
pectius llocs on estroben, i per ’excel-lénciadels quals: i 'ornament savia-
ment meditat, inspiren respecteen el culte delsdéus.El primer éseltemple
de Diana a Efes, d'ordre jonic, que van comencar Quersifr6 de Cnossosi el
seu fill Metagenes, i hom diu que el van acabar Demetri, el servidor de la
mateixa Diana, i Peonid’Efes. El segon ésel temple d’Apol-lo a Milet, tam-
bé bastit segonsles proporcions joniques pel mateix Peonii per Dafnis de
Milet. El tercer, el de Ceresi Prosérpina a Eleusis, la immensa nau del qual
Icti va cobrir segonsl’orde doric, perd sense columnes exteriors, per tal
d’aconseguiramplitud per als sacrificis.

17.Desprésd’aquest temple, quan Demetri de Faléron dominava sobre els
afers d’Atenes, Fil6 va fer un prostil davant del temple, tot posant colum-
nes a la fagana; aixi, un cop allargat el vestibul, va proporcionar un espai
major als iniciats i afegi una gran magnificéncia a lI'obra. Finalment, a la
ciutadella, com abans he dit, hom recorda que Cossuti va ser I'arquitecte
de I’Olympieion, un temple de gran amplitud i de simetries i proporcions
corinties, pero res no s’ha trobat delsseuscomentaris. | no desitjariem te-
nir només els escrits de Cossuti sobre aquesta matéria, ans també els de G.
Muci, el qual, amb gran saviesa,boi seguint lesregles del seuart, vafer les
simetries dela nau, delescolumnes i deI’epistili del temple del’Honor i el
Valor de Marius. | si aquestaobra hagués estat bastida en marbre, com que
hauria adquirit la subtilesa d’aquest material, ahores d’ara seria conside-
rada una de les primeres i més eximies obres.
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18.Pertant, com que també entre els nostres avantpassatsvan existir grans
arquitectes no menys excel-lentsque els grecs, i d’entre ells pocsvan deixar
els seuspreceptesper escrit, he pensat que no havia de guardar silenci, sin6
que, altrament, calia exposar metodicament cadatema en cadascundels
llibres independentment. | donat que al llibre siséhe descrit lesreglesdels
edificis privats, en aquest, que fa el numero set, tractaré dels acabaments
gracies als quals els edificis poden adquirir excel-lénciai solidesa.

Capitol primer

1.1 comencgaré, en primer lloc, amb el trespol que constitueix la basedels
acabaments, per tal que, d’una manera més acuradai amb la maxima pre-
visio, estingui en compte la sevaconsolidacié. |, si s’ha de trespolar a peu
pla, hom procurara, doncs, si el terra ésen tota la sevasuperficie compacte,
d’anivellar-lo i de posarla pedrallafent un llit. Si,en canvi, el lloc estigués
format totalment o parcial deterresdereplé, esfara compactepiconant- lo
amb molta cura. En elsforjats, perd, s’haura de prestar escrupolosaatencio
al fet que cap paret que no pugi fins dalt de tot no hagi estat aixecadafins
a sota del paviment, siné que més aviat caldra rebaixar-la, de manera que
I’empostissat pengi sobre ella. Efectivament, quan acabatota ella compac-
ta, en assecar-se els forjats o assentar-se a causadel balcament, com que
roman igual a causade la solidesade l’'obra de magoneria, irremeiablement
provoca adreta i esquerraal llarg de tota ella esquerdesen els paviments.

2. Ilgualment, s’ha de procurar que no es barregin planxes de roure amb
d’altres d’alzina, perquélesd’alzina, tan aviat com agafenhumitat, estor-
cen i provoquen esquerdesen els paviments. Perd, si no hi hagués roure,
i la necessitat, a causa de la mancancga, obligués a recérrer a les d’alzina,
semblaquela millor manera deprocedir fora tallant-les mésfines; en efec-
te, com menys gruixudes siguin, més facilment es podran subjectar cla-
vant-les amb claus. Després, a cadauna de les bigues, en els extrems de la
planxa s’han de ficar dos claus, per tal que, en torcer-se, no puguin pro-
duir-se cairesacapcostat. Carcapplanxa d’alzina cerrusofaig, ni defreixe,
no pot resistir gairetemps. Fetselsempostissats,s’omplira cobrint-los, no
de falguera si n’hi hagués, siné de palla, per tal de protegir la fusta dels
efectes nocius de la calg.
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3. Aleshores, a sobre s’ha de posar un llit amb pedra no menor que la que
pugui omplir la ma. La pedralla per a cobrir el llit base,si ésnova, s’ha de
barrejar amb una part de calgper cadatres; si fos material de segonama, la
barreja guardara una proteccio de cinc a dos. Després es posa I’argamassa
detrespolar i amb uns picons de fusta, per grups dedeu homes, escompac-
tara piconant estretament; en acabarde piconar, aquellano ha de tenir un
gruix inferior a 3/4. A sobre esposaun nucli fet de trossos de totxana, amb
una mescladetres parts per una de calg, de tal manera que el paviment tin-
gui un gruix no inferior asisdits. Asobreel nucli, acabatsambreglai nivell,
esdisposaran els paviments, sigui amb pecestallades o amb tessel-les.

4. Quan hagin estat col-locadesi s’hi hagi donat el pendent corresponent,
s’han derefregar detal manera que, si estracta delloses, no sobresurti cap
angle alsrombes o triangles o quadrats o hexagons, siné que la unié de les
juntures ofereixi una alineacio plana; si, en canvi, s’ha construit amb tes-
sel-les,esfara de manera que tinguin tots elsanglesigualats; efectivament,
si no fossin tots els angles igualment plans, no es podria portar a terme,
com cal, el refregament. Igualment, I’espigat tiburti a basede maons s’ha
de portar aterme molt acuradament, per tal que no mostri cavitats ni pro-
tuberancies sobresortints, ans bé s’ha d’estendre i rebaixar amb el regle. A
sobre del rebaix, un cop enllestits els anivellaments i els poliments, esta-
misa marbre i, a sobre, esdisposenuns recobriments de calgi sorra.

5. A cel obert, s’han de fer uns paviments especialment apropiats, perque
elsforjats, inflant-se amb la humitat o encongint-se amb la calor o assen-
tant-se amb els balcaments, en moure’s provoquen defectesen els pavi-
ments; a més a més, les geladesi el gebre impedeixen que romanguin in-

tactes. Aixi, doncs, si la necessitat obliga, per tal que siguin minimament

defectuosos, es procedira d’aquesta manera. Una vegada s’hagi fet I'em-

postissat, sobre aquest primer s’estendra un altre empostissat transversal
que, fixat amb claus, oferira al forjat un doble pis. Després,amb la pedralla
nova esbarrejara una tercerapart depols detest triturat, i duesparts de calg
per cadacinc de morter constituiran una mesclaproporcionada.

6. Fetel llit de base,es posaral’argamassa de trespolar, i aquesta, una ve-
gadas’ha acabatde piconar, tindra un gruix no inferior aun peu.Aleshores,
implantat el nucli tal com s’ha dit més amunt, escol-locaraun paviment a
basede tessel-latallada a grans trossos d’uns dos dits, i que tingui un pen-
dent de dos dits cadadeu peus; aquest paviment, si escombina en les pro-
porcions adequadesi s’ha rebaixat convenientment, estaraprotegit de tots
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els defectes.D’altra banda, per tal que el material entre les juntures no pa-
teixi amb les gelades,s’emplenara cadaany abansde I’hivern amb solatge
d’oli; aix0 permetra queno arribi al seuinterior el gebrede les gelades.

7.D’altra banda, pero, si semblaconvenient fer-ho amb més minuciositat,
s’han de col-locar teules de dos peus acoblades entre si amb morter estés
sobre I'argamassa de trespolar; aquestes han de tenir a cada un dels cos-
tats delesjuntures uns canaletsd’un peu que sobresurtin. Aquestesjuntes
s’ompliran amb calgmescladaamb oli, i lesjuntures fregaran mituament,
en prémer-les. Aixi, la calgque estaraadherida als canalets,en endurir-se i
compactar-se de manera irreversible, impedira que I’aigua o qualsevol al-
tra cosas’escoliatravés delesjuntures. Pertant, havent trespolat d’aques-
ta manera, esdisposaraasobreel nucli i hom la treballara copejant-la amb
vares.Persobre, ja sigui de tessel-lagran o d’espigat de maons, s’estendran
els paviments amb els pendents als quals s’ha al-luditanteriorment, i, quan
hagin estatfets aixi, no esgavanyaranrapidament.

Capitol segon

1.Havent acabat de parlar de la cura dels paviments, ara és el moment de
parlar delsrevestiments d’estuc. Esprocedira correctament si esfan mace-

rar les millors glevesde calg molt abans que se’n tingui necessitat, per tal
que, sialguna glevahaguésestatcuita poctemps al forn, en una prolongada
immersioé enaigua, obligadapelliquid arefredar-se, acabide coure’sd’una
manera uniforme. En efecte, quan s’agafa no havent quedat amarada del
tot, siné encarajove, quan ésutilitzada pero conté fragments no cuits, pro-

dueix butllofes. Aquestsfragments, quan ja han estat posatsal’obra i aca-
ben d’amarar-se, fan que esdesenganxini quedin destruits els arrebossats
delrecobriment.

2.Quan, altrament, s’hagi prestat atenci6é al’amarament i s’hagi preparat
peral’'obra amb més cura, s’agafarauna aixadai, dela mateixa manera que
estreballa la fusta amb la dolabra,esremoura amb una aixada la calgama-
rada en una cisterna. Siensopeguenamb ella fragments, encarano estaraa
punt, i el fet quese’ntregui el ferro seci net, voldra dir queha perdut forcai
que té set; quan, en canvi, sigui espessaicorrectament amarada, de manera
que s’adhereixi com colaal voltant de I’eina de ferro, aixd constituira una
clara demostracié que estallesta. Aleshores, disposadesles bastides, s’exe-
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cutaran elsarranjaments dels sostresvoltats enleshabitacions, sino ésque
hagin de serdecoradesamb enteixinats.

Capitol tercer

1.Quan estracti de fer sostres vol-
tats, s’haura de procedir d’aques-
ta manera. Es disposaran cabirons
en linia recta que no tinguin entre
si un espai superior a dos peus, i,
sobretot, hauran de ser de xiprer,
perqué els d’avet es deterioren
molt aviat amb el corcoi el pasdel
temps. | aquests cabirons, quan
hom els ha donat forma de cercle,
col-locadesles grapes en els forjats o en el teulat, si fos el cas, s’hauran de
subjectar fixant-los amb clausde ferro clavatsben atapeits.|l aquestesgra-
pesesprepararan d’'una fusta tal que no pugui ser malmesa ni pel corco ni
pel pasdeltemps ni perla humitat, ésadir, ladel boix, el ginebrd, I’olivera,
el roure, el xiprer i altres semblants, excepte I'alzina, perqué aquesta, en
torgcar-se, produeix esquerdesen les construccions on estroba.

2.Col-locatselscabirons, s’hi lliguen aleshores,amb trunyella d’espart his-
panic, canyesgregues magolades, segons ho demana la forma. Igualment,
es posara immediatament per sobre del sostre voltat un morter de calgi
sorra mesclades, per tal que, si queien algunes gotes d’aigua dels forjats
o la teulada, hi quedin retingudes. D’altra banda, pero, si no esdisposade
canyesgregues, esrecolliran les de tall fi que estroben als pantans, i amb
trunyella de sirga s’arrangen en gavellesd’un gruix idéntic a la llargada
adequada,mentre la distancia que separiles gavellesno superi elsdos peus
entre cada dos nusos i es lliguin aquestes als cabirons, tal com ha quedat
escritmés amunt, amb trunyella, i s’hi clavin estaquesdefusta. Amb tota la
resta esprocedira com ha estat escrit més amunt.

3. Disposatsi entrellacats els sostres voltats, hom arrebossarael fons dela
volta; despréss’hi posara sorra; finalment, espolira amb greda o marbre.
Quan estiguin polits els sostres voltats, per sota d’aquests s’han de col-lo-
car les cornises; sembla que ésd’alldo més convenient que siguin com més
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fines i petites millor; efectivament, quan sén grans, s’inclinen amb el pesi
no poden sostenir-se. En aquestess’hi ha de barrejar el minim possible de
guix, sind quemés aviats’ha derecobrir amb pols de marbre uniformement

tamisat, no sigui cas que, anticipant-se, impedeixi que I'obra s’assequi
uniformement. | també s’ha de vigilar amb les disposicions dels antics en
els sostres voltats, perqué la superficie plana d’aquestes corones, penjant
cap al davant pel seu pes, ésperillosa.

4. De cornises, d’altra banda, n’hi ha duesfigures: unes de llises, altres de
cisellades.Ales habitacions on s’han decol-locarfoc o diversos llums han de
serdel tipus llis, per tal que espuguin netejar amb més facilitat; alesd’es-
tiu i alessalesdereunid, on practicament no hi ha fum ni el sutge tampoc
pot molestar, s’hi han de fer cisellades.Efectivament, I'estuc, a causadel
seumagnific colorblanc, incorpora sempre no solament el fum de la propia
casa,sino també el de les alienes.

5.Unavegadaenllestides les cornises, s’arrebossaran les parets dela mane-
ra més aspra possible; després, a sobre, mentre esva assecantl’arrebossat
esdibuixen linies rectesde morter de calgi sorra, de tal manera que estiren
leslongitudinals areglei cordill, les d’alcada aplom, els anglesal’escaire;
aixi la superficie dels revestiments queden impecables per a les pintures.
Mentre esva assecantes posa una nova capai una tercera; aixi, com més
solidament s’estableixi la capade morter de calgi sorra, més resistent sera
amb el temps la solidesadel revestiment.

6. Quan s’hagin format, deixant de banda I'arrebossat, no menys de tres
capesde sorra, aleshores s’ha de formar una capade gra de marbre, sem-
pre que la combinacié de morter es faci de tal manera que quan s’hi fiqui
la paleta no s’hi enganxi, siné que el ferro surti net de la gaveta. Posada
la capade gra gros i mentre s’asseca, es disposara una segona capade gra
mitja; quan s’hagi estési refregat bé aquesta se n’hi afegira una altra de
més fina. Havent estat aixi consolidades les parets amb tres capesde sorra
i igual nombre de capesde marbre, no podran produir-s’hi ni esquerdesni
cap altre defecte.

7. Establerta fortament la sevasolidesaamb I'accié de les macesi allisada
amb pols dura i blanc de marbre, en posar-hi els colors amb els poliments
fan sortir uns colors brillants. Pel que fa als colors, quan s’apliquen amb
cura sobre el revestiment fresc, no esperden, sind que hi romanen perma-
nentment, perqué la calg, després que, eliminada la humitat per la coccié
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en els forns, perd la forga
per les porositats, obliga-
da per I'absénciad’humi-

tat, s’incorpora qualsevol
cosa amb qué, per casua-
litat, entri en contacte, i,
aportades ales mesclesles
particules o principis pro-
cedents de les altres subs-
tancies, en esdevenir soli-
da conjuntament, siguin
quins siguin els elements
de qué esta formada quan
s’asseca, es refa de tal
manera que sembla tenir
les propietats caracteris-
tiques dela sevacondici6.

8. Aixi, doncs, els revesti-
ments que han estat fets
correctament, ni esdeve-
nenrugososamb el temps,
ni perden els colors quan
es netegen, llevat que hagin estat aplicats amb poca atencié i en sec.Per
tant, quan s’hagin fet elsrevestiments en les parets, tal com ha quedat es-
crit més amunt, podran conservar, durant llarg temps, no tan sols la seva
consisténciaila sevaesplendor sin6 també una duradora perfecci6.En can-
vi, quan s’apliqui una capade sorra i una altra de marbre triturat, la seva
primesa fara que, en tenir menys forga, es trenqui amb més facilitat i no
conserviamb els poliments I'esplendor que li éscaracteristica,acausadela
feblesade la sevagruixaria.

IF,..ll""

9.1 de la mateixa manera que un mirall d’argent fet d’'una lamina prima
reflecteix lallum d’una manera imprecisa i senseforgcai, encanvi, elque ha
estatelaborat solidament desprésd’un procésde poliment intens i enérgic
retorna imatges brillants en mirar i precisesals qui s’hi contemplen, dela
mateixa manera elsrevestiments que han estatelaboratsamb material prim
no solament fan esquerdes,sind que, ultra aixd, es malmeten rapidament;
en canvi, elsque han estat constituits per una solida basede morter de sorra
i marbre i tenen una gruixaria considerable,quan han estattreballats amb
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poliments successius,a més de resplendir, retornen als qui els examinen
unesimatges que surten com en relleu d’aquesta obra.

10.Els guixaires dels grecs, perd, no aconsegueixen solament uns treballs
solids fent servir aquests sistemes, sind que, a més a més, col-locadala ga-
veta i feta en ella la mescla de cal¢i sorra, posant-hi a treballar un equip
de deu homes, amacenel morter amb picons de fusta i aleshores!’utilitzen
quan ha estat treballat amb afany. | aixi, alguns arrenquen plaques de pa-
rets vellesi les utilitzen com a abacs,i els mateixos revestiments presenten
relleus que sobresurten per tota la sevasuperficie, provocats per la distri-

bucié en abacsi miralls.

11.Encanvi, si s’han de fer
revestiments en les pa-
rets decanyis, en les quals
és inevitable que es pro-
dueixin esquerdesal llarg
de peus drets i travessers,
perqué quan se’ls recob-
reix amb el fang inevita-
blement n’agafen la hu-
mitat i, quan s’assequen
s’afebleixen i provoquen
esquerdes en els reves-
timents; perqué aixd no
passi, aquest sera el pro-
cediment: quan tota la pa-
ret estigui impregnada de
fang, aleshoresen aquesta
obra es clavara amb claus
de mossa una trama de
canyes; després, es tor-
nara a aplicar fang i, si
les anteriors havien estat
clavades en sentit trans-
versal, les segones es cla-
varan verticals, i aixi, com
ha estatescrit més amunt,
s’hi aplicara 'argamassa
de calgi sorra, el marbre i

e — v —— T e e Y
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tot el revestiment. Aixi, aquestadoble trama de canyes,clavadaen capestrans-
versals ales parets, impedira que esprodueixin clivelles o alguna esquerda.

Capitol quart

1.Quins metodes convé seguir per fer els revestiments en indrets secs,he
dit; ara exposaréde quina manera espreparen elsarrebossatsen elsindrets
humits, pertal que hi puguin romandre sensedefectes.l, en primer lloc, en
leshabitacions que estrobin apeupla, desdelfons més pregon del paviment
fins auna algadaaproximada de tres peus, en lloc del’argamassa de sorra i
calg esdisposara un arrebossat fet a based’argamassa de teula, per tal que
aquestesparts dels revestiments no siguin afectadesper la humitat. Si, al
contrari, alguna paret tingués humitat permanent, ens n’allunyarem una
miqueta i n’hi construirem unaaltra d’estreta, separadad’aquellatant com
ho permeti la situacid, i entremig delesduesparets esfara passaruna canal
aun nivell inferior al dela superficiede’habitacié i proveidad’un orifici de
sortida aun lloc obert. Igualment, quan espugi capamunt la construccio, es
deixaran unes conduccions; perqué, si la humitat no poguéssortir a través
dels orificis de sortida ni per dalt ni per sota, no deixara d’escampar-se en
la nova construccio. Acabadesaquestes,s’arrebossara i esdisposara la paret
amb argamassade teula, i aleshoresesfara el lliscat del revestiment.

2.Perdsi, altrament, el lloc no permet que s’hi faci obra, esconstruiran les
canals i es donara sortida a un lloc obert als orificis de desguas.Després,
per sobre del marge del canal es posaran, d’'una banda, teules de dos peus;
de l'altra banda, esdisposaran uns pilars de maons de vuit polzades, en els
quals poden descansar els angles de dues teules, i aquestes guardaran una
distancia tal dela paret que no en quedin separadesmés d’un pam. Després,
a sobre, esfixaran verticalment unes teules des de sota la paret fins a dalt
de tot, les paretsinteriors delesquals s’untaran curosament amb pegunta,
per tal querebutgin la humitat i la n’allunyin; igualment, a sobre el sostre
voltat hauran detenir, en tots dosextrems, conduccions de desguas.

3. Aleshores, es llisquen amb una lletada de calg, per tal que no rebutgin
I'arrebossat de teula, car, a causade la sequedatque es produeix per la coc-
cio als forns, no el poden agafar ni conservar, si no ésque la calg que s’hi
posa faci mutuament compactes ambdues cosesi les forci a unir-se. Una
vegadaaplicat I'arrebossat, esfa servir per anivellar morter de teula, enlloc
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del de sorra i calg, i la resta es porta tal com ha estat escrit més amunt en
tractar del’elaboracio6 delsrevestiments.

4. Quant ales mateixes parets, desprésde fets els lliscats, han d’oferir una
ornamentacié caracteristica per raé de la seva decoraci6, de manera que
mantinguin una dignitat d’acord amb el lloc i no aliena a les diferéncies
delsdiversostipus. Pelque fa al guarniment dels triclinia d’hivern, no valla
penani lamegalografia ni 'ornamentacié dels sostresvoltats amb un deli-

cattreball alescornises, perquée esfan malbé no tan solsamb el fum del foc,
sind també amb 'abundant sutge dels llums. De fet, en aquests per sobre
dels sdcolsi cap amunt s’han de posar abacsde color negre, i s’ha de llis-

car, desprésd’haver intercalat triangles de color ocre o de color del cinabri;
els sostres voltats esconsideraran acabatsamb un senzill lliscat. |, pel que
fa als paviments, no seramotiu de desaprovacié que algu volgués observar
I’is dels grecs en les habitacions d’hivern; la sevaelaboracié és util i gens
costosa.

5. Efectivament, s’excavacap a sotadel nivell del terra deltriclini una alga-
dadedos peusaproximadament i, desprésde piconar el terra, s’aplica l’ar-

gamassade trespolar, o bé un paviment fet de teula, donant-li un pendent
des del centre de tal manera que tingui obertures de sortida per la petita
canal. Després, sobre una capade carbé amuntegat i sdlidament compac-

tat s’aplica un morter fet de mescla de sauld, de calgi cendra tébia, d’una
gruixaria de mig peu. Polida a nivell i a regle, la superficie del terra amb
pedra foguera ofereix I'aspected’un paviment negre. Aixi, en els seusban-

quets, el que hi pot caurede gots i escopinades,tan bon punt cau, s’asseca,
i els qui hi volten servint les taules, encara que vagin descalgos,no reben el
fred d’'un paviment d’aquesttipus.

Capitol cinqueé

1.Peralarestad’habitacions, ésadir, les de primavera, tardor, estiu, també
per als atris i els peristils van establir, elsantics, procediments precisosper a
les pintures, que havien de procedir de cosesprecises.Carla pintura esdevéla
imatge d’alld queexisteix o que pot existir, com araelshomes, elsedificis, els
vaixells, i d’aquelles altres cosesde les quals, ben determinades, com també
de cossos precisos, s’agafen models als quals es dona forma amb versem-
blancga.Perfer-ho, elsantics, que vanfundar elsprincipis peralsacabats,van
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imitar, en primer lloc, les varietats i la col-locaciéde les plaques de marbre;
després,les diverses combinacions mutues de cornises, siliculesi triangles.

2.Posteriorment, esvan llangar aimitar també lesfigures d’edificis i lesvo-

lades prominents de columnes i teulades; en canvi, en els llocs a cel obert,
com ara les exedres, acausade les grans dimensions de les parets, comenga-

ren arepresentar escenesteatrals de caracter tragic, o comic o satiric; enels
llocs de passeig, pero, a causade la longitud dels espais, reproduint imatges
segonsles caracteristiques peculiars delsindrets, els decoravenamb diversi-

tat de pintures al fresc. En efecte, pintaven ports, promontoris, costes,rius,
fonts, estrets, temples, boscos, monts, bestiar, pastorsi la resta de les coses
que de manera semblant a aquesteshan estat creadesper la natura; algunes
parets tenen, en el lloc de les estatues, grans pintures: representacions de
déusi relats ordenats de mites, com també les lluites de Troia i els periples
d’Ulissesper diferents indrets.

3.Perd el que esprenia com amodel de les cosesexistents, ara éscondemnat
per uns costums inics. Carespinten en elsrevestiments prodigis de la natura
abansqueimatges precisesde cosesdeterminades: enlloc decolumnes, efec-
tivament, esposen canyes estriades, en lloc de teulades de dos aiguavessos,
appagineculiamb fulles arrissades i volutes; també canelobres que sostenen
unes figures de petites cases;a sobre s’eleven desde les arrels tendres flors
amb volutes, on seuensensecap motiu petites figures, senseoblidar petites
tiges amb petites figures de mig cos, algunes amb capshumans, altres amb
capsd’animals.

4.Aquestes,pero, ni existeixen ni poden existir ni han existit. Com pot, en efec-
te, una canyasostenir de veritat un teulat, o un canelobreels ornaments d’una
testera, o petites tiges tan febles i tendres sostenir una figureta asseguda,o
néixer d’arrels i petites tiges, d’'una part, flors i figuretes de mig cos?Perd els
homes, veient que aixd ésfals, no ho critiquen, sin6é que s’hi complauen, i no
s’hi miren bésialguna cosad’aquellespot existir ono. Pertant, uns nous habits
han forgat la situacié de tal manera que critics de funesta ineptitud refuten els
valors de les obres d’art; les sevesments, enfosquides pels seus judicis sense
pes,no tenen forga per ajutjar el que pot estardel costatdel’autoritat ilarad de
ladignitat.Efectivament, no s’han d’apreciarlespintures queno sénsemblants
alarealitat, i, si, pel quefa alatécnica, han estatfetes correctament, no peraixo
hom elsha de donarimmediatament I'aprovacio, llevat que el contingut tingui
unes consideracions precises, realitzades senseentrar en conflicte.
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5.1, en efecte, a Tralles, havent pintat Apaturi d’Alabanda amb ma exqui-
sida I’escena en un teatre molt petit, que ells anomenen ekklesiasterion,i
havent-hi fet columnes, estatues, centaures que sostenen els arquitraus,
teuladesde cupulesrodones, prominents extrems enlestesteres,i cornises
decorades amb caps de lled, les goles dels quals acullen les gotes de pluja
procedents de la teulada, a més a més, a sobre, i no obstant aixd, un coro-
nament al qual hi haviacupules,pronaos, mitges teuladesi la variadaorna-
mentaciéo amb pintures de tota una teulada.l aixi, havent la visié d’aquesta
escenaencisat la vista de tots a causade la sevadissonancia i quan ja tots
estavendisposatsadonar lasevaaprovacio al’obra, aleshores el matematic
Licini s’avancai digué

6. que els habitants d’Alabanda eren considerats forca perspicacosper ato-
tes les obres civils, perd que, a causadel gran vici delainconveniéencia, eren
considerats ignorants, perqué en el seugimnas totes les estatues que hi ha
estan pledejant; en el forum, porten discso corren ojuguen ala pilota. Aixi,
aquestacol-locacidode les estatues, inconvenient respecte ales peculiaritats
delsllocs, hallangat publicament contra la ciutat elblasme de mancadebon
gust. Anem amb compte ara, no sigui casque aquestaescena,per la sevade-
coracio, faci que se’'ns consideri també a nosaltres alabandesoso abderites.
Qui de vosaltres pot, en efecte, tenir casesper sobre de cobertes de teules, o
columnes o desplegar-n’hi? Aquestes coses, en efecte, es col-loquen sobre
els forjats, no sobre cobertesde teules. Pertant, si aprovem en les pintures
alld queno pot tenir rad deserenlarealitat, entrem aformar part, nosaltres
també, d’aquelles ciutats que, a causad’aquest defecte, sdbn considerades
insensates.

7.1 aixi, Apaturi no va gosar contestar res, sind que es va emportar I'es-
cenai, desprésd’haver-la modificat per ra6 de la veritat, ja corregida, va
rebre tot seguitl’aprovacié. Tant de bofessinelsdéusimmortals quetornés
Licini ala vida i corregis aquestabogeria i aquests habits erratics en la de-
coraci6 dels revestiments! Perd, no serainapropiat explicar per quina raé
la falsedat preval sobre la veritat. En efecte, el que abans els antics, consa-
grant-hi esforgi diligéncia, s’esforgavena provar amb les seveshabilitats,
aixd s’aconsegueix ara amb els colors i el seu elegant aspecte,i el prestigi
que assolia el talent de I'artista amb les sevesobres, ara la despesadel pro-
pietari fa que no estrobi afaltar.

8. En efecte, a qui, entre els antics, s’ha vist utilitzar el mini, exceptecom
a medecina i parcament? Perd ara sovint es posa a totes les parets indis-
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criminadament. S’hi afegeix ara la crisocol-la,el purpura, el blau armeni.
Aquests, en realitat, quan esposen, encara que no esfaci amb gracia, ofe-
reixen un bon aspecteper la brillantor dels seuscolors i, precisament per-
qué son molt cars, les lleis estipulen que vagin a carrec del propietari, i no
de I’empresari. He exposat suficientment els advertiments que he pogut,
per tal que hom s’allunyi dels esgarriaments en els treballs de lliscat; ara
parlaré de les preparacions, segonsse m’ocorri, i, en primer lloc, ja que al
comencgament he parlat de la calg, ara tractaré del marbre.

Capitol sise

1.No es produeix el mateix tipus de marbre a totes les regions, sin6 que en
alguns llocs estroben glevesque tenen particules transparents com la sal i
que, triturades i moltes, prestenun bon serveial’obra. Encanvi, enelsllocs
on no n’hi ha provisions, estrituren i molen fragments irregulars de mar-
bre —també en diuen esberles— que, procedents de la sevafeina, llencen
elsmarbristes, i tamisats elsfan servir al’obra.

2.En altres llocs, com ara entre els limits de Magnésia i Efes, hi haindrets
d’on s’extreu una pols llesta per a serusada, que no cal ni moldre ni sepa-
rar, siné que éstan fina com la que s’ha triturat i tamisat a ma. Quant als
colors,n’hi haqueestroben naturalment enalgunsindrets i sen’extreuen;
alguns, procedents d’altres materials, s’aconsegueixen després de prepa-
rar- los amb uns tractaments o amb adequadescombinacions de mescles,
per tal que prestin el mateix bon serveial’obra.

Capitol seté

1.En primer lloc, parlarem dels que s’extreuen, havent-se produit espon-
taniament, com ara l'ocre, que els grecs anomenen ochra.Aquest es troba
realment en molts indrets, igualment altalia; perdo el que haviaestatmillor,

I’atic, araja no esté al’abast perqué, quan a Atenes hi treballaven esclaus
ales mines d’argent, aleshoress’excavavensubterranis per trobar argent.
Quan per casualitat hi trobaven una vena, immediatament la seguiencom
si estractés de plata; i aixi els antics van consumir la important provisid
d’ocre per als polimers delesobres.
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2.lgualment, sesostrauengrans quantitats demangra amolts indrets, pero
apocsestroben lesmillors, com ara a Sinope al Pont, i a Egipte, a Hispania
ales Balears,senseoblidar tampoc l'illa de Lemnos, elsimpostos de la qual
van concedir, el senati el poble roma, que poguessin ser fruits pels ate-
nencs.

3. Quant al blanc paraetonium, agafa el nom dels mateixos indrets d’on
s’extreu. Perla mateixa rao, el blanc melinum, perqué esdiu que n’hi ha un
filo aMelos, una de lesilles Ciclades.

4. Lagredaverda, igualment, esprodueix adiversosindrets, perd la millor
ésla d’Esmirna; aquesta, els grecsl’anomenen theodoteion,perqué Teodot
havia estatl’home en la propietat del qual esva trobar per primera vegada
aquesttipus de greda.

5. L'orpiment, que es diu arsenikonen grec, s’extrau del Pont. La sandaraca,
també amolts indrets, perdla millor té un filé al Pont, aprop delriu Hipanis.

Capitol vuite

1.Comencaréara aexplicar les peculiaritats del cinabri. Aquest, pero, el pri-
mer lloc on es recorda que va ser trobat sén els camps cilbians a Efes. La
sevanaturalesai preparacié son per a meravellar-s’hi. Efectivament, s’ex-
trau d’una gleva que esdiu que, abansd’arribar a ser cinabri amb elstrac-
taments, ésuna venacom el ferro, d’'un color més rogenc, que té al voltant
una pols vermella. Quan s’excava, despréen amb els cops de pic abundants
gotesde mercuri, queimmediatament sénrecollides pels miners.

2. Aquestesgleves, quan han estat recollides i portades a I’obrador, per la
seva abundancia d’aigua, es fiquen al forn, perque s’assequin completa-
ment, i el fum que sen’aixeca pel vapor causatpel foc, quan esdiposita en
el terra delforn, esdescobreix que estracta de mercuri. Retirades les gleves,
aquelles gotes que havien quedat aterra, acausadela sevaminsa grandaria,
no es poden recollir; aleshores, s’escombren i esrecullen en un got d’ai-
guai s’hi reuneixen i s’ajunten en una de sola.Aix0, perd, encaraque tingui
quatre sestersde mida, quan espesa,escomprova que equival a 100 lliures.
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3.Quan ha estat reunit en un vas, si s’hi col-locaa sobre una pedra que pesi
100lliures, sobrenedaadalt detot i amb el seupesni pot prémer ni fer sortir
ni fer vessaraquestliquid. Tret el pesde 100lliures, sis’hi fica un escrupol
d’or, no nedara,sin6 que sen’anira al fons tot sol.Aixi, no s’ha denegarque
la gravetat ésuna questié no de quantitat de pes, siné que depén del tipus
de naturalesa.

4. D’altra banda, és susceptible de fer un bon servei en moltes coses.Efec-
tivament, ni I'argent ni el coure es poden daurar correctament senseell. |
quan s’ha teixit or per fer-ne un vestit, i aquestvestit, gastatamb el temps
per I'Us, no espot portar d'una manera honorable, esdeixen cremar com-
pletament, col-locatssobre el foc en uns atuells de fang, elstrossos deroba.
Aquestes cendres es fiquen en aigua i s’hi afegeix mercuri. Aquest, pero,
atrau tot seguitaell totes lesparticulesd’or i lesobliga a ajuntar-s’hi. Feta
vessarl’aigua, ésabocaten un drap, i alla amb les mans se’l prem; alesho-
res, el mercuri, perla sevanaturalesaliquida, surt fora lliscant entre I’en-
tramat del drap, i I'or, concentrat perla compressio,estroba pur adins.

Capitol nove

1.Tornaré ara al’elaboracié del cinabri. Les mateixes gleves, quan sén se-
ques, son esmicolades amb vares de ferro i, alliberades les impureses mit-

jangant rentatges i coccions successives,aconsegueixen que surtin els co-
lors. Pertant, quan el cinabri ha perdut, per separaciéodel mercuri, lesforces
naturals que contenia, esdevéde naturalesa tendra i febles forces.

2. Aixi, doncs, quan ha estat aplicat en els lliscats d’habitacions cobertes,
conserva sense defectes el seu color; en indrets oberts, pero, és a dir, als
peristils o a les exedres o altres llocs semblants, on el sol i la lluna poden
enviar les sevesresplendors i els seusraigs, quan el lloc ha estat tocat per
aquests,esfamalbé i, perduda la for¢ca del color, s’ennegreixen. Aixi, doncs,
com molts altres, també I’escriba Faberius, havent volgut tenir una casaa
I’Aventi amb elegants lliscats, va aplicar cinabri a totes les parets dels pe-
ristils i, alcapdetrenta dies,esvantornar d’un color diversi sensegracia.l
ésper aixo que, sobre el primer va fer aplicar altres colors.

3.Pero, si algu fos més perspicagi volgués que el lliscat de cinabri mantin-
gués el seu color, quan la paret ha estat lliscada i seca, s’aplicara amb un
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pinzell de crin cera punica, fosa amb foc i mescladaamb una mica d’oli;
després,tot seguit, col-locatsuns carbons en un atuell deferro, s’obligara la
cera, escalfant-la juntament amb la paret, a comencgar a diluir-se i esfara
de manera que quedi ben estesa;després,esfregara amb un ciri i draps nets,
tal com espren cura de les estatuesde marbre nues. Aixd, d’altra banda, es
diu ganosisen grec.

4. Aixi, aquest revestiment aillant de cera punica no deixa que ni les res-
plendors de la lluna ni elsraigs del sol llepin el color delslliscats i el n’ex-
treguin. D’altra banda, els obradors que hi va haver ales mines d’Efes han
estat traslladats ara a Roma, perqué aquest tipus de vena ha estat trobat
posteriorment a unes regions d’Hispania; d’aquestes mines, es porten
les gleves, de les quals prenen cura els recaptadors d’impostos. Per cert,
aquestsobradors estroben entre el temple de Flora i el de Quiri.

5. S’adultera el cinabri barrejant-lo amb calg. Aixi, doncs, si algu vol saber
quan no ésadulterat, haura de procedir d’aquestamanera. Agafarauna pla-
cade ferro, hi posarael cinabri, i 'acostara al foc fins que la placa s’escalfi
completament. Quanel color hagi canviat per '’escalfament i s’hagi fet ne-
gre, estraura la placadel foci si, en refredar-se, recobra el color original,
seraprovat que no estavaadulterat; si, en canvi, s’hi manté el color negre,
voldra dir que ha estatadulterat.

6. He contat les cosesque se m’han pogut ocoérrer referents al cinabri. La
crisocol-lala porten de Macedonia; s’extrau d’aquells llocs que estroben a
prop delesmines de coure.Elblauarmeni i I'indi indiquen, pelsseuspropis
noms, de quins llocs procedeixen.

Capitol dese

1.Emdedicaré araals materials que, procedents d’altres substancies, trans-

formats mitjancant les oportunes combinacions i manipulacions, adqui-

reixen les propietats delscolors. |, en primer lloc, parlaré del negre, I'Us del
qual ésimprescindible alesobres,de manera que cal saber-ne lescombina-

cions per aobtenir-lo i com s’ha de preparar segonsels méetodes especifics
dels coneixements técnics.
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2.Ara bé, esconstrueix un lloc a manera de bany turc i esfa un lliscat amb
una fina capade marbre i s’allisa. Davant d’aquest es fa un forn petit que
tingui un conducte de sortida al bany turc o /laconicum,i la bocadel forn es
tancaamb gran cura, per tal quelaflama no esdispersi capal’exterior. Enel
forn escol-locaresina. La for¢ca del foc, d’altra banda, en cremar-la, obliga
el sutge a sortir a través del conducte de sortida situat al'interior del laco-
nicum; aquestsutge s’adhereix tot al voltant dela pareti dela curvatura de
la volta. Recollit d’aqui, una part, barrejada amb goma, esdestina al’us de
negre de copista; el querestael fan servir elsemblanquinadors barrejant-lo
amb cola en les parets.

3.Per0, sino espoguésdisposar d’aquests materials, esresoldra la necessi-
tat detal manera quel’obra no pateixi capretard amb 'espera.Escremaran
sarments o encenallsde branques de pi; quan s’hagin fet carbons, s’apaga-
ran; despréses moldran en una gavetaamb cola. Aixi s’obtindra un negre
per arevestiments, no mancat de gracia.

4. També, si s’assecael solatge del vi i escou en un forn i, molt amb cola,
s’aplica al’obra, s’aconseguiraun color negre d’'un atractiu considerable;i
més ho seracom millor sigui el vi d’on s’extreu, i no tan solsel negre, siné
quetambé espodrareproduir I'indi.

Capitol onzé

1.Les primeres preparacions de blau van ser trobades a Alexandria; després
Vestorius va decidir que també es faria a Puteoli. El métode i els materials
d’on esvatrobar sén cosesque mereixen forca admiracio. En efecte, estritu-

ra sorra amb flor de salpetre tan finament que esfaci una mena de farina; es
fa una mixtura amb courede Xipre enllimadures fetesamb llimes gruixudes,
i esruixa pertal d’aglomerar-la bé;després,donant-li voltesamb lesmans,
es fan unes boles i aixi es reuneixen per assecar-se; ja assecades,es posen
enun atuell defang, i els atuells al forn; aixi, quan el courei la sorra aquella,
en inflamar-se conjuntament per la forga del foc, s’assequentambé junts,
donant i rebent matuament llurs exhalacions, perden les sevespropietats i,
descompostos els seuselements per la forga del foc, estornen de color blau.

2.Quant al cinabri cremat, que fa un serveiforca bo en els treballs de lliscat,
espreparara aixi: escou una glevad’ocre de bona qualitat, de manera que es

156



llibresete

faci incandescent al foc; aleshores, s’apaga amb vinagre i es torna de color
purpura.

Capitol dotze

1.Pelquefa al blanc de plom i al verdet, que els nostres anomenen verol, no
ésinapropiat dir de quina manera esprepara. A Rodes, en efecte, col-loquen
sarments a dins d’unes alfabies i, abocant-hi vinagre, posen a sobre dels
sarments unes planxes de plom; desprésles tanquen amb tapadores, per
tal que, en estar tapat, no surtin exhalacions.En obrir-les al capd’un cert
temps, estroben quelesplanxes de plom s’han convertit en blanc de plom.
Pel mateix procediment, col-locant-hi petites lamines de coure, aconse-
gueixen el verdet, que també esdiu verol.

2.Quant al blanc de plom, quan escou al forn, canvia el color amb el foci es
torna sandaraca—aix0, d’altra banda, ho van aprendre els homes per ca-
sualitaten produir-se un incendi —, i aquestaprestamolt millor serveique
la que, produida espontaniament, s’extrau deles mines.

Capitol tretze

1.Comengaré ara a parlar de la purpura, que és, per sobre de tots aquests
colors, el que té I'atractiu més car i més distingit a la vista. Aquesta s’ex-
trau d’un mol-luscmari, del color del qual s’impregna laroba, i provocaen
els qui 'examinen una admiracié no menor que els restants prodigis de la
naturalesa, perqué no presenta en tots els indrets on es produeix un color
idéntic, siné que esregula naturalment pel curs del sol.

2.Aixi, doncs, la purpura que esrecull del Pontila Gal-lia,icom que aquestes
regions estan proximes al septentrié, és negra; a mesura que s’avanga del
septentrié al’occident, esdevémoradenca; en canvi, la que esrecull tocant
al’equinocci d’orient i occident, sembla de color violeta; quant ala que es
treu de lesregions meridionals, ésvermella, i per aixd aquestaes produeix
també al’illa de Rodesi alesrestants zones d’aquest tipus, que sén prope-
res al curs del sol. Aquestsmol-luscs,quan han estat recollits, estallen tot al
voltant amb uneseinesdeferro; d’aquestesferides, s’extreu un suc purpuri
que vessacom lesllagrimes, i esprepara molent-lo en unes gavetes.l, com
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que s’extrau de conquilles de mol-luscsmarins, per aixd hom el denomina
ostrum. D’altra banda, a causade la seva salinitat, s’assecarapidament, si
no s’hi vessamel tot al voltant.

Capitol catorze

1.S’aconsegueixentambé colors purpuris tenyint la gredaamb arrel deras-
petai d’hisginum, senseoblidar que també d’algunes flors espoden acon-
seguir altres colors. Aixi, doncs, els emblanquinadors, quan volen imitar
I'ocre atic, fiquen en un atuell amb aigua violetes sequesi les fan bullir al
foc; després,quan estanapunt, ho vessenen un drap i, esprement-ho amb
les mans, fan passard’alla a una gavetal’aigua acolorida de violeta; hi fi-
quenlagredai molent-la n'obtenen elcolor del’ocre atic.

2.Pelmateix procediment, preparenmirtils i, barrejant-los ambllet, n’ob-
tenen un delicatcolor parpura. Igualment, elsqui no poden utilitzar criso-
col-lapel seualt preu, impregnen el blau amb una herba que esdiu luteumi
n’obtenen un color verd molt viu; aquestatambé esdiu infectiva.lgualment,
a causadela mancanca de color indi, si s’impregna greda selinusia o annu-
laria amb I’herba del pastell, que els grecs anomenen jsatis, s’aconsegueix
unaimitacio del colorindi.

3. He explicat en aquestllibre, tal com se m’ha pogut acudir, els procedi-
ments i elsmaterials amb qué convéfer lespintures perquéresultin consis-
tents i atractives;i he explicat, igualment, quines propietats tenen tots els
colors. Aixi, doncs, en aquestsset volums he acabatde dir com dur aterme
tots elsedificis, i quins sén elscalculsoportuns que calfer en construir-los;

en el seglent, en canvi, parlaré de 'aigua, com estroba, si en algun lloc no
n’hi ha, i amb quin procediment estransporta, i amb quins métodes espot
provar que éssaludablei apropiada.
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M. ViTRuvi. D’ARQUITECTURA
Llibre vuite

Proemi

1.Undels setsavis, Tales de Milet, vadir que el principi detotes lescosesera
I'aigua; Heraclit, el foc, i els Sacerdotsdels Mags, I'aigua i el foc; Euripides,
el deixeble d’Anaxagores, a qui els atenesos van anomenar “el filosof de
I’'escena”, l'aire i laterra; digué també que aquesta,inseminada perlesim-

pregnacions deles pluges del cel, havia engendrat tot el conjunt dels pobles
i elsanimals quehi hasobrelaterra, i queel quehanascutd’ella, encaraque
es desfaci, obligat per la inexorabilitat del temps, hi torna, de manera que
tot alld que neix de I'aire també retorna alesregions celestialsi no sofreix
capdestruccidi, un cop canviadala disgregacio,torna atenir la propietat de
qué havia gaudit abans.Pero Pitagores, Empédocles, Epicarm i altres fisics
i fildsofs van proposar que aquests principis eren quatre: aire, foc, terra i
aigua, i que l’estreta connexié d’aquests elements produeix, tot seguintun
esquemafixat per la natura, lesqualitats segonsla diversitat de lesespécies.

2.En efecte,ensadonem que no solament alld que té naixencga ha estat creat
a partir d’aquestsprincipis, ans també que res no pot créixer ni nodrir-se
amb altres elements que no siguin aquests.Perquésenseel flux del'aire els
cossosno poden tenir vida si una difusié d’aire no desenvolupacontinua-
ment inspiracions i expiracions. Pelque fa ala calor, si el cosno en tingués
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la proporcio justa, no hi hauria esperiten elsanimals ni un caminar dret, i
lesmenges energétiquesno podrien assolirllur temperatura decoccidé.Dela
mateixa manera, si els membres del cosno esnodrissin amb menja terres-
tre, esdeslligarieni mancaria en llur composicié I'’element terra.

3.D’altra banda, si els animals no fruissin de I’acci6 de lI’'aigua, privats de
sang i privats de la saba que proporciona I'element aigua, es dessecarien
totalment. Peraquestmotiu la Intel-ligénciadivina no ha volgut fer dificils i
inaccessiblesles cosesque son particularment necessariesals homes, com
son arales perles, I'or, la plata i altres cosesles quals, tot i que ni el nostre
cosni la nostra natura reclamen, tanmateix senseellesla vida dels mortals
no pot ésserassegurada,ella les ha repartides a mans plenes pertot arreu.
Aixi, doncs, d’entre tots aquests elements, si allo que manca al cos és la
respiracio, l'aire, que té la funcié de restituir-la, fa aquestservei.D’altra
banda, disposats com auxiliars dela calor, I’escalfor del sol i la troballa del
foc fan la vida més segura. Paral-lelament, els fruits de la terra ofereixen
una abundor d’aliments que, tot satisfent fins i tot els desigsinnecessaris,
alimenta i nodreix elsanimals d’'una menja constant. Pelquefa al’aigua, no
ens abasteixsolament de beguda, sind que té una infinitat d’usos practics, i
ensofereix d’altres utilitats gratesi gratuites.

4. Peraquest motiu aquells que exerceixen el sacerdoci segons els costums
dels egipcis, testimonien que tot subsisteixper ’accié del principi liquid. I,
aixi, porten al temple o al santuari una hidria plena d’aigua amb veneracio
solemne. Aleshores,boi ajaient-se de bocaterrosa, enlairen lesmans vers el
celi donen gracies ala bondat divina per aquestacreacio.

5. Pertant, com que no Unicament elsfisics, ans també els filosofs i els sa-
cerdots judiquen que totes les cosesexisteixen gracies al poder de 'aigua,
he pensat, puix que als setllibres precedents s’han exposat els calculs dels
edificis, que en aquestllibre fora convenient escriure sobre les maneres de
trobar aigua, les sevesvirtuts en funcié de les caracteristiques delsindrets,
elsprocediments per conduir-la i de quina manera se’n verifica la qualitat.

Capitol primer

1.L’aigua és particularment indispensable, i no sols per a la nostra vida,
sind també per als nostres plaers i per a les necessitats quotidianes. Sera
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més accessiblesi hi ha fonts que flueixen al descobert. Pero, en casque no
fluissin, aleshores cal cercar sota terra les deus d’aigua i recollir-les. En
aquest sentit, esprovara de fer de la manera seguent: hom s’ajaura de bo-
caterrosa abans que surti el sol al’indret on cal fer la recerca, i desprésde
col-locarel menté a terra, bo i mirant cap endavant, s’observara aquesta
zona; en efecte, d’aquesta manera la vista no s’enlairara més del que cal,
ja que el menté romandra immobil i determinara amb precisi6 estricta el
nivell de I'horitzé6 d’aquesta zona. Perqué als llocs on esveuen vapors on-
dulants i que s’aixequen cap al cel, alla caldra excavar; efectivament, en un
lloc sec,un indici aital no pot aparéixer.

2.Aquells que cerquenaiguacal que també parin esment al tipus deterreny,
perque, en efecte, aquestaneix en llocs determinats. A la creta la quantitat
és minsa i escassai es troba a poca profunditat, i mai no tindra un sabor
optim. També al saul6 s’hi troba una quantitat minsa, perd, a més profun-
ditat, aquestaaigua seraterrosa i poc suau. En canvi, ala terra negra hom
troba filtracions i petites gotes que, aplegadesdesprésde les tempestes hi-
vernals es dipositen en llocs compactes i solids; aquestesaiglies tenen un
sabor optim. Ala grava hom troba venesmitjanes i poc segures;també soén
d’un gust excel-lent.D’altra banda, al’argila masclei ala sorra vermellenca
hi ha quantitats més seguresi constants, i tenen un sabor bo. Lesaiglesde
les pedres vermelles s6n abundants si no s’escolen a través de I'’espai que
hi ha entre les venesi desapareixen. A més, al peu de les muntanyes i ales
pedressilicies trobem lesaigliesmés abundosesi fluents, i sén tan fresques
com saludables. Per contra, les aiglies de les fonts campestres sén salades,
pesades,no gaire suaus, tret que, desprésd’una naixenga ales muntanyes,
hagin seguit un curs subterrani i hagin brollat al bell mig delscampsi alli
sotalateuladaqueformen lesombres dels arbres ofereixin la suavitat deles
fonts muntanyenques.

3.D’altra banda, hom trobara que en aquells tipus de terra que hem descrit
abansneixen aquestsindicis: I’esvelt jonc, el salzesilvestre, el vern, I'aloc,
la canya, I’heura i d’altres plantes d’aquest génere, que no poden néixer
d’elles mateixes sense humitat. Perd aquestes mateixes plantes acostu-
men anéixer també en pantans, que, situats per sotadel nivell delarestade
camps, recullen I'aigua de les pluges i dels camps durant I’hivern i gracies
ala sevacapacitatconservenl’aigua molt detemps. Hom no ha de refiar-se
d’aquestsindicis, ansen elsdelesregions i terres no pantanoseson aquests
senyals neixen senseque ningu els conrei, sind de forma espontania, ésalli
on cal fer larecerca.

161



M. Vitruvi. D’Arquitectura

4. Si en aquests indrets es troben aquests signes, caldra fer les proves se-

glients: en un punt determinat s’excavaraun forat en totes direccions, que
tingui no menys de tres peus de costati cinc d’algada, i s’hi col-locavers la
posta de sol un vas de bronze o de plom o un recipient. Alld que d’aquestes
cosess’hagi preparat, s’'untara amb oli per la part de dins i s’hi col-locara
capgirat; després, la part de dalt de la fossaescobreix amb canyeso fullam

i asobres’hi abocaterra; ’'endema s’obre i, si dins del vas hi ha gotesi re-

galims, aquelllloc té aigua.

5. Aixi mateix, si esposésun vasd’argila no cuita en aquest mateix soti si
hom el cobris de la mateixa manera, si el lloc té aigua, quan es destapi, el
vas estara tot humit i esdesfaraper causade la preséncia d’aigua. | si hom
col-locaun vell6 de llana al mateix sot, i 'endema en esprémer-lo en sortis
aigua, seraindici que aquell indret ésabundds en aigua.| no seradiferent si
una llantia encesai plena d’oli escol-locaben tapada en aquestlloc i I’en-
dema no s’ha exhaurit del tot, sin6 que té restesd’oli i deble, i estroba hu-
mida; aixo indica que el lloc té aigua, perqué tota cosatébia atreu vers ella
mateixa la humitat. I, sienaquestlloc esfa unafoguerai laterra escalfadai
assecadadeixa escaparun vapor com si fos boira, aquestlloc té aigua.

6. Desprésde fer aquestesexperiénciesi un coptrobats elsindicis que s’han
descrit abans, aleshores cal excavarun pou en aquell indret i si s’hi troba
la deu d’aigua s’obriran més pous a la vora, i caldra conduir-la tota mit-

jancant un canalversun mateix indret. Lesdeuss’han de buscarsobretot en
les muntanyes i en lesregions septentrionals, perqué en aquestsindrets es
troben les fonts més suaus, més saludables i les més abundoses. Car estan
orientades en sentit contrari al curs del sol, i en aquestsindrets, en primer
lloc, hi haarbresfreqlients i atapeits,i lesmuntanyes mateixes posenl’en-

trebanc de llurs ombres i elsraigs del sol no arriben directament aterra ni
assequenl’aigua.

7.1 els congosts de les muntanyes reben particularment les pluges i, per
causade I'abundor de boscosi de 'ombra que els arbres i les muntanyes
produeixen, les neus s’hi conservendurant molt de temps; després,un cop
convertides enliquid, s’escolenperlesvenesdelaterra, i d’aquesta manera
arriben al peu de les muntanyes i quan surten, tot fluint d’elles, esclatael
raig de les fonts. Per contra, elsllocs planers, amb conreus, no poden rete-
nir aquestaabundor d’aigua. | lesaigiesque s’hi troben no poden éssersa-
ludables, perqué la forga violenta del sol, en no trobar capombra quel’en-
trebanqui, crema, fa sortir i esgotal’element liquid dela plana delscamps,i
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si hi apareixenaiglesala superficie, 'aire elssostreul’element més subtil,
el de la més delicada salubritat, que el dissipa ’empesa de l'aire, i son les
parts més pesades,dures i aspresles queromanen ales fonts dels camps.

Capitol segon

1.Aixi, doncs, I'aigua que esrecull de les pluges té la caracteristica d’ésser
més saludable, perqué ha fet unatria delesparticules méslleugeresi subtils
de totes les fonts; després,filtrada per|’aire en moviment, torna ala terra
tot convertint-se enliquid graciesalestempestes.D’altra banda, lespluges
no cauen amb tanta frequéncia sobre els camps, sind que ho fan sobre les
muntanyes o al peu d’aquestes. Es per aquestaraé que, mentre s’eleven de
la terra els vapors humits que fa néixer el sol del mati, a qualsevol part del
cel que son dutes, empenyen l'aire; després, quan es posen en moviment,
per causadel buit creat al seudarrere, provoquen onadesd’aire rabent.

2.Alseutorn, I'aire quanesmou, tot empenyentpertot arreu el vapor humit
per forca de I'impuls de la bufada, provoca les onades de vent que creixen
continuament. Siaon sia que son portats els vapors congriats pelsvents de
lesfonts, elsrius, elsestanysi el mar, quan, per causadel soldel mati s’aple-
guen i sén aspirats, s’enlairen cap als nuvols. Després,com que aquestses
mouen impulsats per ’'onada d’aire, quan arriben ales muntanyes, tocats
per ellesestornen a convertir enliquid i esdispersen entempestes per cau-
sadellur plenitud i del seupes,i aixi ruixen lesterres.

3. Si, d’altra banda, el vapor i les boires i els humors neixen de la terra,
aquesta sembla que n’és la causa:la terra no conté en si mateixa només
calors abrusadores, sin6 també vents ingents i frescorsi una gran abundor
d’aigua. D’acord amb aixd, quan el sol naixent fereix I'orbe de la terra que
la nit ha refredat, i les ventades d’aire neixen a través de les tenebres, els
nuvols s’escapendels llocs humits i s’alcen enlaire. L’aire, com que ha es-
tat escalfatintensament pel sol, pren, com ésben normal, alaterra la seva
humitat.

4. N’és un bon exemple alld que passaals banys. Perque, en efecte, cap de
lesvoltes que hi haals caldariapot tenir fonts al seudamunt, siné quetenen
un sostre ben escalfat pel vapor del foc que prové de les boques dels forns,
el qual atreu I'aigua dels paviments i la porta ales concavitats de les voltes,
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i alli la sosté, car el vapor calent sempre empeny cap a les altures. | en un
primer moment no cauper causadela sevainconsisténcia, perd quan ja s’hi
ha acumulat més vapor no pot sostenir-se a causadel pes, per la qual cosa
goteja aigua sobre els caps dels banyistes. Per la mateixa rad l'aire del cel
quan harebut I’escalfor del sol, boi aspirant lesparticuleshumides d’arreu,
les agafai les congria vers els nuvols. | ésaixi que la terra tocada per I'es-
calfor del sol deixa anar el liquid de la mateixa manera com també el cosde
I’home té sudoracions provocadesper la calor.

5.Senyalsindicadors d’aquest fet son elsvents. D’entre aquells que neixen i
provenen delsindrets més freds, el septentrid i I'aquilé exhalen bufadesra-
rificades perlasequedatdel’aire; perol’austre i elsaltres quefan llur buf de
la part del curs del sol s6n els més humits i sempre porten pluges, perque,
escalfatsdelesregions calentes,llepeni s’emporten els elements humits de
lesterres, i aixi poden espargir-los perlesregions septentrionals.

6. Els naixements dels rius poden oferir el testimoniatge que aixd s’esde-
vé d’aquesta manera: la majoria i els més grans que trobem en la circum-

feréncia de la terra, tant dibuixats en els mapes, com descrits, neixen al
septentrio. Aixi, en primer lloc, a I'india, el Gangesi I'Indus neixen ales
muntanyes del Caucas;a Siria, el Tigris i I'Eufrates; al Pont d’Asia, el Bo-

ristenes, I’Hipanis i el Tanais; ala Colquida, el Fasis; a la Gal-lia, el Roine;
a la Céltia, el Rin; més enlla dels Alps, el Timavo i el Po; a ltalia, el Tiber;
a Marusia, que nosaltres anomenem Mauritania, del mont Atles sorgeix el
Diris, que havent nascutauna regié septentrional avangaper|’'occident cap
al llac Heptagon, i desprésde canviar de nom hom en diu Ager. Desprésdel
Ilac Heptabol, flueix subterraniament sota uns turons deseérticsi emergeix
perregions meridionals i flueix versun indret que s’anomena I’Aiguamoll,

envolta el Méroe, que éselregne dels etiops meridionals, i desprésde sortir

d’aquests aiguamolls tot formant amb els seusrevolts els rius Astansobas
i Astoboasi molts altres, desprésde travessar unes muntanyes arriba a un
salt d’aigua, esprecipita perell, travessaper lesregions septentrionals en-

tre ’Elefantida i Sienei ateny els camps de Tebes a Egipte, i alli rep el nom

de Nil.

7.Hom sap que de Mauritania flueixen les fonts del Nil sobretot perqué de
I'altra part deles muntanyes del’Atles hi had’altres fonts queflueixen i que
desguassenal’oceaoccidentali alli neixen elsicnéumons, elscocodrilsid’al-
tres tipus d’animals i peixosde natura similar, aexcepcidodelshipopdtams.
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8. Aixi, doncs, com que sembla que en les descripcions tots elsrius de gran
magnitud delglobusterraqii flueixen del septentrié i queels campsd’Africa
que estan, ales parts meridionals, sotmesos al curs del sol, tenen les aiglies
quasi amagadesi tenen fonts poc abundosesi corrents escassos,d’aixo es
desprén que son millor, de bon tros, les deus de les fonts que estan orien-
tades vers el septentrié o I’aquild, tret que passin per un indret sulfurds,
aluminds o bituminds. Perqué aleshores modifiquen la sevanaturalesa i,
siguin d’aigua calenta, siguin d’aigua freda, omplen les fonts d’una olor i
sabor desagradables.

9. Perquél’aigua no té la propietat d’ésser calenta, siné que I'aigua freda,
quan en el seucurs travessaun lloc ardent, bull i surt calenta al’enfora de
la terra através de les venes.Per aquest motiu no pot romandre aixi mol-
ta estona, ans esrefreda en un breu espai de temps. Car si fos calenta per
naturalesa propia no esrefredaria la sevaescalfor. Ella no recobra ni el seu
sabor ni olor ni color perqué rep impregnacions i mescles per causade la
sevanaturalesa poc compacta.

Capitol tercer

1.També hi ha, pero, fonts calentesd’on raja una aigua de sabor optim, ai-
gua que és tan agradable de beure que no fa desitjar la de la fontanella de
les Camenesni els brolladors de la Marcia. Aquestes aiglies es produeixen
naturalment de la manera que segueix: quan en la part més pregona, en
contacteamb I'alum, el betum o el sofre, escalafoc, la cremor d’aquestfoc
abrusala terra que hi ha damunt seui fa arribar un vapor fervent als llocs
superiors, i si per casen aquestsllocs que hi ha a sobre neixen fonts d’ai-
gua dolga, tocades pel vapor, comencen a bullir dins llurs venesi flueixen
d’aquesta manera sensealterar el seusabor.

2.Percontra, hi hafonts fredes d’olor i sabor no gaire bo, que, nascudesen
llocs subterranis, passenperindrets ardentsi, boitravessantun bon tros de
terra desd’aquell lloc, surten aterra refredadesamb un sabor, olor i color
alterats, com arael corrent Albulaenlavia Tiburtina i, al’Ardeati, lesfonts
fredesd’una olor que hom anomena sulfurosa, i succeeixel mateix en altres
llocs semblants. Aquestesfonts, tot i que sén fredes, semblen tenir un as-
pectebullent per larad segient: perqué com que van caureen un lloc ardent
molt pregon, la humitat i el foc entren en contacte violentament, rebenen
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un fragor vehement massesd’aire violentes que les penetren, i aixi, infla-
desperlaforgcad’aquestvent comprimit, surten bullint abundosament per
les fonts. Entre aquestes, aquelles que no sén descobertes, ans tancades per
roques, son empeses a través de venes estretes per la violéncia d’aquesta
bufada cap al cim deles elevacionsdel terreny.

3.Aixi, doncs, aquells que pensen que poden trobar lesdeusd’aigua al’alga-
da de les elevacions del terreny resten decebuts quan excaven fossesen un
gran espai.Perqué com quan un vas no ésple d’aigua fins ales vores, sin6
que conté un volum d’aigua de només dos tergos de la sevacapacitati té
col-locadauna tapadora, en posar-lo en contacte amb I’escalfor d'un foc
viu, I'aigua s’escalfai ella, poccompacta per naturalesa, quan rep la puixant
inflor de I’escalfor no omple el vasunicament, siné que aixecala tapadora,
creix i vessaper l'accié d’aquests vapors; perd, un cop treta la tapadora,
aquestainflor estraspassaa l’'aire lliure i 'aigua retorna al seulloc; de la
mateixa manera alesdeusd’aigua que hi hacomprimides entre congostsel
ruix gasosde les sevesaigles estrenca en la superficie, perd en el moment
en que les obertures s6n més amples, esbravadesper la porositat caracte-
risticadel’element liquid, descendeixenitornen aadquirir llur nivell.

4. Ara bé, totes les aiglies calentes son medicinals per aquestarad, perque
en els afers dolents gracies a I'’efecte de llur coccié adquireixen una nova
propietat perutilitzar. Aixi, lesfonts sulfurosesrefan elstrastorns delsner-
vis tot escalfanti cremant amb calor els humors malalts dels cossos.Quan
elsmembres del coshan perdut llur motricitat o tenen una paralisi o algun
altre tipus de malaltia, les fonts aluminoses elsrefan através dels conduc-
tes de les venes i per I'accié de la calor actuen sobre el seu refredament i
restitueixen demica en mica la primitiva salutdelsmembres. Al seutorn les
fonts bituminoses acostumen a oferir una begudapurgativa per alesmalal-
tiesinternes.

5. Hi ha també aigles fredes del tipus nitrés, com a Pinna Vestina, a Cuti-
lies i a altres llocs semblants, que, un cop begudes, purguen i quan passen
pel ventre també disminueixen lesinflamacions delstumors escrofulosos.
Pero alla on hi ha or, plata, ferro, courei plom i d’altres substanciessem-
blants a aquestesestroben fonts abundoses, perd generalment sén dolen-

tes. Efectivament, les aiglies calentes contenen substancies nocives com el
sofre, I’alum, el betum i altres de similars que, quan mitjangant la beguda
penetren dins el cos, tot travessant les venes, arriben alsnervis i ales arti-

culacions i les entumeixen i endureixen. Aixi els nervis turgents per causa
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d’aquestainflor redueixenllur longitud i fan que elshomes siguin nervio-
SOS 0 poagrosos, perqué tenen els porus de les venes impregnats de subs-
tancies durissimes, espessesifredissimes.

6. Hi ha també uns tipus d’aiglies que no s6n massa netes i, endemés, per
ellesmateixes tenen enllur superficie una escumaque surad’un color sem-
blant al del vidre purpura. Aquestsfendmens s’observen sobretot a Atenes.
En efecte,alli d’aqueststipus d’indrets i de fonts s’han conduit moltes ai-
guescapalaciutadellai vers el Pireu, delesquals ningl no enbeu pel motiu
indicat, pero sén utilitzades perarentar i peraaltres usos,beuendelspousi
aixi eviten la perniciositat d’aquestesaiglies.ATrezé hom no pot evitar aixd
perqué no estroba altra aigua que no sigui la de “les aigliesdolentes”; i per
aixo tots els habitants d’aquestaciutat o, com aminim, la major part tenen
malalties als peus.A Cilicia, pero, ala ciutat de Tars, hi ha un riu anomenat
Cidnos,en quéelspoagrososalleugenel seudolor, boi submergint-hi llurs
articulacions.

7. Hi ha també molts altres tipus d’aigiies que tenen les propietats espe-
cifiques seglients: a Sicilia hi ha el riu Imera que, quan surt de la font, es
divideix en dos bragos;’'un flueix versI’Etraria, i com que travessaun suc
de terra dolg, ésd’una dolgor exquisida; I’altra part corre per terrenys d’on
s’extreu sali té un saborsalat.lgualment, a Parentonii al camivers Ammon
i al mont Casi,a prop d’Egipte hi ha pantans de tipus aiguamoll tan salats
que tenen a llur superficie una crosta de sal. Aixi mateix, en altres molts
indrets no hi hanomés fonts, anstambériusillacs,que, enfluir atravésde
salines, inexorablement esfan salats.

8. D’altres fonts, contrariament, flueixen através de lesvenesgreixosesde
laterra i brollen en fonts olioses,com a Soli, que ésuna vila de Cilicia, al riu
anomenat Lipari, aquells que hi neden o s’hi banyen surten de I’aigua ben
llefardats. A Etiopia hi ha un llac de caracteristiques semblants que deixa
greixosos els homes que hi neden, i un altre a I'india, que al bon temps
deixaanaruna gran quantitat d’oli. Aixi mateix, hi hauna font a Cartagoen
la qual suraoli amb una olor com de peladellimona, oli amb qué acostumen
aungir les bésties.A Zacint i aprop de Dirraquium i a Apol-loniahi ha fonts
que fan rajar juntament amb 'aigua una gran quantitat de pega.A Babilo-
nia hi ha un llac de magnitud grandiosa que anomenen Limen Asphaltitis i
a la sevasuperficie sura betum liquid; amb aquestbetum i amb maons de
terra cuita Semiramis va construir el mur que encerclavaBabilonia. També
hi ha a lope, a Siriai al’Arabia dels numides llacs de magnitud grandiosa
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que produeixen grans quantitats de betum querecullen els habitants deles
rodalies.

9. Aix0, pero, no ésquelcom de meravellds, car, en efecte, hi ha mines fre-
quents de betum solid. | aixi, quan la for¢ca de I'aigua irromp através de la
terra bituminosa, n’extreu betum i quan surt fora de la terra decantai se
separa del betum. Aixi mateix, hi ha a Capadocia, al cami entre Mazaca i
Tiana, un llac de gran superficie; si hom introdueix dins d’aquest Ilac un
tros de canyao d’altre material i el treu I'endema, la part que hi ha quedat
submergidalatroba petrificada, mentre quel’altra part, laquevaromandre
al’enfora del’aigua, conservales sevespropietats.

10.De la mateixa manera a Hierapolis, ala Frigia, bull una gran quantitat
d’aigua calenta, una part de la qual hom la condueix mitjangant canals al
voltant delsjardins i lesvinyes, pero desprésd’un any produeix una crosta
de pedra. Aixi, any rere any, es fan marges de terra a dreta i esquerra, on
deriven 'aigua i construeixen els tancats dels camps amb aquestescrostes.
Aquestfenomen, tanmateix, sembla tenir una causanatural, perqué a sota
dels llocs i de la terra on neix hi ha un suc d’una naturalesa semblant ala
del quall. Després, quan la barreja de matéries surt per les fonts fora de la
terra, I’escalfor del sol i de l'aire fa que sesolidifiqui, com hom pot veure a
les arees de les salines.

11.També hi ha fonts extraordinariament amargues que provenen del suc
amarg dela terra, com el casdel riu Hipanis al Pont. Desdel seunaixement
recorre al voltant de 40 milles amb un sabordolcissim; després,quan arri-
baaun lloc que dista del seudesguas160 milles, s’hi ajunta una fontanella
extraordinariament petita. Quanaquestaconflueix amb el riu, aleshoresla
totalitat de I'aigua del riu esdevéamarga per aquest motiu, perqueé 'aigua
estorna amarga tot travessantel tipus de terra i lesvenesd’on s’extreu la
sandaraca.

12.A més a més, aquestes aiglies resulten de sabors diferents per la qua-
litat particular de les terres, com també s’observa a les fruites. Perque si
les arrels dels arbres o de les vinyes o de la resta de plantes no produissin
llurs fruits absorbint el suc que prové de les propietats del terreny, en tots
elsllocs i entotes lesregions els saborsde tots elsfruits seriennomés d’un
tipus. I, ben al contrari, observem que a l'illa de Lesboses produeix el vi
protropos; a Meonia, el de catacecaumene;a Lidia, el tmolita; a Sicilia, el
mamerti; ala Campania, el falern; a Terracina i a Fundos, el de Cécub,i a
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la restad’indrets un nombre infinit de tipus i qualitats de vins. | aquestes
cosesno poden serde cap altra manera si no ésperqué, quan ’lhumor dela
terra amb les sevespropietats de sabor s’ha introduit ales arrels, satura el
cepiatravésd’ell surt capal’extrem i escampael sabor propi dellloci de
I'espéciede fruit.

13.Perque,sila terra no fos dissimilar i diferent en les classesdels seushu-
mors, no trobariem només a Siriai Arabia que les canyesi els joncs i tota
mena d’herba sén odorifers, ni arbres productors d’encens, ni baiesde pe-
breilespetites bolesde mirra, i no naixeria només a Cirenela planta canyaferla
del laserpici, siné que en totes lesregions de la terra tots els productes se-
rien d’'una mateixa espécie.Ara bé, aquestesvariacions segons les regions
i elsllocslesprovocalainclinacio delaterrai el moviment propi del sol, el
qual, segonsfa un recorregut més proper o més allunyat, produeix aitals
humors en la terra. | les propietats de les aiglies no actuen solament sobre
aquests productes, ans també sobre els bensi els bovins. | les propietats de
les aigles no actuarien d’'una manera semblant siles caracteristiquesde la
naturalesa de cadaterra no estiguessin sotmesesala influéncia reguladora
del sol.

14.Efectivament, a Beocia hi ha els rius Cefisi Melas; a Lucania, el Cratis;
a Troia, el Xantos, i al camp de Clazomenes, d’Eritrea i de Laodiceahi ha
fonts. Quan els ramats, en I'época adient de 'any, sén portats cada dia a
abeuraralsrius, resulta que per aquestmotiu, tot i que sénblancs, infanten
nadons, en alguns llocs, obscurs; en altres llocs, grisos; en d’altres, del co-
lor del corb. D’aquesta manera, la propietat de I’aigua quan penetra en els
cossoscomunica una qualitat caracteristica acadascusegonsla sevanatu-
ralesa.l com que al territori troia, aprop delriu, elbestiarneix rogenc,i els
ovins obscurs,diuen que elshabitants d’'lli6 van anomenar elriu Xantos per
aquestarao.

15.Hom troba també aigles de trets mortifers, que reben la for¢ca del veri
quan travessen el suc emmetzinat de la terra; diuen que a Terracina hi
va haver una font que es deia Neptunia; qui imprudentment bevia aigua
d’aquestafont quedavaprivat devida; ésperaquestmotiu que hom diu que
els antics la van ensorrar. | a Crobs, ala Tracia, estroba un llac on no mor
Unicament qui s’hi renta, siné també qualsevolque s’hi banyi. Aixi mateix,
a Tessaliaraja una font; cap pegadel bestiar esdirigeix a abeurar-s’hi, ni
s’hi acostacapaltra mena d’animal; ala voradelafont hi haun arbre amb
flors de color purpura.
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16.També ala Macedonia, al lloc on éscolgat Euripides, voregen el monument

adreta i esquerradosriuets que desprésconflueixen en un de sol. Els vianants
acostumen a ajeure’s i menjar ala vora de 'un per causade la bonesade l'ai-

gua, pero ningu no s’acostaaaquell que hi haal’altra bandadel sepulcre, per-

qué diuen que la sevaaigua és mortifera. També existeix al’Arcadia una regio
anomenada Nonacris, la qual té a les muntanyes uns humors fredissims que
degoten dela roca. Aquesta aigua ésanomenada Styxhydori no la resisteix cap
vas de plata, ni de bronze, ni de ferro, sind que s’esmicola i s’hi dilueix. Con-
servar-la i contenir-la en capaltre recipient no ho pot fer sino ésunaunglade
mula; sobre aquestaaigua hom recorda que Antipater la feu portar al seufill

lola ala provincia on era Alexandre i va matar el rei amb aquestaaigua.

17.També als Alps hi ha una aigua al regne de Cotti que provoca la mort ins-

tantania de qui en beu.Al territori falisc, versla via Campania, al camp Cornet
hi ha un boscsagrat on neix una font, i en aquestindret apareixen escampats
per terra ossosd’aus i llangardaixos i d’altres tipus de serps.lgualment, hi ha
algunes fonts de vena acida com aLincest i aVelinus altalia, ala Campania a
Teanum, i ad’altres molts indrets quetenen la propietat dedesfermitjangant

labegudales pedresque al’interior del coshuma esformen ala bufeta.

18.Aixd sembla que succeeixde manera natural per aquestarad: perqué hi ha
un suciun liquid amarg sotalaterra, atravésd’ell passenlesvenesi s’impreg-
nen de la sevaacidesa, i aixi, quan entren en un cos desfan, quan les troben,
les materies sedimentades i les concrecions que hi ha als cossosformades per
les aiglies. El perqué aquestes coseses desfan per I'accié dels acids, ens el po-
dem explicar de la seglent manera: si se submergeix un ou en vinagre durant
un temps, la closcacomencga a fer-se tova i esdissol. De la mateixa manera el
plom, que ésmolt atapeiti pesat,si esposésdins d’'un vasi hom el ruixés amb
vinagre, i el cobris i esdeixés aixi, succeiria que es desfaria i esconvertiria en
cerussa.

19.Perla mateixa rad el coure, que té una naturalesa encarameés solida, tractat
de la mateixa manera esdissoldria i esdevindria verdet. Igualment, la perla. |
no menys lespedresdesilex, queni elferro ni elfoc no poden desfer, pero quan
s’escalfenamb foc i desprésesruixen amb vinagre esdesfani esdissolen. Aixi,
doncs, com que veiem davant dels nostres ulls que aquestes cosessucceeixen
aixi, haurem de pensar dela mateixa manera sobre el tema delesaiglesacides:
per causade I'acidesa del suctambé aquells que tenen calculs poden guarir-se
per efecte de la naturalesa de les coses.
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20. Hi hatambé altres fonts, 'aigua de les quals sembla barrejadaamb vi, com
una que estroba ala Paflagonia: aquells que hi beuen aigua, tot i que no té vi,
esdevenenebris. A Aquiculas, a ltalia i als Alps, ala nacié dels méduls hi ha un
tipus aital d’aigua que a qui la beuseli infla la gola.

21.1 a I’Arcadia hi ha una ciutat, no sense anomenada, Clitor, al territori de
la qual hi ha una covaon neix una font; qui en beu estorna abstemi. Tocant a
aquestafont hi ha un epigrama incis sobre una pedra: aquest és el sentit dels
versos en grec: aquestaaigua no ésidonia per rentar, i, amés amés, ésenemi-
gadelscepsperque Melamp havia expiat en aquestafont amb sacrificis la follia
de lesfilles de Pretos i havia restituit a aquelles donzelles llur anterior seny.
L’epigrama ésaquestque escricacontinuacio:

“Camperol, siamb elteuramat, al migdia, t'ofega la seti sihasarribat al terri-
tori de Clitor, beulesaigliesque brollen dela meva font i ala vora deles nim-
fes de l'aigua detura les teves cabres; perd dins la meva aigua que brolla esti-
gues-te debanyar el teu cos, carperdries I'amor perladol¢gaembriaguesa;fuig
de la meva aigua, enemiga dels ceps,on Melamp, havent lliurat dellur frenesi
lesPrétidesenfollides i havent-los tornat el seny, submergi els objectesrituals
secretsquan elles, vingudes d’Argos, arribaren alsaspresturons de I’Arcadia.”

22.També hihaal’illa de Quiosuna altra font. Elsimprudents que hi beuen,es
tornen forassenyats.També hi ha gravat un epigrama amb el sentit seglent:
la begudad’aquesta font ésagradable,perd qui la beutindra els sentits com la
pedra. Els versos son aquests:

“Dol¢ ésel nectar dela begudafrescaque fa brollar
la font, perd esdevindra de pedra qui labegui.”

23.1 a Susa,la ciutat del reialme persa, hi ha una fontanella que fa perdre les
dents aquilabeu.També hi haun epigrama gravat que ve atenir aquestsentit:
aquesta aigua és excel-lentper al bany, perd, sihom en beu, fa caure les dents
d’arrel. Elsversosgrecsde lainscripcié son els seglients:

“Una aigua derocaveus, estranger, la qual

elshomes poden usar senseperill per rentar-se lesmans,

pero si penetresdins el sot herbds de l'aigua,

només entocar-la elsextrems avancgatsdelsteusllavis,

I’aigua, de gust dolent, el mateix dia quetriturin aliments lesdents
cauran tot deixant orfenes llurs seusalesgenives.”
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24.Hi hatambé en alguns llocs fonts amb la propietat de concedir a aquells
que alli neixen veus excel-lentsper al cant, com succeeixa Tars, ala Mag-
nésia, i a altres indrets semblants. També n’hi ha a Zama, la capital dels
africans, el perimetre de la qual fortifica el rei Jubaamb una muralla doble
i hi vaconstruir el seupalaureial. A20.000 passosd’aquesta ciutat hi hala
fortalesad’ismuc; elscampsdel seuterritori estandelimitats peruna fron-
tera extraordinaria. Encaraque Africa ésmare i dida de bésties feréstegues,
sobretot deserps,al territori d’aquestaciutat no enneix capni una,isihom
n’hi porta algunai I’hi deixa, aquestamor al cap de poc temps, i no mor
només en aquestsol, sind que, si fos portada terra d’aquest indret aun al-
tre, també alli succeiriael mateix. Hom diu que aquesttipus de terra també
estroba a les llles Balears. Perd aquestaterra té encarauna altra propietat
meravellosa, la qual he sabut aixi.

25. Gaiusllli, fill de Masinissa, que eral’amo i posseiatots els camps de la
vila, va servir al’exércit de Cesarpare. Va ser hoste meu. Aixi el tracte quo-
tidia va fer inevitable parlar sobre mateéria filoldogica. Entretant, com quela
nostra conversatractava dels poders de I'aigua i deles sevespropietats, em
va explicar que en aquellaterra hi havia unesfonts d’una aital classequeels
nascuts ala regié posseienunes veus excel-lentsper al cant, fins atal punt
que escompraven enlla del mar jovesformosos i donzelles nubils i s’unien
amb ells pertal quellurs fills tinguessin no solament una veu excel-lent,ans
també una aparengaforga atractiva.

26. Com que aquestavarietat tan gran I’ha distribuida la natura en coses
diverses, puix que el cos huma esta constituit per alguna porci6 de terra,
també en ell hi ha molts tipus d’humors, com ara la sang, la llet, la suor,
I'orina, les llagrimes; aixi, doncs, si en una parcel-lade terreny tan petita

hom troba tanta diferéncia de sabors,no éssorprenent que en la magnitud

de la terra hom hi trobi varietats innombrables de sucs,on s’impregna, en
travessar llurs venes, el curs d’aigua que brolla ales fonts. | és per aquest
motiu que les fonts esdiferencien i esdiversifiquen en classesparticulars

segonsla diversitat delsllocs, les caracteristiques delesregions i lesdiver-

sespropietats dels terrenys.

27.Entre aquestescosesn’hi ha alguna que jo he vist per mi mateix; lares-
ta I’he trobada escrita en els llibres grecs.Els autors d’aquests escrits sén
Teofrast, Timeu, Posidoni, Hegésies, Herodot, Aristides, Metrdodor, els
quals amb una gran observacidi un zel infinit han exposaten llurs escrits
que s’ordenen aixi les particularitats delsllocs, les propietats deles aiglies
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i, segonsla latitud, les qualitats distintives delesregions. Boi seguint llurs
traces herecopilat en aquestllibre alld que he cregut necessariconéixer so-
bre les varietats de les aigles, per tal que, segons aquestes prescripcions,
elshomes triin lesfonts mitjancant les quals puguin conduir verslesciutats
i elsmunicipis lesaigiesque utilitzaran.

28.Perqued’entre totes lescosesno hi hares queresolgui tantes necessitats
com l'aigua, perqué si la naturalesa dels animals fos privada del fruit dels
cereals,amb el producte dels arbres, o de la carn, o del peix, o de qualsevol
altra cosad’aquestes,bo i utilitzant larestade menges, podria conservarla
vida, perd sensel’aigua ni el cos dels éssersvivents, cap energia nutritiva

en els aliments no pot néixer, ni conservar-se, ni organitzar-se. Per aixo
calbuscari triar amb gran diligénciai industria lesfonts que afavoreixenla
salut de la vida humana.

Capitol quart

1.Per al coneixement i verificacié d’aquestes aiglies hom ha de procurar
fer dela seglient manera: si sén aigles corrents i que flueixen al descobert,
abansde conduir- les, cal observari apreciar amb atenci6 quina ésla cons-
titucié de la gent que habita les rodalies; si s6n de cossosferms i de bona
coloracio, si no tenen malalties ales cames, ni lleganyesals ulls, aleshores
aquestesaiglies seran molt bones.Aixi mateix, si s’hagués excavatuna font
nova,i enun vascorinti od’un altre tipus, perd de bronze de bona qualitat,
si aquestaaigua s’escampai no deixataca, ésoptima. Aixi mateix, també ho
seraaquella aigua que s’ha fet bullir en una caldera de bronze i desprésde
fer-la reposari decantar-la no estroba al fons de la calderade bronze sorra
o llim; també aquestaaiguatindra una qualitat provada.

2. Aixi mateix, si esposenal foc llegums en un recipient dins d’aquesta ai-
gua, si escouen amb rapidesa indiquen que 'aigua ésbona i saludable.No
tindra una qualitat diferent aquellaaiguaque alafont éslimpida i transpa-
rent i pertot arreuon arriba o flueix no neix molsa, ni joncs, ni sil’indret no
ésbrut de qualsevolmena de bruticia i té un aspectepurissim. Hom deduira
per aquestssenyalssil’aigua ésbonai de gran salubritat.
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Capitol cinqueé

1.Explicaré ara com cal fer la conduccié d’aigua cap als indrets habitats i a
llurs muralles. El primer pasen aquestsentit ésl’anivellacié. S’anivella mi-

tjancant la dioptra o bé amb els nivells d’aigua o bé amb el corobates, pero
és més segur fer-ho amb el cordbates perque la dioptra i els nivells poden
errar. El cordbates ésun regle que té de llargada al voltant de vint peus. Té
dosbracosen elsextrems fets d’'una mida igual i units alsextrems delreglea
escaire,i entre elreglei elsbragoshi hatravessersunits per golfos que tenen
descriteslinies rectesi fils que pengen perpendicularment del regle, un en
cadascunade les parts, i, si, quan el regle escol-loca,aquests fils toquen de
la mateixa manera leslinies marcades, indiquen una col-locacidéanivellada.

2.Pero,sielvent causaalgun entrebanci amb el moviment elsfils no poden
fer una indicacioé precisa, aleshorescaldra que el regle tingui en la part su-
perior un canalde cinc peusde llargada, un dit d’amplada i un dit i mig de
profunditat, s’hi vessaaigua,i sil’aigua tocauniformement lesvoressupe-
riors del canal, hom sap que esta anivellat. Aixi, doncs, quan mitjancant el
cordobateshom ha anivellat aixi, pot saberalld que hi ha de pendent.

3.Potserqui hagillegit elsllibres d’Arquimedes dira que mitjangant I'aigua
no espot fer una anivellacio precisa, perqueaell li abelleixdedir quel’aigua
no manté nivell, sin6 queté forma d’esferai té el seucentre al mateix lloc on
estroba el centre de la terra. Perd encara que I'aigua sigui plana o esférica,
quan el regle esta anivellat, és segur que cap a les dues vores dels dos ex-
trems, eldreti’esquerre,elregle manté I'aigua anivell, i sis’inclina d’una
part, que aleshoresquedaramés alta, no hi haura aiguaalesvores superiors
del canal del regle; efectivament, és,doncs, necessarique per qualsevol part
que esposil’aigua aquestapresenti una inflor o una curvatura al mig, pero
els seusextrems dret i esquerretindran el mateix nivell entre ells. D’altra
banda, un model de corobates seradibuixat al darrer llibre. |, si el pendent
és gran, seramés facil el cami de I'aigua, perd si hi ha congosts i depres-
sions caldraremeiar la situacio tot bastint-hi substruccions.

Capitol sise

1.La conduccioé de l'aigua es fa de tres maneres: per conductes de canals
d’obra, o pertubs de plom, o per canons de terrissa. Lesregles per aaquests
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tipus de conduccié sén les seglients:si sdn canals,’estructura ha de fer-se
d’alld més ferma que espugui, i el paviment del canal ha d’estar anivellat
segons pendent de cent peus d’inclinacié, en la qual no hi hagi pas menys
d’un quartdepolzada.l aquestaestructura s’ha de cobrir en volta per tal que
el sol no toqui 'aigua. Quan I'aigua arriba a les muralles de la ciutat, cal
construir-hi un repartidor, i, unit al repartidor, un triple diposit que rebi
I’aigua, i al repartidor s’han de col-locartres tubs que facin una particié
d’aigua igual entre els receptacles,perd de manera que l'aigua que hi hagi
de més sobreixi delsreceptaclesdels extrems i vessial receptacle del mig.

2. Aixi en el receptacle del mig s’instal-len els tubs que fan cap vers totes
les fonts i brolladors. Del segon receptacle I'aigua anira als banys que pa-
garan una renda anual a la ciutat, i d’aquests tres, el tercer es destinara a
les casesparticulars, perd mai I’Us public sera mancat d’aigua, perqué no
podran desviar-la, ja que des del comengament tindran conduccions es-
pecials. Heus aci les raons per qué he establert aquesta divisio; per tal que
aquells que condueixen aigua allurs casesde manera particular, tot pagant
una taxa als funcionaris, contribueixin ala curadelesconduccionsd’aigua.

3. Si hi ha muntanyes entre les muralles i el naixement de la font, caldra
procedir de la segliient manera: s’excavarauna mina sota la terra i s’ani-
vellara segonsel pendent, tal com s’ha descrit abans.| si el sol ésde tova o
de pedra, hom hi fara passardirectament el canal, pero si el sol ésterrés o
arends, s’ha de construir el paviment i les paretsjuntament amb una volta
en el canal,i aixi éscom hom conduira I'aigua. Esfaran espiralls de manera
aital que entre cadados hi hagi un actus.

4. Pero, si 'aigua es condueix mitjangant tubs de plom, primer de tot, es
construira un repartidor al comengament; després,en funcié de la quan-

titat d’aigua, es determinara el diametre dels tubs i aqueststubs s’han de
col-locardel primer castell fins al castell que hi ha ales muralles. Aquests
tubs esfondran d’una longitud no menor dedeu peus.Siséndecenttindran

un pesde 1.200lliures cadascu;si sén de vuitanta el tindran de 960 lliures;
sisondecinquanta tindran 600 lliures; elsde quarantatindran 480 lliures;
els de trenta, 360 lliures; elsde vint, 240 lliures; els de quinze, 180lliures;
els de deu, 120;els de vuit, 100, i elsde cinc, 60 lliures. De I'amplada de les
planxes, és a dir, del nombre de dits que tenen abans d’arrodonir-les per
donar-los laforma cilindrica, d’aqui elstubs prenen la denominacié dellur
mida. Aixi, silalamina fos de cinquanta dits, en fer un tub d’aquestalami-

na, el tub s’anomenara decinquanta,i aixi successivamentamb la resta.
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5.Laconduccio que s’haura de fer mitjangant tubs de plom esregularadela
manera segient:en casquela font tingui un pendent constant versles mu-

rallesi elsturons quehi hapel mig no fossin tan alts per considerar-los un
entrebanc, sin6é que més aviat son com intervals, caldra construir substruc-

cions per tal de mantenir el nivell tant als canalscom als conductes.Pero si
la marrada no resulta llarga se’n faran; en canvi, si les valls son extenses,
el curs cal dirigir-lo capaun lloc que faci declivi. Quan arribi ala part més
baixa, tan alta esfara la substruccié de manera que el nivell del pla esman-

tingui tan elevat com sigui possible; aixd seraun ventre, alldo que els grecs
anomenen koilia. Després, quan hagi arribat I'aigua al pendent oposat, a
causade la llargada del ventre s’inflara suaument i seraempesacap al punt
més alt del pendent.

6. Sialesvalls no s’haguésfet un ventre, ni tampoc una substruccié a ni-
vell, ansesforma un colze,’aigua faria esclatari trencaria les juntures dels
tubs. A més amés, cal fer en aquest ventre espiralls a través dels quals pu-
gui relaxar-se la forga del'aire. Aixi, doncs, aquells que condueixen I'aigua
mitjangant tubs de plom, amb aquestesreglespodran dur aterme aix6 amb
excel-lentsresultats, carno solament els trajectes rectes, ans també els gi-
ravolts i elsventres i les pujades d’aigua amb aquest calcul espoden fer des
del moment quetindran anivellat el pendentdelesfonts capales muralles.

7. Aixi mateix, entre cada200 actus no fora inutil instal-lar castellsde con-
trol per tal que, si es produeix alguna avaria a qualsevol lloc, no calgui re-
visar la totalitat dela conduccid, i perque espugui localitzar més facilment
I'indret on s’ha produit. Perdaquestscastellsno s’han de fer ni enun pen-
dent, ni tampoc en els punts de pujada, ni enla part plana del ventre, ni en
la part ni alllarg delesvalls, sin6 que calfer-los enun tram llargi anivellat.

8. Pero si pretenem tenir unes despesesmenors caldra fer de la seguent
manera. S’han de fer uns tubs de terrissa d’un gruix no menor de dos dits,
perd de manera aital que aqueststubs d’una part siguin més estrets perquée
puguin encaixari desencaixarl’'un dins de l'altre. Les sevesjuntures s’han
d’unir amb calg¢ viva diluida amb oli, i en el punt d’inflexié del nivell del
ventre, al mateix lloc on fa colze, s’ha de col-locaruna pedraderocaverme-
lla, i aquestaesperforara per tal que el darrer tub del conducte de baixadai
el primer dela superficie plana del ventre s’ajustin ala pedra.Dela mateixa
manera esfara al pendent oposat: també el darrer tub de la superficie plana
delventreiel primer tub del conducte de pujada quedaranclavatsen el forat
dela pedra vermella.
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9. | aixi, un cop regulada la inclinacié dels tubs, no rebentaran per la forca
del corrent de caigudai baixadadel’aigua. Perquée, efectivament, enlescon-
duccionsd’aigua acostumaaoriginar-se unaforta ventada,d’una magnitud
aital quefins i tot trencales pedres,sino ésque abanss’ha fet entrar I'aigua
de la font tot suaument i a poc apoci s’han asseguratels colzesi els angles
amb lligadures o amb un llast de sorra. Tota larestas’ha dedisposarcom als
tubs de plom. Amés amés, quan escanalitza per primer cop aiguadela font,
abanss’introdueix pols de cendra per tal que les juntures, si per casno han
quedat suficientment tapades,estapin amb aquestapols de cendra.

10.Lesconduccions amb canons de terrissa tenen aquestsavantatges: el pri-

mer detot el trobem en el treball, perque, si esfa algun error, qualsevol pot
refer-lo. Amés amés, l'aigua delscanonsde terrissa ésmolt més saludable
que la que és conduida per tubs de plom, puix sembla que el plom és nociu
perque d’ell surt la cerussa,i hom diu que perjudica el coshuma, i aixi com
alld que esforma amb el plom és nociu, no cal dubtar que el mateix plom
tampoc no éssaludable.

11.Podem posar com a exemple els que treballen el plom, que tenen el cos
de color pal-lid. Perqué, quan bufen per fondre el plom, el vapor penetra en
totes les parts de llurs cossosi els va consumint de mica en mica, i boi con-
sumint-los extreu dels seusmembres I’energia de la sang.Pertant, sembla
que no s’ha de conduir I'aigua per tubs de plom, si volem tenir una aigua
saludable.Amés amés, que el sabor dels canons de terrissa ésmillor, ensho
pot indicar la vida quotidiana: encaraque tothom tingui taula paradaamb
vasosde plata, tanmateix, usen per a beure els gots de terrissa per causade
la bonesadel sabor de I'aigua.

12.Sino hi ha font d’'on podem fer derivar I'aigua, aleshores, cal excavar
pous. Ara bé, en I'excavacié d’aquests pous no s’han de menysprear certes
consideracions, siné que cal parar atencié ales propietats naturals delesco-
ses,perqué la terra té molts i variats tipus deterreny. En efecte,la terra esta
composta, com la resta de les coses, dels quatre elements. En primer lloc,
ella, per si mateixa, ésterrosai té com a principi liquid I'aigua de les fonts;
d’altra banda, té elements calentsd’on naixen el sofre, I'alum i el betum, i
conté també immensos corrents d’aire, que quan, corruptes, através deles
cavitats i conductes de la terra arriben ales excavacionsdels pous perjudi-

quen els homes que hi estan excavant, i amb la for¢ca natural del seuvapor
obturen al nas dels homes el pas de I'aire vital; aixi, doncs, qui no en fuig
amb molta rapidesamor alli mateix.
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13.Dequina forma hom pot prevenir aixd0?S’haura de procedir dela manera
seglent: esdeixara anar al fons una llantia encesai si continua il-lumina-
da, hom hi pot descendirsenserisc. Perdsi, al contrari, lallum s’apagaper
efectedel vapor, aleshoress’hi excavaran dos pous de ventilacio, un al’es-
querrai un altre aladreta, i com s’escapal’aire dels narius, aixi lesemana-
cions s’escaparanper lesboquesd’aireig. Enel moment que aixo esdevingui
tal com s’ha explicati s’hagi arribat al’aigua, caldrabastir I'estructura del
pou senseobturar el pasdelesvenesd’aigua.

14.Pero, si el terreny fos dur o siles venes s6n massa profundes, aleshores
caldrarecollir enobressignines la quantitat d’aigua provinent de lesteula-
deso d’altres llocs elevats.Lesobres del tipus de Signiaesfaran aixi: primer
de tot, cal preparar sorra purissima i molt aspra, esmicolar pedresde silex
queno pesinmésd’una lliura, calg,la més vehement, de manera que hi hagi
dues parts per cadacinc de sorra. Amb pilons de fusta ferrats hom vessara
aquestmorter alafossafins que assoleixiel nivell previst.

15.Un cop revestides les parets amb aquest morter, el terreny que hi ha al
mig s’ha d’anar buidant fins al nivell inferior de les paretsi, un cop apla-
nat, hom posarael morter fins al gruix volgut. Siaixd esfes per duplicat o
triplicat per tal d’aconseguir decantacions successives,s’aconseguira per
a I’us una aigua molt més saludablei agradable, perque, si el llim que es
troba quedésdipositat, faria I'aigua més limpida, senseolors i conservaria
el seusabor. En cascontrari, seranecessariafegir sali filtrar-la. En aquest
llibre he escrit el que he pogut sobreles propietats i varietats de les aiglies,
quines utilitats té I'aigua i les diferents maneres que hi ha de conduir-la i
examinar-la; enelllibre seglenttractaré dela gnomica i dela técnicadels
rellotges.
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M. ViTRuvi. D’ARQUITECTURA
Llibre nove

Proemi

1.En honor dels nobles atletes que van obtenir la victoria als jocs olimpics,
pitics, istmics i nemeus, els antics grecsvan instituir tan grans honors que
no els atorgaven només les seveslloances mentre s’estaven drets davant el
public, amb la palmaila corona, sin6é quetambé, quan tornaven victoriosos
a les sevesciutats, eren portats triomfalment en quadrigues fins ala seva
patria i les sevesmuralles i fruien durant tota la resta de la sevavida d’una
renda establerta a carrec de I'estat.

2. Pertant, en adonar-me d’aix0, em pregunto amb admiracié per quina
rad no s’atribueixen els mateixos honors i, fins i tot, uns de més grans als
escriptors, que proporcionen uns serveisinfinits i durables a la humanitat
sencera.Esespecialment just queuna tal practica sigui establerta, perqué és
elseupropi cosalld queelsatletesenforteixen mitjancant I’exercici, mentre
que els escriptors no només fan el mateix amb els seus propis intel-lectes,
sind amb els de tots, quan en els seusllibres disposen els seus preceptes,
encaminats a l'aprenentatge i al’aguditzacié dels esperits. Car, en qué re-
sulta util alshomes Mil6 de Crotona pel fet d’haver estatinvicte, o bé altres
que van aconseguir aquestamena de victoria, sin6é perqué, mentre ells ma-
teixos van viure, van ser notables entre elsseusconciutadans? En canvi, els
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preceptesde Pitagores,Democrit, Platd, Aristotil i d’altres savisprodueixen
fruits nous i madurs tant per als seusconciutadans com per ala resta dels
homes. Gracies a ells, aquells que es nodreixen des de la sevatendra edat
amb I'abundor deles sevesdoctrines, posseeixenles millors facultats dela
saviesa,estableixen els costums queregulen les societats humanes, un dret
justiuneslleis senselesquals no pot mantenir-se capcomunitat.

3. Aixi, doncs, havent disposat la prudéncia dels escriptors tan grans pre-
sents per als homes, en I’ambit privat i public, considero que no cal ator-
gar-los només palmes i corones, sin6 també el triomf i el dret de prendre
lloc al bell mig de les estancesdels déus. Els seus pensaments, utils als ho-
mes per desenvoluparla sevavida, elsexposarétot triant-ne uns pocsentre
molts; aixi: en veure’ls, els homes confessaranla necessitatd’honorar els
seus creadors.

Capitol primer

1.En primer lloc, exposaréun dels molts i utilissims raonaments de Plato,
segons el mode com ell el va explicar. Donat un lloc o terreny de costats
iguals, si fos un quadrat i convingués duplicar-lo, aquestaoperaciéreque-
reix un tipus denumero que no estroba per multiplicacié; éspossible,pero,
trobar-lo amb el correcte tracat de linies. Aquestan’és la demostracio. Un
quadrat que mesuri deu peusde llargada i amplaria fa una superficie de 100
peus.Pero si fos necessariduplicar-lo, ésadir, fer-lo de 200 peusi igual-
ment quadrat, la pregunta fora de quina mida haurien de ser els seuscos-
tats, pertal quela sevasuperficie, com aresultat dela duplicaci6, fos de 200
peus.Ningu no pot trobar aquest nimero. Perque, si els costats esfan de 14
peus, el resultat de la multiplicacié serade 196 peusi, si esprenen 15peus,
sera de 225.

2.Donat que no es pot calcular aritméticament, en aquestquadrat, que era
dedeupeusdellargaria i amplada, s’ha detracar unalinia diagonal desd’un
angle fins al’altre, detal manera que resulti dividit en dos triangles de la
mateixa extensid, ésadir, de cinquanta peus de superficie cadascun;des-
prés,segonslallargada d’aquestalinia diagonal, s’ha detragar un altre qua-
drat de costats iguals. Aixi, amb la mateixa superficie que els dos triangles
decinquanta peus,dibuixats al quadrat més petit perla diagonal, d’aquesta
mateixa grandaria i nombre de peus en resultaran quatre al quadrat més
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gran. Mitjancant aquestscalculs geomeétrics, va ser explicada la duplicacié
per Platd, segonsapareix al’esquema de la part inferior de la pagina.

Capitol segon

1.També Pitagores va difondre un escairecreat senseels treballs dels arte-

sans, i alldb que aquestsamb grans feines gairebé no poden realitzar d’una
manera precisa,quan construeixen un escaire,aixo mateix, corregit per mi-

tja de métodes de calcul, queda explicat amb I'ajut dels preceptesd’aquell
savi. En efecte, si esfa la suma detres regles, dels quals un mesuri tres peus,
I’altre, quatre i el tercer, cinc, i de manera que aquestsregles, units entre
ells, estoquin I'un amb I'altre pels seus extrems, formant la figura d’un
triangle, constituiran I'escaire correcte. Si esformen tres quadrats segons
leslongituds respectivesde cadascundelsregles, el quadrat que mesuri tres
peus de costat tindra una superficie de nou peus; el que mesuri quatre peus
de costat, en tindra setze;i el de cinc peus, resultara amb una superficie de
vint-i-cinc peus.

2. Aixi, les superficies que mesuren tres i quatre peus de costat tindran el
mateix nombre de peus que el quadrat format amb una longitud de cinc
peus de costat per ell sol. Desprésd’aquesta troballa, esdiu que Pitagores,
sensedubtar que havia estat inspirat per les muses en aquellainvencio, els
va oferir sacrificis en accio de gracies. Aquest principi, de la mateixa ma-
nera que resulta util per a moltes operacionsi mesures, s’aplicatambé ala
construccié de les escalesdels edificis, per tal quetinguin els esglaons ben
anivellats.

3. Car, si l'alcada de la planta, des del pis de dalt fins a terra, es dividis en
tres parts, lainclinacié del muntant al’escalatindra justament la longitud
de cinc parts. De la mateixa algcada que fossin les tres parts fetes entre el
pis de dalt i el terra, que esfacin quatre divisions ala perpendicular i alli es
col-loquil’extrem inferior del muntant. Siesfa d’aquesta manera, també
seran regulars les col-locacionsdels esglaons de les mateixes escales.lgual-

ment, d’aixd hi haun graficala partinferior.
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Capitol tercer

1.Encara que van ser moltes i variades les admirables troballes d’Arqui-

medes, per damunt de totes, aquesta que exposaré ara sembla haver estat
produida també per un enginy infinit. Hier6 el Jove,que havia aconseguit
el poder reial a Siracusa, havia decidit de dipositar a un cert santuari una
corona votiva d’or en honor dels déusimmortals, en agraiment per haver
obtingut la victoria; amb aquest motiu, va adjudicar la sevaconfeccio pel
preu de la ma d’obra i, amb una balanca, va pesarl’or per al’adjudicatari.
Aquest,en el moment estipulat, va sotmetre al’aprovacio delrei I'obra feta
delicadament amb les sevesmans i, aparentment, vadonar prova del pesde
la corona per mitja dela balanca.

2. Perod, quan esva produir un indici que s’havia tret part de l'or i s’havia
barrejat la mateixa quantitat de plata amb la corona, Hierd, indignat per
haver estat burlat i sensetrobar la manera de demostrar ’engany, va pre-
gar a Arquimedes que esfes carrec en el seulloc de reflexionar sobre aquell
assumpte. Llavors aquest, donant voltes a aquell afer, casualment va anar
als banys i alla, en entrar a la banyera, s’adona que, tant com el seu cos
s’hi submergia, el mateix volum d’aigua vessavadela banyera. Aixi, doncs,
com que aquestfet li haviademostrat el mitja d’explicar el problema, no va
romandre-hi, siné que va saltar dela banyera,impulsat perlajoiai, anant
cap a casaseva, tot nu, exclamava amb clara veu que havia trobat alldo que
cercava;en efecte, tot corrent sensedeturar-se, cridava en grec: “Heureka!
Heureka!”

3.Llavors, desprésd’haver trobat el principi de la solucio, esdiu que va fer
dues massesdel mateix pesquela corona, 'una d’or i l’altra de plata. Quan
ho vafer, vaomplir d’aigua un recipientample fins dalti hi vaposarla mas-
sade plata. Pertant volum de plata com va sersubmergit al recipient, vaser
desplagcadauna magnitud d’aigua equivalent. Desprésdetreure’'n la massa,
va tornar a abocarla quantitat d’aigua desplagada,mesurada en un sester,
de tal manera que arribés fins dalt, tal com estava al principi. D’aquesta
manera va trobar quin determinat volum de plata corresponia a un deter-
minat volum d’aigua.

4. Havent fet aquestaprova, tot seguit va dipositar igualment una massa
d’or al recipient ple i, desprésde treure-la, per mitja del mateix calcul,ésa
dir, aplicant-hi la mesura, vapoder calculara partir dela quantitat d’aigua
que va sortir-ne, que eramenor que un sester,en quina mida eramés petit
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el volum dela massad’or que el de la massade plata, tot i tenir el mateix
pes.Desprésd’omplir el recipient i enfonsar la corona en la mateixa aigua,
va veure que s’havia vessat més aigua en el casde la corona que en el de la
massad’or del mateix pes;i, aixi, reflexionant sobre la quantitat d’aigua,
major per ala corona que per ala massa,vaaconseguirdemostrar la barreja
deplataamb l'or i 'evident enganydel’adjudicatari.

5. Dirigim arala nostra atenci6 alesfigures d’Arquites de Tarent i Eratos-
tenes de Cirene; perqué ells, valent-se de les matematiques, van realitzar
moltes troballes positives en profit dels homes. Aixi, doncs, malgrat que
van serdignes d’agraiment per la resta de les sevesinvencions, éssobretot
per les seves especulacions en aquesta matéria pel que varen sobresortir.
Efectivament, cadascuseguint un sistema, van aconseguirexplicar allo que
Apol-lo havia ordenat a Delfos per mitja d’un oracle, és a dir, que els seus
altars havien de veure duplicada la sevamesura en peus cubics i d’aquesta
manera s’aconseguiria que els habitants del’illa restessinlliures dela ma-
lediccié divina.

6. | aixi Arquites, mitjancant el tragcat geométric delscilindres, i Eratoste-
nes, amb el métode mecanic del mesolabi, en van fornir una explicaci6. Si
bé éscert que reconeixem aquestescosesamb la satisfaccié que proporcio-

nen les ciénciesi ens veiem obligats a restar admirats davant de cadascu-
na d’aquestestroballes en considerar-ne els efectes,ésigualment cert que,
entre moltes altres, admiro especialment els volums de Democrit sobre la
naturalesai el seucomentari titulat cheirotometon.

7. En consequéncia, els pensaments d’aquests homes no serveixen només
per corregir elscostums, sin6 que també son utils ala societat per sempre,
mentre que les accions notables dels atletes envelleixen en poc de temps,
juntament amb els seus cossos.Es per aixd6 que aquests ni tan sols quan es
troben ala flor de la sevavida poden ser Utils ala posteritat, de la mateixa
manera que ho sén els pensaments dels savis per ala vida humana.

8. Encara, perod, que ni per la tradicié ni per les institucions s’atribueixin
honors als escriptors més excel-lents, les sevesintel-ligéncies, per si ma-
teixes, en dirigir-se als espaismés alts i elevar-se cap al cel pels esglaons
delamemoria dels homes per atotes lesgeneracionsfutures, no fan només
que la posteritat conegui les sevesparaules, sind també les sevesfigures.
Peraquestmotiu, aquells que posseeixenesperits que esgiren capalesjoies
de les lletres, no poden deixar de tenir gravada al seu cor, com la dels ma-
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teixos déus, la imatge del poeta Enni; i els que avidament frueixen amb els
versos d’Acci semblen tenir amb ells no tan sols la bellesade les sevespa-
raules, sin6 també la sevapropia figura.

9. Igualment, molts que naixeran desprésde nosaltres creuran discutir so-
bre la naturalesa amb Lucreci, com si ell fos en persona, o sobre I'art de la
retdorica amb Cicerd;molts delshomes futurs dialogaran amb Varré sobrela
llengua llatina, no menys que els molts erudits que creuran parlar secreta-
ment amb els savisgrecs,deliberant [largament amb ells. Tot comptat, les
savies senténcies dels escriptors, madures pels anys, encara que els seus
cossossiguin ja absents, quan apareixen entre elsconsellsi les discussions,
tenen sempre una autoritat més gran que lesdels que hi sén presents.

10.Pertant, César,amb la confianga posadaen aquests autors i amb el su-
port de les sevesintel-ligéncies i els seus consells, he escrit aquests llibres.
Als set primers he tractat dels edificis; al vuite, deles aiglies; en aquest, de
la gnomonica, ésadir, de quina manera ha estat trobada a partir dels raigs
que el sol projecta sobre l’'univers, mitjangant lesombres del gnomon i per
quins calculsaquestesombres s’allarguen o s’escurcen.

Capitol quart

1.Ha estat, doncs, disposat per la intel-ligéncia divina, i constitueix un mo-

tiu de gran admiracio, el fet que 'ombra que el gnomon projecta durant
Ilequinocci té una llargaria diferent a Atenes, a Alexandria, a Roma, o bé
ja sigui a Placéncia o a tots els altres llocs de la terra. Es per aixd que sén
molt dispars entre si els tracats delsrellotges segonsels diferents llocs. Car
amb leslongituds de les ombres produides durant I’equinocci es dibuixen
els contorns dels analemes, a partir dels quals esrealitzen els tragats deles
hores segonselscalculsdelsllocsilesombres delgndmon. L’Analema ésun
sistema de calcul extret a partir del curs del sol i trobat per 'observacio de
I'ombra que vacreixent cap al solstici d’hivern; graciesaaquestsistema es
pot descobrirl’efecte del solal’univers per mitja dels calculsarquitectonics
i elstracats del compas.

2.L’univers éselconjunt suprem detot el que existeix ala naturalesa,com-

préselfirmament, iestaformat perlesconstel-lacionsilesorbites deleses-
trelles. Gira continuament sobre si mateix al voltant de lesterresi els mars
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al’entorn dels extrems d’'un eix. Perqué en aquestesregions el poder de la
naturalesa va construir i col-locardos pols com a centres d’aquesta mane-
ra: 'un sobre la terra, separatd’ella per una immensa distancia, a la part
més elevadade I'univers i més enlla de les mateixes estrellesdel nord; I'al-
tre, contrariament, sotala terra, alesregions meridionals; alla, al voltant
d’aquests pols, va construir cerclesenviré delscentres,com enun torn, que
en grec s’anomenen poloi, gracies als quals gira constantment la volta del
cel.En conseqléncia,la terra, juntament amb les aigles, resta naturalment
situada al lloc central.

3.Disposadesaixi les cosesper la natura, de tal manera que el centre tingui
la sevamaxima algadaper sobrelaterra alaregio septentrional, mentre que
a la meridional resti obscurit, mantingut per la terra ales zones més pro-
fundes, també ala part central apareix una extensaregié en forma de cercle,
transversal i inclinada cap al sud, configurada pels dotze signes.L’aspecte
d’aquests, amb els estelsdisposats en dotze parts iguals, presentala forma
que ha dibuixat la naturalesa.Aixi, doncs, resplendint com un guarniment,
quan esmouen pel celjuntament amb l'univers i la resta de les estrelles, al
voltant de les terres i els mars, descriuen les sevesorbites segonsla corba
del cel.

4. Perqué totes les cosesvisibles i invisibles responen necessariament a la
successiodel temps. A consequéncia d’aquesta successio,quan sis dels sig-
nesvaguen pel cel sobrela terra, elsaltres, anant per sota, queden obscurits
per la sevaombra. Sis, perd, d’aquests recolzen sempre sobre la terra. Car,
enla mesura que el darrer signe, forcat pel declivii inclinant-se cap a baix
pel moviment derotacid, s’oculta sotalaterra, enla mateixa mida, el signe
contrari aell, haventgirat acausadel’ineluctable moviment circular, donat
que esdirigeix capabaix larotacié, surt alallum desdelesfosquesregions
que s’estenen de 'altra banda; perque una unica forga i necessitat consti-
tueix I’orient i I'occident.

5. Aquests signes, que sén en nombre de dotze, posseeixen cadascu una
dotzenapart del mén, i giren d’orient capaoccident;tanmateix, entre ells,
amb un curs contrari, la Lluna, Mercuri, Venus, el mateix Sol,Mart, Jupiter
i Saturn marxen ascendint com per esglaonsi, descrivint cadascununa or-
bita de diferent dimensid, recorren I'univers d’occident enversl’orient. La
lluna realitzael seurecorregutpel celenvint-i-vuit diesiunahora, aproxi-
madament, i aixi, en tornar de nou al signe desdel qual va comencar el seu
moviment, completael meslunar.
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6. El sol, d’altra banda, travessal’espai d’un signe, que ésla dotzena part
del moén, en el transcurs d’un mes. En consequéncia, travessant les parts
dels dotze signes en dotze mesos, quan torna al signe des d’on va partir,
completa 'espai de I'any en curs. Es per aixo que, I'drbita que la lluna pot
recorrer tretze vegadesen dotze mesos, el sol la descriu només una vegada
en el mateix temps. Mercuri i Venus, entorn delsraigs del sol, com si aquest
fos el seu centre, el coronen en els seus desplagaments; aixi mateix, pa-
teixen retrocessosi retards i també esveuen detinguts per les estacions als
espaisdels signes,com a consequénciadel mateix moviment circular.

7.Aixd ésconegut sobretot per Venus, donat que aquest planeta, per seguir
el sol, apareix al cel desprésdel seu ocas, lluint amb una gran intensitat;
llavors, ésanomenat estelde la tarda, mentre que en altres époquesel pre-
cedeix i, sortint abansdel’alba, esdiu estel del mati. Peraixd de vegadeses
detenen durant uns quants dies en un mateix signe; d’altres, pero, esdi-
rigeixen rapidament cap a l'altre signe. Aixi, doncs, com que no passenel
mateix nombre de dies a cadascundels signes, per tal de compensar el seu
anterior retard, esmouen amb una marxa velog,i completen d’aquestama-
nera el curs prefixat. Per tant, el fet d’haver-se detingut en alguns signes
no comporta que, quan poden deslliurar-se d’aquest retardament, deixin
de seguir amb rapidesala sevatrajectoria establerta.

8. Perla sevapart, Mercuri recorre la sevaodrbita al’univers de tal manera
que, desprésde 360 dies viatjant entre I’espai que ocupen els signes, arriba
aaquell a partir del qual va comencgar a descriure el seucurs, ala translacio
que acabade completar; aixi posa fi al seu cami, de tal manera que té un
nombre aproximat detrenta dies de permanéncia a cadascundels signes.

9. Pelquefa aVenus, quan s’allibera del’obstacle delsraigs del sol, en tren-

ta dies pot recérrer I'espai d’un signe. En la mesura que suporta menys de
quaranta dies acadascundels signes, quan fa una parada, restitueix la tota-

litat d’aquesta xifra en detenir-se en un sol signe.Pertant, desprésd’haver
recorregut tota I’drbita al’univers en 485 dies, comencga el cami en aquest
signe, desdel qual vainiciar al principi el seumoviment.

10.Mart, pero, vagant pels espais de les constel-lacions, en 683 dies arriba
alladesd’on, en descriure la sevatrajectoria, havia tingut abansel seuori-
gen;i, enaquells signes per on més rapidament avanca,desprésd’haver fet
una parada, completa el nombre de dies. Pel que fa a Jupiter, pujant tran-
quil-lament i esglaonadamenten sentit contrari alarevolucié de l'univers,
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en gairebé 360 dies recorre cadascun dels signes i es deté després d’onze
anys i 313dies, en retornar a aquell signe on era dotze anys abans. Saturn,
per la sevapart, marxa durant vint-i-nou mesosi uns pocs dies més per
I'espaid’un signei, desprésdevint-i-nou anysi centseixantadiesaproxi-
madament, torna aaquell mateix signe on eratrenta anys enrere.Peraixo,
perque es troba a la menor distancia de '’extrem de l'univers, sembla ser
més lent, ja que descriuuna orbita d’'una dimensié molt més gran.

11.Aquells planetes que tenen les seves orbites per sobre el cami del sol,
sobretot quan s6n en el mateix trigon en el qual aquestha entrat, no avan-
cen, sind que retrocedeixen i esdeturen fins que el sol surt d’aquell trigon
capaun altre signe. Alguns, tanmateix, opinen que aixd succeeixd’aquesta
manera: diuen que el sol, quan estroba a alguna distancia, a causade la
subseglentobscuritat deles orbites, obstaculitza amb retards elsastresque
hi circulen. No obstant aixo, nosaltres no pensem d’aquesta manera. Car
la llum del sol és patent i visible sensecap obscuriment per tot 'univers,
de tal manera que fins i tot a nosaltres ens apareixen aquests astres quan
retrocedeixen i esdeturen. Aixi, siauna distancia tan gran la nostra espécie
pot observaraquestsfendmens, per que pensem que I'obscuritat pot serun
obstacleper ala divinitat i esplendor dels astres?

12. Per aix0d, I'explicacié que nosaltres considerarem valida és que, de la
mateixa manera que la forgca de la calor atreu totes les cosesi les condueix
cap a ella, tal com passa, per exemple, quan veiem els fruits que surten i
s’alcen de la terra per la calor o no menys que quan el vapor de les aiglies
és impel-lit cap als nuvols per I’arc de la pluja; pel mateix métode, doncs,
la forca impetuosa del sol, que ha estésels seusraigs en forma de triangle,
atreu cap a ell els astres que el segueixen, mentre que als que marxen da-
vant, com refrenant-los i retenint-los, no elspermet avancar,siné que els
obliga atornar capacell, al signed’un altre trigon.

13.Potserhom voldra saberper qué el sol causaaquestsendarreriments amb
la sevaescalforal cinqué signe apartir d’ell, i no al segono al tercer, que sén
més a prop. Passoa exposar, doncs, com es creu que aixd pot passar. Els
raigs del sol s’estenen per 'univers com si fossin linies que dibuixessin la
forma d’un triangle equilater.| aixd té lloc precisamental’algadadelcinqueée
signe a partir d’aquell al qual el sol estroba. Pertant, si elsraigs vaguessin
per tot 'univers seguint el moviment circulari no s’estenguessinen linia
recta tragant la forma d’un triangle, escalfarienalld que tinguessin més a
prop. Aix0, pero, també sembla haver-ho advertit Euripides, el poeta grec,
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car diu que allo que esta més lluny del sol, ésel que crema amb més forga,
mentre que aquest manté temperat alld que té més a prop. Es el que escriu
ala sevaobra Faetd:“kaiei ta porro, taggythen d’eukpat’ echei” (crema el
més llunya, perdo manté temperat el més proxim).

14.Es per aixo que, si 'assumpte, el raonament i el testimoni d’un poeta
antic ensparlen d’aquestamanera, crecque no convéjutjar-ne d’'una altra,
sind tal com acabemd’exposar. Jupiter, al seutorn, que descriu el seumo-
viment detranslacié entre Mart i Saturn, té una orbita major quela de Mart,
perdo menor que la de Saturn. De la mateixa manera s’esdevé amb la resta
dels astres: com més distants estroben de I’extrem del celi més propera a
la terra ésla sevaorbita, més de pressasemblen moure’s, perqué qualsevol
d’ells, en tenir una trajectdria més curta, amb més freqiieéncia pot atényer
un altre astre mésllunya i deixar-lo enrere.
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15.De la mateixa forma que si ala roda del torn que utilitzen els terrissai-
res fossin col-locadessetformigues i s’hi practiquessin el mateix nombre
de petites canals al voltant del centre, creixent en grandaria des de I'ex-
trem interior vers I’exterior i s’obligués les formigues a donar-hi voltes,
tot fent girar la roda en sentit contrari, necessariamentfarien el seu cami,
fins i tot en sentit oposatalarotacio delaroda; d’aquesta manera, aquella
quetingués el centre aprop aniria mésde pressa,mentre que la que circulés
pel cercle exterior de la roda, encara que caminés amb la mateixa rapidesa,
trigaria molt més acompletar el seucurs acausade la magnitud dela volta.
Igualment, elsastresque s’esforcen als seuscursosgirant en sentit contrari
al moviment del'univers, completen la sevadrbita, pero, per la rotacio del
cel, sén sotmesos a marxes retrogrades segonsla quotidiana revolucioé del
temps.

16.La causaque uns astres siguin temperats, d’altres bullents i, fins i tot,
d’altres freds, sembla serel fet que tot foc produeix una flama que puja cap
ales regions supe-
riors. Per tant, el
sol, encremar amb
els seusraigs I'éter
que hi ha sobreell,
el torna calent. En
aquestes regions
té Mart el seucurs;
€s per aixd que es-
devé bullent per
I’ardor solar. Sa-
turn, en canvi, do-
nat queésproxim a
I'extrem del mén,
toca les regions
. congelades del cel
i és molt fred. Per
aquest motiu Ju-
piter, des que té el
seu curs entre les
orbites d’aquests
dos, al punt mitja
dels seus respec-
tius fred i calor,
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sembla obtenir uns resultats d’alld més convenients i
temperats. De la zona dels dotze signes i de I'activi-
tat i el curs contrari dels set astres, mitjancant quins
calculs i quantitats passend’uns signes a uns altres,
aixi com les seves orbites, ho he exposat tal com ho
vaig rebre dels meus mestres. Ara parlaré de la llum
creixenti decreixentdelalluna.

Capitol cinqueé

1.Berds, que va marxar de la ciutat, o més aviat de la
nacio dels caldeus, i també a'’Asia va ensenyar la dis-
ciplina d’aquest poble, va parlar d’aquesta manera:
la Lluna és una esferaamb una meitat candent; I'al-
tra, pero, té, un color blavenc. Quan, en recérrer el seu
curs, escol-locasota I’0rbita del Sol, sen’apoderen els
raigs i laforca dela calori, acausadela propietat de la
lum d’aquest astre, la sevapart candent esveu dirigi-
dacapalallum. Encanvi, quan les parts atretes pel Sol
miren cap alesregions superiors, la sevapart inferior,
donat que no ésbrillant, semblafoscaperlasevasimi-
litud amb I'aire. Quanestroba en posicié perpendicu-
lar amb elsraigs del Sol, tota la llum quedaretinguda
ala sevacarasuperior i llavors rep el nom de primera.

2.Quanenlasevamarxa esdirigeix alesregions orien-
tals del cel, s’allibera de la forga del Soli el seuextrem
enviaalaTerra I’esplendord’una molt ténuelinia bri-
[lant: per aixd hom I'|anomena segona.Ambla represa
delesrevolucions quotidianes, rep lesdenominacions
de tercera,quarta, segons els periodes. Al seté dia, quan
el Sol estroba al’occident i la Lluna, en canvi, ocupa
leszonesintermeédies entre I'orient i ’'occident, pel fet
d’estar separadadel Sol per la meitat de '’espai celes-
te, té la meitat de la sevapart brillant dirigida cap a
la Terra. Donat que el Soli la Lluna estan separats per
tot 'univers i, enrelacié amb la sortida de la Lluna, el
Solestroba al’occident, al’extrem contrari, aquella,
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essentméslluny i alliberada delsraigs del Sol, envia al dia catorze I’esplen-
dor detot el seudisc amb la plenitud del seucercle;ilarestadedies,amb el
decreixement quotidia que es produeix fins al’acabament del mes lunar, a
causadel moviment circular del seucursilafor¢ca d’atraccié del Sol,esposa
sota el disci elsraigs d’aquest, completant aixi el nombre de dies del cicle
mensual.

3. D’altra banda, exposaré com va ser que Aristarc de Samos, matematic
d’intel-ligéncia punyent, ens va deixar els sistemes de calcul de les fases
de la Lluna en les sevesensenyances sobre aquest planeta. En efecte, no és
desconegutquela Lluna no posseeixllum propia, sind que éscom un mirall
i obté la sevaresplendor del’impetu del Sol.LaLluna és,entre els setastres,
el que descriu un gir més proper a la Terra en una orbita més curta. Aixi,
cada mes s’amaga sota el disc i els raigs del Sol durant un sol dia i queda
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obscurida per ells abans de depassar-los. En el moment en qué estroba en
conjuncio amb el Sol,se’n diu nova.L’endema, perd, quan hom I'anomena
segona,en deixar enrere el Sol, permet una ténue visié de I’extrem del seu
disc. Quan fa tres dies que ha depassatel Sol, comenca a créixer i a il-lumi-

nar-se més.Enallunyar-se’n progressivamenti arribar al setédia, estroba
separadade la posta del Sol gairebé per la meitat del firmament. Llavors
té la meitat de la sevallum i la part que mira envers el Sol ésla que resulta
il-luminada.

4. Al dia catorzé, ésa un punt diametralment oposat al Sol, separadad’ell

per tot el cel.Llavors, esdevéplenai surt quan el Sol ésal’'occident, perqué
estroba davantd’ell, al’altra bandadel firmament, i, perl’efecte delaforca
del Sol, rep damunt seula llum de tot el seudisc. El disseté dia, quan el Sol
eslleva, ella ésempesacap al’occident. El dia vint-i-uné, en sortir el Sol,
lalluna ateny aproximadament lesregions centrals del celila part que mira

cap al Sol quedail-luminada, mentre que les altres resten en I'obscuritat.

Igualment, endescriureel curs quotidia, sobreel vint-i-vuité diaescol-loca
sota els raigs del Soli d’aquesta manera posafi al cicle mensual. Ara expo-

saré de quina manera el Sol, mentre recorre els signes, augmenta i dismi-

nueix la durada dels diesi leshores acadaun dels mesos.
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Capitol sise

1.Quanentra al signe d’Aries i en recorre la vuitena part, determina I’equi-

nocci de primavera. Al moment que arriba ala cuade Taure i ales Pléiades,
des de les quals sobresurt la mitja part anterior de la cua de Taure, reco-

rre més de la meitat de l'univers, avancgant cap alesregions septentrionals.
Quan, procedent de Taure entra als Bessons,ala zona on surten lesPléiades,
s’eleva més per sobre la Terra i allarga la duraci6 del dies. Després, quan
des dels Bessonsentra a Cancer, que ocupa molt poc espai al cel, i arriba

ala sevavuitena part, determina I’época del solstici d’estiu; seguidament,
avancgant en el seucami, arriba al capi al pit del Lled, perqué aquesteszones
son atribuides a Cancer.

2. Desdel pit del LIed i els limits de Cancer, la marxa del Sol avancaper les
altres zonesdel Lled i disminueix la duracié del dia aixi com el seurecorre-
gut, i torna adescriureun cursigual al realitzat alsBessons.Llavors, sortint
del Lledé cap a la Verge i avancant cap al plec del seu vestit, escurca el seu

< -
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recorregut i el fa igual a aquella mesura que tenia a Taure. En sortir de la
Verge pel plecque comprén les primeres parts de la Balanga,la part vuitena
d’aquest signe determina I'equinocci de tardor; i aquestcurs ésigual al que
havia fet essental signe d’Aries.

3.Quan el Sol entra al signe d’Escorpid, ala zona on es ponen les Pléiades,
fa disminuir la durada dels diesen el seuavengcapaleszones meridionals.

Quan, marxant desd’Escorpié entra a Sagitari al’algcada de les sevescuixes,
manté una trajectoria diirna mésreduida.Al moment que comengaa mou-

re’s desde les cuixes de Sagitari —part aquestaque s’atribueix a Capricorn
— envers la seva part vuitena, recorre I’espai del cel més breu. Per aixo,
per la brevetat dels dies, se’'n diu bruma i dies brumales. Sortint després
de Capricorn cap a Aquari, augmenta la durada del dia i la iguala amb la
que tenia a Sagitari. Quandesd’Aquari entra als Peixos, mentre bufa el vent
favoni, descriu un curs com el que ha fet a Escorpi6. D’aquesta manera el
Sol, marxant entorn de les parts d’aquests signes, allarga i escurcala dura-

da dels dies i les hores a unes determinades eépoques.Ara parlaré de les altres
constel-lacions que estroben ales zonesdreta i esquerrad’aquests signes, dela
disposicidi configuracié, mitjancant lessevesestrelles,deles parts meridionals

i septentrionalsdel’univers.

Capitol seté

1.Carels SetBous Llauradors, que els grecs anomenen arkton o helike, tenen
col-locatun guardia darrere seu.No pas lluny d’ell estroba la Verge, sobre
I'espatlla dreta de la qual resplendeix un brillantissim estel que els nostres
anomenen la Veremadora i els grecs Protrygete. Més brillant encara, pero,
ésl’Espiga dela Verge.Aixi mateix, hi ha una altra estrella acolorida davant
d’ella, ala zona que hi ha al mig dels genolls del guardia de I’'Ossa; aquest
estel, que esdiu Artur, estasituat aci mateix.

2. Ocupant la part que s’estén des del cap de I’Ossa fins als peus dels Bes-
sons i en sentit transversal, I’auriga toca I’extrem d’una banya de Taure;
d’aquestamanera, al’ultima part dela banyaesquerra,els peusde l'auriga
tenen també la sevapart ultima. Les estrelles de la ma de I'auriga es diuen
cabrelles;la Cabraes troba ala sevaespatlla esquerra. Per sobre de Taure i
d’Aries, Perseucorre per damunt deles Pléiades, per la dreta dela sevabase,
mentre que per 'esquerra avancasobreel capd’Aries, tot recolzant-se amb
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la ma dreta ala imatge de Cassiopeai amb I’esquerra sostenint el cap de la
Gorgona, el qual posaals peus d’Andromeda.

3.lgualment, els Peixos hi sén per sobre. Andromeda i les estrelles del seu
ventre, aixi com les del Cavall, es troben sobre el seu llom; el lluentissim
esteldel seuventre constitueix alhora el limit del capd’Andromeda. La ma
dreta d’aquesta esta col-locadasobre la imatge de Cassiopeai I’esquerra so-
bre el Peix Boreal. El cap del Cavall ésdamunt Aquari. Al mig hi ha la cons-
tel-lacié dita Cassiopea.Sobre Capricorn, vers les altures, hi ha I’Aguila i el
Dofi. Desprésd’elles ve Sagitari. A continuacid, tenim I’'Ocell, I'ala dreta del
qual ateny la ma i el ceptre de Cefeu, mentre que I’esquerra recolza sobre
Cassiopea.Persota la ma del’Ocell sén subjectes els peus del Cavall.

4. Perdamunt Sagitari, Escorpidi la Balancga,la Serpenttocala Coronaamb
I’extrem dela sevagola. Ofilic sosté ales sevesmans la Serpent pel mig del
cos, mentre que amb el peu esquerretrepitja el centre del front de I’'Escor-
pi6. Desde la zona del cap d’Ofilic, a no gaire distancia, apareix col-locatel
capd’aquell aue ésanomenat I’Aaenollat. Molt facils de reconéixer sén els
caps d’aquests dos,
perqué estan for-
mats per estrelles
no precisament
obscures.

5. El peu de I'Age-
nollat recolza a la
templa de la Ser-
pent, el cos de la
qual s’entortolliga al
voltant de les Osses
o Set Bous Llaura-
dors. Discretament,
el Dofi escorba entre
ells. Enfront del bec
de I'Ocell esta situa-
da la Lira. Entre les
espatlles del Bouer i
I’Agenollat s’ordena
la Corona. Al cercle
polar se situen les
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Osses,unides entre si pels lloms i oposadespels seus pits, que miren en direc-

cions contraries. La Menor ésanomenada pels grecs Kynosura;la Major, Helike.
Els seuscapsestan disposats de manera que miren en sentits oposats. Lesseves
cues,contraries als seuscaps, son situadestambé en posicions divergents entre
si, car totes dues s’aixequen capalesregions més altes.

6. Al llarg de les sevescues es diu que s’estén un altre reptil, des del qual
I'estrella dita Polar lluu al costat del cap de 'Ossa Major. Perquéella, que
éspropera al Drago, veu la sevatesta rodejada per aquest darrer. Al mateix
temps, pero, que el Dragé llanca els seus anells entorn de Kynosura,s’estén
també fins a prop de les sevespotes. D’altra banda, amb les sevesvoltes i
doblecs,esgira desdel capdel’OssaMenor enversel morro i latempla dreta
del capdela Major. Sobrela ma del’OssaMenor estroben també els peusde
Cefeu,i alla, vers la part més elevadade la volta del cel, hi ha uns estels que
dibuixen la forma d’un triangle equilater per damunt el signe d’Aries. Tan-
mateix, moltes soén les estrelles que pertanyen al’OssaMenor i ala imatge
de Cassiopeai que estroben simplement escampadesper tota la zona. He
enumerat les constel-lacionsque esdisposen ala part dreta de I'orient, en-
tre la zona dels signes del zodiac i les constel-lacions del nord; ara parlaré
d’aquelles que han estat situadesperla natura al’esquerra del’orient i ales
regions del sud.

Capitol vuite

1.En primer lloc, sota Capricorn estasituat el Peix Austral, que mira la cua
dela Balena.Desd’alla fins a Sagitari hi ha un espaibuit. El Turibul sesitua
sota I'agullé d’Escorpié. La part anterior del Centaure és propera ala Ba-
lanca i a Escorpid. Aquell sosté a les mans una figura: es tracta del que els
experts en astronomia han anomenat la Béstia.Capala Verge, el Lledi Can-
cer, I’Hidra esténuna retorcada filera d’estrelles que lesrodeja, adregantla
goladesdelaregié deCancer;al’algada delLled i al centre del seupropi cos
sosté la Copa, mentre que la sevacuaescol-locaenvers una ma dela Verge. A
la cuaestroba el Corbi, al seutorn, els astres que apareixen sobre les seves
espatllestenen exactamentla mateixa lluentor.

2.Capala part inferior del ventre deI’Hidra, sotala sevapota, hi hael Cen-

taure. Al costat de la Copai el Lle6 es troba el Navili, que hom anomena
Argo. La sevaproa resta obscurida; el pal, pero, i els estels que sén als vol-
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tants del governall resulten benvisibles, i la mateixa popadel Navili s’'uneix
al’extrem dela cuadel Ca.El CaMenor segueix els Bessonsenfront del cap
deI’Hidra; el Camajor, perla sevabanda, segueixel Menor. Orié ocupauna
posiciétransversal premut perl’'unglot de Taure, mentre amb la ma esque-
rra sostéla sevamacai aixecal’altra cap als Bessons.

3. Al costat de la seva part inferior, el Ca, a poca distancia, persegueix la
Llebre. Per sota d’Aries i dels Peixos apareix la Balena, des de I'espinada de
la qual es disposa ordenadament envers els dos Peixos una feble extensié
d’estrelles que en grec esdiuen harpedonai.A una gran distancia, ala part
interna entre elsdos Peixosl’estret nus d’estrelles que marxen juntes arri-
baala part superior del’espinada dela Balena.Sotal’aspecte d’estels, el Riu
flueix, prenent I'inici de la sevafont al peu esquerred’Orié. L’aigua, pero,
que ésvessadaper Aquari, segonsesdiu, corre entre el cap del Peix Austral
i la cuadela Balena.

4. He exposatla forma i la configuracié de les constel-lacionsa 'univers,

atorgadesper la natura i laintel-ligénciadivina, tal com ésl’opinié delfisic
Democrit, tan sols, pero, d’aquelles la sortida i I'ocas de les quals podem
observar i veure amb els ulls. Perque, de la mateixa manera que les Osses
giren al’entorn del’extrem del’eix del’'univers i no esponenni s’amaguen
sotala Terra, aixi també al’entorn de I’extrem meridional del'eix, que és
sota la Terra a causade la inclinacié del moén, alguns astres giren i se’'ns
oculten, sensesortir al’'orient per sobrela Terra. |, d’aquesta manera, les
seves formes ens sén desconegudes per causa de I'obstacle que suposala
Terra. Un exemple d’aixd ésl’estrella Canop, que no esconeix en aquestes
regions; en canvi, en parlen els mercaders que han arribat als racons més
remots d’Egipte i als confins més propers als tltims limits de la terra.

Capitol nove

1.He mostrat la gravitacié del mon al’entorn dela Terra, aixi com la dis-
posicio dels dotze signes del zodiaci deles constel-lacions de les zones sep-
tentrional i meridional, per tal de posar-ho de manifest amb claredat.Car
d’aquestmoviment circular del’'univers, del curs quedescriuel Solen sentit
contrari através dels signesi delesombres que esprodueixen al’equinocci
procedeixen els tracats dels analemes.
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2. D’altra banda, la possibilitat de coneixer, a partir de I'astrologia, quins
efectestenen sobrela vida humana els dotze signes, els cinc planetes, el Sol
i la Lluna, cal deixar-ho ala ciéncia dels caldeus, perqué és propia d’ells la
teoria de I’art de I’horoscop, mitjangant la qual es pot explicar el passati el
futur pels calculs astrondmics. Els qui sortiren del mateix paisdels caldeus
han deixat les sevestroballes i varen sergrans en enginy i agudesa.Elprimer
de tots, Berds, que esva establir al’illa i la ciutat de Cos,comenca a ensen-
yar-hi aquestadisciplina; desprésva venir el seualumne Antipater i, a con-
tinuacidé, Atenodor, que va deixar uns sistemes de calcul de I’hordscop que
no comptaven a partir del moment del naixement, sin6é del dela concepcié.
3.Aproposit dels principis delafisica, Tales de Milet, Anaxagoresde Clazo-
menes, Pitagores de Samos, Xenofanes de Colofé o Democrit d’Abdera ens
han deixat treballades teories sobre quins principis governen la naturalesa,
com i quins son els seusefectes.Partint dels descobriments dels anteriors,
també varen trobar els ocasos dels astres i la previsié dels temps Eudox,
Euctemo, Cal-lip,Meté, Filip, Hiparc, Arati d’altres; igualment, a partir de
I’astrologia van donar amb les disciplines dels parapegmes, deixant-les
explicades als altres. La seva ciéncia és admirada pels homes, perqué van
tenir-ne tanta cura, quefins i tot semblenprevenir 'indici dels temps que
han de venir. Peraixd aquestesmatéries s’han de confiar als seusdesvetlla-
ments i estudis.

Capitol dese

1.Pelque fa anosaltres, hem detriar alguns principis i explicar els escurga-
ments i allargaments delsdies segonsels mesos. El Sol, tot girant al’equi-
nocci per Aries i la Balanga, fa vuit parts d’'ombra de les nou que té el gno-
mon a la regio del cel que és sobre Roma. Aixi mateix, a Atenesen fa 3/4; a
Rodesen fa 5/7; a Tarent en fa 9/11; a Alexandria en fa 3/5 i a la resta dels
altres llocs les ombres equinoccials dels gndmons tenen valors diversos a
causade la naturalesa.

2. D’aquesta manera, a qualsevol lloc on s’hagi de tracar el quadrant so-
lar, enaquestlloc s’haura de prendre I'ombra equinocciali, si hi ha, com a
Roma, 8/9 d’ombra, s’ha de descriure una linia recta al pla i, desdel punt
mitja d’aquesta,s’ha detracar una altra linia perpendicular al’anterior, de
tal manera que quedi fet segons|’escaire; aquestasegonalinia es diu gno-
mon. Desde la linia horitzontal s’han de mesurar nou espaisa la linia del
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gnomon amb un compasi, allloc on hi hagi el senyaldelanovenapart, s’ha
de fixar el centre: alla hi haura la lletra A. Portant el compas des d’aquest
centre fins a la linia horitzontal, on serala lletra B, s’ha de descriure un
cercle, que esdiu meridiana.

3. A continuacid, de les nou parts que hi ha des del pla fins al centre del
gndomon, se n’han de prendre vuit i marcar-les a la linia horitzontal; aci
hi haura la lletra C. Aquesta sera 'ombra equinoccial del gndmon. | des
d’aquestpunt i lalletra C,atravésdel punt central, on éslalletra A, s’ha de
tracar una linia; aqui hi haura el raig de sol a I’equinocci. Llavors, portant
el compasdesdel centre fins alalinia horitzontal, s’ha de marcar una lon-
gitud igual; es posara la lletra E a la banda esquerrai Ja la dreta, ala part
extrema delacircumferencia. S’hadetracgar, després,unalinia pel centre de
la circumferéncia detal manera queresti dividida en dos semicerclesiguals.
Aquestaéslalinia que els matematics anomenen horitzé.

4. A continuacio, s’ha de prendre la quinzena part de tota la circumferén-
cia; el centre del compas ha de ser col-locata la circumferéncia, al punt per
on hi hagila interseccié amb el raig equinoccial; alla es marcara la lletra F.
S’hauran de marcar també dos punts, un aladretail’altre al’esquerra; s’hi
posaran leslletres Gi H. Després,apartir d’aquest punt i através del centre
s’han defer venir dueslinies fins al’horitzontal, on esmarcaran leslletres
T i R. Aixi tindrem tracgats dos raigs del sol: 'un corresponent a I'hivern;
I'altre, al’estiu. D’altra banda,davant la lletra E hi hauralalletra J,al punt
d’interseccio entre la circumferéncia i la linia que s’ha fet venir pel centre.
DavantGi H hi hauraleslletresL i K, i davant C,Fi Ahi hauralalletra N.

5. A continuacio, s’han de tracar dos diametres des de G fins aL i des de
H fins a K. El diametre superior correspondra a I’estiu i I'inferior a I’hi-

vern. Aquestsdos diametres s’han de dividir exactament pel punt central,
on hi haura leslletres Oi M, i alla s’hauran de marcar els centres. A través
d’aquests punts i el centre A s’ha de portar una linia fins a I’extrem de la
circumferéncia; en aquestpunt s’assenyalaranleslletres Pi Q.Aquestasera
la linia perpendicular al raig equinoccial i seraanomenada axon als calculs
matematics. Desd’aquests centres s’ha de portar el compas fins al’extrem

dels diametres per tal de descriure dos semicercles, dels quals I'un serael
corresponental’estiu i I'altre, al’hivern.

6. A continuacio, alsllocs on esprodueix la interseccio entre leslinies pa-
ral-lelesi la que s’anomena horitzd, ala part dreta esmarcara la lletra Si a
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I'esquerra, la V. Tot seguit, desdelalletra Gs’ha de fer venir una linia pa-
ral-lelaal’eix fins al semicercledel’extrem, i s’hi posaralalletra H.| desde
L fins al’esquerra del semicercleigualment s’ha detragar unalinia paral-le-
la fins ala lletra K. Aquestalinia paral-lelas’anomena locothomus.Llavors,
s’ha de col-locarel centre del compas al lloc on hi ha la interseccid entre
aquestalinia i el raig equinoccional; aquest sera el lloc de la lletra D. Tot
seguit, s’ha de portar fins aaquell lloc on el raig de I'’estiu fa la interseccié
amb la circumferéncia; aciesmarcara la lletra H. Desdel centre equinoccial
i amb l'interval del raig de I’estiu, s’ha de descriure la circumferéncia del
cercle mensual, que esdiu manaeus.Aixi quedara tragat I'analema.

7.Havent estattot aixd descriti explicatd’aquestamanera, leslinieshoraries
calculadeshauran de ser descrites en projeccions a partir de I'analema, ja
sigui mitjancant leslinies deI’hivern, lesde l’estiu, lesequinoccialso, fins
i tot, les mensuals, existint en aixd moltes varietats i géneresde rellotges
i descrivint-se amb aquests habils calculs. De tota manera, es despréen de
totes aquestesfigures i descripcions una sola cosa: que els dies de I’equi-

nocci o bé del solstici d’hivern o d’estiu esdivideixen en dotze parts iguals.
Per aixd he guardat silenci, no acovardit per la peresa,sind per no resultar
molest escrivint en excés.l ara exposaréqui vainventar els diferents tipus
de rellotges i en va fer la sevadescripcio, perque ni puc trobar jo ara tipus
nous, ni em sembla bé fer passarels aliens com si fossin meus. Aixi, doncs,
explicaré els que ens han estat transmesos i per qui van serideats.

Capitol onzé

1.Esdiu que el caldeu Berds va inventar el semicercle encastat a un quadrat i
tallat segonsla inclinacié del pol; el quadrant solar concau o hemisféric va ser
obra d’Aristarc de Samos,aixi com el quadrant solar circular pla; I’'arachnela va
idear I'astronom Eudox, encara que alguns diuen que va ser Apol-loni; el plin-
thium o lacunar,com el que hi ha al Circ Flamini, el vainventar el siracusaEs-
copinas; el prosta historoumena, Parmeni; el prospan clima, Teodosi i Andrias;
el pelecinum,Patrocle; el conus,Dionisodor; la pharetra, Apol-loni, i d’'uns altres
tipus van serautors no solament elsqui acabemd’anomenar, siné també molts
altres: classesde rellotges com la conarachneo 'antiboreus. De la mateixa ma-
nera molts van deixar escrits sobre aqueststipus, pertal defer-los aptesperals
viatges, és a dir, portatils. A partir dels seusllibres, si algu volgués, en podria
trobar les projeccions, sempre que conegui el tragat de'analema.
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2. També a partir de I'aigua sén buscats pels mateixos escriptors els siste-
mes per fer rellotges, i va ser’alexandri Ctesibiel primer que va descobrir
la forca del’aire natural i la pneumatica.

3.La manera, perd, com van ser descobertes, ésdigne de ser coneguda pels
qui s’hi interessin. Ctesibiva néixer a Alexandria, d’un pare barber. Esdiu
que sobresortia entre els altres pel seuenginy i la sevagran industria i que
es delectavaen afers d’habilitat. En efecte, volent penjar un mirall al’es-
tabliment del seupare, de tal manera que, quan se’l fes baixar i pujar, una
corda sostingués un pesamagat, va col-locarun dispositiu de la manera se-
guent. Vafixar un canaldefusta auna bigai vaposar-hi unescorrioles; per
la canalvafer passaruna cordacapaun racdi vaencadellar-hi uns tubs pe-
tits; en aqueststubs vadipositar una bola de plom que havia de serllangada
per una corda.D’aquestamanera el pes,en prémer el contingut d’aire quan
corria per ’estretor dels tubs, en la sevarapida marxa per aquestconducte
estret expulsavaviolentament cap al’exterior una quantitat d’aire, densaa
causade la compressio, tot provocant un so agut pel xoc sobtat.

4. D’aquesta manera, com que Ctesibi s’adona que, aconseqiiénciade la to-
padade l'aire i la sortida a pressio d’aquest, es produien sons i notes, amb
aquestsprincipis vaserel primer ainstaurar I’Us delesmaquines hidrauli-
ques.També vadesenvolupar els sortidors d’aigua a pressiod, maquines que
esmouen per simateixes i molts tipus d’aparells encisadors,entre elsquals
els diversos mecanismes de rellotges d’aigua. En primer lloc, va construir
una cavitatfetad’or o d’'una gemma perforada; perqué aquestsmaterials ni
esdesgastenpel pasdel’aigua ni acumulen bruticies que els obturin.

5.L’aigua, fluint regularment per aquestacavitat, aixecaun vasgirat, queés
anomenat flotador o timpa pels artesans. En aquestdarrer escol-locauna tija
i un disc giratori. Tots dos objectes estan proveits de petites dents iguals,
lesquals,enempentar-se lesunesalesaltres, produeixen girs i moviments
moderats. Igualment, altres tiges i altres discs dentats de la mateixa ma-
neraiimpulsats perun mateix moviment, en girar originen elsefectesiles
varietats de moviments, pels quals esposenen marxa figuretes, esfan do-
nar voltes ales metes, esprojecten pedreteso ous, esfan sonar trompetes i
altres accessoris.

6. Amés, en aqueststipus derellotges, les hores esmarquen o ala columna

o alapilastrai ésuna figureta que, sortint de la part inferior, assenyalales
hores amb una vareta per tot el dia. | les sevesescurgadesi allargaments
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s’obtenen afegint o traient uns cunys a cadascundels diesi dels mesos.Les
aixetes del’aigua, que serveixen per ala sevaregulacio, esfan aixi. Esfabri-
quendoscons,un desolid i un altre concau, fets amb un torn de tal manera
quel’un pugui encaixar perfectament al’altre i, amb la mateixa tija, en ser
afluixats o collats, facin violent o suau el flux d’aigua que vessaen aquells
recipients. Aixi, per mitja d’aquests calculsi aquestenginy, esconstrueixen
basant-se en I'aigua les estructures dels rellotges per ser utilitzats a I'hi-
vern.

7.Perdsino s'estad’acord que les escurcadeso els allargaments dels dies es
calculin apartir delscunys, perqué aquestsson sovint defectuosos, s’haura
de procedir aixi. A una petita columna s’hauran d’assenyalar les hores
transversalment a partir del’analema itracar leslinies dels mesos.Aquesta
columna s’ha de fer procurant que pugui girar, de tal manera que, d’acord
amb la figureta i la tija amb la qual aquellaassenyalaleshores quan surt, la
columna marqui les reduccions i els allargaments de les hores cadames, a
forca dedonar voltes regularment.

8. Esfan també altres géneresde rellotges per al’hivern que esdiuen ana-
foricsi es construeixen segons el sistema segient. Les hores es disposen a
partir d’'unes varetes de bronze col-locadessegons el tragat de 'analema,
des del centre i a la part davantera. Hi son dibuixats uns cercles que de-
limiten els espais dels mesos. Després d’aquestes varetes es posa un disc
en el qual apareix pintat el firmament i les orbites dels signes. Perla part
posterior, un eix mobil estaencaixatal disc pel seucentrei entorn d’aquest
eix s’enrotlla una lleugera cadenade bronze, dela qual pengen, d’'una part,
el flotador o timpa, que éselevatper I'aigua, i, de I’altra, un contrapés del
mateix pesque el suroi que serveix dellast.

9. Aixi, en la mateixa mesura que 'aigua elevael flotador, igualment, por-

tant cap a baix el pesdel llast, fa girar I'eix i aquest, al seutorn, el disc. El
moviment giratori d’aquestdarrer fa quedevegadeslapart major delcercle
dels signes, i de vegadesla menor, marqui en les sevesrevolucions el valor
de les hores segons les époques. Perquée a cadascun dels signes s’han prac-

ticat tants forats com diesté cadames, i el rebld, que als rellotges acostuma
arepresentar el sol, marca els espais de les hores. Aquest rebld, traslladat
de forat en forat, a mesura que transcorren els mesos, completa el seucurs.

10.D’aquestamanera, tal com el sol, recorrent I'espai através delesconste-
I-lacions,dilata i abreujaelsdiesiles hores, aixi mateix alsrellotges el reblod,

202



Ilibrenove

mentre avancgapels petits forats en sentit contrari al gir de la part central
del disc, cadadia representa lesimatges deles hores i elsdies pels limits de
cadames, amesura que marxa unes vegadespels espaismés amples i d’al-

tres pels més estrets. Sobrel’administracié del’aigua, de quin mode espot
portar aterme la sevaregulacié, s’ha de procedir d’aquestaforma.

11.Darrerede la part frontal del rellotge s’ha de col-locaral'interior un di-
posit capaon pugui saltar’aigua atravésd’un conducte,i ala part inferior
eldiposit tindra unaobertura.S’hi ha defixar un tambor debronze quetin-
gui un forat pel qual I'aigua flueixi cap al tambor desdel dipdsit. El tambor
en tindra encaixatun altre de més petit, amb els extrems, masclei femella,
fets al torn i ajustats entre si de tal manera que el tambor més petit, com
una aixeta, giri dins del gran per efectede la rotaci6 amb moviment precis
i suau.

12.La vora del tambor gran ha de tenir marcats 365 punts a intervals re-
gulars; el disc petit, pero, ha de tenir fixada a la circumferéncia una agulla,
I’'extrem de la qual s’ha de dirigir vers la zona dels punts; en aquest disc
s’ha de disposarun forat, pertal quel’aigua flueixi al tambor atravésd’ell
i serveixiperal subministrament. Donat que ala voradeltambor gran hi ha
les representacions dels signes celestes,aquestha de restar immobil i tenir
representat ala part superior el signe de Cancer;ala part inferior, perpen-
dicularment, el de Capricorn; ala dreta, de cara, el dela Balanga;al’esque-
rra, el d’Aries, i els altres han de figurar entre els espaisd’aquests, tal com
esveuen al cel.

13.Pertant, quan el sol sigui a Capricorn, 'agulla del disc, ala part del tam-

bor gran, tocara cada dia cadascun dels punts des del signe de Capricorn
i, mantenint, segonsla vertical, un gran pes d’aigua corrent, el vessaraal
recipient amb rapidesa, a través dels forats del disc. Llavors, en recollir-lo

el recipient, com que s’omple en poc de temps, abreujai contrau els espais
[menors] delsdiesi les hores. En canvi, quan, per la quotidiana rotacié del
tambor petit, I’agulla entri alspunts d’Aquari, el forat baixaradesdelaver-

tical i s’allunyara del violent curs del’aigua, de tal manera que esvegiobli-

gat adeixar anar el salt de'aigua més lentament. Aixi, a mesura que el vas
recull 'aigua amb un curs més lent, dilata I’espai de les hores.

14.El forat del disc, pujant pels punts d’Aquari i dels Peixos com per esg-

laons, en tocar la part vuitena d’Aries, marca les hores equinoccials a con-
seqiiéncia de la moderacié del salt d’aigua. Quan des d’Aries i a través de
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Taure i els Bessons, el forat arriba en les sevesvoltes als punts superiors
de la part vuitena de Canceri torna per aixd ala part elevada, perd les seves
forces, i aixi, en fluir més lentament, dilata els espaisen la sevademora i
marca les hores solsticials al signe de Cancer. Quan des d’aquest signe va
declinant i avancapel Lled i la Verge fins als punts de la part vuitena de la
Balanga, en el seuretorn redueix gradualment els espaisi contrau les ho-
res; aixi arriba als punts equinoccials de la Balangai marca de nou leshores
equinoccials.

15.Quanel forat descendeixinclinadament através dels espaisd’Escorpio i
Sagitarii en el seugir torna capala part vuitena de Capricorn, reprén, amb
la celeritat del raig d’aigua, la brevetat de les hores del solstici d’hivern. Els
sistemesi elements que entren ales descripcions delsrellotges, afi que si-
guin més aptesperal’us, elshe exposattan clarament com he pogut. Resta
ara parlar deles maquines i dels seusprincipis. Aixi, doncs, afi de portar a
bon terme un tractat complet d’arquitectura, comencaré a escriure sobre
aixod al volum seglent.
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M. ViTRuvi. D’ARQUITECTURA
Llibre deseé

Proemi

1.Ala conegudai important ciutat grega d’'Efes, esdiu que va ser establert
pels seus avantpassats una llei antiga de condicié dura perd no injusta.
Efectivament, I’arquitecte, quan rep I’encarrec d’una obra publica, fa una
estimacié de la despesaque implicara. Lliurada la taxacié al magistrat, els
seus béns queden hipotecats fins que s’acabi I'obra. Una vegada acabada,
quan les despesess’ajusten al que s’ha dit, éshonrat amb decretsi honors.
Igualment, sino s’ha d’afegir més d’'una quarta part al pressupost,en res-
pon I'erari public, i no se’l carregaamb cap castig.En canvi, quan s’esmerca
més d’una quarta part enelstreballs, estreuen elsdiners delsseusbénsfins
al seuacabament.

2.Tant debo fessin els déusimmortals que aquestallei també hagués estat
establertaper al pobleroma, no solament en quiestié d’edificis publics, sind
també privats! Carno anirien d’aqui capalla sensecastigelsignorants, siné
que, sensdubte, practicarien I'arquitectura els qui fossin competents per a
la gran precisio dels seusconeixements, i elsparesdefamilia no serien abo-
cats a un inacabable flux de despeses,ni serien privats dels seusbéns;i els
mateixos arquitectes, forgats per la por del castig, en calcular I’abast de les
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despesesho farien més escrupolosament, de manera que els pares de fami-
lia, amb tot el que havien disposatpréviament, o afegint-hi una mica més,
tinguessin enllestits els seusedificis. Carels qui preparen quatre-cents per
a una obra, si hi afegeixen cent, amb I'’esperangad’acabar-la, ho fan amb
gust; en canvi, els que veuen com augmenta el carrec en un cinquanta per
cent o més del cost, senseesperancgai perduda la despesafeta, malmesos la
fortuna i elsanims, esveuenobligats a desistir-ne.

3.1 aquestairregularitat no es dona solament tractant-se d’edificis, sind
també dels espectaclespublics de gladiadors que els magistrats ofereixen
al forum i de lesrepresentacions teatrals, als quals no esconcedeix cap de-
mora ni espera,sin6é quela necessitatobliga aportar-los aterme enun ter-
mini fix, com ésel casdels seients per als espectadorsi la introduccié dels
tendals i totes aquelles altres coses,que, segons els costums de I’escena es
preparen mitjangant I’'Us de maquines per als espectaclesoferts al poble. En
aquestesquestions, certament, esnecessitauna competéncia escrupolosai
lesreflexions d’un enginy molt instruit, perquéresd’aixd no espot portar
aterme sensemaquinaria ni sensel’energia diversai enginyosa d’uns es-
tudis.

4. En consequéncia, atés que aquestes coseshan estat aixi transmeses i es-
tablertes, no semblainapropiat que,abansde comencgarlesobres,amb pru-
dénciai gran atencié sen’expliquin lesraons.Pertant, com queni lallei ni
les normes dels costums hi poden obligar, i cadaany els pretors i els edils,
enocasiddelsjocs, han de preparar maquinaria, m’ha semblat, emperador,
que no ésinapropiat, ja que en els volums anteriors he parlat dels edificis,
en aquest,que constitueix la fi detot el treball, explicar quins sén els prin-
cipis de les maquines, ordenats per preceptes.

Capitol primer

1.Una maquina ésun conjunt de pecesde fusta intimament unides, que te-
nen capacitat per a moure pesos.Aquesta es mou per rotacions, segons la
técnica dels cercles, que els grecs anomenen kyklike kinesis.Hi ha un primer
tipus; I'ascensoria, que en grec es diu akrobatikon; un altre, accionat per
aire, que ells anomenen pneumatikon; el tercer, la tractoria, denominada
pels grecs baroulkon.La maquina tipus ascensoriaestadisposadade manera
que col-locantbigues en sentit vertical i lligades amb altres de transversals,
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es pugui pujar senseperill per al’'observacié dels preparatius; el tipus ac-
cionat per aire, pero, ésaquell en qué l'aire, impel-lit a partir d’'una pressiod
inicial, produeix percussionsd’aire i sonsinstrumentals.

2.Estracta del tipus tractdoria quan s’arrosseguen pesosmitjancant aques-
tes maquines, de manera que espoden elevarcapadalt i ser-hi col-locats.El
sistema de l'ascensoria esvanagloria no de la técnica, siné de l'audacia; es
manté unit mitjangant acoblaments, travesses,lligams entrellagatsi pun-
tals de sosteniment. D’altra banda, la que es posa en marxa per la forga de
I’aire aconsegueix, gracies ales precisions de la técnica, uns efectesexqui-
sits. La tractoria, pero, té, quant ala utilitat, unes possibilitats més gransi
plenesd’espectacularitati grans avantatgessi s’hi treballa amb competén-
cia.

3. D’entre aquestes, n’hi ha que es mouen mecanicament (mechanikos),
d’altres instrumentalment (organikos).Entremaquinesiinstruments sem-

bla que hi haaquestadiferéncia, queles maquines, per produir el seuefecte,
necessitendiversos obrers, dit altrament, una forga més gran, com arales
ballestesi les premses dels trulls; els instruments, en canvi, amb la mani-

pulacié competent d’un sol operari aconsegueixen el resultat que es pro-

posen, com ara els moviments giratoris de les ballestesi dels engranatges.
Pertant, ésnecessaridisposar, enles maniobres practiques, d’instruments

i maquines, senseels qualsres no espot fer amb comoditat.

4. D’altra banda, tot mecanisme ha sorgit de la natura, sent-ne el movi-
ment circular del mén aquell que guia i ensenya.Efectivament, dirigim, en
primer lloc, la nostra atencidi la nostra mirada al conjunt delsol, lallunai
elscinc planetes;sino giressinregulats per principis mecanics,no tindriem
aintervals detemps ni llum ni fruits madurs. Pertant, havent observatels
nostres avantpassats que aixd era aixi, van treure models de la natura i,
imitant-los induits perl’obra delsdéus,van portar aterme aplicacionsamb
resultats agradablesper ala sevavida. Aixi, doncs, per facilitar les cosesvan
encarregar algunes tasques a les maquines i a les sevesrotacions, algunes
altres als instruments, i aixi allo la utilitat del qual els semblavaque podia
fer-los servei,esvan preocupardedesenvolupar-ho amb recerquesi técni-
ques, establint teories a poc a poc.

5.Fixem-nos ara, en primer lloc, en una inversid, nascudade la necessitat,

com ara el vestit; de quina manera I’entrellagament del fil amb la trama,
amb I'ajut delsinstruments per afer teixits, no protegeix només elsnostres
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cossoscobrint-los, siné que també afegeixla bellesade I’elegancia. Certa-
ment, no tindriem abundanciad’aliments si no haguessin estat inventats
elsjousiles aradesper abousi tota mena de béstiesde tir. Sino haguéssim
disposat dels torns, les premsesi els trulls, no hauriem pogut tenir per al
nostre delit ni la lluissor de I'oli ni la dels fruits dels ceps, ni es podrien
transportar aquestsproductes, sino s’haguessininventat mecanismes com
aralescarretesi elscarros per anar per terra, i elsvaixells per anar per mar.

6. El descobriment que es poden comprovar amb pesos les balancesi ro-
manes allibera la vida d’injusticia amb costums de dret. A més, hi ha in-
nombrables tipus de sistemes de maquines, dels quals no sembla necessari
discutir, perqué estanal’abast dela nostra ma cadadia, com araelsmolins,
les manxes de farga, els cotxes de quatre rodes, els de dues rodes, els torns
i els altres que ens fan serveii donen profit en la vida diaria. Aixi, doncs,
comencgarem a parlar d’aquelles que rarament esposen al nostre abast, per
tal que siguin conegudes.

Capitol segon

1.1, enprimer lloc, emprendrem la tascadels preparatius que esnecessiten
per als temples sagratsi per enllestir les obres publiques. Aquests disposi-
tius espreparen aixi. Esdisposen duesbigues per rad dela magnitud del pes.
S’aixequenunint-les amb una grapa per I’extrem superior i separadesper
la part inferior; esmantenen dretes amb cablescol-locatsal vértex superior
i distribuits pel voltant. Eslliga a dalt de tot una corriola, que alguns ano-
menen també rechamus.Ala corriola seli fiquen duespolitges que girin per
uns eixos. Per la politja de dalt esfa passarun cable de conduccio; després
se’l fa baixari se’l fa passard’un costatal’altre al voltant de la politja dela
corriola inferior. Se’l torna a fer passarper la politja de sota de la corriola
superior, i aixi baixa ala inferior i eslliga en el forat d’aquesta.L’altre ex-
trem del cablese’l fa passarperla part inferior de la maquina.

2.Ala part posterior quadrada delesbigues, enellloc on seseparen, esfixen
les chelonia,pecesen les quals esfiquen els extrems dels torns, per tal que
girin amb més facilitat. Aqueststorns tenen molt a prop dels extrems dos
forats disposatsde tal manera que s’hi puguin incorporar uns algaprems.A
la part de sota del rechamuss’hi ajusten unes pinces de ferro, les dents de
les quals s’apliquen als forats deles pedres.Quan el cableté I'extrem lligat
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al torn i als algaprems, estirant-ne, el fan girar, el cable enrotllant-se al
voltant deltorn esposatensi, d’aquesta manera, aixecaels pesoscap adalt
i elsdeixaenelseulloc al’obra.

3.Aquesttipus de mecanisme, com que gira entorn de tres politges, s’ano-

mena trispastos.D’altrabanda, quan ala corriola de sota hi giren dues polit-
gesi ala de dalt tres, aixd esdiu pentaspastos.

Capitol tercer

1. Pero, si s’han de preparar maquines per ocupar-se de carregues meés
grans, caldra fer servir bigues de longitud i gruixaria més grans. Es proce-
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dira dela mateixa manera amb elsdel vertex superior, amb el gir delstorns
a la part inferior. Una vegadaacabataixd, es deixen pel davant fluixos els
cables davanters; les cordes es col-loquen a distancia per sobre de la part
posterior de la maquina, i si no hi haguéson lligar-les, esclavaran a terra
en posicio obliqua, i s’asseguraran piconant al voltant unes estaqueson es
puguin lligar els cables.

2. Al vertex superior de la maquina s’hi subjectaamb una corda una corrio-
la, i desd’aquest esllenga un cablefins auna estacai una altra corriola que
hi halligada al’estaca.Al voltant dela sevapolitja s’hi introdueix un cablei
estorna aportar fins ala corriola que hi haura lligada al vértex dela maqui-
na.El cableque esfa passardesdedalt al voltant de la politja baixai torna al
torn que estroba ala part inferior dela maquina i s’hi lliga. Esfara girar al
torn, accionat pels algaprems, i aixecara per si mateixa senseperill la ma-
quina. Aixi, amb els cablesi cordesdisposats al voltant i fixats aestaques,es
col-locarauna maquina de tipus més gran. Amb les corrioles i els cablesde
conduccié esprocedira com s’ha descrit més amunt.

Capitol quart

1.Perd,sihi haguésal’obracarreguesdegrandariai pescolossals,no s’haura
derecérrer altorn, siné quedela mateixa manera queeltorn ésretingut per
les chelonia,aixi s’hi introduira un eix que tingui al mig un tambor ample,
que alguns anomenen roda; els grecs en diuen amferes,altres perizekion.

2. En aquestes maquines, perod, no es disposen les corrioles de la mateixa
manera, sin6 d’una altra. Efectivament, tenen tant ala part superior com a
la inferior fileres dobles de politges. Aixi, esfa passarel cable de conduccié
pel forat dela corriola inferior, de tal manera que els dos extrems del cable
siguin iguals quan espositens,i alla, pel darrere dela corriola inferior, s’hi
subjectin totes dues parts del cableamb un cordill posatal voltant i tibant,
per tal que no es puguin desplagar ni adreta ni aesquerra. Desprésels ex-
trems del cablees porten ala corriola de dalt per la part exterior i es fan
baixar voltant lespolitges inferiors dela corriola superior per tornar abaix
de tot, i esfiquen desde la part inferior ales politges dela corriola inferior
i esfan tornar perladretail’esquerra. Pugenuna altra vegadaal vertex pel
voltant delespolitges de dalt de tot.
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3. Passantper la part exterior, se’ls porta a dreta i esquerra del tambor a
I'eix i, perqué quedin fixos, se’ls hi lliga. Aleshores,un altre cable,enrotllat
al voltant del tambor, esporta aun cabrestant,i aquestfa girar el tambor i
I'eix. Enenrotllar-se, esposentensosalavegada,i aixi aixequen suaument
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les carregues senseperill. | si escol-locaun tambor més gran, sigui al mig,
sigui a un dels extrems, uns homes caminant a dins podran sensecabres-
tant realitzar la feina més facilment.

Capitol cinqué

1.Hi ha un altre tipus de maquina bastant enginyds i preparat per ser uti-
litzat rapidament, pero aquestno el poden manipular sino els especialistes.
Consisteix en una biga que s’aixeca i es manté dreta tesada per lligams a
quatre bandes. Per sota del lligam es fixen dues chelonia;sobre les chelonia
eslliga amb cablesuna corriola; per sota d’aquesta esposauna barra d’'uns
dos peus de llarg, sis dits d’ample, quatre de gruix. Es col-loquen les co-

rrioles amb tres rengleres de politges al’ample. Aixi, eslliguen ala maqui-
na tres cables de conducci6. Després es porten a la corriola de sota i esfan
passardes de la part interior através de les politges de dalt d’aquesta. Tot
seguit, esporten ala corriola de sobre i esfan passardesde la part exterior
alainterior atravésdelespolitges inferiors.
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2.Havent davallat a baix de tot, se’ls fa passardesde la part interior i atra-

vés de les segonespolitges a I’extrem, i tornen a pujar a dalt a les politges
segones;havent-hi passattornen a baix i desde baix es porten al’extrem

superior; havent passatper les politges de dalt, tornen ala part inferior de
la maquina. Al peu de la maquina es col-locauna tercera corriola; aquesta,
elsgrecsl’anomenen epagonta;els nostres, artemo.Aquestacorriola, que es
lliga al peu de la maquina, té tres politges, através deles quals esfan passar
uns cablesque eslliuren auns homes perqué n’estirin. Aixi, tres rengleres
d’homes estirant sensecabrestant pugen la carregaadalt rapidament.

3. Aquest tipus de maquina s’anomena polyspaston,perqué mitjancant els
molts girs de les politges proporciona una gran facilitat de maniobra i ra-
pidesa.D’altra banda, la utilitzacié d’una sola biga té I'avantatge de poder
dipositar la carregacapal davant tant com esvulgui, i adretai esquerrain-
clinant-se lateralment. Els dispositius de totes aquestesmaquines que han
estat descrites més amunt no son aptes només per a aquestes coses, sind
també per carregar i descarregar naus, unes aixecades, d’altres estirades,
col-locadessobre cabrestants mobils. Igualment, sense aixecar bigues, en
pla, també pel mateix sistema amb una ajustada combinaci6é de cablesi co-
rrioles es poden aixecar les naus.

Capitol sisée

1.No és,d’altra banda, inapropiat exposarl’enginyds sistema de Quersifro.
Efectivament, aquest, volent transportar els fusts de les columnes des de
les pedreres fins al temple de Diana a Efes, i no tenint gaire confianca en
els carros a causade la magnitud dels pesosi la naturalesa molla de la te-
rra dels camins de la planura, no fos casque les rodes s’enfonsessin, ho va
intentar d’aquesta manera. Va ajustar quatre bigues de fusta de quatre pol-
zades— dues posadesal mig com atravesses— tot al llarg del fust, i lesva
unir; va emplomar dos perns de ferro en els extrems dels fusts ala manera
de cuad’oreneta, i va fixar unes anelles de ferro ala fusta per envoltar els
perns.lgualment, valligar els extrems amb unes bucculade fusta. Elsperns
encastats en les anelles de ferro van girar lliurement. Aixi, quan els bous
enjovats en varen tibar, els fusts, girant en els perns i les anelles de ferro,
rodolaven senseparar.
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2. Quan ja tots els fusts havien estat transportats d’aquesta manera i era
imminent el transport dels arquitraus, el fill de Quersifré, Metagenes, va
adaptar el sistema de transport dels fusts també ala conduccio dels arqui-
traus. Efectivament, va fer unes rodes d’'uns dotze peusi va encastar els
extrems dels arquitraus al bell mig de lesrodes; pel mateix sistema va en-
castar perns i anelles de ferro en els extrems; aixi, quan els bous tiraren
de les pecesde quatre polzades, els perns encastats en les anelles de ferro
feien girar les rodes, els arquitraus, encastats veritablement com a eixos
en les rodes de la mateixa manera que els fusts varen arribar senseretard
al'obra. Un exemple d’aixo seria el dels cilindres que aplanen els passeigs
ales palestres.| aixd no s’hauria pogut fer si, en primer lloc, no hi hagués
proximitat — efectivament, no hi ha més de vuit milles desdeles pedreres
fins al temple — i no hi ha cappendent, siné una planura continua.

3.En el nostre temps, d’altra banda, havent-se esquerdatamb el temps la
base de I'estatua colossal d’Apol-lo en el seu temple, i tement que aques-
ta estatua no caiguési es trenqués, van decidir d’adjudicar I’extraccié de
les mateixes pedreres d’'una nova base.Ho va prendre al seu carrec un cert
Aquesta base tenia dotze peus de llargada, vuit d’amplada i sis d’al¢ada.
Aquesta,Paconi, persuadit pel desigde gloria, no la vatransportar com Me-
tagenes,sin6 que seguint el mateix principi vadecidir fer una maquina d’un
altre tipus.

4. Va fer unes rodes de quinze peus aproximadament i en aquestesva en-
castar els extrems de la pedra; després, al voltant de la pedra, va fixar cir-
cularment de roda aroda, unes travessesen forma de fus, d’'un siséde peu
dellarg, detal manera que detravessaatravessano hi haguésuna distancia
superior a un peu. Després, al voltant d’aquestes travessesva enrotllar un
cable, i amb uns bous enjovats estirava el cable. Aixi, en desenrotllar-se,
feia girar lesrodes, perd no ho podia conduir en linia recta, sin6 que esdes-
viava capaun costat. Pertant, esfeia necessariretrocedir. D’aquesta mane-
ra, Paconi, anant cap endavant i cap endarrere, esmergaels seusdiners fins
que va acabarinsolvent.

Capitol seté

1.Aniré una mica més lluny i explicaré com van ser descobertes aquestes
pedreres. Pixddar eraun pastor. Aquest es bellugava en aquestsindrets. Bo
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i pensant els ciutadans d’Efes de fer un temple de marbre a Diana i mentre
decidien que es portaria el marbre de Paros, de Proconnes, d’Heraclia, de
Tassos, Pixddar, desprésde portar-hi les ovelles, en aquell mateix lloc feia
pasturar el bestiar; alla, dos moltons, escometent-se mutuament, esvan
esquivar 'un al’altre, i un d’ells, va xocar amb les banyesi va colpejar la
roca, de la qual esva desprendre un fragment de color blanquissim. Aixi, es
conta que Pixodar va deixar les sevesovelles a les muntanyes i corrent de
valent vaportar elfragment abaix, a Efes,mentre hom precisamenttracta-
vad’aquesttema. Deseguidali vanatorgar honors ili vancanviarelnom: es
diria, enlloc de Pixddar, Evangel.l avui en dia tots elsmesos el magistrat es
dirigeix aaquellindret i hi fa un sacrificii, sino ho fa, li decretenun castig.

Capitol vuite

1.He exposat breument el que jo creia necessarireferent als sistemes de
maquines tractories. Els seusmoviments i capacitats, per tal com sén coses
diferents i oposadesentre si, provoquen, quan s’hi troben, com a principis,
aquests efectes: un, el principi de la linia recta, que els grecs denominen
euzeia;l’altre, el principi del cercle, que els grecs anomenen kyklote.Pero,
veritablement, ni el moviment en linia recta senseel cercle ni els girs del
cercle sensela linia recta poden efectuar I'aixecament de les carregues.

2.Aix0, tal com ho entenc, explicaré.S’introdueixen uns eixos com acentres
en les politges i es col-loquen en les corrioles; através d’aquestes politges
esfa passarun cableque, estésen linia recta fins acol-locar-lo al torn, amb
els girs delsalgaprems aconsegueix aixecar les carregues capamunt. Els ex-
trems d’aquest torn, ficats en les cheloniacom a centres, i els algcaprems,
encabits en els forats d’aquella, girant ala manera d’un torn en ser accio-
nats els extrems circularment, aconsegueixenl’elevacié dela carrega.Dela
mateixa manera també un alcaprem de ferro, quan ésaplicat a una carrega
que una multitud de mans no pot moure, posant-hi asotacom acentreun
suport enlinia recta, que els grecsanomenen hypomochlion,i col-locant-ne
la llenglieta per sota de la carrega, el seu extrem, sobre el qual fa pressio
I'esfor¢ d’un sol home, aixecaaquestacarrega.

3.Aix0, d’altra banda, perqué la part més curta, la del davant del’algaprem,

des del punt de suport, que és el centre, és la que acabaposant-se sota la
carrega, i la part que més dista d’aquest centre n’és I'extrem, que es fa
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baixarmitjancant aquest.Enfer un moviment circular, obligaamb lapressio
acontrapesar amb unes poques mans una carregade gran pes.lgualment, si
sota la carregaesposéslallengieta del’algaprem de ferro i el seuextrem es
mogués, no amb una pressio cap avall, siné que, al contrari, s’aixequés cap
amunt, lallengleta, recolzadaen la superficie dela terra, tindra aquestaen
comptes de carrega, i, d’altra banda, I'angle d’aquesta carregaen comptes
de punt de suport. Aixi, no tan facilment com amb el sistema de punt de
suport, siné amb un moviment oposatsera,no obstant aixd, remogut elpes
dela carrega.Pertant, silallengleta del’algaprem, col-locadasobrel’hypo-
mochlion, s’introduis més ensota de la carrega, i 'extrem rebésla pressié
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més a prop del centre, no podria elevar la carrega, llevat que, tal com ha
estatescrit més amunt, s’haguésaconseguitl’equilibri exercint la forga de
baixadasobrel’extrem del segmentllarg.

4. Aixo, d’altra banda, espot observarales balancesque s’anomenen state-
ra.Quanlanansa, en efecte,més aprop del’extrem d’on penjaelbalancgé, es
col-locaalli com acentre i esfa anar el pesvers l'altra part del canastrg, tot
desplacant-lo al llarg delesmarquesi, fins i tot, fins al final, s’aconsegueix
amb un pespetit i desigualigualar una pesadamolt gran mitjancant I’ani-
vellacié del canastré (...),i 'equilibrament; allunyant-se aixi del centre, la
fragil menudesadel pilé fa en un instant anar d’avall cap amunt la forga
més gran d’un pes,tot prement capavall suaument i senseesforg.

5.D’aquestamateixa manera eltimoner delanau decarregamés gran, sub-
jectant 'empunyadura del timo6, que esdiu oiaxen grec,i maniobrant amb
una solama valent- sedel moviment pel centre, metdodicament amb escas-
sespressions,lafa girar, carregadaamb el pesimportantissim i desmesurat
de les mercaderies i les provisions. |, quan les sevesveles pengen a mitja
alcadade I'arbre, no pot guanyar la nau una navegaciérapida; quan, pero,
esfan pujar les antenes fins adalt detot del pal, aleshoress’avangaamb un
impuls enérgic, perqué no ésaprop del peudel’arbre, que ésla localitzacio
del centre, sind a dalt de tot, lluny i separadesd’ell, on les veles acullen el
vent.

6. Aixi, doncs, com l'alcaprem col-locatsota la carrega, que si es fa pressié
pel mig, ésmés dur i no s’inclina, i quan, en canvi, esprem per la punta de
I’extrem, aixecafacilment el pes, de manera semblant, les veles, quan es
disposen pel mig, tenen menys forga, pero les que es col-loquena I’extrem
més alt del pal, enallunyar-se mésdelcentre,noamb un vent mésfort, siné
amb el mateix, amb una pressié més enérgica sobre I’extrem del pal obli-
guen la nau aavancgar. També elsrems, lligats al voltant dels escalemsamb
cordes, quan amb les mans es posen en moviment endavant i endarrere,
mentre els seusextrems son allunyats del centre amb I'impuls enérgic de
les onadesescumosesdel mar, empenyen la nau cap endavant enlinia recta
i la proatalla la fluidesade I'aigua.

7.Les carregues més grans, pero, quan les porten els traginers en grups de
sis 0 de quatre, queden equilibrades pel mig mateix de les perxes fent de
centre, pertal que cadaun delsobrers suporti al coll una part igual, encom-
partir el pessencerde la carregamitjangcant un sistema precis de distribu-
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cio. En efecte, la part del mig de les perxes per on passenles corretges dels
traginers esta delimitada per claus, per tal que no llisquin cap a una ban-
da. Efectivament, quan esdesplacenmés enlla del centre fan pressio sobre
aquell lloc cap al qual s’han apropat, de la mateixa manera que el pilé/pes
ala stateraquan, al moment del’equilibrament, s’esmuny capales ultimes
marques del pesatge.

8. Pel mateix sistema, el bestiar de tir, quan els seusjous estan regulats pel
mig amb corretges d’enjovar, arrosseguen les carregues proporcionada-
ment. Quan les sevesforces son, pero, desigualsi un, sent més robust, fa
treballar més I'altre, desplagantla corretja esfa més llarga una part del jou
per tal d’ajudar la béstia més feble. Aixi, quan en les perxes i els jous les
corretges no estan col-locadesal mig, siné a un costat cap a on es desplaca
la corretja desdel mig, esprovocaque una part sigui més curta i I'altra més
llarga. Perla mateixa rad, si esfan girar ambdds extrems del jou al voltant
del centre, que és ara el lloc per on s’ha fet passarla corretja, i la part més
llarga descriuraun cerclemés ampli, la part méscurta, un de més petit.

9. | és ben cert que de la mateixa manera les rodes més petites es mouen
penosamenti amb mésdificultat; aixi també, alesperxesielsjous, lesparts
que tenen una distancia més petita des del centre fins als extrems fan una
pressié més dura sobre els colls; aquelles, en canvi, que tenen un espaimés
llarg desdel mateix centre alleugereixen de pestant les béstiesde tir com
dels traginers. Com que tot aixd s’accionaamb moviments en linia rectai
en cercle, sobre un centre, aixi també, veritablement, les carretes, cotxes,
tambors, rodes, cargols d’Arquimedes, catapultes, ballestes,premsesi ma-
quines consemblants pel mateix sistema, mitjan¢cant el moviment sobreun
centre enlinia rectailarotacié d’un cercle,amb el seugir aconsegueixenel
resultat esperat.

Capitol nove

1.Arala meva exposicio versarasobre elsinstruments que s’han inventat per
extreure aiguai sobre quines son les sevesmodalitats. Primer de tot, parlaré
del timpa. Aquestamaquina, tanmateix, no eleval’aigua a una gran altura,
pero n’extreu amb molta eficiencia una gran quantitat. Un eix fet amb torn
0 amb compas, els extrems del qual sén coberts amb lamines de ferro, té al
bell mig i tot al voltant un tambor de taulons ajuntats; aquesteix es col-lo-
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caal damunt de dos suports que, sota els extrems de I'eix, sén recoberts de
plaquesde ferro. En la cavitat del tambor esdisposenaintervals vuit taulons
transversalsen contacte amb I'’eix i amb la circumferéncia del tambor, i que
divideixen eltambor encompartiments iguals.

2.Alvoltant detot elcontorn esclavenposts,boideixant al seuinterior ober-
tures de mig peu per rebre l'aigua. Aixi mateix, al llarg de I’eix s’obren uns
forats en cadascundels compartiments, perd només per un cantd. Aquesta
maquina, empegadacom hom fa ales naus, la fan girar uns homes amb els
peusi agafal’aigua per les obertures que hi ha ala caraexterior del tambor i
pels forats que hi hatot al llarg de I’eix la vessaa una pica de fusta que hi ha
a sota, la qual té un canal ajuntat. D’aquesta manera hom aconsegueixuna
gran quantitat d’aigua per al reg dels horts o per al tractament de la sal ales
salines.

3.Pero en el moment que calgui elevar I’'aigua a una altura major es modi-
ficara el sistema de la manera seglent: es fara una roda al voltant de I'eix
d’una grandaria proporcionada a l'altura que hom necessita.Voltant la part
exterior de la roda es fixaran uns catufols quadrats calafatejats amb pegaii
cera.Aixi, mentre els homes fan girar la roda amb els peus, els catufols plens
que han arribat ala part mésalta, enretornar ala part inferior, vessenen un
diposit I'aigua que ells mateixos han elevat.

4. Finalment, quan cal subministrar aigua a llocs encara més elevats, hom
fara passaruna cadenade ferro doble que envolti aquestaroda i que baixara
per sotadel nivell del’aigua, i tindra penjant catufols decoured’un congiusde
capacitat.Aixi, larotacié delaroda, tot enrotllant la cadenaal voltant del’eix,
menara els catufols cap a dalt; aquests,quan hagin arribat asobredel’eix, es
decantaranpuntualment i vessaranenun dipodsit el liquid que hauran extret.

Capitol dese

1.També alsrius esconstrueixen rodes de manera semblant ala que he des-
crit abans.Al voltant de la caraexterior d’aquestesrodes hom fixa unes pa-
les que, quan sén colpejades per la for¢ca del corrent del riu, avanceni fan
girar laroda, extreuen I'aigua amb els catufols i la fan pujar sensenecessi-
tat dels peusdels homes; i només graciesal’empenta del riu proporcionen
aigua per al’as que calgui.
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2. Segonsel mateix sistema giren també els molins d’aigua, els elements dels
quals sonidentics, llevat que en un dels extrems del’eix hi ha una roda de pin-

tes.Aquestaroda, per la sevabanda, estacol-locadaverticalment, decantd i gira
juntament amb la roda. Connectatamb aquesttambor, n’hi ha un altre de més
gran amb llanterna també dentada, disposadaen horitzontal i engranadaamb
aquella. Aixi, les dents del tambor que resta inclos a 'eix, tot empenyent les
dents del timpa horitzontal, provoquen el moviment derotacié delesmoles. A
sotad’aquestamaquina hi ha penjadauna tremuja que subministra elblat ales
moles i, per efectedelarotacio, esmol la farina.

Capitol onzé

1.Hi ha també una mena de cargol que extreu gran quantitat d’aigua, pero no
I'’eleva a tanta altura com la roda. La sevadisposicié s’explica aixi. S’agafauna
fusta que tingui tants peus de longitud com dits té el seu gruix. S’arrodoneix
tot al voltant fent servir el compas.Als extrems hom dividira amb el compasla
circumferéncia perquadrants i octants en vuit segments, i leslinies esdibuixen
dela manera seglient: un cop posadala fusta horitzontalment, leslinies de cada
extrem s’han de correspondreal mateix nivell, i també cal dividir la longitud a
intervals, la mesura dels quals seraigual ala vuitena part de la circumferéncia
dela pecadefusta. Aixi col-locadalafusta, en posicié horitzontal, esdibuixen li-
niesd’un extrem al’altre i esfan convergir tot respectantelnivell. Aixi s’obtin-
dran divisions iguals no tan solsen el contorn, anstambé enla llargada. Alsin-
drets on esdescriuenleslinies longitudinals esfaran interseccionsienaquestes
esmarcaran punts.

2. Un cop fetes aquestes cosescorrectament, es pren un branquill6 de salze o
bé d’aloc i, desprésd’engrutar-lo amb pegaliquida, esclavaen el primer punt
d’interseccio. A continuacio, calfer-lo passaren diagonal pels punts d’inter-
seccidosuccessiusqueconstitueixen leslinies delalongitud i dela circumferen-
ciai s’aplicatot al voltant del cilindre a cadascundelspunts d’intersecci6, i aixi
arriba aclavar-se enlalinia enquéla sevaprimera part esfixa. Segonselmateix
metodehom fa passarpercadainterval dela longitud i el contorn ifixa obliqua-
ment a cadascunade les interseccions branquetes que sobre les vuit divisions
del cosdel cilindre formen canalsen forma d’espiral. Dela mateixa manera les
branques clavadesobliquament per tot 'espai en cadainterseccio6 de la longi-
tud i dela circumferéncia, tot seguintlesdivisions del gruix, proporcionen unes
canalsque esvan enrotllant corn sifos I’exactai natural imitacié d’'un cargol.
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3. Aixi, tot seguint aquest tracat, es fixen unes branques sobre les altres,
impregnades també de pegaliquida, i esvan acumulant fins que el gruix to-
tal sigui ’'octava part delalongitud. Al seudamunt i envoltant-les escol-lo-
quen unes planxes per cobrir I’espiral; llavors, aquestestaules s’omplen bé
depegai hom leslliga amb pecesdeferro pertal que, aixi, lafor¢ca del'aigua
no les desfaci. Els extrems de la fusta sén de ferro. Tot seguit, aesquerrai
dreta del cargol hom col-locarasuports de fusta que tindran travessersen-
caixats als extrems. En aquestss’inclouran forats de ferro i, en ells, eixos,
de manera que, mitjangant I'accié dels peusdels homes, el cargol girara.

4. D’altra banda,’elevacio d’aquest cargol tindra un angle d’inclinacié tal
com descriu el triangle rectangle de Pitagores, és a dir, per cadadivisio de
la longitud en cinc parts, I’elevacio del cap del cargol ha de tenir tres parts;
aixi, la distancia delalinia vertical ala bocainferior serade quatre parts. De
quina manera cal fer aix0, ho descriula figura dibuixada al final del llibre.

5. Quins so6n els materials de les maquines per elevar aigua, quins sén els
meétodesque permeten bastir-les i quins factorsdeterminen llur moviment
i mitjancant larotacié forneixen utilitats infinites, tot aixd ho hedescrittan
claramentcom he pogut pertal quehom pugui conéixer-ho millor.

Capitol dotze

1.Ara cal descriure la maquina de Ctesibi, que fa pujar I'aigua a una gran
altura. Aquestamaquina ésde bronze. Ala sevapart inferior s’han deposar
dos cilindres iguals poc distants entre ells; aquestsdos cilindres tenen uns
tubs enforma deforca ques’hi adaptensimétricament i convergeixenenun
vas situat al mig. En aquest vas s’instal-len duesvalvules, escol-loquenala
boca superior dels tubs i s’hi ajusten amb precisi6 per tal que, en tapar els
orificis dela boca, no deixin recular alld que I'aire ha empéscapal ras.

2. Al damunt del vas s’ha ajustat una tapadora en forma d’embut invertit
que, mitjangant una fibula feta passar per un golfo, subjecta el vas de tal
manera que la forca de I'aigua no el pot aixecar. A sobre la tapadora hi ha
soldat en posicio vertical un tub que hom anomena trompa. Pel que fa als
cilindres, tenen a sota de les boquesinferiors dels tubs unes valvules apli-
cadesalesobertures que hi haallur fons.
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3. Aixi, desde la part superior, uns embols mascles embotits dins dels ci-
lindres, ben arrodonits al torn, engreixatsamb oli i moguts perreglesi pa-
lanques, comprimeixen |'aire que acompanya l'aigua. Un cop les valvules
han obturat les obertures, empenyen, através de les boquesdels tubs i mi-
tjancant la pressié de l'aire, 'aigua capal vas; d’aqui la recull la tapadora, i
I'aire 'empeny atravésdel tub capadalt, i aixi, provinent d’un nivell més
baix, i instal-latun diposit, I'aigua pot sortir tot formant un brollador.

4. Aquestanotable invencid no ésl’Unica atribuida a Ctesibi,sin6 quetambé
n’hi ha d’altres, d’un tipus divers, que per la forga del liquid i perla pres-
si6 de I'aire produeixen uns efectessemblants als de la natura, com ara el
refilar deles merles que produeix el moviment del’aigua, lesfiguretes que
beuen i es mouen alhora i d’altres invencions la funcié de les quals és de
complaure els nostres sentits tot delectantelsnostres ulls i la nostra oida.

5. D’entre aquestesinvencions he seleccionatles que he judicat més utils
i necessaries;i, igual que en el llibre anterior he parlat dels rellotges, en
aquestshe pensatd’informar sobrel’elevacié del’aigua. Pelque fa alaresta
d’invencions, les quals no corresponen a una necessitat,sin6 més aviat ala
recerca de diversid, aquells que tenen desig de conéixer aquestes curiosi-
tats, les podran trobar als comentaris del mateix Ctesibi.

Capitol tretze

1.1 no m’oblidaré de tractar sobre els orgues hidraulics i sobre quins me-

canismes tenen, i ho faré amb tota la concisio i brevetat que podré i em
permetra I'escriptura. Després d’engalzar una base de fusta, s’hi col-loca
al damunt una caixa fabricada en coure. Al damunt d’aquesta baseesposen
dretes dues posts, una a la dreta i una altra a I’esquerra, unides en forma
d’escala;entre ellesesdisposenuns cilindres de coure amb uns émbols mo-

bils fets al torn amb precisid; aqueststenen fixos al bell mig uns bragcosde
ferro units a uns golfos mitjangant palanquesi estan embolicats amb pell
que conservala llana. Aixi mateix, a la superficie superior hi ha uns forats
que tenen aproximadament tres dits cadascun.A prop d’aquests forats i
col-locatsen uns golfos hi ha uns dofins de bronze que tenen penjant de
la boca, amb unes cadenes, uns cimbals que descendeixen pels forats dels
cilindres.
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2. Al'interior dela caixa, on hi ha aigua, hom troba el pnigeus,una mena
d’embut invertit que es manté en equilibri graciesa uns daus de tres dits
d’algada, aproximadament, que escol-loquena sotai deixen un espaientre
les vores inferiors del pnigeusi el fons dela caixa. A sobre el coll del pnigeus
una caixa ajustada sosté el cap de la maquina, alld que en grec esdiu kanon
musikos.Total llarg té unescanals;sil’'instrument éstetracord, hom enfara
quatre, si éshexacord, sisi si octacord, vuit.

3.Cadacanal estaproveida d’una aixeta regulada mitjangant tanques de fe-
rro. Si hom fa girar aquestestanques, resulta que obren els orificis de les
boques que comuniquen la caixa i les canals. Per a les sortides, el canon té
una filera deforats disposatstransversalment i en correspondénciaamb les
boques que hi ha al taulé superior; aquesttaulé en grec esdiu pinax. Entre
el tauld i el canon hi ha interposats uns regles, tots foradats de la mateixa
manera i engreixats amb oli per tal que es puguin moure amb facilitat cap
endavanti capendarrere; aquestsregles que obturen elsforats s’anomenen
plinthides.Llur moviment d’anadai tornada avoltes tanca, a voltes obre els
orificis.

4. Aquestsreglestenen uns garfis de ferro fixats i units amb lestecles:quan
hom toca les tecles fa que els regles es moguin continuament amb elles. A
sobre del tauldé hi ha unes obertures per on l'aire surt de les canals,i hi ha
uns anells soldats dins dels quals s6n embotides les llengletes de tot I'or-

gue.D’altra banda, sortint dels cilindres hi ha una mena de tubs que estan
units al coll del pnigeusi que arriben fins ales boques que hi ha a la caixa.
En aquestesboques hom troba unes valvules treballades al torn, les quals,
quan la caixarep 'aire, obturen elsforats i no elsdeixen retrocedir.

5. Aixi, doncs, quan s’aixequen les palanques, els bragos fan baixar els ob-
turadors fins ala basedelscilindres, i elsdofins que s6n ales frontisses, bo
i deixant anarelscimbals,omplen d’aire I’espaiinterior delscilindres; des-
prés, quan els bragcosaixequen els émbols de dins dels cilindres, mitjangant
pressions fortes i continues, obturen els forats superiors amb els cimbals,
i la sevapressiéobliga I'aire que hi éstancat a passar,comprimit, dins dels
tubs através dels quals fa cap vers el pnigeus,i a través del coll del pnigeus,
alacaixa.L’aire, comprimit pelsforts moviments d’'impulsié delespalan-
ques, penetra per les obertures de les aixetes i omple de vent les canals.

6. Aixi, doncs, quan les tecles polsadesper les mans premen o detenen con-
tinuament elsreglesobturant i obrint alternativament, aquells que les to-
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quen, si segueixen les regles de la musica, n’aconsegueixen uns sons amb
multiples variacions detonalitat. Jo,perla meva banda, m’he esforcattot el
que he pogut a explicar clarament mitjangant els meus escrits una matéria
obscura; aquesttema no és gens facil ni esta a l’abast de '’enteniment de
tothom, sind només d’aquells que estan experimentats en aquesttipus de
temes. Tanmateix, qui hagi entéspocd’alld que he escrit, si estudiaval’or-
gue trobaria que tot hi estadisposatde manera enginyosai acurada.

Capitol catorze

1.El pla del nostre escrit es dirigeix ara a un sistema de calcul no pas in-
util, sin6 transmés amb I'’enginy més gran pels nostres majors; per mitja
d’aquest sistema podem saber, quan viatgem en carro o navegant al mar,
quantes milles de cami hem fet. Aixo és de la seglient manera. Les rodes
del carro han de tenir una amplada de diametre de quatre peusi un sisé,de
manera que,enportar marcatlarodaun punt determinat i apartir d’ell co-
mengar aavangari girar sobreel terra dela via, quan retorni aaquestpunt,
desdel qual vainiciar el moviment, tingui una determinada mesura d’espai
recorregut, ésadir, dotze peusi mig.

2. Una vegada disposades aixi aquestes coses, al bell mig de la roda, vers
la part interior, s’ha d’incloure un tambor, fixat amb fermesa, que tingui
a la sevacircumferéncia una petita dent que sobresurti. Per damunt, cap
a la caixa del carro, s’ha de fixar solidament un xassis,que porti un tam-
bor giratori col-locatsobrel’arestai muntat en un petit eix; ala part frontal
d’aquest tambor s’han de posar unes petites dents, separadesa intervals
regulars,ennombre de quatre-centes i que encaixin amb ladent del tambor
inferior. A més, al tambor superior, al costat, s’ha de fixar una altra dent
que sobresurti per damunt les altres.

3. lgualment, per sobre de I’horitzontal s’ha de col-locarun altre tambor
dentat de la mateixa forma, i incldos en un altre xassis,amb les dents en-
caixant amb la petita dent que s’havia fixat al costat del segontambor; en
aquesttambor s’han de fer tants forats com nombre de milles pugui fer el
carro en un dia de marxa. Sise’n fan més o menys, no té gaire importan-

cia. En tots aquests forats s’han de ficar pedretes rodones i a la caixa del
tambor, ésadir, al seuxassis,s’ha de fer un forat amb un canalé per on les
pedretes que s’hagin posat al tambor, quan arribin a aquestpunt, puguin
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anar caient una auna ala caixadel carro i aun recipient debronze que s’hi
haura disposat a sota.

4. Aixi, quan la roda, en avancar, arrossegui amb ella el tambor inferior, i
la sevadent a cadavolta faci que les dents del tambor superior passin en-
davant amb I'impuls, en resultara que, quan el tambor inferior hagi girat
quatre-centes vegades,el superior ho haura fet només una, i la dent que és
al seu costat haura fet avangaruna sola dent del tambor col-locata I’horit-
zontal. Pertant, com que, per quatre-centes voltes del tambor inferior, el
superior n’haura fet una, I'avang serad’un espaide cinc mil peus, ésadir,
de mil passes.Per aixd, cada pedreta que caigui indicara amb el seu soroll
que s’ha recorregut una milla. Finalment, el nombre de pedresrecollit al
recipient al final de cadajornada de cami, indicara el nombre de milles.

5. Pel que fa a la navegacio, amb unes quantes variacions, es pot procedir
gairebé amb el mateix sistema. En efecte, s’ha de fer passarpels costats del
vaixell un eix amb els extrems que sobresurtin de la nau. En aquestsextre-
ms s’han de muntar rodes de quatre peusi mig de diametre cadascuna,de
manera que ressurtin i tinguin fixades entorn de la sevapart frontal unes
paletesque toquin l'aigua. Igualment, el punt central de I'’eix, al mig dela
nau, té un tambor amb una dent ressortint de la sevacircumferéncia. En
aquestlloc escol-locaun xassisque porti encastatal seuinterior un tambor,
detal manera quelesquatre-centes dents disposadesregularment encaixin
amb la petita dent del tambor que estacol-locatal’eix; i ha de portar encara
una altra dent fixada al seucostati que sobresurti de la sevacircumferéncia.

6. A sobre s’ha de posar un tambor horitzontal col-locaten un altre xassis,
queesconnectiamb I’anterior, i dentat dela mateixa manera; amb lesseves
dents hi encaixauna de petita, que estroba fixada al costatdel tambor situat
sobre I'aresta. D’aquesta manera, la dent, en impel-lir a cada volta cadas-
cuna de les petites dents que estroben al tambor horitzontal, li farafer un
gir complet. Al tambor horitzontal s’han de practicar forats en els qualses
dipositaran pedres rodones. A la caixa d’aquest tambor, o xassis, s’ha de
practicar un forat amb un canald, a través del qual la pedra, alliberada dels
obstacles,provoqui un soen caure al recipient de bronze.

7.D’aquesta manera, quan la nau sigui impulsada pels rems o pel vent, les
paletes de les rodes tocaran I'aigua, que els vindra en direcci6 contraria, i,
forcadespel vehement impuls cap enrere, faran girar lesrodes; aquestes,en
girar, posaranen moviment I'eix, i aquestho faraamb eltambor, ladent del
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qual, tot girant al seutorn, impulsara a cadavolta cadascunadelesdents del
segon tambor i completara lents moviments circulars. D’aquesta manera,
quan les paleteshagin fet girar les rodes quatre-centes vegades,el tambor,
que només ho haura fet una, per mitja dela dent que estafixada al seucos-
tat, impulsaraladentdeltambor horitzontal. Pertant, elmoviment circular
d’aquest darrer, cadavegadaque porti les pedrescap al forat, les fara sortir
pel canald.Aixi, el soi elnombre indicaran les milles recorregudesdurant la
navegacié.l ja he acabatd’exposar com han de realitzar-se els dispositius
que s’han de construir alstemps de paui tranquil-litat amb finalitats d’uti-
litat i delectacio.

Capitol quinze

1.Ara, pero, explicaré les invencions que s’han fet per tal de protegir-se
dels perills i per la necessitatde guardar-se’n, ésadir, la manera de cons-
truir les catapultesi les ballestes,i per mitja de quines proporcions poden
realitzar-se. Totes les proporcions d’aquests instruments esdedueixende
la longitud donada del dard que cal carregar a I'aparell, i la grandaria de
I'obertura als marcs n’és una novena part; através d’aquestesobertures es
tesenlesfibres entortolligades que retenen els bragos.

2.l’algadai 'ampladadel marchan deserfetessegonslamagnitud d’aques-
tes mateixes obertures. Les posts que s6n a la part superior i inferior del
marc i s’anomenen peritretis’han de fer d’un gruix igual ala mesurad’una
obertura; quant al’amplada, hade serd’una oberturai tres quarts i, als ex-
trems, d’una i mitja. ElIsmuntants deladretail’esquerra, sensecomptarels
pius, han de tenir una alcadade quatre oberturesi un gruix de cinc vuitens;
elspius han deserde mitja obertura. Desdel muntant fins al’obertura hi ha
d’haver un espaid’un quart d’obertura; desde I'obertura fins al muntant
intermedi, I'espai ha de serigualment d’un quart. L’amplada del muntant
intermedi hadeserd’una oberturai tres quarts, i el gruix, d’'una obertura.

3.L’espai on escol-locala sagetaha de tenir la quarta part d’'una obertura.
Els quatre angles, que estroben al voltant, als costatsi ales parts frontals,
s’han d’unir amb lamines de ferro o bé amb clavilles de bronze i claus.La
longitud del canald, que esdiu en grec syrinx,,ha de ser de dinou obertures.
La longitud dels llistons, que alguns anomenen mordassesi que son fixa-
desala dretail’esquerra del canald, ha de ser de dinou obertures, mentre

226



llibredesée

que 'alcada ha de tenir-ne una, igual que el seu gruix. També es disposen
dosllistons, alsqualss’introdueix un torn, i quetenen unalongitud detres
obertures i 'amplada de mitja. El gruix de la mordassaqueescol-locaal cos-
tat irep elnom de repeuo també, de part d’alguns, d’estoigi que esfixa ales
osquesper mitja dela cuad’oreneta ha de serd’una obertura, i 'algada, de
mitja. La longitud del torn serade quatre obertures, les palanquesen tin-
dran nou, mentre que el gruix seradetres quarts.

4. La longitud de la grapa sera de tres quarts d’obertura, i el gruix, d'un
quart, igual que en el coixinet. La pinga, o manec, ha de tenir una longitud
de tres obertures, mentre que I'amplada i el gruix en tindran tres quarts.
Quelalongitud dela corredissasigui de setzeobertures, el gruix, d’'un quart
i 'alcada, de tres quarts. La basede la petita columna a la banda de terra
ha de ser de vuit obertures; 'amplada al nivell del plint, al qual esdrecala
columna, detres quarts; el gruix, decinc vuitens; la longitud de la columna
cap a l'algada del pi, de dotze; I'amplada, de tres quarts, i el gruix, de tres
quarts. Els seustres tornapuntes han detenir una longitud de nou obertu-
res, una amplada de mitja i un gruix de setsetzens.Lalongitud del piu sera
d’una oberturai mitja, i ladel capitell dela columna, dedos;l’amplada dela
travessaseradetres quarts, i el gruix, d’'una obertura.

5.La columna menor posterior, que en grec esdiu antibasis, haura de tenir
vuit obertures; la sevaamplada serade tres quarts, i el gruix, de cinc vui-
tens. La barra de suport serade dotze obertures, i la sevaamplada i gruix
seraniguals alsdel’esmentada columna menor. Persobre d’aquesta darre-
re el rodament, o coixi, tindra duesoberturesi mitja, una i mitja d’al¢adai
tres quarts d’amplada. El coixinet per al manec deles palanquestindra dues
oberturesi mitja; el gruix, mitja, i 'amplada, mitja. Alesbiguestransver-
salsamb els pius la longitud serade deu obertures; I’'amplada, de mitja, i el
gruix, de mitja. Lalongitud del brag,d’una obertura i mitja, ha de serde set
obertures; el gruix desde la base,de cinc vuitens; ala part superior, de set
setzens;la curvatura haura de ser de vuit obertures.

6. Aquestes maquines es construeixen segons aquestes proporcions, amb
els corresponents augments o reduccions. Car, si el marc esfes més alt que
ample, cas en qué rep el nom d’anatonum, es prendra la mida segons els
bragos, de manera que, en la mesura que la tensido és més relaxada a causa
del’alcada del marc, la brevetat del brag faci el cop més fort. Perd, si el marc
fos menys alt, casen qué rep el nom de catatonum, els bragos s’han de fer
una mica mésllargs acausadela forga, per tal que puguin seraccionatsamb
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més facilitat. Perqué,dela mateixa manera que la palanca, quan té cinc peus
de longitud, pot aixecar amb quatre homes el mateix pes que, tenint deu
peus, aixeca només amb dos, igualment els bragos, com més llargs, amb
més suavitat s’accionen, i com més curts, amb més duresa.

Capitol setze

1.He exposat els calculs relatius a les catapultes, de quines parts i propor-

cions s’han de construir. Pel que fa als calculs relatius ales ballestes, sén
variats i diferents, encara que fets de cara a un mateix efecte. Aixi, unes es
disparen per mitja de palanquesi cabries,d’altres ho fan mitjangcant polis-
pasts, d’altres amb cabrestantsi algunes fins i tot amb sistemes de tam-

bors. Pero, tot i aixd, cap ballesta no esconstrueix si no ésd’acord amb la
determinada magnitud del pes de la pedra que ha de llangar. Aixi, doncs,
els calculs que aquestes maquines exigeixen no son accessiblesa tots, sind
a aquells que, gracies a la geometria, coneixen els nombres i la manera de
multiplicar-los.

2. Car, les obertures que esfan als marcs, a través de I’espai dels quals es
tesencablesfets principalment amb cabellsdedona o nervis, tenen la mag-
nitud del pes de la pedra que ha de llangar la ballesta, i les proporcions es
prenen d’acord amb el calcul del seu pes, de la mateixa manera que a les
catapultes esfeia segonslalongitud delessagetes.Pertant, afi dedonar fa-
cilitats als qui no sén experts en geometria, per evitar que en casde perill de
guerra perdin el temps en cabories, exposaré el que sé del cert per la meva
propia experiénciai elque, en part, herebut jafixat pelsmeus mestres;dela
mateixa manera, les equivaléncies que ales obres dels grecstenen els pesos
i els moduls, les explicaré i traduiré de manera que responguin també als
nostres pesos.

Capitol dissete

1.Aixi, la ballesta que hagi de llancar una pedra de dues lliures, tindra una
obertura al seumarc de cinc dits; si el pes ésde quatre lliures, I'obertura
serade sis dits i un quart; si estracta de sis lliures de pes, serade set dits
i un quart; per vuit lliures de pes, serade vuit dits; per deu lliures, serade
vuit dits i mig; per vint lliures, serade deu peusi tres quarts; per quaranta

228



llibredesée

lliures, serade tretze dits i tres quarts; per seixantalliures, de quinze dits
i mig; pervuitanta lliures, d’un peui un dit; percentlliures, d’un peui dos
dits i mig; percentvint lliures,d’un peui tresditsi mig; percentquaranta
lliures, d'un peu i quatre dits i mig; per cent seixanta lliures, d’'un peui
sis dits; per cent vuitanta lliures, d’un peui sis dits i mig; per dues-cen-
teslliures, d’un peui setdits i un quart; per dues-centes quaranta lliures,
d’un peui vuit dits i tres quarts; per tres-centes seixantalliures, d’'un peu
i dotzedits i mig.

2.Havent quedatja establerta la magnitud del’obertura, passoadescriure
el losange, que en grec es diu peritretos,la longitud del qual ha de ser de
duesobertures i tres quarts, i 'amplada, de dues obertures i mitja; que es
divideixi pel mig la figura descritai, quan s’hagi fet aixo, es tanquin les
parts exteriors del seu contorn, de manera que tingui una deformacié de
la sevalongitud dela sisenapart i de’amplada, on ésel vértex de I’angle,
dela quarta part. Ala bandaon sén les curvatures, per les quals corren els
extrems delsangles, capalla han de convergir lesobertures, i lareduccié de
la sevaamplada ala part interna hadetornar auna sisenapart. L'obertura
ha de sertant més oblonga com més gruixuda sigui la palanca de pressié.
Unavegadaseli hagi donat aquestaforma, que sesuavitzin els extrems, de
forma quetinguin una curvatura suaumenttracada.

3. El seugruix s’ha de fer d’una obertura. Els borns d’unié han de ser de
dues obertures; la seva amplada sera d’una obertura i cinc dotzens; el
gruix, excepte a la part que es clava a I'obertura, sera de tres quarts; cap
ala vora exterior, pero, I’'amplada serade mitja obertura. Lalongitud dels
muntants hadeserdecinc oberturesi tres setzens,mentre que la curvatu-
ra ha detenir la mitja part d’una obertura; el gruix ha de serd’onze divui-
tens d’obertura. D’altra banda, s’afegeixal mig de’'amplada quan s’ha fet
aprop del’'obertura ala descripcid.Elsllistons han de tenir una ampladaii
gruix d’un cinqued’oberturai unaalcadad’un quart.

4.Lalongitud delllisté queestroba ala“taula” hadeserdevuit obertures,
i 'amplada i el gruix, de mitja; els pius s’han de fer de dues obertures; el
gruix, d’un quart, i la curvatura del llisto, detres quarts. Elsllistons exte-
riors han detenir lamateixa ampladai gruix, i lalongitud seralaquedonin
la mateixa inflexié deltracatil’amplada del muntant versla sevacurvatu-
ra. Pelque fa alsllistons superiors, seraniguals als inferiors. Elstravessers
dela“taula” tindran un quartd’obertura.
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5.EImuntant de“I’escala” hadetenir unalongitud dedinou oberturesi un
gruix d’un quart. L’amplada delsintervals mitjans hadeserd’una obertura
i un quart, i I'algada,d’una oberturai un vuité. La part anterior de “I'esca-
la”, que estaa prop delsbracosi unida ala “taula”, s’ha de dividir, tot al
llarg, en cinc parts. D’aquestes, esdonin dues parts a aquell membre, que
els grecs en diuen chele(chelonion), i que té una amplada d’una obertura
i tres setzens,un gruix d’'un quart i una longitud d’onze oberturesi mit-
ja.La part sobresortint de la corredissa (cheles),hade tenir mitja obertura;
I’aresta, un quart. La part que estroba capal’arbre deltorn, que s’anomena
front transversal,ha de ser de tres obertures.

6. L’amplada delsllistons interiors esfara decinc setzens,i el gruix, detres
setzens.La part inferior de la corredora, que forma una cobertora, esfixa
mitjangcant la cua d’oreneta als muntants de I'’’escala”; la sevaamplada
serade tres setzens,i el gruix, d’'un dotze. El gruix dela pegaquadrada, que
estroba capa“l’escala”, hadeserd’un quart; eldiametre del cercledel’eix
sera als extrems igual que la corredissa, vers les clavilles, pero tindra set

setzensd’obertura.

7.Lalongitud dels puntals serade tres obertures i un quart; 'amplada ala
part inferior, de mitja, i ala part superior, un gruix detres setzens.Labase,
que s’anomena eschara,hadetenir una longitud de vuit; la pecaque estroba
contra la baseha de tenir quatre obertures, i el gruix i 'amplada de cadas-
cuna d’aquestes pecesn’ha de tenir una. Sén engalzades a mitja algadales
columnes, que tenen una amplada i gruix d’una obertura; I'algada, pero,
no guarda proporcié amb I’obertura, sin6é que tindra la mesura que demani
la utilitat. Lalongitud dels bragcos sera de sis obertures; ala base, el gruix,
tindra cinc vuitens i, als extrems, sis setzens.He parlat d’aquellesrelacions
numeériques deballestesi catapultesque m’han semblat les més expedients.
Tampoc no ometré, en la mesura que m’ho permeti aquestescrit, de quina
manera esregulen per tensié amb cablesretorts, fets amb nervis i cabells.

Capitol divuite

1.Esprenen duespecesde fusta de gran longitud; asobre esfixen coixinets,
als quals s’adapten torns per elevar pesos.Per les zones mitges de les pe-
cesde fusta esfan incisions i estallen formes, i en aqueststalls esfiquen
els marcs de les catapultes, que s’asseguren amb cunys, per tal que no es
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moguin en tesarels cables.Llavors, en aquestsmarcs s’introdueixen borns
d’unié fets de bronze i en aquestsdarrers escol-loquenuns petits cunys de
ferro que els grecs anomenen epizygides.

2. Després esfan passarles extremitats dels cables a través de les obertu-
resdels marcs, se’ls treu per I'altre costati, finalment, se’lsreuneix i se’ls
enrotlla alstorns, detal manera que, ben tensats alstorns per mitja de pa-
lanques, en sertocats amb la ma, emetin el mateix soatots doscostats.Lla-
vors, sonintroduits alesobertures per mitja de cunys, pertal que no puguin
afluixar-se. Havent-los fet passaraixi al’altre costat,dela mateixa manera
es tensen als torns amb I'ajut de palanques, fins que sonin de la mateixa
manera. Esaixi com, perla col-locaciéde cunys, les catapultes sén regulades
segons el so de notes musicals. D’aquest tema ja he dit tot el que he pogut.
Ara em resta parlar dels sistemes de setge, de quina manera amb I'ajut de
les maquines poden defensar-se els cabdills victoriosos i les ciutats.

Capitol dinove

1.En primer lloc, esrecorda que per al’assalt de les places/’ariet va serin-
ventat dela seglient forma. Els cartaginesos van col-locarel seucampament
per tal d’assetjar Gades(Cadis). Com que ja havien pres abans el castell, van
intentar demolir-lo. Donat, perd,queno disposavend’instruments deferro
per procedir a la demolicio, van prendre un tauld i, sostenint-lo amb les
mans i colpejant continuament amb el seuextrem la part de dalt del mur,
anaventirant aterra lesultimes fileres de pedres;va seraixi com, gradual-
ment i seguintlesfileres, van enderrocartota la fortificacio.

2. Després, un cert artesa tiri, anomenat Pefrasmen, seguint el sistema
d’aquesta troballa, va disposar un pal de nau i en va suspendre un altre en
sentit transversal, com una balancga;impulsant-lo cap endavanti cap en-
darrere amb cops violents, va destruir la muralla de Gades.D’altra banda,
Geras,un cartaginés, va fer primer una plataforma de fusta sobrerodesi a
sobre hi va construir una estructura amb fustes verticals i transversals, de
la qual vasuspendrel’ariet; desprésho varecobrir amb cuirs debou, afi que
anessinmeés protegits elsqui s’hi col-loquessinper destruir els murs. Aquest
giny, ja que tenia uns moviments lents, el vacomencaraanomenar tortuga
d’ariet.
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3. Llavors, una vegada posats aquests primers esglaons per a aquest ge-
nere de maquines, després, quan Filip, fill d’Amintes, assetjavaBizanci,
Poliide, el tessali, va desenvolupar-ne més tipus i de més senzills. Va ser
d’ell que van rebre els seus coneixements Diadesi Caries, els quals parti-

ciparen en les campanyes d’Alexandre. | aixi Diadesva mostrar en els seus
escrits que ell havia inventat les torres mobils, les quals solia transportar
desmuntades ales campanyes; com també el trepant i larampa ascendent,
mitjancant la qual éspossibleescalarelsmurs apeupla;iigualment el corb
demolidor, que alguns anomenen grua.

4. Aixi mateix, utilitzava I’ariet amb rodes, els calculs del qual va deixar
escrits. Explica que convé que la torre més petita es faci no menys alta de
seixanta colzes, de setze colzes d’amplada. Pel que fa a la reduccié de la
part superior, hadeserlacinquenapart dela base,els muntants delatorre
a la part inferior han de mesurar tres quarts de peu, i a la part superior,
mig peu.Diu també que ésconvenient que aquestatorre tingui deu pisosi
finestres a cadascunade les bandes.

5.Latorre més gran, en canvi, ha de tenir una algaria de cent vint colzesi
una amplada de vint-i-tres colzesi mig; la reduccié ha de serigualment
dela cinquena part, i els muntants, d’un peua la part inferior i de sis dits
a la superior. A una torre d’aquestamagnitud li donavavint pisos, tenint
cadascununa galeria circular detres colzes.Tot ho recobria de cuirs crus,
per tal que quedésprotegit de tots elstrets.

6. La construccio de la tortuga d’ariet esfeia amb el mateix sistema. Tenia
una amplada de trenta-dos colzes i una algada, descomptant la coberta,
de setze; pel que fa a'algcada de la coberta des del terra fins a dalt, era de
setze colzes. D’altra banda, sobresortia cap amunt i per sobre el mig del
sostre, una cobertade no menys de dos colzes,i per damunt s’aixecavauna
petita torre de quatre colzesi tres pisos, al pis superior de la qual escol-lo-
caven ballestes i catapultes, mentre que als inferiors es portava una gran
quantitat d’aigua, per tal d’apagar el foc, si se’n llangava en algun atac.
S’hi muntava una maquina d’ariet que es diu en grec kriodokis, a la qual
escol-locavaun cilindre fet al torn, al’extrem del qual anava l’ariet, que,
mogut capendavanti endarrere per mitja de cables,podia portar a terme
moltes operacions utils. Aixd també escobria amb cuirs crus, com la torre.

7.Sobreel trepant ensvadeixar elsseglents calculs als seusescrits. Aques-
ta maquina, com la tortuga, tenia col-locatal mig una canal sobre suports
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verticals, tal com sol fer-se a les catapultes o a les ballestes; la sevalon-
gitud era de cinquanta colzes,i I’algada, d’'un de sol, i alld es muntava un
torn transversal.Ala part anterior, aladretail’esquerra, hi haviaduesco-
rrioles, amb les quals esmovia una pecade fusta amb el cap ferrat, que era
al'interior dela canal. Sotaaquestapeca, uns cilindres dipositats en gran
quantitat dintre la mateixa canal,feien mésrapidsi violents elsmoviments
de la fusta. Per sobre, vers la fusta que hi havia, es fixaven gran nombre
d’arcs ala canal, per tal que sostinguessin el cuiro cru amb qué la maquina
era coberta.

8. A proposit del corb no va considerar que s’hagués d’escriure res, perque
esvaadonar que aquellamaquina no tenia cap utilitat. Sobreel mitja d’ac-
césqueelsgrecsanomenen epibathra,aixi com sobre les maquines marines,
per mitja de les quals va escriure que podien ser abordades les naus, amb
neguit he comprovat quetan solsho va prometre, perd que no en vaescriu-
re res. El que va ser escrit per Diades sobre les maquines i de quina manera
es pot fer el seu muntatge, ja ho he exposat. Ara parlaré segons el que vaig
rebre dels meus mestresi el que ami em sembli util.

Capitol vinte

1.La tortuga, que es construeix per omplir els fossatsi també pot facilitar

I'accésalesmuralles, s’ha de fer de la manera seguent.S’ha de muntar una
basequadrada, que en grecrep el nom d’eschara,cadascundels costats dela
qual tingui vint-i-un peusi quatre pecestransversals. Aquesteshan de ser
contingudes per altres duesd’un peui mig degruix i mig d’ample; aquestes
pecestransversals han de distar entre si uns tres peusi mig. S’han de dis-

posar per sota, a cadascundels intervals, uns suports d’eix, que en grec es
diuen amaxopode, en els quals giren els eixos de les rodes, recoberts amb

lamines deferro. | aquestssuports han de serfets de tal manera que tinguin

disposats els pius i els forats, per on esfacin passarunes palanques que fa-

cilitin elsseusgirs, de forma que sigui possibleel moviment capendavanti

cap endarrere, capaladreta i capal’esquerra, o bé cap als angles, en sentit

oblic, sifos necessari,gracies als suports que giren.

2.Queescol-loquin, d’altra banda, sobre la basedues fustes que sobresurtin

a cada banda sis peus cadascuna; entorn de les seves parts sobresortints,
es fixin altres dues fustes a la part frontal, que tinguin una prominéncia
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de dotze peus, gruixudes i amples com s’ha descrit en el casde la base.Per
damunt d’aquestaestructura, que esmentin duesposts unides, denou peus
sensecomptar els pius, i d’un gruix constantd’un peuiun quarti quetin-

guin entre si intervals d’'un peui mig. Aquestess’han de tancar per sobre
amb bigues engalzades entre si. Per damunt de les bigues s’han de col-lo-
car suports, units elsuns amb els altres per mitja de pius, i aixecatsa una
alcaria de nou peus.Persobre dels suports s’ha de posar una fusta quadra-

da, que s’uneixi amb elssuports.

3. Aquests, al seu torn, quedaran continguts per peceslaterals fixades al
voltant i cobertesper lamines, principalment de palma, o, si no és possi-
ble, de qualsevol altra fusta que pugui serespecialment adient, tret del pi o
el vern; aquestes,en efecte, sén fragils i facilment inflamables. Entorn del
postam es disposi un enreixat de fines varetes molt verdes i entreteixides
formant una trama molt densa.Queescobreixi tota la maquina per tots els
costats amb cuirs crus cosits dobles, farcits amb algues o palla i macerats
envinagre. D’aquesta manera repel-liran els trets deles ballestesi I'impetu
del foc.

Capitolvint-i-uneé

1.Hi ha un altre tipus de tortuga que posseeix tots els elements que hem
descritabans,tret delscabirons, perd queté al seuvoltant un parapeti mer-
lets en planxesi adalt unes projectures inclinades que esmantenen unides
amb taulons defusta i cuirs fermament clavatsasobre.A sobred’aixd s’es-
tén una capade fang barrejat amb crin d’un gruix tal que el foc no pugui
perjudicar la maquina. Aquestesmaquines poden tenir vuit rodes en casde
necessitat, perod s’han d’adaptar a la naturalesa del terreny. Les tortugues
que es fan servir per excavar, que en grec es diuen orygges,tenen tots els
elements descrits abans, pero llur front estadisposat en anglesde triangle
per tal que, quan llencin dards contra elles des de la muralla, no rebi els
impactes una cara plana, siné que, en esllavissar-se els dards pels costats,
aquellsque excavenal’interior puguin treballar protegits i senserisc.

2. No em sembla forassenyat parlar també de la tortuga que va construir
Hegetor de Bizanci i del sistema amb quéla feu. En efecte, la sevabasetenia
seixanta-tres peusdelongitud i quaranta-dos d’amplada. Els quatre mun-

tants quehi havia col-locatsasobre del conjunt, fets tot ajuntant duespeces
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de fusta iguals, cadascund’ells feia trenta-sis peusd’al¢cada;llur gruix era
d’un peuiun pam, i lalatitud, d’'un peui mig. La basede la plataforma es
movia sobre vuit rodes, 'algada deles quals erade sis peusi 1/2més 1/4,i el
gruix, detres peus;eren construides per tres pecesde fusta ajuntades alter-

nativament lesunes amb les altres per cuesd’oreneta, lligadesi reforgcades
amb lamines de ferro batut en fred.

3.Aquestesrodes efectuaven la sevarotacié al voltant d’una mena d’eixos,
els “arbrets”, anomenats també amaxopodes.Aixi,al damunt de la plata-

forma detravessesque hi havia sobre la base,esdrecaven uns pals de divuit

peus,d’una latitud de 3/4 de peui d’'un gruix de 5/8 de peu, i entre ells hi
havia una distancia d’un peui 3/4. A sobre unes bigues encerclavenel con-

junt i el mantenien compacte; aquestestenien una amplaria d’un peui un
gruix de 3/4 de peu. Al damunt d’aquest conjunt s’aixecaven els cabirons
amb una algcada de dotze peus; al damunt dels cabirons hi havia col-locada
una planxa que asseguravala cohesi6 de les juntures. També a sobre dels
cabirons hi havia clavadestransversalment unes peceslaterals que porta-

venun guarniment de planxes per cobrir les parts inferiors.

4. Aixi mateix, la tortuga tenia, a més amés, ala part d’enmig, un terra de
fusta situat al damunt de petites bigues on es col-locavenles ballestesii les
catapultes. També esdrecavendos muntants compactats que feien quaran-
ta-cinc peusi un gruix d’un peui mig, i unallargada de dos peus; els seus
extrems estaven units per una pegade fusta transversal que hi encaixava;
hi havia una segonapeca, al mig, entre aquestsdos muntants, també en-
caixadai subjectada per lamines de ferro. A sobre d’aquesta pecahi havia
col-locadaentre els muntants i el travesser, en posici6é vertical, una fus-
ta travessadaper permodols i solidament tancada mitjangant ancons. En
aquesta fusta es feien al torn dos petits eixos on se subjectaven les cordes
que sostenienl’ariet.

5. Al damunt de tot 'aparell que contenia I'ariet hi havia col-locatun para-
ment guarnit com si fos una torreta, per tal que dos soldats, ben protegits,
poguessinguaitar senseperill i avisard’alldo queintentava fer I’enemic. Pel
que fa al’ariet, tenia una longitud de cent quatre peus, una latitud ala part
inferior d’'un peuiun pam, un gruix d’un peu,lalatitud al’extrem esreduia
aun peu,i el gruix, a 3/4 de peu.

6. Aquest ariet tenia un esper6 de ferro com el que acostumen a tenir les
naus Hargarudes, les sambuques,itot sortint d’aquest esperé hom trobava
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quatre lamines de ferro clavadesa la fusta al llarg de quinze peus aproxi-

madament. Desde I’extrem fins a I'extremitat inferior dela biga hi havia
estesespertot arreu quatre cordesde vuit dits de gruixaria, lligades com les
que duen les naus de popa a proa, i aaquestacordada estaven unides trans-

versalment d’altres cordes a intervals d’un peu i quart. Tot I'ariet estava
recobert amb una cobertura de cuir cru. | les cordes que el sostenien tenien
allurs extrems quatre cadenesfetes de ferro, també embolicades amb cuirs
crus.

7.Laprojectura de l’ariet tenia, d’altra banda, una caixafeta d’'un encaixa-
ment de planxes ajustadesi clavades,i hi havia una xarxa composta per
cordes gruixudes ben esteses,i gracies a la seva aspror s’aconseguia que
els peusno rellisquessin i que hom arribés facilment a la muralla. Aquesta
maquina es movia de sis maneres: es desplagava cap endavant i reculava;
també esmovia lateralment capaladretai capal’esquerra,i hom ladirigia
igualment inclinant-la capamunt, sil’elevava,i capavall, sil’abaixava.lLa
maquina per desfer una muralla es dregava fins a una algada de cent peus
aproximadament, també pels laterals; tant a la dreta com a I’esquerra es
podia desplagarno menys de cent peus.La conduien cent homes i tenia un
pesde quatre mil talents, aixd és,480.000 lliures.

Capitolvint-i-dose

1.He explicat les cosesque em semblaven més idonies sobre les maquines
de guerra, les catapultes, les ballestesi també sobre les tortugues i les to-
rres; he explicat, aixi mateix, qui lesvainventar i de quina manera s’han de
construir. Pel que fa ales escales,a les grues i a altres elements, la cons-
truccio dels quals és més senzilla, no m’ha semblat necessariparlar-ne.
Aquestes coses els soldats acostumen a fer-les ells mateixos. Les meves
informacions no espoden utilitzar atot arreui sempre d’idéntica manera,
perque les fortificacions divergeixen les unes de les altres, aixi com també
son diferents les qualitats combatives dels pobles. En efecte, cal preveure
dispositius i maquines d’un determinat tipus per als pobles agosaratsi te-
meraris, un altre tipus per alsamatents i un altre per als porucs.

2.1 aixi, sihom volguésparar esment enles mevesindicacions, tot fent una

tria en la varietat i arribant a un sistema en particular, no li mancara ajut,
sind que qualsevol que sigui coneixedor de I’exigéncia de la situacié o del
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lloc podra trobar una solucié sensedubtar. Pelque fa als métodes de defen-
sano cal descriure res en aquestllibre. Carels enemics no realitzaran llurs
operacions de defensa segons els nostres escrits, sind que sovint la seva
maquinaria ésdestruida sensenecessitat de maquines i només gracies ala
improvisacio i a una habil promptitud de decisié.Hom explica que d’aixo
mateix precisament elsrodis envan tenir una experiencia.

3. Diognet fou un arquitecte rodi que any rere any tenia I’honor de rebre
una quantitat de diners fixa de I’erari public per la validesadel seuart. En
aquesta &poca, un cert arquitecte d’Aradus, anomenat Cal-lias,va arribar a
Rodes,hi vafer una conferénciai va presentar un model de muralla i al da-
munt d’ella va posar una maquina sobre una plataforma que girava, i que
va arrabassaruna helépolis que s’acostavaala muralla i la va transportar a
I'altre costatdela muralla. Quanelsrodis van veure aquestmodel, tots me-
ravellats van sostreure a Diognet la pensi6 que any rere any tenia assignada
i van transferir aquesthonor a Cal-lias.

4. Entretant, el rei Demetri, que per causade la tenacitat del seu caracter
fou anomenat Poliorcetes, entaula una guerra contra elsrodis i va portar al
seu costat un arquitecte amb anomenada: Epimac ’atenenc. Amb despeses
ingents i amb un gran esforgi habilitat, aquestarquitecte va construir una
helépolis I'altura dela qual erade 125peusi lallargada de 60 peus.Lavare-

forgar amb cilicis i cuirs frescs,de tal manera que podiaresistir elcopd’una

pedra de 360 lliures llengada per una catapulta. Pero quan Cal-liasfou sol-li-

citat pelsrodis pertransportar-la dins lamuralla, tal com haviapromes, ell
vanegar que poguésfer-ho.

5. En efecte, ésimpossible que totes les coseses realitzin seguint els ma-
teixos principis. Hi ha algunes construccions realitzades a gran escalaque
donen un resultat semblant al dels models fets a escalapetita; altres, pero,
no podentenir models, siné que prenen forma independentment d’aquests.
Tanmateix, hi ha alguns models que semblen versemblants i, en canuvi,
gquan comencen a créixer a gran escala,resulten il-lusoris. Aixd ho podem
constatardela seglientmanera: amb un trepant hom pot trepar un forat de
mig dit, d’un ditid’un diti mig. Siamb el mateix procedimentvolem fer un
forat d’un pam no hi reeixirem; fer un forat de mig peuo més gran sembla
queno calni pensar-hi.

6. Aix0 succeeixen alguns models i sembla que, de la mateixa manera que
esconstrueixen a petita escala,se’n podra construir igual auna escalamés
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gran. Els rodis van errar en fer aquesttipus de consideracio i van cometre
injusticia i feren una ofensavers Diognet. Aixi, doncs, desprésque van veu-
re ’lamenacga continua de I'’enemic, el perill de I'esclavatge, la maquinaria
que havia aplegat per conquerir la ciutat i la previsible devastacidde la vila,
esllancaren als peusde Diognet tot suplicant-li que ajudésla patria.

7.Enun primer moment varefusarfer-ho. Peroquanvan arribar lesdonze-
llesi elsefebusdela noblesaamb els sacerdotsper pregar-li-ho, ell s’hi va
comprometre sota aquestescondicions: que si capturava la maquina seria
seva.Un cop fet I'acord, va perforar la part de la muralla per on la maquina
s’havia d’atansari vademanar atothom, tant serventspublics, com parti-

culars, que llencessin tot alld que tenien d’aigua, d’excrements, d’escom-

braries per I'obertura i pels canals que s’obrien davant la muralla. Durant
la nit van escamparl’indret amb una gran quantitat d’aigua, escombraries
i fem; 'endema I’helépolis s’anavaacostant, pero abansd’arribar a la mu-

ralla esvaencallaren I’lhumit enfangament que s’hi haviafeti no va poder
avancgarni tampoc recular. Consegientment, com que Demetri vaentendre
que havia estatburlat per ’enginy de Diognet, esvaretirar juntament amb
el seu estol.

8. Aleshores, alliberats ja de la guerra gracies a I’habilitat de Diognet, els
rodis el van regraciar publicament i el van distingir amb tota mena d’ho-
nors i distincions. Diognet vamenar I’helépolis ala ciutat i lavainstal-laren
un lloc public i va fer cisellar la inscripcié seglent: “Diognet, del seuboti,
ha ofert aquestregal al poble.” Pertant, en elsafers dela defensa, no cal so-
lament parar atencié enla maquinaria, anstambé i sobretot en I’estratégia.

9. Una cosasemblant va succeir a Quios quan els enemics ja havien equipat
les sevesnaus amb sambuques:durant la nit els quiotes van llengar terra,
sorra i pedresal mar davant dela muralla. Aixi, quan’endema lesnaus van
voler acostar-s’hi esvan encallar en els esculls que hi havia sota 'aigua i
ni tan solsvan poder acostar-se ala muralla ni recular cap al mar perreti-
rar-se, sind que van seratacadesamb dards incendiaris, els malleoli que les
van incendiar i cremar. Igualment, durant el setged’Apol-ldnia elsenemics,
boiexcavantuna galeriasubterrania, havien pensatd’introduir-se dins les
muralles sense aixecar sospites, perd aquesta intencié va serrevelada als
habitants d’Apol-lonia pels seus espies;aquells, esparverats per la noticia i
sota els efectesde la por, mancats d’iniciativa, perdien llur coratge perque
no podien saberni el moment ni el lloc precis per on els enemics tenien la
intencié de sortir.
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10.Enaquell moment estrobava alli I'arquitecte Trif6 d’Alexandria. Va fer cons-
truir dins elrecinte emmurallat moltes mines, i excavantlaterra avangavencapa
fora dela muralla fins al punt on podia arribar una fletxa; entotes lesgaleriesva
penjar vasosde bronze. En una d’aquestes mines, que precisament era al davant
mateix d’'una mina dels enemics, els vasosque penjaven van comencgar a emetre
sons per causadels cops de les eines de ferro. Aixi, doncs, a partir d’aquest indici
hom vasaberper quin lloc elsadversarisexcavavenlamina i peron pensavenen-
trar. Un cop coneguteltragat, Trifé vadisposaraun nivell superior, per sobredel
capdelsenemics, uns recipients de bronze amb aiguabullent, pega, i excrements
humans i sorraroent.Després,durant lanit, vafer un munt deforats i, desprésde
vessar-ho tot atravésd’ells, va occir tots elsenemics que hi treballaven.

11.Elmateix va succeir a Massilia. La ciutat era assetjadai 'enemic havia fet més
de 30 galeries subterranies; els massilitans, que ho sospitaven, van aprofundir
tota lafossaquehi haviaal voltant dela muralla. D’aquestamanera, totes lesmi-

nesvan tenir sortida alafossa.Pelquefaalsindrets on no espodia fer I'aprofun-

diment de la fossa, van construir dins el recinte emmurallat un sot d’una gran
longitud i amplada, com sifos una piscina, i ho van fer davantel lloc on esfeien
lesmines i el van omplir amb aiguadelspousi delport. | aixi, quan de copi volta
s’obria una galeria, la violenta forga del’aigua ensorravaels puntals i tothom qui
eradintre s’ofegava sia per I'accié dela massad’aigua, sia per causade I’enfon-

samentdelamina.

12.Comque, d’altra banda, '’enemic havia bastit una mena de terrassacontra els
massilitans molt aprop dela muralla amb arbrestallats i aplegatsenaquellindret

i hitreballava per tal d’aixecarla construcci6, elsmassilitans van llencar amb les
ballestes barres de ferro incandescents contra aquella obra i aconseguiren calar
foc a tota la construccié. A més a més, quan la tortuga arietaria s’atansava per
enderrocar la muralla, li van llencar un llag i, desprésde subjectar'ariet i fer-

lo girar mitjangant un tambor, van aconseguirque el capli quedésaixecatsense
que haguéspogut tocar la muralla. Finalment, van destruir tota la maquina amb
dards incendiaris encesosi per les ferides de les ballestes. En aquestesvictories,

doncs, les ciutats foren alliberadesno per lesmaquines, ans per I'enginy delsar-

quitectes contra I'accié deles maquines.

13.Hedesenvolupat en aquestvolum tots elsraonaments que he pogut expressar
sobre les maquines consideradesmés utils tant en temps de pau com en els de
guerra. En elsnou llibres que precedeixen, m’he acostat cadacop auna matéria i
alessevesdivisions per tal queel conjunt de 'obra contingui en deullibres I'ex-

plicacié de totes les parts del'arquitectura.
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